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REGISTER

zu dem Jahrgange 1883 des Blattes

oA . kir, Tévirdszati Rendeletek Tara.”
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Tartalomjegyzéke

»ad M kir. Taviraszati Rendeletek Tara“
[883-dik (tizennegyedik) évlolyamdhan megjelent rendelefeknek.
A rendelet g
kelte szama ‘ t 4 y g
‘\ ¢ B LR VA i
2 e i ot FLM A1
1883. jan. 19.!3?293/V. 1882l Rendelet a villamossig altal megsériett jelfogok gyors
kicserélése targyaban 1
: » 21.143792/V. 1882 Rendelet a honvédtiszti rangfokozatban allo tav. alkal-
mazottak eljardsat illetéleg, ha el6bbi mind-
ségiikben az eloléptetési 1gény megszerzése ezeél-
jabol hirom havi probaszolgilatra jelentkeznek 2
» » 17.] 1754/V.1883| Rendelet a tiszti allomasokon alkalmazott tav. keze-
‘ loknek a pénztir-ellendérzési szolgilat alél valo
felmentése és a firdéallomasokon a pénztari szol-
galat megsziintetése s amellékallomasoknak meg-
felel6 pénz és egyéb kezelés életheléptetése irdnt 3
— 323/V. ,, Pétlékok a vonalrendhez 4
e b 1433/‘7' 1 » » » 4
— 1434/V. ,, | X 3 4
=5 2047/V. ,, | : 5 J 4
— 1281IV-4% L B 4 D
= 28217/V. ., 2 > 8 3
o jans 271 '822/V. -, Potlék a vizédllasi taviratok elfogaddsara felhatalma-
! zott allomasok jegyzékéhez 9
: » 29. 3645/V. ,, | Rendelet az ,utinkiildendé“ (FS) megjeloléssel be-
f érkez6 taviratok kezelése irdnt U
el L B 2713/ V. ., ” Rendelet a Budapesten alkalmazott XI. dijosztalyu tdv-
irdai tisztviselGk szdllaspénzének felemelése irdnt 10
= 2880/V. ., Potlékok a vonalrendhez 10
S 4304/)V. |, 5 g a L
— 41781V | A 4 : 11
, febr. 19.| 5592/V. ., | Potlék az iddjelzd tav. tuddsitdsok atvételére felhatal- i
mazott tav. allomasok névsorahoz 17|
: 5 22, 6088/V. ,, || Rendelet a betegapolasi gyogydijak fejében a hiva- |
; talnokok fizetésébél és nyugdijabol, valamint |
| az ozvegyek nyugdijabél kozigazgatisi uton ‘
, eszkozolhetd levondsok és az ily tartozdsok A
| torlesztése irdnt 11
» mart. 8. 6224/V. | | Rendelet a budapesti kozponti idéjelzé-allomas napon-
| kénti id6joslatainak tdviratilag magdnosokkal
| és testiiletekkel valo kozlése targyaban
= 6056/V. ‘ Potlékok a vonalrendhez i;

6217)V. .,

” » n
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XVIII
! A rendelet g
| -
; kelte szdma Vi p it g E‘
!1883. mart. 8 | 6648/V. 1883 Potlékok a vonalrendhex 19
\' oy 7433/V- (%) ” » ” 19
— 8390/V. ., A 19
- 8456/V. ,, ” ” ” 20
BE 8588/V. ,, ” n ) 20
e 8921/V. ,, ” L] ” 20
o et L 41 2RV Nyilatkozat az Ausztria-Magyarorszag és Franezia-
orszdg kozotti tdvirasi dijtabldkra vonatkozélag 20
Bt LB SO N Rendelet a m. k. allamvasutak igazgatésigahoz Buda-
pestre intézett taviratok kezelése targydban 25
,, april 4. 7955/V. |, Rendelet a postai péozutalvany taviratok kiallitasarél 217
— 1392/V. Potlékok a vonalrendhez 28
=T 8455/V 39 ” ” ” 28
T 10191/V ” » » » 29
,, april 21.f 8894/V. ,, Rendelet a magyar lovaregylet dltal rendezett ,Kin- 30
esem“ sorsjaték sorsjegyeinek a tavirdahivata-
loknal valo hirdetése és elarusitasa targyaban 33
— 6T1d /N o 2 Pétlékok a vonalrendhez 34
-- 8456/V. ,, % 5 & 34
— 12836/V. ., ; “ 5 34
— 1650 68 b s e ” b n 34
| — 136317/V. ,, " . » 34
; — 14413/V. |, 2 : . 35
april 24|11545/V. Randelet, melylyel a kostisztviselok minositésérol
sz6l6 1883. évi 1. t.-cz. a tdvirddt kiilonosen
érdeklé hatarozatai kozzététetnek 37
— 3810/V. .. Potlékok a vonalrendhez 4
2 6311/V. |, AR : 44
— 14774/V. ,, | y % a5 45
— 1657 1/8% s ¥l X X . 45
s hryirey ke | IR a1 ) 4
. maj. 25./16737/V. ,, | Rendelet a vasuti forgalom fenakaddsirol a es. és
kir. kozos hadiigyminiszteriumhoz s a katonal
| teriileti parancsnoksighoz intézett tdviratok dij-
| mentes kezelése irant 51:
— |39190/V 1882 Potlékok a vonalrendhes 51
— 16139/V. 1883i S RL % 52
— 17154/V. ,, | T ¥ 53
- VITTHINL D, LT i 53
— 18956/V. ,, | 3 5 ,, 53
— 121292/V. ., || Potlékok a vonalrendhez 3 53
» jun. 29.[18609/V. ., | Rendelet a budapesti telefonhdlozatnak a m. k koz-
ponti tdv. allomassal Gsszekotése és a taviratok-
nak telefonon fel- és leaddsa targydban 59
» ‘ " i1 ) Ulasitas a telefon kozvetité allomés utjan valtott tav-
iratok kezelésére nézve 60
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A ren d clet

kelte
1823. jun.
jul.
i el
, aug
4 Szept.

’ szama Ii
w

b &gy A

|
‘)8_!21005"V. 1883/

23.121984/V.

20815/V.
22392/V.

122512/V.
,22(3()3/ !
24441)V.

|
18057/V. .

6.25755/V.

22677/V. ,,
24666/V. .,

|
24757/V. ,,
24933/V. .,
250631V " ,
25296/V. .,
125514/ V.
25912)V.

‘2()3”),V. 5
126392(V. s |
126396/V. ., |
.2().’))8/\’. 4
|2404] V. a7
SRE92IV . 0]
279]8/V. 23 S
28242/V. .. |
2.121456/V.
1|28731/V.

10672/ V4% 5
28768/V. ,
28769/V. .,
28982/V. .,
20001/V. .,
29793/V. ,,
30684/V. ,,

Rendelet a kozponti iddjelzd allomds részérgl eléfize-
t0k szdamara feladott iddjéslati tdviratoknak
»bureau resfant“ tdviratok gyanant kezelése irint

Rendelet a budapesti orsz. honvédmenh4zhoz intézett
magédntdviratok kézbesitéseért jaro kildonczdij-
nak a feladotol valé bevételezése tirgydban

Pétlékok a vonalrendhez

” n n
n ” n
” n »
» ”n ”

n i/ »

Potlek az allamkinestar reszérol iizleti biztositékul és
banatpénziil elfogadhatoknak kijelolt értékpa-
pirok jegyzékéhez

Rendelet az dllandé gazdasigi tudositok és a koz-
igazgatdsi bizottsigok kozgazdasigi elGadoi
altal a foldmivelési-, ipar- és kereskedelemiigyi
m. k. ministeriumhoz intézett tdviratoknak allam-
taviratokként elfogadasa és kezelése targyaban

Pétlekok a vonalrendhez

» ” ol

» n n

n ” ”

» n »
n n

”»

n 7 »
bol

y ” }

» »

y »

y ) o

"

»

»

Rendelet a meter mértékek roviditett jelzései targydban

Figyelmeztetés az osztrik postaigazgatisi teriiletre
2010 tavirati utalvinyok német nyelven val6
szerkesztésére

Potlékok a vonalrendhez

” » n
n n n
» n ”»
» ” n
” n ”»
” n ”

|

65

66
66
66
66 |
66 |
67
67 |
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A rendelet g
' b
’ o =
kelte szama L P S e 3
1883 szept. 1./30038/V. 1883’ Potlékok a vonalrendhez 88
— 30765/V. ,, 3 » ¥ 88
! 31111/V' 7 ”» n » 88
=y 31733/V k) .” » ” 88
- 31948/V- 2] » » ” 89
, oct. 6.255655/V. ,. Rendelet a tdvirdai szdmaddsok és egyéb iddszaki
beadvinyok bekiildésére kitiizott hataridok ujabb
megallapitisa tdrgyaban 97
— 33243/V. |, Potlékok a vonalrendhez 106
— 33244/V. ., = : . 106
— 33427/V. |, . . . 106
L1 33893/V. ., g ¥ 107
— 33960/V. ,, > ; A 107
— 34081/V. |, ,, 5 5 107
- 34386/V. ., i ’ . 107
- 361138 155, 5 2 » 108
. - nov. 122131785/ Y./ A statistikai 4tnézetek szerkesztése targyaban 113
e L BHGE Rendelet az dllamtdvirda feligyeleti kozegeinek a |
kozonséges vasuti tehervonatokon valo szal-
litdsa irdnt 125
= 36850/V. ., Potlékok a vonalrendhez 126
— 36908/V. » 3 ) 126
g 37002/V. ,, A s 126
43 37611/V. ,, AT ik 126
o 37132/V. ol Kl i 126
il 37190/V. ,, . ’ 127
i 37244/V. .. AT 5 121
iy 37709/V. ., 0By : 121
3 38493/V. |, 5 1 127
BRSREGE e 4 =
,, nov. 16.|32444/V. , Rendelet a korlitolt szolgalatu vasuti allomasok ré-
szére az ellen6rzé6 Allomasoknal, esti 7 oran
tal beérkezé taviratok tovabbitisa tirgyiban 133
, dee. 4[36971/V, ., Potiék a vizallasi taviratok dijmentes elfogadaséra fel-
hatalmazott tiv. 4llomésok jegyzékéhez 134
— 31306/V.. |, Pé6tlék a vonalrendhez 134
— 39476/V. |, y od g 7 136
N Sk 40022/v' LR) ” bR LR] 136
— 40123/V. ., 3.8 & ¥ 137
L 40432/V. |, bl A7 i 137
o 40749/V. ,, il i 137
A 40881/V. ,, ke 9 1317
S ADRTBIV . A ” 1317
22 40918/V. ,, . i 138
i 41264/V. ., b 5 138
T 41717/V 9 3] i3] k) 138
e 425]9/V » ” 7 1 147
e 42954/V. AT IR % 147
e 43442/V. 147
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Verzeichniss

der im Verordnungsblatte

»A magy. kir. Taviraszati Rendeletek Tara“

Jahrgang 1883 enthaltenen Verordnungen.

L 2

I AN BT I

I
Datum ‘ Ziahl Gegenstand

die 1/ Vie r oax"dninn g

23. Jin. 1883.]32293/V. 1882 Verordnung den raschen Austausch der durch ath-
I mospharische Electricitat beschidigten Relais
l betreffend

7 N ., [43792/V. ,, | Verordnung iiber das Vorgehen der im Range von
I Landwehr - Officieren stehenden Telegrafen-
‘ Bediensteten, wenn sie behufs Krlangung des
Vorriickung-Anspruchs in ihrer ersterwihnten
Kigenschaft zur dreimonatlichen Probedienst-
leistung sich melden.

L A 1754/V. 1883  Verordnung die KEnthebung der bei den Beamten-
| Stationen in Verwendung stehenden Telegrafen-
Manipulanten von Cassa-Controlldienste, und
die Aufhebung des Cassa-Dienstes bei den
Badestationen unter Einfiihrung der fir die
Nebenstationen vorgeschriebenen Gzld- und
sonstigen Manipulationen betreffend

— 323/V. ., Erginzungen zur Linienordnung

— 1433/V. ,,

A 1434/V 3 7 ? )
— 2047/V. ,, | o =5 %
- 1281800 .= . 5 L
— 2827/V. ., | 4 3 e
N Jan. 822/Y. &, Nachtrag zum Verzeichnisse jener Stationen, welche

‘ zur Annahme von Wasserstandstelegrammen
erméchtigt sind

L - - 2645V ., I Verordnung iiber die Manipulation der mit der Be-
'l I zeichnung ,Nachsenden‘' (F S) einlagenden
. | Telegramme
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; Datum ‘ Zahl H Gegenstand
2
' | d el F 5V e G ia TS gy =
L ——“I‘ R ”""*" i
5. Febr. 1883 2713/V. 1883 Verordnurg die Erhohung des Quartiergeldes der in : %
Budapest in Verwendung stehenden Telegrafen- f &
1 Beamten der XI. Diiitenclasse betreffend 10 X
i — 2880/V.1883| Erginzungen zur Linienordnung 10
g - 43047 V030 % " ’ 1
i — 4718/V. |, 5 i ” 11
- 19, Heb., -, 1 BA92IN." Nachtrag zu dem Verzeichuisse der zur Uebernahme
! der telegr. Wetter- Progn. erméchtigten Stationen 17
, 8. Marz 6088/V. Verordnung die in Folge von Krankeppflege und .
! I Kurkosten von den Beamten-Gehalten und Pen- 3
| sionen, sowie von den Witwen-Pensionen im ’
] administrativen Wege zuldssigen: Abzige und
! 1 die Tilgung solcher Schuldbetrige betreffend 17
' o an 4k 4 G224, 2 Verordnung betreffend die telegrafische Miitheilung
1 der tiaglichen Weiter-Prognosen der Budapester
f ‘ . Centralstation fir Witterungsberichte an Pri-
_; ‘ vate und Korperschaften 18
& = 6056/V. ., | Erginzungen zur Linienordoung 19 '
;'f Eos 6277/\, g | 33 33 3 | 19 :
i - 6648/V. ; : ¢ i 19 1
5. et 7433/V. ,, | . ’ - 19 3
i e 8390/V ix i tr) R 2] 20 g
e 8456/V. ,, | t 1 20
i = 8588/V 39 \ ) P ”9 20 {
‘ - 8921/ V sl - 4 = 20 _
I 1. Mérz 412/V. |, Declaration die Telegrafentarife zwisehen Oesterreich-
i Ungarn und Frankreich betreffend 26 !
it 5 A ! 7392/V. ., | Verordvung die Manipulation des an die Direction
‘ der k. ung. Staatshahnen in Budapest gerich-
i tefen Telegramme betrefiend 21 ,
1{ 4. April | 190bN Verordnung die Ausfertigung der Post- Geldanwei- '
i sungs-Telegramme betreffend 28
; = T302/W. 7., KErgiinzungen zur Linienordnung 28
i§ K o 8455/\ oE) 1 iR} (X 29
p = 10191/V. L » 3 30
: 21 April. -, |.8804/ Vi +.. Verordnung die Ankindigung und Verdusserung der
k Loose der durch den ung. Jockeielub veran-
l stalteten ,Kincsem-Lotterie“ bei den k. Tele-
i grafevimtern betreffend 33
{gf — @IV 55 Erginzungen zur Linienordnung 3
iy - 8456/V. , ) ¥ T 34
o — 12836/V. |, A i < 34
] — HBSELTIY . a 4 - 34
! | s 13637/V. > 5 34
i = 14412/V. . 9 2 & | 33
24. April ,, [11545/V. Vercrdnung womit die den Telegrafen besonders be-
4 riithrenden Bestimmungen des Gesetzartikels 1.
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Datum Zahl | Gegemstand |
G e S
dretnig e o v d noa g N%,
7 I’ iy TR
I vom Jahre 1883, iber die Qualifikation der |
I offentlichen Beamten publizirt werden | 37
24 Apr. 1883 3810/V.1883 Ergiinzungen der Linienordnung | 44
— 6311 V. . | i 4 ¢ | 44
— 14776/V. ,, | " % ) | 45
o 16571/V. , | ) ,. ,, ' 45
- LTI5T/Y. ., & Y 4 45
@ Mai ., {16737V, Verordnung die gebiihrenfreie Behandlung der an ||
i das kais. und kgl. gemeinsame Kriegsmini- |
;; sterium und die Militir-Territorial-Commanden \i
“ gerichteten Telegrammeo iber Eisenbahun-Be- ‘\
I triebs-Unterbrechungen betreffeud .\ o1
== 39190/V.1882| Krginzungen zur Linienordnung 5l
= 16139/V. 1883 . . 14 52
= 17154/V. ,, | , . 53
- 134N - y % % 53
— 18956/V. ., ; - o 53
— 21292/V. iz » o 53
29. Juni 18609/V. ,, Verorduung die Verbindung des Budapester Tele-
fon-Netzes mit der k. u. Telegrafen-Cetral-
Station und die Auf- und Abgabe der Tele- ‘
gramme mittelst Telefon betreffend 59 |
5 S ESBOY Y, 7 Instruction die Manipulation der mit Hiilfe der Tele-
fon-Vermittlunss-Station ausgetauschten Tele-
| gramme betreffend 60
28. o 121005Vl Verordnung, laut welcher die von der Central-Station
fir Witterungsberichte an Prinumeranten auf-
gegebene Wetter - Prognose - Telegramme wie
,,bureau restant* adressirte Telegramme zu be-
handeln sind. 65 |
23. Juli ,, |[24984/V. Vr*l'()rduung die vom Aufgeber einzuhebenden Bothen- 1
gebiihren fiir die Zustellung der an das Buda- ‘
pester Landes Honvéd-Asyl gerichteten Privat-
{ telegramme betreffend. 66 |
— 18057/V. ,, || Erginzungen der Linienordnung 66
— 20815/V. % % & 66
At 22392/V. ., i i X 66
— 29512/V. ,, , 4! ) 66
- 22603/V. . 7 i / 67
- 24441/V. |, 4 % ) 67
gl . 125351/V. Nachtrag zum Verzeichnisse jener Werthpapiere,
weleche vom Staatsirar als Betriebs-Cautionen
und Vadien angenommen werden kdnnen. 71
6. Aug 20755/V. Verordnung die Annahme und Manipulation der von
den sténdigen landwirthschaftlichen Bericht-
erstattern und von den Referenten fiir Volks-
wirthschaft bei den Verwaltungs- Ausschiissen,
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derYerordnung =
an das k. ung. Handels-Ministerium gerich-
teten Telegramme als Staatstelegramme be-
treffend 72
6. Aug. 1883..22677/V.1883| Ergénzungen zur Linienordnung 12
B 24666/V. ., .5 - 5 )
= 24757/V. |, ;) - Y 3
Bn 24933/V. ,, " o ¥ 73
= 25063/V. ., I\ 2 Y 13
= 25296/V. ., X & : 14
— 25514/V. -, 5 s , | 74
T 259]2/V' 3 ] LR ) 7 l# 74
== 26325/V. ,, 3 s " I 75
BIY 26392/V‘ ¥ LR 3 " | 75
- 26396/V. ¥ 3 / | 5
— 26538/V. ,, ; 4 5 76
IR, 27041/V ) 1] 3 " 76
Pl 27192/V A 1] 1" R ) 76
iR 27918/V L > 19 ) 76
i 28242/V' ” LR R Lk 77
12. Sept. ,, |21456/V. ., Verordnung die abgekiirzte Bezeichnung der Meter-
masse betreffend. 85
| R - R Ermahnung dass die nach den osteireichischen Post-
verwaltungsgebiete lautenden telegrafischen
l Postanweisungen in deutscher Sprache auszu-
stellen sind 86
= 10572/V. , Erginzungen zur Linienordnung 87
— 28768/V. ,, s o 4 87
- 28769/V. , g i kY 81
— 28982/V. ,, 3 ju i 87
. 29791V .\ & ks B % 817
— 29793/V. ., 1 ) ) 88
Y 30038/V 1) eE) EE) 1 88
— 30684/V. ,, i y * 88
Ty o 30765/V' 1 b &) ” 2] 88
— STV o k. 5 A 88
FE 31733/V' 99 Lk} 2 b 88
— 31948/V, ,, % o 5 89
62 Okt. ~,;,  (2bBBDIN. " Verordnung betreffend die Feststellung nemer Ter-
mine fir die Kinsendung der Telegrafen-
Rechnungen und sonstigen periodischen Kin- ’
gaben 91
il 33243/V. |, Erginzungen zur Linienordnung 106
—  [33244/V. |, 5 > ' | 106
33427/V. ,, 3 - & 106
— 33893/V. ,, i 2 o 107
— 133960/V. % ) 1 107
R 34081/V- R} Eh) 2] 3 107
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— 1883|34386/V.1883 Ergadnzungen zur Linienordnung
—. 36113/V. ,, | ;] - &
22. Nov. ,, |31735/V. ,, || Verordnung iiber die Verfassung der statistischen
: Uebersichten ‘
3 el , [18166/V. ,, | Verordnung die Beforderung der Staatstelegrafen-Auf-
I sichtsorgane mit den gewohnlichen Giiter-
1' ziigen
— 36850/V. ,, || Ergénzungen zur Linienordnung
— 36908/V. ,, | = . - a
z 37002/V. ., |
— 37611/V. !
— 3T132/V. ,, |
— STIOMN .,
— 3244V .- |
e BTV
— 38493/V. ‘
e 38581/V. I - 3
16. Nov 32444/V. | Verordnung die Weiterbeforderung der bei den Con-
I trollstationen fiir Kisenbahnbetriebsstationen
‘ mit beschrinktem Dienst nach 7 Uhr Abends
| einlangenden Telegramme betreffend
4. Wee. " ." [S69T1/V. -, :l Nachtrag zu dem Verzeichnisse jener Stationen,
1 | welche zur taxfreien Annabme von Wasser-
| stands-Telegrammen ermichtigt sind
— 131305/V. , Ergidnzung zur Linienordnung
. 139476/ V. 7
— 140022/ V. L
— 140123/V. ,, X
— |40432/V. |,
- 140749/V.
— 40881/V. |,
£ 40976/V. . |
=" 140978/v. ,, |
— 141264/V. ,, |
— 141717/V. |, "
— 142519/V. ., 7
— [42954/V. ,, |
— 43442/V. ,, | i
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A m. kir,

TAVIRASZATI RENDRLET

TAR A

Kiadja a kézmunka- ¢és kozlekeddésiigyi m. k. Ministerium,

1. szam.

1883.

Januar 27.

Tartalom :

Rendelet a villamossag altal megsértett jelfogok gyors
kicserelése targyaban. — Rendelet a honvédtiszti rend-
fokozatban allo tavirasi alkalmazottak eljarasat illeto-
leg, ha elébbi mindségiikben az eloléptetési igény meg-
szerzése czéljabol hdrom havi probaszolgalatra jelent
keznek. — Rendelet a tiszti allomasokon alkalmazott
tavirdsi kezeloknek a~pénztar-ellendrzési szolgalat alol
valo felmentése és a fiirdoallomasokon a pénztari szol-
galat megsziintetése targyiban. — Potlékok a vonal-
rendhez. — Valtozasok a magyarorszagi tavirdik alla-
dékaban. — Valtozasok az occupalt teriileti tavirdak
alladékaban. — Valtozasok a ,Tavirasi szabalyok- és
dijtablak-ban.

Inhalt:

Verordnung den raschen Austausch der durch atmosphiri-
sche Electricititbeschidigten Relais betreffend. — Verord-
nung iiber das Vorgehen der im Range von Landwehr Offi-
zieren stehenden Telegrafen-Bediensteten, wenn sie behufs
Erlangung des Vorriickungs-Anspruchs in ihrver erster-
wihnten Higenschaft zur dreimonatlichen Probedienstlei-
stungsich melden. — Verordnung, die Enthebung der bei
den Beamten-Stationen in Verwendung stehenden Telegra-
fen-Manipulanten vom Cassa-Controlldienste, und die
Aufhebung des Cassa-Dienstes bei den Badestationen
betreffend — Ergiinzungen zur Linienordnung. — Aen-
derungen im Stande der ungarischen Telegrafen-Sta-
tionen. — Aenderungen im Stande der Telegrafen-
Stationen des oceupirten Gebietes. — Aenderungen in
der .Telegrafen-Ordnung und Tarife®.

Rendelet

a léghkori willamossdg dltal megsértett jelfogok
gyors kicserélése targydban.

32293/V.

A légkori villamossag behatisa folytin
mar ismetelve megtortént, hogy oly dllomasok
jelfog6i is megsériiltek, hol a vezetékek kikap-
csolva voltak.

Ez 4ltal kivalt a kisebb, rendesen ecsak
egy jelfogoval ellatott dllomédsok sokszor na-
pokig el vannak zdrva minden kozlekedéstol,
mig a gyujtéallomastol, illetéleg igazgatosag-
tol posta utjan kért és killdott uj jelfogd meg-
érkezik.

Az ilyen kozlekedési akaddlyoknak gyor-
sabb megsziintethetése czéljdbol ezennel a ko-
vetkezoket rendelem:

1. Azon tdvirda-4liomés, melynek jelfogdja
az emlitett okbol hasznavehetetlenné vilik, tar-
tozik azt, a jelfogd delejezd tekereseivel dssze-
kittetéshen all6 két szorité lemeznek egy da-
rabka elszigetelt (guttaperchas vagy boritott)
rézhuzallal kozvetlen dsszekotése dltal, a veze-

Verordnung

den raschen Austausch der durch athmo-

sphdirische Elektrizitit beschiidigten  Relais
betreffend.

ex 1882.

Es ist der Fall schon wiederholt vor-
gekommen, dass in Folge Einwirkung der
athmosphérischen Elektrizitat, die Relais auch
bei solchen Stationen beschidigt wurden, wo
die Leitungen ausgeschaltet waren.

Hiedurch sind iberhaupt die kleineren,
gewohnlich nur mit einem einzigen Relais
versehenen Stationen bis zum Einlangen des
von der Sammelstation resp. von der Direktion
per Post verlangten und iibersendeten Relais,
mehrmals tagelang von der Correspondenz
ausgeschlossen.

Behufs schnellerer Behebung solcher Cor-
respondenz-Stérungen finde ich hiermit Fol-
gendes anzuordnen:

1. Diejenige Telegrafen-Station, deren
Relais aus dem erwihnten Grunde betriebsun-
faihig wird, hat dasselbe durch direkte Ver-
bindung der mit den Multiplicator-Spulen
correspondirenden beiden Klemmen, mittelst
eines isolirten (Guttapercha oder ibersponne-
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tékb6l azonnal = kikapesolni, azutdn pedig a
korozvényjelt (—.— . — . —) 10-szer egy-
médsutin s erre ismét lassibb j4tékkal a ko-
vetkez6 szavakat kiadni: ,N. N. dllomds
Jelfogaja elromlott, Ficserélés kéretik.“

2. Az igy adott korozvényjelt a tobbi
dllomasoknak zavarni nem szabad, s6t azt
hallva, kotelesek a vezetéken mindennemii tav-
irati kozlekedést azonnal félbeszakitani és a
kozlésre figyelni.

3. Azon dllomds, mely e kozlést legelt-
sz0r megérti, koteles azt a vezetékek dllapo-
tarol szol6 jegyzOkonyvébe bevezetni és az
illeto gyijtéallomassal, tavirda-igazgatosiggal
azonnal tdviratilag tudatni.

4. A kozlekedéstdl elzart allomds kiilon-
ben tartozik a megrongalt jelfogé kicseréléset
mindjart irdsos uton is kérni, az uj jelfogd
mégérkezéseig pedig az elromlottat a fennjel-
zett médon kikapesolva tartani.

Budapest, 1883.

Rendelet

a honvédtiszti rendfokozatban dallo  tavirdas

alkalmazottak cljdardsdat illetéleg, ha elobbi mi -

noségiikben az eloléptetésy igény megszerzése

czéljabol harom havi probaszolgdalatra jelent-
keznek.

43792/V.

Polgiri allamszolgalatban 4ll6 szabadsé-
golt allomanyu honvédtisztek, az el6léptetési
igény megszerzése céljabol teljesitendé harom
havi probaszolgilatra, onkénytes jelentkezésiik
alapjén, esak azon feltevés mellett hivatnak
be, hogy felettes polgari hatésaguktol a sziik-
séges idore szabadsagoltatisukat mér kiesz-
kozolték.

Minthogy azonban gyakrabban fordult
el6, hogy tavirdai kozegek az irt célbdl vald
behivatdsukat, szabadsdgoltatisuk el6zetes ki-
eszkozlése nélkill kozvetlenil a honvédelmi

minisieriumnal kérték, — s minthogy a sza-

nen) Kupferdrathes, ohne Verzug aus der
Leitung auszuschalten, hierauf das Cireular-
Zeichen (— . — . — .—) 10-mal nacheinan-
der zu geben und hierauf mit langsamerem
Spiele folgende Worter abzutelegrafiren : ,,Re-
lais bei der Station N. N. werdorben, bittet
um Ersatz.*

2. Das auf diese Weise gegebene Cir-
cular-Zeichen darf durch die iibrigen Stationen
nicht gestort werden, und es ist beim Ver-
nehmen desselben jede Correspondenz auf der
Linie zugleich einzustellen und der Mitthei-
lung Aufmerksamkeit zu widmen.

3. Die erste Station, welche diese Mit-
theilung wahrnimmt, ist verpflichtet, dieselbe
in ihrem Linienprotokolle einzutragen, und die
betreffende Sammelstation resp. Telegrafen-
Direktion sofort davon telegrafisch zu ver-
stédndigen.

4. Bs hat ibrigens die vom Verkehre
ausgeschlossene Telegrafen-Station, wegen Aus-
tausch ihres beschidigten Relais, sogleich auch
schriftlich einzuschreiten und bis zum Ein-
langen des mneuen Relais das unbrauchbar
gewordene in obbezeichneter Weise ausge-
schaltet zu halten.

januar 19-én.

Verordnung

iiber das Vorgehen der im Range von Land-

wehr-Offizieren stehenden Telegraphen-Bedien-

steten, wenn sie behufs Erlangung des Vor-

riickungs-Anspruchs in threr ersterwdhnten

FEigenschaft zuwr dreimonatlichen Probedienst-
leistung sich melden.

ex 1882.

Die im Civildienste stehenden Landwehr-
Offiziere des beurlaubten Standes werden zu
einer dreimonatlichen Probe-Dienstleistung be-
hufs Erlangung des Vorriickungs-Anspruchs,
auf Grund ihrer freiwilligen Meldung nur un-
ter der Voraussetzung einberufen, dass sie
sich den hiezu erforderlichen Urlaub bei
der vorgesetzten Civilbehorde bereits erwirkt
haben.

Nachdem es jedoch ofters vorgekommen
ist, dass Telegrafen-Organe, um die Kinbe-
rufung zu obigem Zwecke, vor Krwirkung
ihrer Beurlaubung, unmittelbar beim Landes-
vertheidigungs-Ministerium eingekommen sind,




badsdgolis ideje e¢sak a tdvirdai szolgalat ér-
dekeinek és a katonai szolgilatra aikalmas
idonek egyiittes tekintetbe vétele mellett ha-
tarozhato meg; — ennélfogva utasittatnak a
honvédtiszti rendfokozatban &llo tdvirdai al-
kalmazottak, hogy jovére az emlitett eczélbdl
illetékes katonai hatésigukhoz intézendo kér-
vényeiket mindig csak az elSirt tavirda szol-
galati uton, még pedig a megfelels szabad-
sagoltatam folyamodvdny kiséretében, az illeto
év januar hava 10-kéig nyujtsik be.

A tévirda-igazgatésigok pedig utasittat-
nak, hogy az ekként hozzajuk beérkezd kérvé-
nyeket, a szabadsigoltatisra vonatkozé véle-
ményes jelentés kiséretében ezen Ministerium-
hoz az év januar hava 15-dikéig terjesz-
szék fel.

— der Zeitpunkt des nothigen Urlaubes aber
nur unter gleichzeitiger Bemckﬁlchtlgnnw der
Interessen des Telegrafendienstes wund der
zur Militir-Dienstleistung geeigneten Zeit, be-
stimmt werden kann, — so werden die im
Range von Landwehr-Offizieren stehenden Te-
]egla en-Bediensteten hiermit angewiesen, fiir
die Zukunft die aus obigem Anlasse an die
competente Militir-Behérde zu richtenden Ge-
suche stets nur im vorgeschriebenen Telegra-
fen-Dienstwege und zwar in Begleitung “des
entsprechenden Urlaubsgesuches, bis zum 10.
Jinner des betreffenden Jahres einzureichen.

Die Telegrafen-Directionen aber werden
beauftragt, die bei ihnen so einlangenden Ge-
suche in Begleitung eines auf die Beurlau-
bung beziiglichen gutichtlichen Berichtes bis
zum 15. Jinner des Jahres diesem Ministe-
rium zu unterbreiten.

Budapesten, 1883. janudr 21-én.

Rendelet

a tiszti allomdsokon alkalmazott tav. kezelok-

nek a pénztar ellendrzési  szolgdlat aldl wvalo

felmentése és a fiirdo-allomdsokon a pénztdri

szolgdalat megsziintetése s a mellékallomdsoknal;

megfelelo pénz és egyéb kezelés életbe léptetése
wrant.

1754/V.

Minthogy az eddigi tapasstalatok szerint, |
a tdvirdakezelok nincsenek azon helyzethen,
hogy a pénztir ellenzdrnoksaggal kapesolatos
pénztdri ellendrzést sikerrel gyakorolhassik,
ezennel rendelem, hogy a tiszti dllomdsokon
alkalmazisban 1évé tdv. kezelok az ellenzir-
noksdg alol a f. évi februir ho végével men-
tessenek fel, s ez id6t6l kezdve mindazon
allomasokon, melyeken az dllomasfonokon kiviil
csak tav. kezelok vannak alkalmazva, az dllo-
masi pépztart sajit felelésségére egyedil az
allomasfonok kezelje azonképen, a mint az
olyan tiszti allomdsokon t(orténik, hol az 4llo-
masfonok egyedil latja el az Osszes szol-
galatot.

Szintugy a tavirda-firdédllomdsok szolgd-
latdnak egyszeriisitése ezéljabol elrendelendd-
nek talilom, hogy azok jovore a pénutari

szolgilaitdl mentessenek fel, s a helyett uta-

Verordnung

die Enthebung der bev den Beamten-Stationen
in Verwendung stehenden Telegrafen-Manipu-
lanten vom Cassa-Controlldienste, und die Auf-
hebung des Cassa-Dienstes bei den Badestatio-
nen unter Kinfithrung der fiir die Nebenstatio-
nen vorgeschriebenen Geld- und sonstigen Ma-
nipulationen betreffend.

1883.

Da die bisherigen Krfahrungen gezeigt
haben, dass die Teletrmphm -Mani pul mnten nicht
in del Lage sind. den mit der Cassa-Mit-
sperre verbundenen Controlldienst mit Erfolg
auszuiiben ; so verordne ich hiemit, dass die
bei den Beamtenstationen in Verwendung ste-
henden Telegraphenmanipulanten von der Cassa-
Mitsperre mit Ende Februar 1. J. enthoben
sind, und dass von diesem Zeitpunkte an bel
allen jenen Stationen, wo ausser dem Amts-
leiter nur noch Manipulanien in Verwendung
stehen, der Amtsleiter allein unter peraonllcher
Verantwortung die Cassageschiifte zu fithren
hat, u. zw. in derselben Weise, wie es bei

jenen Stationen geschieht, wo der Amtslei-

ter den ganzen Stationsdienst allein versieht.

Ebenso finde ich zur Vereinfachung des

Dienstes bei den Telegraphen-Badestationen an-

zuordnen, dass dieselben fiir die Folge vom

Cassadienste zu entheben, und dafiir anzuwei-
1:5:




sittassanak, pénz- és kiilonbeni kezelésiket a | sen sind, ihre Geld- und sonstige Manipulation

mellék-4llomdsok szdméra eléirt médon ve-
zetni.

Az igazgatosigok feladata az e szerint a
sziikséges intézkedéseket megtenni és a kerii-
letiikbeli firdo-allomasok gyiijté-allomasainak
kijelolése végett javaslataikat mielébb be-
mutatni,

in der fir Nebenstationen vorgeschriebenen
Weise zu fiihren.

Die Directionen haben hiernach das Ni-
thige zu verfiigen und wegen Bestimmung der
Sammelstationen fiir die im Bezirke gelege-
nen Badestationen je friiher ihre Antriige zu
stellen.

Budapesten, 1883. évi janudr ho 17-én.

Potlékok a vonalrendhez.

Ergdnzungen zur Linienordnung.

323/V. 1883.

A vonalrend 140. lapjan kiigazitando, és
pedig :

A m. kir. dllamvasutak pozsony-treneséni
vezetékénel a 4. rovatban ,Pozsony igazgaté6-
sdg“ torlendo.

Die Linien-Ordnung ist auf Seite 140 zu

rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung ,Pozsony-Trenesén“ der

k. ung. Staatsbahnen ist in der 4. Rubrik

»Pressburg-Direktion“ zu streichen.

Budapest, 1883. januédr 9.

1433/V.

A vonalrend 143. lapjan kiegészitendd,
és pedig:

A magin és egyéb iizleti vezetékeknél
beiranddék: az 1. rovatha ,Gizella-g6zmalom-
tirsasag“; tovdbba a 2. rovatba ,Budapest-
Gizella-gézmalom“; a 3. rovatba pedig ,Bu-
dapest kozpont“; végre az 5. rovatha , Gizella-
gozmalom.

1883.

Die Linienordnung ist auf Seite 143 zu
erginzen, und zwar:

Bei den Privat- und sonstigen Betriebs-
leitungen sind einzutragen: in die 1. Ruabrik
»Gisella - Dampfmiihlen - Gesellschaft“ ; ferner
in die 2. Rubrik , Budapest-Gizella-gézmalom“ ;
in die 3. Rubrik aber ,Budapest-kozpont®,
endlich in die 5. Rubrik ,Gisella-Dampf-
miihle“.

Budapest, 1883. januar 12.

1434/V. 1883.

A vonalrend 133. lapjin kiigazitando, és
pedig:

Az osztrak allamvasut érsekujvér-buda-
pesti vezetékénél az 5. rovatba ,Kovesd“ be-
irando.

Die Linienordnung ist auf Seite 133 zu
rectificiren, und zwar:

Bei der Leitung Ersekujvar-Budapest der
osterreichischen Staatseisenbahn, ist in die
5. Rubrik ,Kovesd“ einzutragen.

Budapest, 1883. januir 12.

2947/V. 1883.

Die Linienordnung ist auf Seite 73 zn
rectificiren, und zwar:

Bei der Leitung Agram-Pozsega Nr. 292
ist in die 4. Rubrik nach Jassenovac einzu-
tragen ,Novska“.

Budapest, 1883. januar 22.

A vonalrend 73. lapjin kiigazitando, és
pedig :

A 292 szdmu zagrab-pozsegai vezetéknél
a 4. szamu rovatba, Jassenovac utan beirando :
,Novska“.

b . e
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A vonalrend 117. és 118. lapjain kiigazi-
tando, és pedig:

A budapest-péesi vasut, budapest-dom-
bovari, valamint a déli vasut, budapest-székes-
fehérviri vezetékei mindegyikénél, az 5. ro-
vatha , Promontor — megillohely“ beirando.

5

—

1281/V. 1883.

Die Linien-Ordnung ist auf Seiten 117
und 118 zu rectificiren, und zwar:

Bei der Leitung Budapest-Dombovir der
Budapest- Fiinfkirchner Bahn, sowie bei der
Leitung Budapest-Székesfehérvar der Siidbahn
1st bei jeder in der 5. Rubrik ,Promontor
Haltestelle“ einzutragen.

Budapest, 1883. januar 11.

92827/V. 1883.

A vonalrend 124. lapjdn kiigazitandé, és
pedig :

A m. kir. dllamvasutak budapest-kébanyai,
budapest-kelenfoldi vezetékénél a 4. rovatha
»Budapest-Ferenczvaros“ beirandé; ellenben
az . rovathan ,Budapest-Ferenczvaros“ tor-
lendg.

Die Linienordnung ist auf Seite 124 zu
rectificiren, und zwar:

Bei der Leitung , Budapest-Kébdnya, Bu-
dapest-Kelenfold“ der k. ung. Staatsbahnen
ist in die 4. Rubrik ,Budapest-Franzstadt«
einzutragen ; hingegen in der 5. Rubrik ,Bu-
dapest-Franzstadt“ zu streichen.

Budapest, 1883. januar 22.

Valtozasok a magyarorszagi tavirdak alla-
dékaban.

A m. kir. dllamvasutak Dudapest-ferencz-
varosi uzlettavirda-dllomdsa allami és magan-
taviratok kezelésére lett felhatalmazva s ebbeli
mikodését f. évi janudar ho 5-én megkezdette.
Ezen, a budapesti Osszekoté vasut mentén
fekvo allomds, a tdviratok kozvetitése végett a
budapest-kobdnyal m. kir. dllamtavirda ellen-
orz6 allomdshoz lett beosztva.

Aenderungen im Stande der ungarischen Tele-
grafen-Stationen.

Die Betriebstelegrafen - Station  Buda-
pest-Ferenczvdaros (Fransstadt) der kon. ung.
Staatsbahnen wurde zur Manipulation von
Staats- und Privat-Telegrammen ermichtigt,
und bhat ihre diesbeziigliche Thitigkeit mit
5. Januar 1. J. begonnen. Diese, entlang der
Budapester Verbindungshahn liegende Station,
ist zur Vermittlung der Telegramme der kon.
ung. Staatstelegrafen- und Controll-Station
Budapest-Kébdnya (Steinbruch) zugewiesen.

Arviz veszély miatt az aranyosi, komd-
romi, nagy-megyeri, és o-gyallar tav. alloma-
sok f. hé 4-t6l—15-ig, a gonydi, gyori tav.
allomdsok f. ho T-tol—17-ig, az apatin, bez-
ddani tav. allomasok f. ho 12-t6l—21-ig es a
hidsdaghi, német-paldnkai és a zombori tav.
allomasok f. ho 12-t61—26-ig N szolgalatot
tartottak.

Tovibhda ugyanezen eczélbol az apostagi,
domsidi, duna-veesei, solti és a tassy tav. allo-
méisok f. hé H-t6l—22-ig esti 10 o6riig meg-
hosszabbitott C' szolgélatot tartottak.

Wegen Wassergefahr haben die Tele-
grafen-Stationen Aranyos, Komdarom, Nagy-
Megyer und O-Gyalla vom 4. bis 15. d. Mts,
die Stationen Gdnyo, Gyor vom 7. bis 17. d.
Mts, die Stationen Apatin, Be:dan vom 12.
bis 21. d. Mts, und in den Telegrafen-
Stationen Hddsdgh, Német- Paldanka und Zom-
bor vom 12. bhis 26. d. Mts N Dienst ge-
halten.

Weiters haben aus demselben Grunde die
Telegrafen-Stationen Apostag, Dimsid, Duna-
Vecse, Solt und Tass vom 5. bis 22. d. Mts
bis 10 Uhr Abends verlingerten C Dienst
gehalten.

-
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A Dereczki, Léedi-vdsdrhelyi, sepsi-szent-
gyorgyi és sosmezer m. k. tav. allomasok mult
‘évi deczember h6 18 tol f. évi janudr hé 8-ig
esti 10 oraig meghosszabhitott C szolgalatot
tartottak.

Die k. u. Telegrafen-Stationen Bereczl:,
K ézdi-Vsdarhely, Sepsi-Szt.-Gyirgy und Ses-
mez6 haben vom 18. Dezember 1882 bis 10.
Jinner 1. J. bis 10 Uhr Abends verlingerten
C Dienst gehalten.

Horvat-Szlavonorszdg gradiskai keriileté-
ben, Novskdn, a 292. szimu vezetéken, f. évi
janudr ho 18-4n egy uj, a postaval egyesitett
kir. dllamtdvirda-allomds nyittatoltt meg kor-
latolt napi szolgalattal, wmely az uj-gradiskai
gyijtédllomdshoz lett beosztva. Hivijele ,N*.

A nagy-mihdly: tav. allomas f. ho 23-tol
tovabbi intézkedésig L szolgalatot tart.

A m. kir. dllamvasutak végvolgyi vonal4-
nak Pozsony Fkizponti irodajéban eddigelé
fennallott tizlettdvirda &llomdsa, mely 4llami
és magantdviratokat is kezelt, m. évi deczem-
ber hé 31-én meg lett sziintetve.

Valtozasok az occupalt terileti tavirdak alla-

dékaban.
Bosniai-Gradiskan — mely Berbirnek is
neveztetik — f. hé 14-én egy uj tavirda-dllo-

mis nyilt meg.

Valtozasok a ,Tavirasi szabalyok és dij-
tablak“-ban.

A, Tavirasi szabalyok és dijtablakban*“
a II. kiadasban a 35-ik lapon, a 1II. kiadds-
ban a 85-ik lapon alul, Zripolis rovat ald
beirando :

Tengeri postadij 1 forint.

Tovabba a II. kiaddsban a 43-ik, a Il
kiadasban a 49-ik lapon alul, 4. megjegyzés
gyanant beirando :

4. Tengeri postadij Djeddarol 1 forint.

In Croatien-Slavonien, Gradiskaner Bezirk,
wurde zu Novska, am 18. Januar 1. J. auf
der Leitung Nr. 292 eine neue, mit der Post
combinirte kon. Staatstelegrafen-Station mit
beschranktem Tagesdienste eroffnet und der
Sammelstation Neu-Gradiska zugewiesen. Das

' Rufzeichen derselben ist ,N<.

Telegrafen-Station  Nagy - Mihaly  hiilt
vom 23. d. Mts bis auf Weiteres L Dienst.

Die im  Pressburger Centralamte der
Waagthal-Linie der k. ung. Staatshahnen bis-
her bestandene Betriebstelegraphen - Station,
welche auch Staats- und Privattelegramme
manipulirt hat, wurde mit 31. Dezember v. J.
geschlossen.

Aenderungen im Stande der Telegrafen-Statio-
nen des occupirten Gebietes.

Zu Bosnisch-Gradiska, auch Beroir ge-
nannt, ist am 14. d. Mts eine neue Telegra-
fen-Station erdoffnet worden.

Aenderungen in den ,Telegrafen-Ordnung und
Tarife*.

Auf Seite 39 der ,Telegrafen-Ordnung
und Tarife“ ist ganz unten unter der Rubrik
Tripolis einzutragen :

Ueberseeisches Postporto 1 fl.
Weiters auf Seite 47 ist als 4. Bemer-
kung - einzutragen :

4. Ueberseeisches Postporto von Djedda
1 Gulden.




e 9 ——. ——

g

A triest-corfui kabelen ,via Triest“ ird-
nyitott taviratok dijai a ,'Tdvirdsi szabilyok
és dijtablik“-ban az alant megnevezett orszi-
goknil a kovetkezé modon jegyzendtk be:

Arabianal, Aden utan, a II. kiaddsban a
43. és a IIl. kiadasban a 49. lapon az 1. via
a kovetkezokép igazitando ki :

1. via: Olaszorszag—DMalta  (Modica,
Malta, Suez), vagy Girdgorszdg (Triest, Corfu,
Suez). _

Egyptomnal, a ,Tavirdsi szabilyok és
dijtablak “-ban II. kiaddsban az 50. a III. ki-
adasban az 56. lapon, a 2-ik via a kovetke-
z0kép igazitando ki :

2. via : Olaszorszag (Malta vagy Otranto,
Zante , Candia), vagy Gérdgorszdg (Triest,
Corfu)

Gorogorszagnal, Szdrazfold utin, a 1L
kiadishan az 53. a IIl. kiad4shan az 59. la-
pon beirandé mint 6. via :

frt.| kl,ﬁxt‘ﬂxlrl
’23‘ I

6. via: kozvetlen (Triest—
COl‘fu) . . l'_

Corfu utan, ugyanazon lapokon, mint 1.
via beirando6 :

15

If‘t. kr. |frt.|kr
1. via : kozvetlen (Triest— 1—“—, b
Corfu) . . Lo ROV el 4y <Y IG|—~’80

és ennek folytin a tobbi vidk 2, 3, 4 és H-re
javitandok.

Syra utin, a II. kiadisban az 54. a III.
kiadasban a 60. lapon mint 5. via be-
irando6 :

. frt [kr |frt. |kr.|
5. via : kizvetlen (Triest— |—- | bR

I
A TN, |—:31‘ 11‘5:)

Cephalonia, Hydra sat. utin, ugyanazon
a lapokon miut 5. via beirando :
frt.[kr.|frt. k.|
35

5. via : kozvetlen (Triest — -
Pori) . 0 R S l—E27’1

Die Taxen jemer Telegramme, welche
pvia Triest“ auf das Cabel Triest—Corfu
instradirt worden, sind in den » Lelegrafen-
Ordnung und Tarife“ bei den unten ange-
fihrten Liandern wie folgt einzutragen :

Bei Arabien, nach Aden: auf Seite 47
der ,Telegraphen-Ordnung und Tarife“ ist die
1-te Via auf folgende Weise zu rectificiren :

1. Via: Italien—Malta, (Modica, Malta,
Suez) oder Griechenland (Triest, Corfu, Suez).

Bei Egypten; auf Seite 53 der ,Tele-
grafen-Ordoung und Tarife“ ist die 2-te Via
auf folgende Weise zu rectificiren :

2. Via: Italien (Malta oder Otranto, Zante,
Candia) oder Griechenland ('Triest-Corfu).

Bei Griechenland, nach Festland ; ist auf
Seite 56 der ,Telegrafen-Ordnung und Ta-
rife“ als 6-te Via einzutragen :

‘ﬁ. {kr.| fl. |kr.|

6. Via: directe (Triest— ==
1i15

e e A NN ) I-——23
|

Nach Corfu, auf derselben Seite, ist als
1-te Via einzutragen :

fl. [ k.| fl. |kr.|
1. Via: directe (Triest— ,1| !‘ :

(377 R e R N T e l—’l(_iﬁ‘ROl

und nach diesem sind die iibrigen Via’s auf
2, 3, 4 und 5 rectificiren.

Nach Syra, auf Seite 57 der ,Telegra-
fen-Ordnung und Tarife“ ist als 5H-te Via
einzutragen:

fl. [kr.[ fl [kr.

5. Via: directe (Triest— I
55

W) O e R e | |_131’1

Nach Cephalonia, Hydra ete., ist auf
derselben Seite als H-te Via einzutragen:

: L fl. lkr.l fl |kr.
5. Via: directe (Triest— A
M LR e ~127, 135




Andros, Kythnos, Tynos utan a II. ki-
adisban az 55-ik a III. kiadisban a 61. lapon
mint 5. via beirando ;

fut. [l [frt [Lr.

5. via : kosvetlen (Triest— |[——r——
I—-.28' 1‘40

Corfu) .

|

Torokorszagnal, az ewrdpai Torikorszdg
ntan, a I[. kiadasban a 74. a Il kiaddsban a
80. lapon, a 4. via utdn beirando :

fri.|kr l@: l}‘L
i ‘90

5. via: Gordgorszdg (Triest,
Corfuy flariRaa)! 560 S AEIEN |—~38

a régi 5-ik via pedig 6-ra és ennek a sz-
vege kovetkezokép javitando ki :

6. via : Olase—Girdgorszdg (Otranto—
Zante) vagy Gordgorszag ('I'viest —Corfu).

Candia utin, a II. kiaddshan a 79. a
III. kiaddsban a 85. lapon a 4. via kovetkezo-
kép egészitendd ki :

4. via : Olaszorszay (Zante-Candia) vagy
Girdgorszdg (Triest-Corfu).

Nach Andros, Kythnos, Tynos ist auf
derselben Seite als 5-te Via einzutragen:

. |kr.| 1. [kr.
5. Via: directe (Triest— ﬂ:l‘_llih‘:"
Corfa)5i0 o di I LTk i —|28| 1.40

Bei Tiirkei, nach europiiische Tiirkei:; ist auf
Seite 77 der ,Telegrafen-Ordnung und Tarif*
nach der 4-ten Via einzutragen:

fl. [kr.| ﬂ|k—r

5.Via: Griechenland (Triest, T T
Corfu, Larissa) . . 3 |—‘38l 1|9O

demnach ist die gewesene 5-te Via auf 6 und
deren Text auf folgende Weise zu rekti-
fiziren :

6. Via : Italien—Griechenland (Otranto—
Zante) oder Griechenland (Triest— Corfu).

Nach Candia auf Seite 82 der ,Telegrafen-
Ordnung und Tarife“ ist die 4-te Via auf fol-
gende Weise zu rectificiren :

4. Via : Italien (Zante—Candia) oder
Griechenland (Triest— Corfu).

Budapest, 1883. Nyomatta Hornydnszky Vikior.
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Tartalom :
Pétlék a vizallasi tiviratok elfogadisira felhatalma-
zott allomésoknak jegyzékéhez. — Rendelet az ,utén-
kiildend6“ (,FS“) megjeloléssel bedrkezd taviratok ke-
zelésére nézve. — Rendelet a Budapesten alkalmazott
X[ dijosztalyu tavirdai tisztviselok szallispénzének
felemelése targyiban. — Potlékok a vonalrendhez. —
Viltozasok a magyarorszagi tavirdik &lladékiban. —

Inhalt:

Nachtrag zu dem Verzeichnisse jener Stationen, welche
zur Annahme von Wasserstands-Telegrammen ermiich-
tigt sind. — Verordnung iiber die Manipulation der
mit der Bezeichnung ,Nachzusenden“ (F'S) einlangen-
den Telegramme. — Verordnung die Erhohung des
Quartiergeldes der in Budapest in Verwendung stehen-
den Telegrafen-Beamten der XI-ten Diditen-Classe he-

Valtozasok az occupalt teriileti tivirdik alladékaban. | treffend. — Erginzungen zur Linienordnung. — Aen-
— A dijszabélyzatra vonatkozé kozlemények. — Val- | derungen im Stande der ungarischen Telegrafen-Sta-
tozasok a ,Tavirasi szabalyok- és dijtablik“-ban. — | tionen. — Aenderungen im Stande der Telegrafen-
A nemzetkozi tiviré vonalokon elharitott és meglevé | Stationen des occupirten Gebietes. — Auf den Tarif
zavarok. — Személyzetiek. beziigliche Mittheilungen. — Aenderungen in der -Te-
legrafen-Ordnung und Tarife“. — Auf den internatio-

nalen Telegrafen-Linien beseitigte und bestehende

Storungen. — Personalien.
Potlék Nachtrag

a vizdallasy taviratol elfogaddsdra felhatalma-
zott allomdsoknak a ,T. R. T.** 1879. évi 4-ik |
Mo Sl e
szamaban kozolt jegyzckéhes. {

|

Vizallasi taviratokat a tokaji folyammér-
nokséghez czimezve dijmentesen elfogadni, s
azokat kozérdekii szolgalati taviratok gyanant
kezelni, a vdsdaros-naményi tav. allomas is fel-
hatalmaztatott.

i 2u dem in Nr. 4 der ,T. R. T.* Jahrgang

1879 verdffentlichten Verzeichwisse jener Sta-
tionen, welche zur Annahme von Wasserstands-
Telegrammen ermdchtigt sind.

1883.

Wasserstands-Telegramme an das Fluss-
Ingenieur-Amt in Tokaj taxfrei anzunehmen
und als Telegramme von offentlichem Interesse
zu behandeln, wurde auch die Telegrafen-
Station Vdsdros-Namény ermichtiget.

Budapest, 1883. januar 27.

Rendelet
az , utankiildendo (,, I S*) megjeliléssel beér-

kezo taviratok kezelésére nézve.

3645/V.

Kérdés tétetvén, hogy az utdnkiildendd '
taviratok, ha azoknak utdnkiildése a czimallo-

Verordnung

wber dic Mawipulation der mit der Bezeichnung

Nachsenden'* (,,F S*“) einlangenden Tele-
gramme.

1883.

In Folge einer Anfrage, auf welche Auf-

gabsblankete die nachzusendenden Telegramme

mas dltal hivatalbél eszkozlendd, mind feladasi | aufzukleben sind, wenn deren Nachsendung

£




lapokra ragasztassanak: erre nézveutasittatnak az
allomdsok, hogy az ,uténkiildendé* (F S) meg-
jeloléssel beérkezo taviratokat, azok tovibbadédsa
alkalmaval, semmiféle uj taviratlapra ne ragasz-
szak, hanem jegyezzeék fel egyszeriien az utan-
kiilldendé tavirat oOsszes feladdsi és tovabb-
adasi adatait, annak felvételi lapja felsé
szélére.

durch die Adressstation von Amtswegen zu
bewirken ist: werden die Stationen diesbeziig-
lich angewiesen, die mit der Bezeichnung
,,Nachzusenden (F' S) eingelangten Telegramme
bei der Weiterbeférderung auf keinerlei neue
Telegrammblankete aufzukleben, sondern ein-
fach die gesammten Aufgabs- und Weiter-
beférderungsdaten des nachzusendenden Tele-
grammes auf den oberen Rand des betreffenden
Aufnahmsblanketcs zu schreiben.

Budapest, 1883. januar 29.

Rendelet

a Budapesten alkalmazott XI. dijosztalyu tdv-
wdai tisztviselok szalldspénzénel felemelése tdr-
- gyaban.

2113/V.

Az 1883. évi koltségvetésrol szolé tor-
vényben a févaroshan alkalmazott tisztviselok
szamara a legkisebb szallaspénz 200 frthan
allapittatott meg, mialtal a budapesti XI. dij-
osztdlyn tivirdai tisztviselék széllaspénze is a
fennebbi 0sszegig emelkedik.

Ennek kovetkeztében az illetmény-szabaly-
zat 4-ik §-4ban a 3-ik lapon (II. kiadas) fog-
lalt ,,A tablazat utolsé soraba az ,,évenkinti
szallaspénz Budapest'‘ rovat alatti 150 helyett
200, és az ,,évnegyedenkinti Budapest‘* rovat
alatti 37.50 helyett 50 frt irand6 be.

Verordnung

die Erhihung des Quartiergeldes der in Buda-
pest wn  Verwendung stehenden Telegrafen-
Beamten der XI-ten Didten-Classe betreffend.

1883.

In dem Budgetgesetze fiir das Jahr 1883
wurde fiir die in der Hauptstadt bediensteten
Beamten das Minimal-Quartiergeld mit 200 fl.
festgestellt, wodurch sich auch das Quartier-
geld der Budapester Telegrafen-Beamten der
XI-ten Diidten-Classe bis zum obigen Betrage
erhoht.

In Folge dessen ist in dem, in §. 4 der
Gebithrenvorschrift (II. Auflage) auf Seite 3
enthaltenen ,,Schema A‘ in der letzten Zeile
unter Rubrik ,jdhrliches Quartiergeld Buda-
pest** statt 150, 200 und unter Rubrik ,,vier-
teljihriges Quartiergeld Budapest‘ statt 37.50,
50 fl. einzutragen.

Budapest, 1883. februir 5.

Potlékok a vonalrendhez. |

92880/V.

A vonalrend 127. lapjén kiigazitando, és
pedig:

A m. kir. dllamvasutak kolozsvir-seges-
vari vezetékénél az 5. rovathan ,,Baraka* tor-
lends.

Erganzungen zur Linienordnung.
1883.

Die Linienordnung ist auf Seite 127 zu
rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Kolozsvar-Segesvar der
k. u. Staatsbahnen, ist in der 5. Rubrik
,,Bardka‘* zu streichen.

Budapest, 1883. janudr 24,
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4304/V.

A miskolez-debreczeni és debreczen-piis-
pokladinyi vasuti tdvirdvezetékek egyesitése
folytin a vonalrend 139. lapjin kiigazitando,
és pedig :

A m. kir. allamvasutak tiszavidéki vonala
miskolez-debreczeni vezelékénél a 2. rovathan
Debreczen helyett , Piispok-Laddny‘*; a 4. ro-
vathban pedig Debreczen utin ,,Szoboszl6, Kaba
és Piispok-Laddny‘‘ beirandok ; tovabba ugyane
vasut debreczen-piispokladényi vezetéke egész-
ben torlendo.

]
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1883. ‘
Zufolge Vereinigung der Eisenbahn-Corre- ‘4

spondenz-Leitungen Miskolez-Debreczen und

Debreczen-Pispok-Ladany ist die Linien-Ord-

nang auf Seite 139 zu rektifiziren, und zwar : /]
Bei der Leitung Miskolez-Debreczen der

Theisslinie der k. ung. Staatshahnen ist in

die 2. Rubrik anstatt Debreczen einzutragen

,, Piispok-Laddny*; in die 4. Rubrik aber ist

nach Debreczen einzutragen ,,Szoboszl, Kaba {

und Piispok-Ladany‘; ferners ist die Leitung ! L.:

Debreczen-Piispok-Ladany dieser Bahn giinz-

lich zn streichen.

Budapest, 1883. februir 4. T
W Pl ¥
4778/V. 1883. LB
Vrpolje és Samac kozt egy uj vasutiizieti Zufolge FErrichtung einer neuen FEisen- ' E'
taviro-vezetéknek lett felallitdsa folytdn a vo- | bahnbetriebs - Correspondenzleitung zwischen & &
nalrend 129. lapjan kiegészitendé, és pedig: | Vrpolje und Samae ist die Lienienordnung
auf Seite 129 zu ergiinzen, u. zwar: ;
A m. kir. dllamvasutak vezetékeinél, az Bei den Leitungen der kon. ungar. Staats- "B
utolsé sor 2. rovatdba beirandé Vrpolje-Samac; | bahnen ist in der letzten Reihe in die 2-fe i
toviabbd annak 3. rovatiba ,Samae,“ 5. rova- | Rubrik ,Vrpolje-Samac“ einzutragen; ferner RS
tdba pedig Vrpolje és Samae beirandok. sind in die 3-te Rubrik: ,Samae,“ in die H-te |
Rubrik aber: ,Vrpolje und Samac“ einzu- ‘
tragen. !
Budapest, 1883. februdr 8. &
———— “}‘
Valtozasok a magyarorszagi tavirdak alla- | Aenderungen im Stande der ungarischen Tele-
dékaban. grafen-Stationen. | )
| & §
A budapesti, gidollos és kdaposztasmegyeri Hoftelegrafen-Stationen  Budapest-Burg, 4!

udvari allomésok f. é. janudr hé 28-dn be-
zarattak. (L. 1882. évi ,T. R. T.“ 16. és
21. sz.)

A nagymihalyi tavirdai allomas f. évi
Janudr ho 29-t6l ismét C szolgalatot tart. (L.
2, T R T-* 1883¢ 1. sz.)

Az arad-csanadi vasut szoreghi és kis-zom-
bori tzlet-dllomdsai f. ho 1-t6l kezdve &llami
és magantaviratok kezelésére megnyittattak.

Valtozasok az occupalt teriileti tavirdak alla-
dékaban. |

Lastva, Trebinje mellett, Herczegovinaban,
megny. febr. 3-an.

Godollé und Kdposztas-Megyer sind am 28-ten
Jinner 1. Jahres geschlossen worden. (S. Nr. y
16 und 21 der ,T. R. T.“ ex 1882).

R .
Telegrafen-Station Nagy-Mihaly hilt vom :
29-ten Jinner 1. Jahres wieder C Dienst. (S. ,
N, IFder ;7. R, T.” ex 1883.) ,
s 2
Die Betriebsstationen Szireg und Kis-
Zombor der Arad-Csanader Bahn sind am 1-ten
d. Monates zur Manipulation von Staats- und p
Privattelegrammen ercffnet worden. ' B

Aenderungen im Stande der Telegrafen-Statio-
nen des occupirten Gebietes.

offnet am 3-ten KFeber.

i
|
Lastva, bei Trebinje, in Herzegowina, er- ‘ 5
1

9%




A dijszabalyzatra vonatkozo kozlemények.

China.

F. évi februir h6 1-t6l majus 1-ig Amoy
és Foochow kozt a kiildoncz-szolgilat be van
sziintetve; ezen id6 alatt a tdviratok postdval
tovabbittatnak, mely tovabbitasért a feladotol
1 frt szedendd be.

Valtozasok a ,Tavirasi szabalyok és dij-
tablak‘“-ban.
Kozép- es Dél-Amerika.
F. évi janudr hé 9-t61 az aldbb felsorolt

kozép- és dél-amerikai 4llomédsokra taviratokat
a jamaika-coloni kabelen at is lehet irdnyitani.

Ennek folytdn a ,Tav. szabdlyok és dij-
tablik II. kiaddsdban a 42-ik, a III. kiaddsban
pedig a 48-ik lapon az utolsé iires rovat ko-
vetkezdleg toltendo ki :

l Anglo-American, Direct United St.
‘. Cabel, Comp. .Fr_angnise x, 8 és
Kozép- és Dél- Kehase Bia Vﬁgﬁh“c‘,i'k{?auﬁﬂi?i; S
Amerikaban. | . Sses i b
1 rt | kr.
Kozép-Amerika: |
Libertad : 6 63
Salvador {tobbi dllo- |
masai ': 6 15
Guatemala | 6 73
Honduras 6 73
San Juan
SR del Sur 6 10
Nicaragua t5bbi &l- ’
masai 6 20
Costa-Rica ‘ 6 20
Dél-Amerika : |
Buena- | :
ol ventura | 6 20
tobbi 4llo-
masai 6 35
Equateur | 1 3
Payta | 8 59
Callao és
Part Lima 9 §3
Mollendo 11 53
Arica 11 78
Iquique 12 03
Bolivia : Antofagasta 12 83
Caldera 13 35
Chili {Serena 13 85
Valparaiso 14 60

Auf den Tarif beziigliche Mittheilungen.

China
Der Boten-Dienst zwischen Amoy und
Foochow ist vom 1-ten Feber bis 1-ten
Mai l. Jahres eingestellt; die Telegramme
werden wiithrend dieser Zeit mittelst Post be-

fordert, wofiir vom Aufgeber 1 fl einzuhe-
ben ist.

Aenderungen in den ,Telegrafen-Ordnung und
Tarife®.

Central- und Siid-Amerika.

Vom 9-ten Janner 1. J. an konnen die
nach den Stationen Central- und Sud-Ame-
rikas gerichteten Telegramme auch iiber das
Cabel Jamaika-Colon instradirt werden.

In Folge dessen ist auf Seite 46 der ,Te-
legrafen-Ordnung und Tarife“ die letzte leere
Rubrik auf folgende Weise auszufiillen :

: Anglo-American, Direct Unl—kchgf—
|| Cabel, Comp. P_‘n.mgniu? P..Qs u:\;.l_
Central- und st v ‘}:‘iéti‘é‘ri.‘_’iil“fn“c‘iﬁ"(f"“i'vs.
Sivd-Amerika. | e
1‘ . | T.
Central-Amerika:
Libertad 6 63
Salvador }iibrigeSta-
tionen L -6 73
Guatemala 6 73
Honduras 6 73
San Juan
5 Bl del Sur 6 10
Nicaragua iibrige
Stationen | 6 920 i
Costa-Rica l\ 6 20 |
Siid-Amerika: | ‘
Buena- |
: ventura 6 20 '
Columbia g iibrige
Stationen 6 35
Equateur 1 73
Payta 8 95
Callao und |
Per Lima 9 43
€I 2 Mollendo 11 53
Arica 11 18
[quique 12 03
Bolivia: Antofagasta 12 83
Caldera 13 3:’:)
Chili ¢Serena 13 85
Valparaiso 14 60
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Végill ugyanazon a lapokon alul mint

2-ik megjegyzés beirando :

2. A via Key-West— Jamaika (Kingstown)

—Colon irdnyitandé tdviratok ,via Jamaika*
dijmentes jelzével l4tandék el.

Spanyolorszdg és Portugal.

A Franeziaorszaggal kotott kiilon egyez-

mény kovetkeztében a Spanyolorszagha és Por-
tugalba sz0l6 és Francmaorszégon atmend tav-
iratok dijazasiban f. évi mdrczius hé 1-t61 val-
tozés all be:

Ennek folytan a ,Tav. szabdlyok és dij-
tabldk“ II-ik kiaddsiban a 68-ik, a III. kiada-
siban a 74. lapjan kijavitando :

Portugal. Szédfj |  Alapdij
_Egy s16 | 0t sz¢
Ert | k. | b | K

[

1. Via: Svajez, Fran-
ezia- és Spanyolor-
szdg vagy . . .

2. Via: Olasz-, Fran-
czia- és Spanyolor-
szdg vagy .

3. Via: Német-, Fran-
czia- és Spanyolor-
77 S & o I i (BT

1
tovabba a II. kiaddsban a 70-ik, a IlI-ik ki-
addsban a 76. lapon kijavitando :

Szédij |  Alapdij
Egy suz6 | Ot sué
irt ] Kl I frt , kr.

Spanyolorszag

1. Via: Olasz-, Fran-
cz1a0rszag vagy . .
2. Via: Svéijez, Fran-
eziaorszag vagy . .
3. Via: Német-, Fran-
eziaorszdag . . .| — | 19| — | 95

A nemzetkdzi tavir6-vonalokon

a) elhdritott zavarok:

Schliesslich ist auf derselben Seite unten
als 2-te Anmerkung einzutragen :

2.Dievia Key-West—Jamdlka (Kingstown)
— Colon zu instradirenden Telegramme sind mit
der taxfreien Bezeichnung ,via Jamaika“ zu
versehen.

Spanien und Portugal.

In Folge des mit Frankreich geschlossenen
Special-Ubereinkommens tritt in “der Taxirung
der nach Spanien und Portugal lautenden und
durch Frankreich gehenden Telegramme voin
I-ten Mdrz 1. J. an eine Aenderung ein.

In Folge dessen sind auf Seiten 69 und
75 der ,Telegr.-Ordnung und Tarife® folgende
Correcturen zu machen, und zwar auf Seite 69 :

Portugal. Worttaxe I Grundtaxe
. 4 hm Wort | Fiinf Worte
1.Via: Schweiz, Frank- e
: S : ]kx fl l kr.
reich und Spanien
gfer- v - |
2 Via: Italien, Frank- |
reich und Spanlen ‘
pder; & e W B s
3. Via: Deutschland,
Frankreich und Spa-
77 T ]l — 121 $ | U5

dann auf Seite 75 :

e Worttaxe , Grundtaxe
p ; Ein Wort ,Funf Wmte
1. Via: Italien, Frank- | fi. [ ke | . ] kr
reich oder . . '
2. Via: Schweiz ank-
reich oder . . ‘ |
3. Via: Deutschhmd '
Erankreielh g =19 ) == | 95
i

Auf den internationalen Telegraphen-
Linien
a) beseitigte Storungen :

Avonal megjelolése
Bezeichnung der Linie

A helyreallitas napj-a_
Tag der Wieder-
herstellung

A zavar kezdete
Anfa,ng der Storung

Kabel

Cabel } Portheurno-Vigo .

1883 jan. 15. 1883. jan. 22.

e

f




b) el nem héritott és wjonnan bedllott zavarok: | b) fortdauernde und neueingetretene Storungen,

Avonal megjelolése
Bezeichnung der Linie

A zavar kezdddott
Die Storung dauert seit

St. Vineent— Grenade .
Trinidad—Demerara
Ste. Croix—Trinidad

Kabelek | Vigo-Caminha

Cabeln [Falmouth-Bilbao .
Dartmouth- Guernesey
Odessa- Constantinople .
Para-Maranham

') A tdviratok tovdbbitisa egy kiilonosen
e czélra rendelt hajo dital torténik.

) E zavar tartama alatt a tdviratok min-
den dijvaltozds nélkiil, a lehetd legjobb esz-
kozokkel tovabbittatnak.

A mexikoi szdrazfoldi vonalak Veracruztol délkelet felé
Die Landlinien in Mexico von Veracruz in der Richtung gegen Siid Ost

}’ 1881. april 13.

Ol 1882. sepf.  21.
s n.  decztr gy
£ 5 2 28.
1883. jan. 15.

; o ora TR0

A 5 . 30

| v febr. 5

') Die Weiterbeforderung der Telegramme
geschieht mittelst eines hiezu bestimmten
Schiffes.

) Waihrend dieser Stérung werden die
Telegramme, ohne jeder Aenderung der Taxe,
mit den moglichst besten Mitteln befordert.

A személyzethen

ax 1883. é¢v janudar havaban elofordult valtozasok.

A~~~

Kinevezések :

Erdei Jozsef szentesi tavirdai vonaldr, tavirdai hivatalszolgava Kassdra (1321. V.

1883. jan. 15

Jelenlegi dllomasaikon valé meghagyatisuk mellett minéségiikben véglegesen megerdsit-

tettek (1914. V. 1883. jan. 14.)

a) az ideiglenes tavirdatisztek kozil: o4l , : )
Kulisseki Ern 6, tavirdai szdmvevoségi tiszt Budapesten, (miutan a tav. szamvevo-

ségi szigorlatot sikerrel letette.)

b) az ideiglenes tavirdai vonalorok kozil : i
Makk Jénos Zombor, Borkovits Istvan Tass, Doboka Luk,acs
Gyula-Fehérvir, W agner Gy 6 r gy Kézdivisirhely, Szakdcs I mre Székely-
Udvarhely, Farkas Jo6zsef Ungvir. Mendecho.vsk?7 Albert Méra-
maros-Szigeth, Builla Gy érgy Miskolez, Komadina (:‘lvy orgy Z.é_,gréb,
EllermannJoézsefSopron,Pély JézsefGyér, Ivanisevié Gyorgy
Vukovir, Bienenstoek Mark, Nyitra Zsémbokrét (3106. V. 1883. januar 30.)

c¢) az ideiglenes hivatalszolgik kozil : ’ .
Pomikalczky Jozsef Temesvir, Huddk Rezs 6 Budapest.




Megbizatasok:
Egyesitett posta- és tdvirdahivatal vezetésével megbizattak a kovetkezd postamesterek :

Béecz Julia Jabloniczon, 1883. junuir 21-t6l (8i9. ig. B. 1883. jan. 28.)
Lampl Ferencz Novskin, 1883. jan. 18 t6l (237. ig. Z. 1883. jan. 19.)

Athelyezések :

Ochodniczky Andrds tdvirdai vonalér Trenesénbél-Szeniczre. (34607.
V. ex. 1882)

Fehér Sdéndor tdvirdatisat, Kolozsvarrél-Szegedre. (38811/V. ex 1882.

1883. jan. 16.)

Halalozas :

Heyduck Ferencz tiv. szdmvevdségi tiszt Zdgribban, 1883. janudr 1-én.
(321. V. 1883. jan. 2.)

Nyugalmazas:
Sipos Sdndor tévirdatiszt Debreczenben, végkielégitéssel. (275. V. 1883. jan. 24.)

Elbocsatas:

Cseh Mdria jabloniczi postamester, a tisuti szerz6dés felmonddsa alapjin. (819.
ig. B. 1883. jan. 28.)

Vegyesek :

Meghizott kezeldk :

Zakdnyban : Kub4dnek Sdndor (10054/ex 1882, ig. B. 1883. jan. 7.)

Szobbon : Bécz Teréz helyett, Vitalis Zsuzsdnna. (163.ig. B. 1883.jan. 6.)

Nagy-Atddon: Picha Vilma. (272. ig. B. 1883. jan. 11.)

Réczkevén : Kinczel Auguszta helyett, Kovacs Jozsefné szil. Szakil
Zsuzséinna. (444.ig. B. 1883. jan. 16.)

Czaczén : Polldk Mor helyett, Szaich G yula. (555.ig. B. 1883, jan. 19.)

Szécsényben : Blattny Kovdcs Paula helyett, Kecskeméthy Mdria. (623
ig. B. 1883. jan. 22.)

Duna-Vecsén : Szab6 Julia helyett, K é s 6i L 6 rin ¢ z. (629.ig. B. 1883. jan. 22.)

Jabloniczon : B6cz Ter éz (819.ig. B. 1883. jan. 28.)
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Doms6don : Gl Istvin helyett, Rihdsz Mdria. (909. ig. B. 1883. jan. 31.)

Kulin : Fajnor Ilona helyett, Reznovdn Felicia (83 ig. T.1883.jan. 10.)

Gollniczbdnydn : Zdborszky Klema helyett, 1882. october 15-t61 Faller Irm a.
(171. ig. D. 1833. jan. 5.)

Karczagon : Markaly Katalin helyett, Aczél Zsuzsédnna. (684. ig. D. 1883,
januar 20.) :

Szamosujvdrott: Kecskeméthy Méria helyett, Mangesius Gyorgy (928. ig.
D. 1883. jan. 28.)

Abrudbinyén : Adler Laura helyett, Vojnovits Alexandra. (244.ig. D.
1883. jan. 29.)

Rihdsz Mdéria. siklosi meghizott kezeld, ezen szolgalatahél kilépett. (674. ig. B.
1883. jan. 23.)

Drobny Lajos, thv. szamvevdségi tiszt Temesvarott, vezetéknevét beligyminiszteri
engedélylyel ,Dezs6fi“-re valtoztatta. (3333. V. 1883. jan. 26.)

Kosatko Ann a, kezeldjelolt férjhez menvén, neve: Prokopp Sdndorné
(745. ig. D. 1883. jan. 21.)

Fekete K4lm4n, tivirdatiszt Debreczenben, az ottani tavirdaigazgatosighoz
szolgdlaltételre beosztatott. (988. ig. D. 1883. jan. 30.)

Budapest, 1883. Nyomatta Hornydnszky Viktor.




A m, kir.

TAVIRASZATT RENDELETEK

TAR A.

Kiadja a kozmunka- és kozlekedésiigyi m. k. Ministerium.

. Szam.

1885.

Marczius 17.

Tartalom :

Potlék az idojelzo tavirati tudositasok atvételére felha-
talmazott tavirdaallomasok névsordhoz. — Rendelet a
betegapolasi gydgydijak fejében a hivatalnokok fizetésé-
bol és nyugdijabol, valamint az ozvegyek nyugdijabol
kozigazgatasi tton eszkozolheté levonasok és az ily tar-
tozasok torlesztése irant. — Rendelet a budapesti koz-
ponti iddjelz6 allomés naponkénti iddjéslatainak tavira-
tilag maganosokkal és testiiletekkel valé kozlése targyé-

Inhalt:

Nachtrag zu dem Verzeichnisse der zur Uebernahme der
telegrafischen Wetter-Prognosen ermichtigten Stationen.
— Verordnung die in Folge von Krankenpflege und
Kurkosten von den Beamten-Gehalten und Pensionen,
sowie von den Witwen Pensionen im administrativen
Wege zuliissigen Abziige und die Tilgung solcher Schuld-
betriige betreffend. — Verordnung betreffend die tele-
grafische Mittheilung der tiglichen Wetter-Prognosen

ban — Potlékok a vonalrendhez. — Viltozisok a ma- | der Budapester Centralstation fir Witterungsberichte an
gyarorszagi tavirdak A4lladékiban. — A nemzetkdozi | Private und Korperschaften. — Ergiinzungen zur Linien-
taviré halozatban el6fordult valtozdsok. — Valtozisok a | ordnung. — Aenderungen im Stande der ungarischen
,Tavirasi szabdlyok- és dijtiblak“-ban. — A nemzet- | Telegrafen-Stationen. — Im internationalen Telegrafen-
kozi taviré vonalokon elharitott és meglev zavarok. — | Netze vorgekommene Aenderungen. — Aenderungen in
Személyzetiek. der ,Telegrafen-Ordnung und Tarife“. — Auf den in-

ternationalen Telegrafen-Linien beseitigte und bestehende

Storungen. — Personalien.
Potlek Nachtrag

az 1ddjelzo tavirati tudositdsok atvételére felha-
talmazott tavirdadllomdsol; névsorahoz.

5592/V.

Idéjelzo tévirati tuddsitdsok f. évi februar
15-t61 kezdve a dézsi tdvirda-dllomdsra is a
» L. R. T.“ 1881-ik évi 10-ik szdmaban kozolt
médozatok alatt naponként kiildetnek.

Mir6l a tdvirdadllomdsok a fenti rendelet-

tel kozolt jegyzék kiegészitése végett ezennel |

értesittetnek.

zu dem Verzeichnisse der zur Uebernahme der

telegrafischen Wetter- Prognosen  ermdchtigten
Stationen.

1883.

Die telegrafische Mittheilung der Wetter-
Prognosen wird vom 15-ten Februar 1. J. an,
auch der Telegrafen-Station Dézs nach den im
Nr. 10 des ,T. R. T.“ ex 1881 enthaltenen
Modalititen tiglich zugesendet.

Wovon die Telegrafenimter behufs Er-
ginzung des in obiger Verordnung enthalte-
nen Verzeichnisses hiermit verstindigt werden.

Budapest, 1883. februar 19.

Rendelet
a betegdpoldsi gydgydijak fejében a hivatalno-
kol fizetéscbil és nyugdijabol, valamint az dzve-
gyek nyugdijabol kizigazgatdsi iton eszkizil-
hetd levondsok és az ily tartozdsok torlesztése
wrant.

6088/V.
Eléfordult, kisebb évi fizetéssel bir6 hi-
vatalnokokt6l a gyogydijak tobbszor azon okndl

Verordnung

die in Folge von Krankenpflege und Kurkosten
von den . Beamten-Gehalten und Pensionen, so-
wie von den Witwen-Pensionen im adminis-
trativen Wege zuldissigen Abziige und die Til-

gung solcher Schuldbetrige betreffend.
1883.

Es ist wiederholt der Fall vorgekommen,
dass Kurkosten von Beamten mindern Gehalts

e T T
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fogva nem voltak beszedhet6k, mert ezen dijak-
nak az illetd fizetéseibdl valo behajtasit, illetéleg
levondsat egyes torvényhatésiagok és hivatal-
fonokok hivatkozva az 1876: XXXI. t.-cz.
1. §-dra megtagadtdk.

Ennélfogva a magyar ministertanies 1882.
évi junius 12-én hatdrozatilag kimondotta, hogy
a hivatalnokok fizetése és nyugdija, valamint az
ozvegyek nyugdija, betegapolisi gyogydijak fejé-
ben kozigazgatasi uton tekintet nélkiil az 1876 :
XXXI. és 1881: LX. t.-czikkek hatarozményaira
és az ott megdllapitott minimumokra, mindig
igénybe vehetok; megengedtetvén azonban, hogy
egyes ficyelmet érdemld esetekben a gyogydijjal
tartozo hivatalnokok és nyugdijasok a dijak le-
rovasdt megfelelé havi részletekben teljesithes-
sék, esetleg pedig nekik e czélra felettes haté-
saguk dltal fizetési eloleg is utalvdnyoztathassék.

Mirol a tavirdahivatalok és a tdvirdasze-
mélyzet tudomds és mihestartis végett ezennel
értesittetnek.

aus dem Grunde uneinbringlich waren, weil
einzelne Gerichtshehorden und Amtsvorstinde
die Hintreibung respective den Abzug dieser
Kosten vom Gehalte des Betreffenden mit Be-
rufung auf den § 1 des G.-A. XXXI vom Jahre
1876 — verweigerten.

Demzufolge hat der k. u. Minister-Rath am
12. Juni 1882 beschlussmiissig ausgesprochen,
dass die Beamten-Gehalte und Pensionen, sowie
die Witwen-Pensionen zur Tilgung von Kran-
kenpflege und Kurkosten im administrativen
Wege, ohne Riicksicht auf die Bestimmungen
der Ges.-Art. XXXT ex 1876 und LX ex 1881
und des dort festgestellten Minimums — stets
in Anspruch genommen werden koénnen, wobei
es aber gestattet bleibt, dass in einzelnen riick-
sichtswiirdigen Fillen die Kurkosten schulden-
den Beamten und Pensionisten die Kosten-
abtragung in entsprechenden Monatsraten be-
wirken konnen und dass denselben hierzu von
Seite ihrer vorgesetzten Behorde auch Gehalts-
vorschiisse angewiesen werden konnen.

Wovon die Telegrafen-Aemter und das
Telegrafen-Personale zur Kenntniss und Dar-
nachachtung hiermit verstindigt werden.

Budapest, 1883. februar 22.

Rendelet
a budapesti kozponti iddjelzo dllomds naponkénti
idojoslatainalk taviratilag magdnosokkal és tes-
tiiletekkel valo kozlése tdargydaban.

6224/V.

Hogy a budapesti kozponti idéjelz6é allomas
napi id6joslatait a gazdakozonség is megszerez-
hesse, az irt allomds felbatalmaztatott, hogy
ezen id6joslatokat az azokra el6fizeté maganosok-
nak és testiileteknek is a kozponti tavirdaillomas

utjan megkildhesse.

E taviratoknak a cziméllomdsokrél valé
elvitelérél a czimzettek kotelesek gondoskodni;
kilonben pedig e tdviratok dijazds és kezelés
tekintetében az 1881. évi ,Tav. Rend. Tara“
10 ik szdmaban kozlott 25386/V. szamu rende-
let hatarozatai ala esnek.

Az eléfizetés kezdetét és lejartat, valamint
a taviratok atvételével meghizott nevét a czim-

Verordnung

betreffend due telegrafische Mittheilung der tig-

lichen Wetter- Prognosen der Budapester Central-

station fiir Witterungsberichte an Private und
Karperschaften.

1883.

Um die tdglichen Wetter-Prognosen der
Budapester Centralstation firWitterungsberichte

. auch dem landwirthschaftlichen Publikum zu-

giinglich zu machen, wurde die gedachte Station
ermichtigt, diese Wetter-Prognosen auch den
hierauf priinumerirenden Privaten, Corporationen
im Wege der Telegrafen-Centralstation zuzu-
schicken.

Fiir die Abholung dieser Telegramme von
der Adressstration haben die Adressaten selbst
zu sorgen. Im Uebrigen gelten fiir die Aufgabe,
Taxirung und sonstige Manipulationen der Te-
legramme die Bestimmungen der in Nr. 10 des
,T. R. T.“ vom Jahre 1881 kundgemachten
Verordnung Z. 25386/V.

Der Beginn und Ablauf jeder Prinumera-
tion, sowie der Name des zur Telegramm- Ueber-

b el Y. BRIy
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zett allomdssal mindannyiszor a kozponti tav- |
irda fogja az elsd, illetéleg az utolsé ily tavirat 4
kiadasa alkalméval tudatni. ‘

nahme Bevollmichtigten wird den A dressstatio-
nen jedesmal von der Central-Telegrafenstation
bei Hinausgabe des ersten, beziehungsweise
letzten derartigen Telegrammes hekannt ge-
geben werden.

Budapest, 1883. mérczius 8.

Potlékok a vonalrendhez. |
6056/V.
A vonalrend 140. lapjin kiigazitandé, és
pedig :
A pozsony-trencséni vezetéknél a 4. vo-
nalba, Pozsony indohdz elébe beirandd ,Po-
zsony osztrak dllamvasuti palyaudvar.«

Ergdnzungen zur Lin'ienordnung.
1883.

Die Linienordnung ist auf Seite 140 zu
rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Pozsony-Trenesén, ist
in die 4. Rubrik vor Pozsony Bahnhof ein-
zutragen : ,Pozsony Bahnhof der osterreichi-
schen Staatsbahn.“

Budapest, 1883. februar 16.

6217V.

A vonalrend 116. lapjan kiegészitends, és
pedig :

Az arad-esanadi vasut vezetékeinél a 2.
rovatba ,Széregh-Kis-Zombor“, — tovdbba a 3.
rovatba ,Mako“ és a 4. rovatha ,Széregh és
Kis-Zombor“ beirandok.

1883.

Die Linienordnung ist auf Seite 116 zu
erginzen, und zwar :

Bei den Leitungen der Arad-Csanader
Bahn sind in die 2. Rubrik ,Széregh-Kis Zom-
bor“ ferners in die 3. Rubrik ,Maké“ und in die
4-te Rubrik ,Szoregh und Kis-Zombor“ ein-
zutragen.

Budapest, 1883. februar 20.

6648/V.

A vonalrend 141. lapjan kiigazitand6, és
pedig :

A m. kir. dllamvasutak budapest-szabadkai
vezetékénél a 4. rovatha Budapest utdn ,f6 pd-
lyaudvar “, — tovabbd , Budapest-Ferenczviros“
beirandék.

Budapest, 1883.

1883.

Die Linien-Ordnung ist auf Seite 141 zu
rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Budapest-Szabadka der
ung. Staatsbahnen sind in die 4-te Rubrik nach
Budapest einzutragen — , Hauptbahnhof“ und

f yBudapest-Ferenczviros (Franzstadt).“

februar 22.

7433/ V.

A czegléd-piispokladényi és piispokladany-
nagyvaradi vasuti tdviré vezetékek egyesitése
folytin, a vonalrend 139. lapjin kiigazitandé, |
és pedig : |
A m. kir. dllamvasutak tiszavidéki vonala |
piispokladény - nagyviradi vezetékénél a 2-ik |
rovatban Piispokladiny helyett ,Czegléd,“ — |
tovibba a 3. rovatha Nagyvarad elébe ,Czegléd
és Szolnok“, — a 4. rovatha Piispokladiny elébe |
»COzegléd, Abony, Szolnok, Szajol, Torok-Szt.- |

1883.

Zufolge Vereinigung der Eisenbahn-Cor-
respondenz - Leitungen Czegléd-Piispokladany
und Piispokladény-Nagyvarad ist die Linien-
Ordnung auf Seite 139 zu rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Piispokladiny-Nagyvirad
der Theisslinie der k. ung. Staatsbahnen sind
in die 2-te Rubrik anstatt Pispokladéiny ,Czeg-
léd“ ; — ferners in die 3-te Rubrik vor Nagy-
varad ,Czegléd und Szolnok“, — in die 4-te
Rubrik vor Piispékladiny ,Czegléd, Abony,

— Y A Y~



Miklés, Fegyvernek, Kisujszallds és Karczag®, —
végre az 5. rovatha ,Szolnok régi palyaudvar®
beirand6k ; — ellenben a piispokladdany-czeglédi
vezetek egészben torlendo.

Szolnok, Szajol, Torok-szt -Miklés, Fegyvernek,
Kistjszéllis und Karezag“, — endlich in die
5-te Rubrik ,Szolnok, alter Bahnhof*, — einzu-
tragen ; hingegen ist die Leitung , Piispokladdny-
Czegléd“, — giinzlich zu streichen.

Budapest, 1883. februar 28.

8390/V. 1883.

A boszniai tavirda hélozatban létrejott vil-
toztatdsok folytan, a vonalrend 15. 16. és 73.
lapjain kiigazitandd, és pedig :

A 3. szamu vezetéknél az 5. rovatban
»Banjaluka“ torlendo, a 6. rovatban pedig ,Ban-
jaluka“ beirando.

A 6. szamu vezetéknél az 5. rovatban Ze-
nica utan , Visoka“ beirando.

, A 291. szimu vezetéknél az 5. rovatban
O-Gradiska utén ,Berbir“ beirandé.

Budapest, 1883.

8456/V.

A szabadka-ujvidéki vasut vonalrész meg-
nyitasa folytdn, a vonalrend 141. lapjan kiegé-
szitendo, és pedig :

A m. kir. dllamvasutak budapest-zimonyi
részénél az utolsé sor 2. rovataba beirando ,Sza-
badka-Ujvidék“, tovabbad a 3. rovatha szintén
»Szabadka és Ujvidék“, — a 4. rovatba pedig
,Szabadka, Csantavér, Topolya, Kis-Hegyes,
Verbasz, 0-Kér, Kiszdes és Ujvidék“ beirandok.

Budapest, 1883.

8588/V.

A vonalrend 133. lapjan kiigazitando, és
pedig : .
Az osztrak 4llamvasut érsekujvar-budapesti
vezetékénél az 5. rovatba ,Zebegény“ beirando.

Budapest, 1883.

8921/V.

A vonalrend 70. lapjin kiegészitendo, és

pedig :
A 9279. szamu vezetéknél a 4. rovatba

Szepsi-szt.-Gyorgy utdn ,Biikszad“ beirando.

Zufolge eingetretener Veriinderungen im
bosnischen Telegrafen-Netz, ist die Linienord-
nung auf Seite 15, 16 und 73 zu rektifiziren,
und zwar:

Bei der Leitung Nr. 3 ist in der 5. Rubrik
yBanjaluka“ zu streichen, in die 6. Rubrik aber
»Banjaluka“ einzutragen.

Bei der Leitung Nr. 6 ist in die 5. Rubrik
nach Zenica einzutragen , Visoka“.

Bei der Leitung Nro 291 ist in die 5. Rub-
rik nach O-Gradiska einzutragen , Berbir.*

méarezius 11.

1883.

Zufolge Eroffnung der Eisenbahn-Theil-
strecke Szabadka-Ujvidék, ist die Linienordnung
auf Seite 141 zu ergiinzen, und zwar :

Bei den Budapest-Zimonyer Theil der kon.
ung. Staatshahnen, ist in der letzten Reihe in
die 2. Rubrik ,Szabadka-Ujvidék“ einzutragen ;
— weiters sind einzutragen in die 3. Rubrik
gleichfalls | Szabadka und Ujvidék“ in die 4.
Rubrik aber ,Szabadka, Csantavér, Topolya,
Kis-Hegyes, Verbasz, O-Kér, Kiszdcs und Uj-
vidék .
marezius 11.

1883.
Die Linienordnung ist auf Seite 133 zu

rektifiziren, und zwar :
Bei der Leitung Krsekujvar-Budapest der

osterreichischen Staatseisenbahn, ist in die 5-te
Rubrik ,Zebegény“ einzutragen.

marczius 14.

1883.
Die Linienordnung ist auf Seite 70 zu rek-

tifiziren, und zwar : S
Bei der Leitung Nr. 279 ist in der 4.

Rubrik nach Szepsi-szt.- Gyorgy einzutragen
» Bikszad“.

Budapest, 1883. mérczius 14.
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Valtozasok a magyarorszagi tavirdak alla- | Aenderungen im Stande der ungarischen Tele-
dékaban. | grafen-Stationen.

F. évi januir ho 1-t0l a tiszadobi tav. | Telegrafen-Nebenstation Z%isza-Dob st
mellékallomds a debreczens {6 és gyiijtédllomas | vom 1-ten Jinner 1. J. an die Haupt- und
ald helyeztetett. | Sammelstation Debreczen zugetheilt worden.

Az arad-csanadi vasut mentén fekvo és | Die entlang der Arad-Csandder Eisenbahn

f. évi februir ho 1-én megnyilt szoreghi és | zn Sziregh und zu Kis-Zombor errichteten
kis-zombore iizleti allomasok, ellenérzés, vala- | und am 1-ten Feber zur Manipulation von
mint a taviratok kozvetitése végett a makdi | Staats- und Privattelegrammen eroffneten Be-
m. kir. dllamtdvirda mellékallomashoz lettek | triebs-Telegrafenstationen, wurden zur Controlle

beosztva. und Vermittlung der Telegramme der k.
ung. Staatstelegrafen Nebenstation Malkd zuge-
wiesen.

A lugosi tav. dllomas f. hé T-tol 14-ig ‘ Die Telegrafen-Station Lugos hat vom

L szolgalatot tartott. | 7-ten bis 14-ten d. Mts. L Dienst gehalten.

A m. kir. dllamvasutak szabadka-ujvidéki Die entlang des neuen Streckentheiles Sza-

uj vonalrésze mentén Csantavér, Topolydn, | badka-Ujvidék der k. ung. Staatshahnen, zu
Kis-Hegyesen, Verbdszon, O-Kéren, Kiszdcson | Csantavér, Topolya, Kis-Hegyes, Verbdsz, O-
és Ujvidéken felallitott vasuti tizlettivirda dllo- | Kér, Kiszdcs und Ujvidék errichteten Eisen-
mdsok, dllami- és magdn-tdviratok kezelésére | bahnstationen warden auch zur Manipulation
is felhatalmaztatvian, ebbeni miikodésiiket f. 6. | von Staats- und Privattelegrammen ermiichtigt,
mérezius ho 5-én megkezdették. Mindezen allo- | und haben ihre diesbeziigliche Function mit 5.
masok, ellendrzés, valamint a taviratok kozveti- | Mirz 1. J. begonnen. Dieselben sind zur Cont-
tése végett, egyfeldl a szabadkai, mdsfel6l pedig | rolle und Vermittlung der Telegramme einer-
az wujvidéke m. kir. illamtavirdadllomasokhoz | seits der Staatstelegrafen-Station Szabadka,

osztattak be. anderseits aber jener in Ujvidék zugewiesen
worden.
Biikszddon , Hiromszék megyében, a | Zn Biikszad im Héaromszéker Comitate,

279. szamu vezetéken f. 6. méarezius ho 8-an | wurde am 8. Mirz 1. J. auf der Leitung Nro 279
egy uj m. kir. dllamtdvirda-allomas, korldtolt | eine neue k. ung. Staatstelegrafen-Station mit
napi szolgalattal nyittatott meg, mely a bras- | beschrinktem Tagesdienste erdffnet, und der
soir gyitjtédllomashoz lett beosztva. Hivéjele | Sammelstation Kronstadt zugewiesen. Das Ruf-
~Bl.“ zeichen derselben ist ,Bii“.

A nemzetkozi tav. halozatban eléfordult val- | Im internationalen Telegrafen-Netze vorge-
tozasok. kommene Aenderungen.
Szerbhia. Serbien.
Saraorci-n (Saraorzi) L szolgdlattal egy Zu Saraorce (Saraorzi) wurde eine neue
uj tdvirdaallomas lett megnyitva. Telegrafen-Station mit L Dienst eroffnet.
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Véltozasok a ,Tavirasi szabalyok és dij-
tablak‘“-ban.

A ,Tav. szabédlyok és dijtadblak II. kiada-
siban a 27-ik és kovetkez6, a III. kiaddsban a
29-ik és kovetkezd lapjain beirandok és kija-
vitandok :

Anina ; 2 : : : ] 20
Batonya . i : : . y 20
Csorvds . . : | ¢ : 23
Mezohegyes, vdros . : : : 20
e T e
Samson . : | ) . SIS

A nagyobb ssszegii tdv. utalvinyok fel-
vételére és kifizetésére felhatalmazott magyar
postahivatalok jegyzékébe beirando :

Szabadka palyaudvar.

Tovdbb4 a nagyobb Osszegii tav. pénzutal-
vinyok kezelésére felbatalmazott osztrdk posta-
hivatalok névsoraba felveendok :

Mcihrisch-Ostrauw.
Sternberyg.

Arabia.

A torok és az egyptomi tavirdaigazgaté-
sdgok a Djedda és Mekkaba sz6l6 és a souakim-
djeddai kibelen &t irdnyitott taviratok dijait
leszallitottdk. Ennek folytin a ,T4virdsi sza-
balyok és dijtablak“ II. kiaddsaban a 43-ik, a
III. kiaddsdban a 49. lapon alul kijavitando:

B. Djedda és Mekka (a souakim-djeddai
kabelen 4t)

Egy sz6
it | kr.
1. Via: Bosznia-Herczegovina vagy
Szerhia—Torokorszag—Egyptom l
(BlAphy Rl S 1198
2. Via: Triest—Corfu—Alexandria| 1 | 97

Megjegyzés. A felsé Kgyptomban
kiiitott és jelenleg még el nem nyomott ldzadds
folytan Djedda és Mekkdba — tovabbi intézke-
désig — esak torok ésarab nyelven szerkesztett
taviratok fogadhatok el.

22 —

Aenderungen in den , Telegrafen-Ordnung und
Tarife“.

Auf Seiten 31—33 der , Telegrafen-Ord-
nung und Tarife“ ist einzutragen resp. zu
rektifiziren :

Anina ) 1 ) . . : 20
Batonya . . : : 5 . 20
Csorvas . ¢ : : : : 23
Mez6hegyes, Stadt . 2 : g 20
Pécska} IATInEansch- : : 3 ' 1(5)
Sdmson : ) ; . ! R 5

In das Verzeichniss der zur Aufnahme
und Auszahlung von auf hohere Betriige lanten-
den telegrafischen Geldanweisungs-Telegram-
men erméchtigten ung. Postamter ist einzu-
tragen :

Szabadka palyaudvar (Theresiopel Bahnhof)

Weiters ist in das Verzeichniss der zur
Manipulation von auf hohere Betrige lautenden
telegrafischen Geldanweisungen berechtigten
osterreichischen Postdmter aufzunehmen :

Mihrisch- Ostrau.
Sternberg.

Arabien.

Die tiirkische und die egyptische Tele-
grafen-Verwaltungen haben die Taxen der nach
Djedda und Mekka lautenden und iiber das
Cabel Souakim-Djedda instradirten Telegram-
me herabgesetzt. In Folge dessen ist auf
Seite 47 der ,Telegrafen-Ordnung und Tarife*
Zu eorrigiren :

Nach Djedda und Mekka (durch das Ca-
bel Souakim-Djedda)

S
fl. kr.

1.Via : Bosnien —Herzegowina oder
Serbien—Tiirkei (E1-Arich) . i

2.Via: Triest—Corfu—Alexandrien| 1 ' 97

Anmerkung. InFolge desin Ober-
Egypten ausgebrochenen und noch immer nicht
unterdriickten Aufstandes, diirfen bis auf Weite-
res nur in tiirkischer oder arabischer Sprache
verfassten Telegramme nach Djedda und Mekka
aufgenommen werden.
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A nemzetkdzi taviré-vonalokon Auf den internationalen Telegraphen- !
Linien _
a) elhéritott zavarok : | a) heseitigte Storungen :
[ | T -
Avonal megjeliolése A zavar kezdete A, helyre‘tllltf‘s i
Bezeichnung der Linie | Anfang der Storun g (s Wihptoss
55 L | g € | herstellung
{ Falmouth-Bilbao. . . . . | 1883. februr 15. | 1883. februir 23. §
- s Trinidad-Demerara . . . . 1882. decz. 27. k- - 26.
Ié:kk::llsk Para-Maravham . . . . 1883. februdr 1. | 5 B
Yigo-Uaminha . "8 -, 1883. januar 15. ; » o mdrez. b,
St. Vinecent Grenade . . 1882. sept. 21. | < 4 15.
A tavirdadsszekottetés a Limatol délre fekvé) | | ;
dllomdsokkal . . . . e e | 0
Die telegrafische Verbindung mit den iber( | 1883. februir 26. | " 4 15. i
Lima siidlich crelecrenen Stationen . 11 | ‘1
h |
b) el nem hdritott és ujonnan beallott zavarok: | b) fortdauernde und neueingetretene Stérungen. '8
A vonal megjelolése | A zavar kezdddott
Bezeichnung der Linie Die Storung dauert seit
st e B MEL OV S Cea ol R AT U
A mexikoi szarazfoldi vonalak Veracruztol délkelet felé | 188\ “sunl 13
Die Landlinien in Mexico von Veracruz in der Richtung gegen Siidost Seia e ' "
Ste. Croix—Trinidad . : : . : : <ol 1882, ‘deez. 28. &
Kabelek  Dartmouth-Guernesey . : : : : : . || 1883. januir 26. ”
Cabeln Odessa- Constantinople - ! . . eidoh ° » 29. . 4
Otranto-Vallona : g el Al , febr. 19. 3
A tévirdai osszekottetésVenezuela-val — Die Telegla 1~LheVe1bmdung 20 '
mit Venezuela %) : . . . : : . A5 2 P by ;
Kdbelek { Bilbao-Falmouth . ; I » marezius 9.
Cabeln §Banjoewangie—Port-Darwin | : , 10. ;;
| 8
) E zavar tartama alatt a tdviratok St. ') Wihrend dieser Stérung sind die Tele-
Thomas-rél tovébb postdval irdnyitandok. gramme von St. Thomas aus mit der Post zu i
| instradiren. :
A személyzethen
az 1883. év februar havaban elofordult valtozasok. 8

Nlegblzatasok

Baldzs Endre székely-udvarhelyi tavirdatiszt és 4llomasfénok, hivatalbol valo
dthelyezés mellett, a dévai tavirdaillomas vezetésével. (3321/V. 1883. febr. 6.)

Ozv. Lukdes Jdnosné, Zalathnan 1883, februar 16-tél (395. ig. T. 1883.
februar 16.)

i
‘X
\
f Egyesitett posta- és tavirdadllomas vezetésével meghizattak a kovetkez6 postamesterek : Q

Metz Gabriella, Indian 1883. februir 1-t6l. (569. ig. Z. 1883. febr. 16.) i




Athelyezések :

Kraschovan Pal tivirdatiszt, Debreczenbél-Orsovara ;

Ottlyk Zoltan tdvirdatisat, Sitoralja-Ujhelybol-Debreczenbe. (117/V. 1883.
februér 7.)

Pap Gyorgy tdvirdakezels, Budapestrél-Székely-Udvarhelyre. (3321/V. 1883.
februar 6.)

Detrieh Mor tdvirdatiszt, Trencsénbél Nagy-Kanizsara ;

Filé J6zsef tdvirdatiszt, Nagy-Kanizsarsl Trencsénbe. (5572/V. 1883. febr. 14.)

Igasz Lduzdr tav. hivatalszolga, Szegedrél Temesvarra. (5893/V. 1883, febr. 26.)

Halalozas :

Wagner Antal tdvirdatiszt, Budapesten, 1883. februar 17-én. (6522/V. 1883.
februar 19.) :

Elbocsatas:

Faller Janos indiai postamester, a tiszti szerzodésnek felmonddsa alapjin.
(569. ig. Z. 1883. febr. 16.)

Vegyesek :

Kovacsevies Milos a tav. kezelgjeloltek sordbol toriiltetett s egyuttal a
tavirdai szolgélath6l végképpen kiz4ratott. (5678/V. 1883. febr. 12.)

Biscontini Péter zdgrabi tdvirdatiszt, az ottani tav. szamvevoségi kikil-
dottséghez 4llando szolgdlatra beosztatott. (3048/V. 1883. februar 15.)

Molndar Béléné szil. Racsok Ilona, a tiv. kezeldjeloltek sorabél toriltetett.
(6271/V. 1883. febr. 26.) o ’

Sztrakay Norbert tivirdatiszt, a kozp. tdv. szamvev6ségtél tovabbi szolga-
lattételre a kozp. tavirdaalloméshoz visszaboesittatott s helyébe Sterndad Rezs ¢ buda-
pesti tavirdatiszt osztatott be. (7316/V. 1883. febr. 28.)

Meghizott kezelfk: ’ .

(O-Moldovan: Nesics Mihaly helyett, A dler Laura. (289. ig. T.1883. febr 3.)

Bindt-Komléson: Hegedis Gyorgy, eddigi mokrini megbizott. (260. ig.
T. 1883. febr. 16.) : :

Gollniezbanyén: Faller Irma helyett, Blatny Kovdes Paula (1568. ig.
D. 1883. febr. 25.) -

Kisujszdllison : So6s Kalmduné helyett, Skolik Kdéroly. (1629. ig. D. 1883.
februar 28.)

Bicskén: Oehl Cecilia. I

Bars-Szent-Kereszten: Kovalik Anna } e 18§3' febr.. 8 ey &

Nameszt6n: Pifko Karolin helyett, Textoris Jolén, eddigi nagy-roczel
megbizott. (1295. ig. B. 1883. febr. 15.) )

Jezeraneban: Hadrovié Gizella (291. ig. Z. 1883. jan. 30.)

Gerstenek Gyorgy postakiadd, a tdvirdai szolgdlathol kizdratott. (6138/V.

1883. febr. 17.)

Budapest, 1883. Nyomatta Hornydnszky Viktor.
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A m. kir,

~ TAVIRASEATI RENDELETEK

dFA-RY A,

Kiadja a kézmunka- és kizlekedésiigyi m. k. Ministerium.

4. szam.

1883.

Tartalom :

Nyilatkozat az Ausztria-Magyarorszag és Franeziaorszag
kozotti tavirasi dijtablakra vonatkozolag. — Rendelet a
m. kir. allamvasutak igazgatésagahoz Budapestre inté-
zett tiviratok kezelése targyaban — Rendelet a postai
pénzutalvanytaviratok kiallitisarol. — Pdtlékok a vonal-
rendhez. — Valtozasok a magyarorszagi tavirdak alla-
dékiban. — Valtozasok a ,Tavirisi szabalyok- és dij-
tablak “-ban.

Aprilis 6.
Inhalt:
Declaration die Telegrafentarife zwischen Oesterreich-
Ungarn und Frankreich betreffend. — Verordnung die

Manipulation der an die Direction der k. ung. Staast-

bahnen in Budapest gerichteten Telegramme betreffend. —

Verordnung die Ausfertigung der Post-Geldanweisungs-

Telegramme betreffend. — Krgiinzungen zur Linienord-

nung. — Aenderungen im Stande der ungarischen Tele-

grafen-Stationen. — Aenderungen in der ,Telegrafen-
Ordnung und 'Tarife*.

Nyilatkozat
az Ausztria-Magyarorszag és IFrancziaor-
szaq kozotti tavirdsi dijtablakra vonatkozilag.

412/V.

O esaszdri és kirdlyi Felségének, Ausztria
Csaszarjanak és Magyarorszdg apostoli Kir4-
lyinak kormdnya és a franczia koztdrsasig
kormdnya konnyiteni 6hajtvin a tdvirati leve-
lezést :

1-szor. Egyfelol Ausztria-Magyarorszag,
masfelél Spanyolorszag és Portugal kozt ;

2-szor. BEgyfelol Francziaorszig, mdsfeldl
Romania, Szerbia, Bosznia-Herzegovina, Bul-
garia és Montenegro kozt — és élvén az 1875.
évi julius 22-én Szt.-Pétervaron aldirt nem-
zetkozi tavirda-egyezmény 17. czikkében sz4-
mukra fentartott joggal, a kovetkezd intézke-
désekben egyeztek meg:

1. czikk.
A londoni értekezleten 1879. évi julius
28-an megallapitott tavirdsi dijtablakban kitett
dijak kovetkezoleg médosittatnak:

1-szor. Az osztrik-magyar é4tmepeti dij
azon taviratok utin, melyek egyfelél Franczia-
orszag, masfelol Roménia, Szerbia, Bosznia-
Herzegovina, Bulgiria és Montenegro kozt

N
l

Déclaration
relative au tarif télégraphique entre U Aulriche-
Hongrie et la France.

1883.

Le Gouvernement de Sa Majesté Impé-
riale et Royale I' Empereur d'Autriche et Roi
Apostolique de Hongrie, et le Gouvernement
de la République Francaise,

Désirant faciliter les
phiqnes :

1° Entre I’Autriche-Hongrie, d'une part,

relations télégra-

. I Espagne et le Portugal, d’autre part ;

2° Entre la France, d’une part, la Rou-
manie, la Serbie, la Bosnie-Herzégovine, la
Bulgarie et le Monténégro. d’autre part, —
et usant de la faculté qui leur est laissée par
' article 17 de la Convention télégraphique
internationale, signée le 22 Juillet 1875, a
Saint-Pétersbourg,

Sont eonvenus des dispositions suivantes :

Art: 1.

Sont modifiées ainsi qu'il suit les taxes
inserites aux tableaux des taxes télégraphi-
ques, arrétés par la Conférence de Londres,
le 28 Juillet 1879.

1° La taxe du transit austro-hongrois
pour les correspondances échangées entre la
France, d'une part, — la Roumanie, la Ser-
bie, la Bosnie-Herzégovine, la Bulgarie et le

4



viltatnak, leszdllittatik nyolez centim-ra (0.08 ¢.)
egy szoert;

2-szor. A franczia atmeneti dij azon tdv-
iratok utin, melyek egyfelol Ausztria-Magyar-
orszdg, masfelol Spanyolorszdg és Portugal
kozt  valtatnak, leszéllittatik tiz centimra
0.10 ¢.) egy szoért;

3-szor. A franezia végdij azon tédviratok
utan, melyek F¥rancziaorszag meg Bosznia-
Herzegovina, Bulgdria és Montenegro kozt

valtatnak, leszdllittatik tizenegy centimra
(0.11 e.) egy szoért.
2. czikk.

A jelen nyilatkozat altal ujra megszabott
dijak egyszeriien helyeéhe tétetnek azon dijak-
nak, melyek az 1879. julius 28-an London-
ban megéllapitott dijtabldkban szerepelnek.

3. ‘ezikk.

A jelen egyezmény. élethe lép azon idé-
ponttol kezdve, melyet arra a két igazgatas
egyetértéleg megallapit és érvényben marad
bizonytalan idére, illetleg egy év leforgasdig
azon naptol szdmitva, a melyre a szerzodo
felek egyike altal fel fog mondatni.®)

Minek hiteléfil alélirottak ugymint:

O csfiszdri és kirdlyi Felségének, Ausztria
Csaszarjdnak és Magyarorszdg apostoli Kira-
lyanak rendkivili nagykévete és meghatalma-
zottja a franczia koztarsasig korménydnal, és

A Franczia Koztdarsasdg posta- és tavirdatigyl
Ministere, mint erre kelléen meghatalmazot-
tak a jelen egyezményt aldirtdk s czimeres
pecsétjiikkel elldttak.

Két példdnyban kidllitva Parisban, 1882.
november harmadikan.
(P. H.) Wimpffen, s. k.
(P. H.) Cochery, s. k.
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Monténégro, d’autre part, — est réduoite a
huit centimes (0.08¢.) par mot;

2° La taxe frangaise de transit pour les
correspondances échangées entre 1’ Autriche-
Hongrie, d’une part, et I’Espagne et le Por-
tugal, d’autre part, est réduite i dix centi-
mes (0.10 e¢.) par mot;

3° La taxe francaise terminale pour les
correspondances échangdes entre la France et
la Bosnie-Herzégovine, la Bulgarie et le Mon-
ténégro, est réduite a onze centimes (0. 11. ¢.)
par mot.

ATE, -2

Les taxes nouvelles établies par la preé-
sente déclaration, seront purement et simple-
ment substituées aux taxes qui figurent aux
tableaux arrétés a Londres, le 28. Juil-
let 1879.

Art. 3.

Le présent arrangement sera mis i exé-
cution, a partir de 1'époque qui sera fixée de
concert entre les deux administrations; il de-
meurera en vigueur pendant un temps indé-
terminé et jusqu & l'expiration d’une année
a partir du jour ou la dénonciation en sera
faite par I'une des parties contractantes.

En foi de quoi les soussignés, savoir :
L’ Ambassadeur extraordinaire et plenipotentiaire
de Sa Majesté Impériale et Royale 1'Empereur
d’ Autriche et Roi Apostolique de Hongrie pres le
Gouvernement de la République Francgaise:

Et le Ministre des Postes et des Télé-
graphes de la République francaise, —

Diment autorisés a cet effet, ont signé
la présente déclaration qu’ils ont revétue du
sceau de leurs armes.

Fait en double expédition, a Paris, le
trois Novembre 1882.

(L. S.)  Wimpffen mp.
(L. S.) Cochery mp.

*) Kozos megegyezés folytdn érvénybe lépett 1883. évi mérezius hé 1-én.

Declaration
die Telegrafentarife zwischen Oesterreich Ungarn wund Frankreich betreffend.

Die Regierung Sr. k. und k. Majestit des Kaisers von Osterreich und apostolischen
Konigs von Ungarn und die Regierung der franzosischen Republik, haben, —

In der Absicht den telegrafischen Verkehr zu erleichtern, :

1. Zwischen Osterreich-Ungarn einerseits, — Spanien und Portugal andererseits;

9. Zwischen Frankreich einerseits, — Rumiinien, Serbien, Bosnien-He_rzegowma, Bul-
garien und Montenegro andererseits, — Gebrauch machend von dem laut Artikel 17 des am
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22. Juli 1875 zu St.-Petersburg unterzeichneten internationalen Telegrafen-Vertrages, ihnen
eingeriumten Rechte,

Die folgenden Bestimmungen vereinbart :

Art. 1.

Die Taxen, welche in den, von der Telegrafen-Conferenz zu London am 28. Juli
1879 festgesetzten Tariftabellen enthalten sind, werden modifizirt wie folgt :

1. Die osterreichisch-ungarische Transittaxe fir die zwischen Frankreich -einerseits,
— Ruminien, Serbien, Bosnien-Herzegowina, Bulgarien und Montenegro andererseits, ge-
wechselten Correspondenzen, wird auf acht eentimes (0.08 e.) per Wort herabgesetzt ;

2. Die franzosische Transittaxe fir die zwischen Osterreich-Ungarn einerseits, —
Spanien und Portugal andererseits, gewechselten Correspondenzen, wird auf zehn centimes
(0 10 c.) per Wort herabgesetzt ;

3. Die franzosische Terminaltaxe fiir die zwischen Frankreich, dann Bosnien-Herze-
gowina, Bulgarien und Montenegro gewechselten Correspondenzen, wird auf 11 centimes
(0.11 c.) per Wort herabgesetat.

Art. 1L

Die durch die gegenwiirtige Declaration festgesetzten neuen Taxen, werden einfach an
die Stelle jener gesetzt, welche in den zu London am 28. Juli 1879 festgesetzten Tarif-
tabellen vorkommen.

Art. III.

Die gegenwirtige Declaration tritt in’s Leben von dem Zeitpunkte an, welchen die
beiden Verwaltungen im Einvernehmen hiefiir festsetzen, und bleibt in Kraft durch eine
unbestimmte Zeit, beziehungsweise bis zum Ablaufe eines Jahres von dem Tage an gerech-
net, fiir welchen dieselben durch Einen der kontrahirenden Theile gekiindigt wird. #)

Zu Urkund dessen haben die Unterzeichneten, u. zw.

Sr. k. u. k. Majestit des Kaisers von Osterreich und apostolischen Konigs von Ungarn,
ausserordentlicher Botschafter und Bevollmiichtigter, bei der Regierung der franzosischen Re-
publik, und

Der Minister fiir die Posten und Telegrafen der franzosischen Republik, — hierzu
entsprechend bevollmichtigt, die gegenwiirtige Declaration unterzeichnet und mit ihrem Wap-
pensiegel versehen.

Doppelt ausgefertigt zu Paris am 3. November 1882.

(L. S.) Wimpffen, m. p. (L. S.) Cochery, m. p.

*) Mit gegenwiirtiger Uebereinstimmung ins Leben getreten am 1-ten Mirz 1883.

Rendelet f Verordnung

a m. kir. allamvasutak igazgatosdgihoz Buda- . die Manipulation der an die Direction der
pestre antézett tdaviratol  kezelése tdargydban. | k. ung. Staatsbalmen in Budapest gerichteten
Telegramme betreffend.
7392/V. 1883.

A m. kir. allamvasutak igazgatésigihoz | Da die an die Direction der k. ung. Staats-
Budapestre intézett taviratok kiadatasa a koz- ll bahnen in Budapest gerichteten Telegramme
ponti tavirdadllomas részeérél kivétel nélkil | durch die Telegrafen-Centralstation ausnahms-
taviratilag levén eszkozlendd: a m. évi 34972/V. | los telegrafisch zu beférdern sind; so werden
szamu rendelet (T. R T. 1882. évi 18. sz.) | im Nachhange zur Verordnung 7. 34972/V.
kapesiban utasittatnak dgy az dllami, mint a | vom Jahre 1882 (T. R. T. 18 ex 1882),
vasutiizleti tdavirdadllomédsok, hogy az irt igaz- | sowohl die Staats- als auch die Eisenbahn-

gatosaghoz intézett dijkoteles taviratok utédn a f betriebs-Telegrafen-Stationen hiemit angewiesen,
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feladotol az 1881. évi 8472/V. sz. rendelet
(T. R. T. 1881. évi 4. sz.) értelmében a czim-
allomést illeté pétdijt is mindenkor szedjék be.
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nach den an die gedachte Direction gerich-
teten taxpflichtigen Telegrammen vom Aufgeber
auch die im Sinne der Verordnung Z. 8472/V.
vom Jahre 1881 (T. R. T. Nr. 4 ex 1881)
der Adress-Station zukommende Zuschlags-
gebiihr jedesmal einzuheben.

Budapest, 1883. madrczius 15.

Rendelet

;;;;;;

7955/V.

A tavirda kozvetitésével eszkozolt postai
pénzutalvanyok kezelésére vonatkozé hataroza-
tok a kovetkezokkel egészittetnek ki:

Utalvanytaviratok esak tdvirati iirlapra
tintaval irt szoveggel adhatok fel.

A rendeltetés helyén a tavirdaallomas
fonoke vagy helyettese koteles az irénnal irt
vagy a Hughes-féle tavirégép 4ltal nyomott
betilket tartalmazé papirszalaggal beragasztott
utalvany - taviratkiadvanyra a szoveg utan a
czimzett nevét és az utalvinyozott Osszeget
betiikben {intaval felirni, nevét ala jegyezni es
melléje a hivatali bélyegzo pecsétet alkalmazni.

Errél a tavirdaillomasok és az Osszes
tavirdahivatalok szigoru ahhoz alkalmazkodas
végett oly megjegyzéssel értesitietnek, hogy a
fennebbiek értelmében szikségesek irint azon
kir. postahivatalok, melyeknek székhelyén 4l-
lamtavirdaallomas van, és a melyek ennélfogva
pénzutalvany - taviratok viltasira feljogositva
vannak, egyidejileg kelloen utasittattak.

Verordnung
die Ausfertigung der Post-Geldanweisungs-

Telegramme betreffend.
1883.

Die auf die Manipulation der Post-Geld-
anweisungen auf telegrafischem Wege bezug-
habenden Bestimmungen werden durch Folgen-
des ergénzt:

Anweisungs-Telegramme kénnen nur auf
Aufgabsblanquette mit Tinte geschrieben zur
Aufgabe gelangen.

An dem Bestimmungsorte ist der Vor-
stand des Telegrafenamtes oder dessen Stell-
vertreter verpflichtet, auf dem mit Bleistift
ausgefertigten oder mit dem bedruckten Strei-
fen des Hughes-Apparates beklebten Anwei-
sungs-Telegramme nach dem Texte den Namen
des Adressaten, und den angewiesenen Betrag
in Buchstaben mit Tinte aufzuschreiben, das-
selbe zu unterfertigen, und dareben die Amts-
stampiglie beizudriicken.

Hievon werden die Telegrafen-Stationen
und simmtliche Telegrafenimter zur strengen
Darnachachtung mit dem Bc:ifiigen in Kennt-
niss gesetzt, dass jene kion. ung. Postiimter, in
deren Ortssitze sich eine Staats-Telegrafensta-
tion befindet, und die demzufolge auch zur
Auswechslung von Geldanweisungs-Telegram-
men ermiichtigt sind, unter Einem entsprechend
angewiesen worden sind.

Budapest, 1883. april 4.

Potlékok a vonalrendhez.

7392/V.

A vonalrend kiigazitandd, még pedig :

1. a 117. lapon, a m. kir. allamvasutak
budapest - salgotarjani vezetékénél a 4-ik rovat-
ban , Budapest-igazgatésig“ helyett ,Budapest
dllamvasit igazgatosag®, és

Erganzungen zur Linienordnung.
1883.

Die Linienordnung ist zu rektifiziren,
und zwar:

1. auf Seite 117 bei der Leitung Budapest-
Salgétarjin der k. ung. Staatsbahnen ist in
der 4 ten Rubrik ,Budapest-igazgatésig (Direc-
tion)¢ in ,Budapest allamvasit - igazgatésig
(Staatshahn-Direction) *, und




2. a 124. lapon, a budapest- pecm vasut
budapest-dombovari vezetékénél az 5-ik rovat-
ban ,Budapest-igazgatésiag“ helyett ‘Budapest-
péesi vasit-igazgatosig® irando be.
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Budapest, 1883.

8455/V.

A vonalrend 94. 95. 97. 107. 108. 112.
114. 134. és 143. lapjain kiegészitendd, illetve
javitando6, és pedig :

A 470. szimndl, a 3-ik rovatba ,Kostaj-
nica-Novi“, tovabbd a 4-ik rovatha ,Kostajnica,
Dvor, Novi“ beirandok, ellenben, a 499. szamu
vezeték egészhen torlends.

A 481. szimndl a 4-ik rovatba beirandé
» Budapest-kozpont, Budapest-Terézvaros¥, —
tovabba az 5-ik rovatba beirandé EO)szels-
mind az osztrdk dllamvasut budapest rakosi
vonalinak ellenérzé vezetéke (lisd a 134. 1.)“

A 482. szamnal a 3-ik rovatha ,Budapest-
kozpont, Budapest-kor¢, tovabba a 4-ik rovatba
szintén  Budapest-kozpont, Budapest - kor«
beirandok, ellenben a maginvezetékek kozt
felsorolt budapest-kori vezeték egészben torlends.

A 483. szamnal a 3-ik rovatba ,Budapest-
kozpont, Budapest-Jozsefvaros“, toviabbd a
4-ik rovatha szintén ,Budapest-kozpont, Buda-
pest Jozsefviros“ beiranddk, ellenben a 402. sz.
vezeték egeészben torlendd.

A 484. szamndl a 3-ik rovatba ,Budapest-
kozpont, Bndapest-tozsde“, tovabbé a 4-ik rovatha
szinten , Budapest-kozpont, Budapest-tzsde*
beirandok, ellenben a 400. szimu vezeték
egészhen torlendo.

A 485. szdmndl a 3-ik rovatha , Budapest-
kozpont, Budapest-hitelbank“, tovibba a 4-ik
rovatba szintén ,Budapest-kozpont, Budapest-
hitelbank“ beirandok, ellenben a 414. szimu
vezeték egészben torlendo.

A 486.-szamnél a 3-ik rovatba ,Budapest-

kozpont, Budapest- Ulléitt, tovabba a 4-ik rovatba |

szintén ,Budapest- Lozpont Budapest- Ull6iat
beirandok.

2. auf Seite 124, bei der Leitung Buda-
pest-Dombovir der Budapest- Fiinfkirchener
Bahn, in der 5-ten Rubrik , Budapest-igazgato-
sag (Direction)“ in ,Budapest-pécsi vasut-igaz-
gatosig (Fiinfkirchener-Bahndirection)«, abzu-
findern.

marezius 15.

1883.

Die Linienordnung ist auf Seiten 94, 95,
VYT 108112 S 114 134 sand 143 zu
ergiinzen respeetive zu rektifiziren und zwar:

Bei der Zahl 470 sind in die 3-te Rubrik
,Kostajnica-Novi“, ferners in die 4-te Rubrik
»IKostajnica, Dvor, Novi“ einzutragen, hingegen,
die Leitung Nr. 499 ginzlich zu streichen.

Bei der Zahl 481 sind in die 4-te Rubrik

.Budapest Centrale, Budapest-Theresienstadt*
ferners in die 5 te Rubrik einzutragen ,gleich-
zeitig Controlle-Leitung der Linie I)udapest-
Rékos derdsterr. Staatseisenbahn (vide S. 134.)¢

Bei der Zahl 482 sind in die 3-te Rubrik
,» Budapest-kozpont, Budapest-kor«, weiters in
die 4-te Rubrik , Budapest-Centrale, Budapest-
Club“ einzutragen, dagegen ist die unter den
Privatleitungen angefithrte Leitung Budapest-
kor giinzlich zu streichen.

Bei der Zahl 483 sind in die 3-te Rubrik
,Budapest - kozpont, DBudapest - Jozsefvaros®
weiters in die 4-te Rubrik ,Budapest-Centrale,
Budapest-Josefstadt einzutragen, dagegen ist
die Leitung 402 ginzlich zu streichen.

Bei der Zahl 484 sind in die 3-te Rubrik
,Budapest-kozpont, Budapest-tézsde®, weiters
in die 4-te Rubrik ,Budapest-Centrale, Buda-
pest-Borse* einzutragen, dagegen ist die Lei-
tung 400 ginzlich zu streichen.

Bei der Zahl 485 sind in die 3-te Rubrik
, Budapest-kozpont, Budapest-hitelbank® weiters
in die 4-te Rubrik , Budapest- Centrale, Budapest-
Creditbank“ einzutragen, dagegen ist die Leitung
414 gianzlich zn streichen.

Bei der Zahl 486 sind in die 3-te Rubrik

,Budapest-kozpont, Budapest-Ulléiat“, ferners
in die 4-te Rubrik ,Budapest- Centnle Buda-
post Ullgerstrasse“, und in die 5-te Rubrik

|, Ulloerstrasse L Nebenstation® — einzutragen.

Budapest, 1883. marczius 27.
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10191/V. 1883.

Az arad-csanadi vasut mentén felallitott
uj tavirdavezetéknek iizlethe vétele folytin a
vonalrend 116-ik lapjan kiegészitendé és pedig :

az arad-mezohegyesi vezetéknél a 2-ik
rovatha Mezéhegyes helyett , Széregh“, tovabba

a 3-ik rovatha ,Mako“, és a 4-ik rovatha Mezd- |
hegyes utdn , Csanad-Palota, Nagylak, Maké, |

Kis-Zombor és Szoéregh* beirandék, ellenben a

Szoregh-Kis-Zombori vezeték egészben torlendd |
és helyébe beirandok : a 2-ik rovatha , Mezd- |

hegyes-Csaba‘‘, tovabba a 3-ik rovatba ,.Csaba“

|

|
J
l
f
\

és a 4-ik rovatba , Mezbhegyes, Kovieshaza, |
Binhegyes, Medgyes-Bodzds és Kétegyhdza“. | Rubrik ,Csaba*, in die 4-te Rubrik aber ,,Mezé-

Zufolge Inbetriecbnahme der entlang der
Arad-Csanider Eisenbahn errichteten neuen
Telegrafen-Leitung ist die Linienordnung auf
Seite 116 zu ergiinzen, u. zw. :

Bei der Leitung Arad-Mezohegyes ist in
der 2-ten Rubrik anstatt Mezohegyes einzutra-
gen ,,Szoregh®, weiters in die 3-te Rubrik
.,Maké*“ und in die 4-te Rubrik sind nach
Mezbhegyes einzutragen ,,Csandd-Palota, Nagy-
lak, Mako, Kis-Zombor, Szoregh®, dagegen ist
die Leitung Kis-Zombor-Szioregh giinzlich zu
streichen und anstatt derselben ist in die 2-te
Rubrik ,.Mezéhegyes-Csaba, weiters in die 3 te

hegyes, Kovacshiaza, Binhegyes,
Bodzds und Kétegyhaza“ einzutragen.

Medgyes-

Budapest, 1883. marezius 28.

Valtozasok a magyarorszagi tavirdak alla-
dékaban.

_ Budapest fovdrosa VIII. keriiletében, az
Ulléi tton, a Gschwindt-féle részvénytirsasig
gyartelepén kiilon helyi vezetéken, f. é. marezius
hé 5-én egy uj m. kir. dllamtavirda-allomas
korlatolt napi szolgalattal nyittatott meg, mely
, Budapest— Ullgiqit“ név alatt, szintigy mint a
szabadelvii part korhelyiségében, a régi Lloyd-
eépiiletben fenndllo allamtdvirda-allomas, a barki
altal feladott taviratokat tovabbitja, azonban
csak azon taviratok kézhesitésével foglalkozik,
melyek a gyarhelyiség személyzetéhez czimezve
érkeznek be, ugy a mint ez, az elébb emlitett
allomasnal csak a kor tagjai szdméra beérkezd
taviratokra nézve torténik.

Ezen uj mellékallomas a Budapest kiz-
ponti gyiijtoallomashoz lett beosztva. Hivdjele

7392/V.

A m. kir. dllamvasutaknak a budapest-sal-
gotarjani szakaszba bekapesolt dllami és magéin-
taviratok kezelésére isfelhatalmazott , Budapest-
igazgatosdag® allomasa ,Budapest dllamvasit-
igazgalosdg® a budapest-péesi vasutnak a buda-
pest-dombovéri szakaszon fekvo, esak vasitiizleti

Aenderungen im Stande der ungarischen Tele-
grafen-Stationen.

Im VIII. Bezirke der Hauptstadt Budapest
wurde auf der UllGer-Strasse im Fabrikshofe
der Gschwindt’'schen Actien-Gesellschaft, auf
separater Lokalleitung am 5-ten Miirz 1. J. eine
neue k. ung. Staats-Telegrafenstation mit be-
schriinktem Tagesdienste eroffnet, welche unter
der Benennung , Budapest—Ulléi 1it“ ebenso,
wie die in den Clublocalititen der liberalen
Partei,im alten Lloydgebidude bestehende Staats-
Telegrafenstation, von wem immer aufgegebene
Telegramme beférdert, jedoch die Zustellung
nur solcher Telegramme besorgt, welche an
das Personale der Fabrik adressirt einlangen, so
wie dies bei der vorerwihnten Station nur be-
ziiglich der fir die Parteimitglieder des Clubs
einlangenden Telegramme geschieht.

Diese neue Nebenstation wurde der Sam-
melstation , Budapest— Centrale“ zugewiesen.
Das Rufzeichen derselben ist F. — — —

1883.

Die in die Strecke Budapest-Salgé-Tarjin
eingeschaltete, auch zur Manipulation von
Staats- und Privattelegrammen ermiichtigte

Station der k. ung. Staatsbahnen , Budapest-
igazgatosdg (Direction) hat die neue Benen-
nung , Budapest dllamvasitigazgatosdg (Staats-




Ugyanezen ido6tol a kis-czelli mellékallomas
a gyori, a devecser és janoshdzair mellékillomasok
a székesfehérvadri, a sarvdari mellékallomas pedig
a szombathelyi gyiijtoallomashoz lett beosztva.

Az arad-esanadi vasut mentén Makin,
Csandd - Palotan, Kovdcshdzdn,

Zu gleicher Zeit wurden die Nebenstationen
und zwar: Kis-Czell an die Sammelstation
Gyor ; Devecser und Jdanoshdaza an die Sam-
melstation Székesfehérvar ; und Sdarvdr an die
Sammelstation Szombathely zugewiesen.

Die entlang der Arad-Csanader Eisenbahn
zu Mako, Nagylak,Csandd- Palota, Kovdcshdza,
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taviratok kezelésére jogositott ,Budapest-igaz- | bahn-Direction)“, und die auf der Strecke i
gatosdg“ allomisa pedig , Budapest —pécsi vasit | Budapest-Dombovar gelegene, blos zur Manipu- ,
wgazgatosdg“ 1j megnevezést nyertek; mir6l a | lation von Elsenbahnbotmebs Telegrammen |
tavirdik tudomds és mihestartis végett ezennel | berechtigte Station der Budapest-Fiinfkirchner- '

értesittetnek. Bahn , Budapest-igazgatisdg (Direction)“, die

neue Benennung » Budapest-pécsi vasiit igazga-
tosdg (Fiinfkirchner Bahndirection)“ erhalten :
— wovon die Telegrafen-Aemter zur Wissen- ' |

schaft und Darnachac shtung verstindigt werden.

8598/V. 1883.

A pdpai allami tav. allomas folyé é\'i‘ Die Staatstelegrafenstation Pdapa wurde 1
april ho 1-t6l mellékalloméssa lett atvaltoztatva | vom 1-ten April 1. J. an in eine Nebenstation ;’
és mintilyen a gyori gyiijtéallomds ali helyezve; | umgewandelt und als solche der Sammelstation 8
szolgalati jellegében véltozas nem allt be. | Gyor zugewiesen. In ihrem dienstlichen Charac-

| ter ist keine Aenderung eingetreten. .

Nagylakon, ‘ )
Bdanhegyesen, Medgyes-Bodzdson és Kétegy- | Bdnhegyes, Medgyes-Bodzdas und Kétegyhdza 14
hazan felallitott vasuti iizlettavirda-dllomasok, | errichteten Kisenbahnbetriebs - Telegrafen - Sta- 't
allami és magdntaviratok kezelésére is felha- | tionen wurden auch zur Manipulation von
talmaztatvan, ebbeli mikodésiket és pedig: | Staats- und Privat-Telegrammen ermichtigt nnd iy
a nagylaki foly6 évi marczius hé 9-én, tovabba | haben ihre dlesbezuohcbe Funktion und zwar 3
a csandd-palotai, kovdeshdzai és medgyes-bod- | jene zu Nagylak am 9-ten Mirz, jene zu .
zasi folyéo évi marezius 12-én és a makoi, | Csanad-Palota, Kovieshdiza und Medgyes-Bodzas "
banhegyesi és kétegyhdzai folyé évi mérczius | am 12-ten Mirz, und jene zu Mako, Banhe- ‘
22-én megkezdették. gyes, und Kétegyhdza am 22-ten 1. J. begonnen. g
Ezen éllomdsok kozil ellendrzés, valamint ‘ Von denselben sind zur Controlle und 1
a taviratok kozvetitése végett a makoéi, nagy- | Vermittlung der Telegramme die Stationen A
laki és csandd-palotai dllomdsok egyfel6l a | Maké, Nagylak und  Csandd-Palota einerseits
makoi, masfelol pedig az aradi, a tobbi dllomé- | der Staatstelegrafen-Station Makd, anderseits ]
sok pedig a c¢sabai m. kir. &llamtavirdaallo- | der Staatstelegrafen-Station Arad, die iibrigen . ]

mashoz lettek beosztva.

aber der Staatstelegrafen-Station Csaba zuge-
wiesen worden.




Valtozasok a ,Tavirasi szabalyok és dij-
tablak‘“-ban.

China.

A chinai tdvirdaigazgatas altal a Shanghai
és Nankin kozotti végdijak felemeltettek. Ennek
folytan a ,Tav. szabalyok és dijtablak“-ban a
II-ik kiadasban a 46-ik, a IlT-ik kiadasban az
52-ik lapon Nankin utan 70 kr. helyett 75 kr.
irando.

Dél-Afrika.

A Transvaalba s7616 taviratok tovabbitasdra
nézve Neweastle (Natalban) és Standerton ( Trans-
vaalban) kozt egy naponkénti kiildonez-szolgilat
rendeztetett be. Ennek folytin a , Tav. szabalyok
és dijtablak« 2-ik kiadasaban a 49-ik, a TIII ik
kiadasaban az 55-ik hpon az 1-s0 megjegyzés
2-ik bekezdése torlendo és helyébe beirando :

Transvaal harom allomdsara, név szerint :
Pretoria, Heidelberg és Standerton-ra intézett
taviratok taviratilag Newecastle-ig, innen a na-
ponként inditandé kiildonczezel Standerton-ig
tovabbittatnak.

Szerbhia.

A [ Tév. szabalyok és dijtablak “-ban a Il-ik
kiaddsban a 73-ik, a II[-ik kiaddsban a 79-dik
lapon a magyar-szerb hatarszéli dijovbe es6
magyar vasutiizleti dllomdsok kozé beirando :
Orsova.

Torokorszag.

A ,Tiv. szabalyok és dijtablak“-ban a II-ik
kiadisban a 74-ik, a III-ik kiadiasban a 80-ik
lapon a siirg6s téviratokra vonatkozé megjegyzés
kiovetkezokép egészitendé ki: D tdviratok via
Gradiska, Larissa, Larnaca, Mostar, Odessa,
Rhodos, Tchesme és Vallona elfogadhatoék.

Aenderungen in den , Telegrafen-Ordnung und
Tarife*.

China.

Die chinesische Telegrafen-Verwaltung hat
zwischen Shanghai und Nankin die Terminal-
Gebiithr erhoht. Zufolge dessen ist auf Seite 50
der ,Telegrafen-Ordnung und Tarife nach
Nankin die Gebithr von 70 auf 75 kr. abzu-
indern.

Siid-Afrika.

Behufs Beforderung der nach Transvaal
lautenden Telegramme ist zwischen Neweastle
(Natal) und Standerton (Transvaal) ein tiigli-
licher Botendienst eingerichtet worden. In Folge
dessen ist auf Seite 76 der , Telegrafen Ordnung
und Tarife“ in der Anmerkung 1, Alinea 2 zu
streichen und statt deren einzuschreiben :

Die nach den drei Stationen des Trans-
vaallandes und zwar: nach Pretoria, Heidelberg
und Standerton lautenden Telegramme werden
bis Newecastle telegrafisch, und von da mittelst
tiglich abgehenden Boten nach Standerton be-
fordert.

Serbien.

Auf Seite 74 der , Telegrafen - Ordnung
und Tarife“ ist zwmchen den Namen der im
ungarisch-serbischen Grenzrayon liegenden un-
garischen Kisenbetriebsstationen einzuschrei-
ben : Orsova.

Tiirkei.

Auf Seite 77 der ,Telegrafen-Ordnung und
Tarife“ ist beziiglich der D Telegramme die
Anmerkung auf folgende Weise zu erginzen:
D Telegramme sind via Gradiska, Larlssa Lar-
naca, Mostar, Odessa, Rhodos, Tchesmé und
Vallona zuliissig.

Budapest, 1883. Nyomatta Hornysdnszky Viktor.
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A4 m. kir,

TAVIRASZATI RENDELETEK

T"A'R A.

Kiadja a kozmunka- és kozlekedésiigyi m. k. Ministerium.

5. szam.

1883.

Aprilis 30.

Tartalom :

Rendelet a magyar lovaregylet altal rendezett ,Kinesem-
sorsjaték“ sorsjegyeinek a tavirdahivataloknal vald hir-

Inhalt:

Verordnung die Ankiindigung und Verdusserung der
Lose der durch den ung Jokey-Club veranstalteten

detése és elarusitasa targyaban — Poétlékok a vonal- | | Kinesem-Lotterie* bei den kon. Telegrafenimtern be-
rendhez. — Viltozasok a magyarorszagi tavirdak alla- | treffend. — Ergénzungen zur Linienordnung. — Aende-
dékiaban. — Viltozasok az osztrak tavirdik alladéka- | rungen im Stande der ungarischen Telegrafen-Statio-
ban. — Valtozasok az occupalt terileti tavirdak alla- | nen. — Aenderungen im Stande der Osterreichischen
dékaban. A nemzetkozi tiv. halozatban elofordult val- | Telegrafen Stationen. — Aenderungen im Stande der
tozasok. — Valtozdsok a _Tavirasi szabalyok- és dij- | Telegrafen-Stationen des oceupirten Gebietes. — Im
tablak*“-ban. — A nemzetkozi tiviré vonalokon elhéri- | internationalen Telegrafen-Netze vorgekommene Aende-
tott és meglevé zavarok. — Személyzetiek. rungen. — Aenderungen in der ,Telegrafen-Ordnung

und Tarife. — Auf den internationalen Telegrafen-

Linien beseitigte und bestehende Stérungen. — Per-

sonalien.
Rendelet Verordnung

a magyar lovaregylet altal rendezett ., Kincsem-
sorsjatel sorsjegyeinel a tavirdahivatalnokndl
valo hirdetése ¢s elarusitasa targydban.

8894/V.

A magyar lovaregylet, mint a foldmivelés-,
ipar és kereskedelemiigyi m. kir. ministerium
kozege, a hazai telivér és félvér tenyésztés
emelése czéljaira ,Kincsem-sorsjaték“ név alatt
egy sorsjatékot rendez.

Tekintve az e sorsjaték 4ltal elérni kivént
czél kozhasznlsigat, — megengedtetett, hogy
e sorsjatekrol hirdetések a tdvirdahivatalok
feladasi helyiségeiben is kifiggesztethessenek
és hogy annak sorsjegyeit a tavirdaillomdsok
fonokei, illetoleg kezelol is elarusithassék.

Mir6l a tévirdahivatalok oly felhivassal
értesittetnek , hogy a mnevezett egyletet,
amennyiben arra felszolittatnanak, sorsjegyei
elarusitasaban lehetéleg tamogassak.

die Ankiindigung und Verdusserung der Loose,

der durch den ung. Jokeyclub veranstalteten

.. Kincsem-Lotterie: bei den L. Telegrafen-
damtern betreffend.

1883.

Der ung. Jokeyclub als Organ des k. ung.
Ministerium fiir Ackerbau-, Industrie und
Handel veranstaltet zum Zwecke der Hebung
der vaterlindischen Vollblut und Halbblutzueht
ein  Lotto - Unternehmen unter dem Tittel
., Kinesem-Lotterie:.

[n Anbetracht der Gemeinniitzlichkeit der
durch diese Lotterie angestrebten Zweckes
warde gestattet, dass die Lottospiel-Ankiin-
digungen auch in dem Aufgabs-Lokalititen
der Telegrafen-Aemter ausgehiingt und deren
Loose auch durech die Telegrafen-Amts-Vor-
stande respective Manipulanten in Verschleiss
genommen werden konoen.

Wovon die Telegrafen-Aemter mit der
Aufforderung verstindigt werden : den gedach-
ten Verein, im I'alle sie hierzu aufgefordert
werden, beim Verkaufe seiner Loose thunlichst
zu unterstitzen.

Budapest, 1883. aprilis 21.
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Potlekok a vonalrendhez.

6711/V.

A. m. kir. allamvasutak hatvan-miskolezi
tizleti tavir6 vezetékének vamosgyork-gyongyosi
visszatéré vezetéke f. é. april h6 5-én ellendrzés,
valamint dllami és magantdviratok kozvetitése
végett, a gyongyosi m. kir. dllamtavirda
allomédsha is be lett kapesolva, minél fogva a
vonalrend 125-ik lapjan kiigazitando, és pedig :
A fennemlitett vezetéknél a 3-ik rovatba
,,Gyongyos* is beirando.

8456/V.

A vonalrend 141-ik lapjin kiigazitando,
és pedig: ;

A m. kir. allamvasutak szabadka-ujvidéki
vezetékénel a 4-ik rovatban ,.Szabadka‘ tor-
lendd, ellenben pedigaz 5-ik rovatban ,,Szabadka‘
beirando. '

12836/V.

A vonalrend 117-ik lapjan kiigazitando,
és pedig :

A dunagoézhajézisi tarsulat mohdes-baresi
vasutja uzletvezetékénél az 5-ik rovatban
torlend6 ,,Pécs tizletvezetoségi iroda‘.

Ergénzungen zur Linienordnung.

1883.

Die Schleifenleitung Vamosgyoérk-Gyon-
gyos der Correspondenzleitung Hatvan- Miskolez
der k. ung. Staatshahuven, wurde am 5-ten
April d. J. zur Controlle und Vermittlung der
Staats- und Privatdepeschen auch in die
k. ung. Staats-Telegrafen-Station Gyongyos
eingeschaltet: dem zufolge die Linienordnung
auf Seite 125 zu rektifiziren ist, und zwar:
bei der vorerwihnten Leitung ist in die
3-te Rubrik auch ,,Gyoéngyis* einzutragen.

1883.

Die Linienordnung ist auf Seite 141 zu
rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Szabadka-Ujvidék der
kon. upg. Staatsbahnen, ist in der 4-te Rubrik
»ozabadka® zu streichen, — dagegen in die
5-te Rubrik ,,Szabadka* — einzutragen.

1883.

Die Linienordnung ist auf Seite 117 zu
rektifiziren, und zwar:

Bei der Betriebs-Leitung der Bahn Mohaes-
Bares, der Donau Dampfschiffahrts-Gesellsehaft
ist in der 5-te Rubrik zu streichen: , Fiinf-
kirchen Betriebs-Leitungs-Bureau*.

13111/V. 1883.

A vonalrend 121. lapjan javitandé és pedig:

A Ferenczesatorna-részvenytarsulat baja-
bécsfoldvari vezetékénél a 4-ik rovatban tor-
lend6 : ,Bezdan-Ferenczjozsef-zsilip és DBées-
foldvar“, az 5-ik rovatha pedig beirandok: Se-
besfok utdn: ,Bezd4n-Ferenczjozsef-zsilip“ és
Szt.-Tamds- utdn , Béesfoldvar®.

Tovabbd a kis-sztapar-ujvidéki vezetéknél
a 4-ik rovathan ,Torzsa“ egészen torlendo.

Die Linienordnung ist auf Seite 121 zu
rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Baja-Bdcsfoldvar der
Franzenskanal - Aktiengesellschaft ist in der
4-ten Rubrik ,Bezdan-Ferenczjozsef-zsilip, und
Béesfoldvar“ zu streichen, in die 5-te Rubrik
aber ist nach Sebesfok einzutragen: ,Bezdin-
Ferenczjozsef-zsilip “,— und nach Szt.-Tamds ist

. einzutragen , Bdesfoldvar.

Ferner ist bei der Leitung Kis-Sztapar-
Ujvidék in der 4-ten Rubrik ,Torzsa“ ginz-
lich zu streichen.

13637/V. 1883.

Die Linienordnung ist auf Seite 64 zu

rektifiziren, und zwar: _
Bei der Leitung Nr. 250 ist in der 4-ten

Rubrik Székesfehérvar zu streichen.

A vonalrend 64. lapjan kiigazitando, és
pedig:

A 250. szamu vezetéknél a 4-ik rovat-
ban Székesfehérvar torlendd.




35 —

14412/V. 1883.

A vonalrend 111. lapjan kiigazitando, és
pedig :

A 483. szami vezetéknél a 3-ik rovatban
szintugy mint a 4-ik rovatban Budapest-J6-
zsefvaros helyett ,Budapest-Orszaghaz* irando.

Viltozasok a magyarorszagi tavirdak alladé-
kaban.
A geszti tav. édllomds f. évi marezius ho
27-én N, marczius 28—30-an pedig C szolgi-
latot tartott.

Die Linienordnung ist auf Seite 111 zu
rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Nr. 483 ist in der 3-ten
Rubrik, ebenso wie in der 4-ten Rubrik an-
statt Budapest-Jozsefvaros,— , Budapest-Orszag-
haz¢ (Landhaus) em/utlagen

Aenderungen im Stande der ungarischen Te-
legrafen-Stationen.

Telegrafen-Station Geszf hat am 27 -ten
Miarz I. J. N, am 28 —30. Miirz aber C Dienst
gehalten.

11668/V. 1883.

A sziszek-doberlini vasutrész dobprlini‘

allomdsa mar boszniai teriileten levén, ez
m. korona teriiletén fen4lld vasuti "Lllomdsok

sorab6l torlendd és a tivirda Nomenclatureben |

Da die Eisenbahustation Doberlin der Sissegg-
Doberliner Bahnstrecke bereits auf bosnischem
Gebiete liegt, so ist dieselbe aus der Reihe
der ungarischen Bahn-Telegrafenstationen zu

csak mint 4llami eés magantaviratok kezelésére \ ctlemhen und in der Teleolateu-\omenclatule

felhatalmazott boszniai L‘Ltona vasuti allomas
tartand6 nyilvanlatban.

. nur als eine zur \Ianlpulatlon von Staats- und
| Privat-Telegrammen erméchtigte bosnische Mi-
| litir-Eisenbahnstation in Evidenz zu halten.

13452/V. 1883.

A budapesti fogaskerekii vasut varosmajori
és széchenyihegyi iizlet-tavirdadllomasai f. é.
april 15-én ez xdenyxe megnyitattak.

Versecz f. évi 4prilis 23-t61 tovébhi in-
tézkedésig L szolgalatot tart.

Valtozasok az osztrak tavirdak alladékaban.

Ujonnan nyilt dllomdsok: :
dArnsdorf . . . . ... . L Csehorszig

Brigittenaw . . . L Kons alatti Ausztria
Helenenthal bei Lglau . L Morvaorszig
Kanitz . . R - Mowaoxenu

Kematen a/d I’umsl L Knns feletti Ausztria. KT.
Klein Schwehat FL, Enns alatti Ausztria KEW.
Kuznice B . = T Gresorszie
Lodenitz *) i B (JSQhOl&L‘ElO
Me f(O)()ZOJl\C]usBm(((Il TriestL Illyr tencrerput

Die Betriebs-Telegrafenstationen Varos-
major und Széchenyihegy der Budapester Zahn-
radbahn wurden am 15-ten April 1. Jahres fiir
die heuerige Saison erdffnet.

Versecz halt vom 23-ten April 1. Jahres
bis auf Weiteres L Dienst.

Aenderungen im Stande der dsterreichischen
Telegrafen-Stationen.

Neu eriffnete Stationen :

Arnsdorf ~ . . . . . L Bohmen
Brigittenau Ry ()t‘stt‘llﬂluh u/d. Enns
Helenenthal bei Iglaw . . . . L Mihren
Kanitz . . ko . oo 1a Mighren

Kematenald. ]UCHZ\ 14 L Oesterreicho/d. Enns KT.
Klein Scluvehat FL Oesterreich u/d. Knns KEW.
RENTED oo oo Jeastumen Lo s SR Galisient
Lodenitz *) . . I. B6hmen
]l[eteo;oluw(/us Bureaw Triest L Illyr Litt.
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Neuhofen
Nettingsdorf FL Enns feletti Ausztria KT.
Obermais *) R S NI IR AR )
Peggau . . . L Stdjerorszig

FL Enns feletti Ausztria KT,

Roln-Bad Hall FL Enns feletti Ausztria KT.
Schwechat-Brdauhaus FL Ennsalatti Ausztria 0St.

Sedziszow . . . L Gécsorszdg
Traun . .FL Enns feletti Ausztria KT. )
Urfahr . . . . C Enns feletti Ausztria
AL ) .. . Le*Csehorszig

SN HG = Kremsthalbahn

Valtozasok az occupalt teriileti tavirdak
alladékaban.

Stolac folyé évi aprilis 1-t6] L szolga- |

latot tart.

A nemzetkozi tavirda halozatban eléfordult
valtozasok.

Szerbia.

Topold-n L szolgélattal egy uj tdvirda-
4llomds nyittatott meg.

Valtozasok a ,Tavirasi szabdlyok és dij-
tablak“-ban.

Neuhofen FL Oesterreich o/d. Enns KT.
Nettingsdorf  FL Oesterreich o/d. Enns KT.
Obermais *) . ) L Tyrol
Peggau . . . L Steyermark
Rohr-Bad Hall FL Oesterreich o/d. Enns KT.
Schwechat-Briuwhaus FL Oesterr. u/d. Enns OSt.

Sedziszow . . L Galicien
Traun FL, Oestenelch o'd Enns KT. #)
Ugfalr. .. . byl =0 Oesterreich o/d. Enns
Tlowic - .. ST e ‘Bihiien

BRI — Kremsthalbahn

Aenderungen im Stande der Telegrafen-Sta-
tionen des occupirten Gebietes.

Stolac halt vom 1-ten April 1. J. an
L Dienst.

Im internationalen Telegrafen-Netze vorge-
kommene Aenderungen.

Serhien.

Zu ZTopola ist eine neue Telegrafen-
Station mit L Dienst eroffnet worden.

Aenderungen in den ,,Telegrafen-Ordnung und
Tarife*.

13130/IV. 1883.

A nagyobb osszegfi tdvirati utalvanyok
felvételére és kifizetésére felhatalmazott ma-
gyarorszagi postahivatalok jegyzékéhe beirand6 :

Baja.

In das Verzeichniss der zur Aufnahme
und Auszahlung von auf hohere DBetrige
lautenden telegrafischen Geldanweisungs-Teleg-
rammen erméchtigten ung. Postimter ist
einzutragen :

Baja.

12606/IV. 1883.

In das Verzeichniss der zur Aufnahme
und Auszahlung von auf hohere Betrige
lautenden telegrafischen Geldanweisungs- ‘Tele-
grammen ermichtigten oOsterreichischen Post-

dmter ist einzutragen:
Kolin.

A nagyobb osszegll tavirati utalvdnyok
felvételére és kifizetésére felhatalmazott osztrak
postahivatalok jegyzékébe beirand :

Kolin. '




A nemzetkozi tavir6-vonalokon Auf den internationalen Telegraphen-
Linien :

a) elhéritott zavarok: a) beseitigte Storungen :

Avonal megjelolése !’ A zavar kezdete A, 1hely¥eall1tqb repje |
Bezeichnung der Linie | Anfang der Stérung res (e e
zeichnung | g herstellung
|
Darthmouth— Guernesey | 1883. janudr 26. | 1883. februdr végén
Banjoewangie— Port-Darwin | 1883. marcz. 10. st mArez. " 16
Constantinople-Odessa 1883. januir 29. e pe 18.
Kébelek )Otrante-Vallona 1883. februdr 19. e apribis' | b3
Cabeln \Falmouth-Bilbao .« Nl 1883. marez. 9. = : 1
a persial tengerobolben — im |
persischen Golf e BRI (L 27. g o 17.
Zanzibar—Mozambique . | 1883. aprilis 6. s ; 24,

1
b) el nem haritott és ujonnan bedllott zavarok: | b) fortdauernde und neueingetretene Storungen.

I
I‘ A zavar kezddédott

“Die Storung dauert seit

[

A vonal megjelolése
Bezeichnung der Linie

Singapore—>Saigon

A mexikoi szdrazfoldi vonalak Veracruztol délkelet felé i 1881 S
Die Landlinien in Mexico von Veracruz in der Richtung gegen Sidost(| L ;
Kibelek | Ste. Croix—Trinidad . . 1882. decz. 28.

|
|
|
|
|
Y

‘ 4 . , 1883. april 14.
Cabeln s Rio Grande do Sul—Montevideo : . .« | 13 20.
A tdvirdal osszekottetés Venezuela-val — Die TelegrafischeVerbindung|

mit Venezuela ') : . : ] : : ol w o febr: 20.
Kabel S e : I 3 2
Okl } Zanzibar-Mozambique . ” , april 21.

I

) E zavar tartama alatt a tdviratok ,poste ‘ ') Wahrend dieser Storung sind die Tele-
St. Thomas“ jelzovel ldtandok el. | gramme mit der Bezeichnung ,poste St. Tho-

| mas“ zu versehen.

A személyzetben
az 1883. ¢ev marczius havaban elofordult valtozasok.

Kinevezés:
Straueh Jozsef igloi tavirdai vonalér, tdvirdakezelové Karansebesre. (8598/V.
1883. marezius 9.)

Megbizatas:
Dousa Jozsefné Kroutil Zséfia magdnvallalkozo a biikszddi tavirdadllomas
vezetésével. (396/V. 1883. januar 9.)

Athelyezések :
Barna Kdroly Maros-Vasarhelyr6l Hatszegre, BErust Jozsef Nyiregy-
hézdrél Szentesre, Angyalossy Béla Miskolezrol Nyiregyhdzdra, Binder
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Vilmos Beszterczérél Debreczenbe, Gy orgy Sdmuel Tasnidrol Sziligy-Somlyéra,
Harangi Mikldés Csaprol-Beretty6-Ujfalura, Karcha Jozsef Iglorél Popridra,
Kassay Jozsef Kassrél Iglora, Kopp J6zsef Szisz-Régenbol Beszterczére, :
Tulitt Mihaly Zilabrél Maros-Vasarhelyre. (2341/V. 1883. mérezius 7.), . i
Kovacs Istvdn Rozsnyorol Csapra. (10199/V. 1883. mdarezins 22.) és |
Petrovié Janos Carlovitzrol Péterviradra. (8279/V. 1883. mérezius 13.) |
mindnydjan vonalérok.
Neugebauner Ottomar tdvirdakezels, Karansebesrél Papara. (8598/V. 1883.
marczius 9.) § |
Fekete Armin tdvirdatiszt, Budapestrdl Debreczenbe, Maksay Ferencz
tavirdatiszt, Debreezenbél Budapestre, esere utjin. (8587/V. 1883. mdrczius 12.)

Halalozas :

Vilsinszky Ldszlo6 szombathelyi tdvirdatiszt és dllomasfonsk, 1883, marezius
24-én. (10894/V. 1883. marezius 27.)

Nyugalmazas :
Szmazsenka Ndndor debreczeni tavirdatiszt végkielégitéssel. (7878/V. 1883.
marczius 26.) - e
Lemomndas :

Pellion Emilné szil. Egrieder Klementina gyori tdvirdakezelé. (9986/V.
1883. mérezius 21.) ————
Vegyesek :

Esecherich Karoly pépai tavirdatiszt és dllomasfonok kikiildetett Bosznidba.
(8264/V. 1883. mérezius 7.)

Strohal Kdroly tdvirdatiszt kérelmére Boszniabol visszabocsattatott s tovabbi
szolgdlattételre a zagrabbi fédllomdshoz rendeltetett. (9600/V. 1883. madrezius 17.)

Pellion Emilné szil Egrieder Klementina volt tavirdakezel6, a kezeldjeloltek
névsoraba folytatélag felvétetett. (9986/V. 1883. mdrezius 21.)

Kaiser Natdlia tdv. kezelGjelolt ferjhez menvén, neve: Mildner Ern6né. ;
(2469/ig. B. 1883. mirezius 25.) "

Meghbizott kezeldk: 3

Kulén: Reznovan Felicia helyétt Marmorstein Luiza. (589/ig. T. 1883.
marezius 6.)

Mosonyban:
marezius 7.)

Alestathon: Novak Rozina. (504/ig. B. 1883. madrezius 19.)

Rohomnezon: Geszner Maria, Mura-Szombaton: Dienstenberger Kdlmanné,
Kormenden: Fodor Klek. (1230/ig. B. 1883. mdrezius 23.)

Jdnoshéazdn: Odor Gizella. (2471/ig. B 1883. mérezius 31.)

Banffy-Hunyadon: Bedd Lajos. (1714/ig. D. 1883. mdrczius 4.)

Maros-Ludasomn: Weiszer Teréz helyett Klempa Karoly. (2168/ig D,
1883. marczius 21.)

Jaskan: Schirer Méria helyett Kolander Emilia. (728/ig 7. 1883.
marczius 5.) _—

Téth Ander helyett Polldk Mor. (1855/ig. B. 1883.

Hibaigazitas.

A folyo évi 1. R. T. 4-ik szdmdban a
27-ik lapon, a *) alatt jel6lt sorban gegenwdiir-
tiger Ucbereinstimmung helyett olv. gegenseitiger
Zustimmung ; tovabba a 30-ik lapon a Buda-
pesten lloi titon megnyilt tdvirdadllomds hivo-
jele nem ¥ hanem .

Correctur.

In Nr. 4 der ,T. R. T.“ ex 1883 auf Seite
27 ist in der mit *) bezeichneter Zeile statt
~gegenwartiger Ueberemstimmung® zu lesen :
gegenseitiger Zustimmung, weiters auf Seite
30 ist das Rufzeichen der auf der Ullderstrasse
zu Budapest erdffneten Telegrafen-Station nicht
F sondern .

Budapest, 1883. Nyomatta Hornydnszky Viktor.
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Kiadja a kézmunka- és kozlekedésiigyi m. k. Ministerium.

6. szam. 18853,

Aprilis 28.

Tartalom :
Rendelet, melylyel a koztisztviselok minésitésérsl szélo
1883. évi 1. t.czikknek a tavirdat kiilonosen érdeklé

Inhalt :
Verordnung, womit die den Telegrafen besonders beriih-
renden Bestimmungen des G.-Art. I vom Jahre 1883,

hatarozatai kozzététetnek. — Potlékok a vonalrendhez. | iiber die Qualifikation der offentlichen Beamten pub-
— Viltozdsok a magyavorszagi tavirdik &lladékdban. | licirt werden. — KErgiinzungen zur Linienordnung. —
— A dijszabalyzatra vonatkozé kézlemények. — Viltozi- | Aenderungen im Stande der ungarischen Telegrafen-
sok a ,Tavirdsi szabilyok és dijtablak“-ban. — A | Stationen. — Auf den Tarif beziigliche Mittheilungen.—
nemzetkozi taviré vonalokon elhiritott és meglevé zava- | Aenderungen in den ,Telegrafen-Ordnung und Tarife.
rok. — Szemeélyzetiek. Auf den internationalen Telegrafen-Linien beseitigte und
bestehende Storungen. — Personalien.
Rendelet Verordnung

melylyel a kiéztisztviselok manositésérdl szolo |

1883. évi 1. torvény-czikknel a tdvirddat kiilo-
nosen érdeklé hatarozatar kiozzététetnel.

11545/V.

A koztisztvisel 0k mindsitésérdl sz616 1883-ik
évi I. torvényeczikknek tobb hatdrozata a tavir-
dit is érdekelvén, azok megfelelé kivonata
tudomas és miheztartis végett a kovetkezékben
kozoltetik :

1. §. . . .. tisztségre csak az nevezhetd
ki, — . . .. . s a kinevezés csak arra nézve
tekintheté véglegesnek, . . . ., ki:

@) magyar dllampolgar (1879: L. torv.-
czikk),

b) gondnoksag, cs6d alatt nem &ll, biin-
tett vagy vétseg miatt vdd ala helyezve vagy
altaldban szabadsigvesztés biintetése alatt nincs,
nyereségvigybol eredd biintett vagy vétség
miatt elitélve nem volt, hivatalvesztésre szolo
itélet hatilya alatt nem all, s erkélesi tekin-
tetben alapos kifogds ald nem esik;

womat die den Telegrafen besonders beriihren-

den Bestimmungen des Gesetzartikels 1. vom

Jahre 1883, uber die Qualification der iffent-
lichen Beamten publicirt werden.

1833.

Da mehrere Bestimmungen des Gesetz-
artikels I. vom Jahre 1883, iiber die Quali-
fication der offentlichen Beamten, auch den
Telegrafen beriihren, so wird ein entsprechen-
der Auszug derselben, zur Wissenschaft und
Darnachachtung, im Nachfolgenden bekannt
gemacht.

§. 1. Zu einem . . . . Amte kann nur

derjenige ernannt werden, . . . . . . .. und
die Ernennung kann nur fiir denjenigen als
definitiv . . . . . . . angesehen werden, der:

a) ungarischer Staatshiirger ist (Gesetz-
Art., L. 1579) ;

b) nicht unter Kuratel, Konkurs steht,
sich nicht wegen eines Verbrechens oder Ver-
gehens in Untersuchung befindet oder im
Allgemeinen mit dem Verluste der Freiheit
bestraft erscheint, nicht wegen eines aus Ge-
winpsucht entspringenden Verbrechens oder
Vergehens verurtheilt war, ferner nicht unter
der Wirkung eines auf Amtsverlust lautenden
Urtheils steht und in moralischer Beziehung
einer begriindeten Einwendung nicht unterliegt;

A s &




¢) kimutatja, hogy azon képzettséggel
bir, melyet a jelen torvény a szolgilat azon

nemére nézve, melyre kineveztetni _
megillapit.

o 2 KIVED,

Elméleti képzettség.
2. §. A megeléz6 §. ¢) pontjaban jelzett

képzettség — a mennyiben egyes szolgdlati
agakra nézve kiilon torvények nem intézked-

nek — a kilonhozo szolgalati szakok szerint
a kovetkezd:

Kizigazgatase szak. 3. §. A szoros érte-
lemben vett kozigazgatasi szakot illetéleg, egy
kozigazgatasi tanfolyamnak berendezése és az-
zal kapesolatos vizsgdlati rendszer irdnt minél
elobb kiilon torvény - fog intézkedni, addig is
azonban a kovetkezé képzettség dllapittatik meg:

a) tgyvédi oklevél, vagy

b) allamtudomanyi, vagy

¢) jogtudomanyi tudorsag, vagy végre

d) legalabb a jogi négy évi tanfolyam-
nak a fenndll szabdlyok szerint valo bevég-
zése, és az dllamtudomanyi 4llamvizsgdnak si-
keres letétele.

Azokra nézve, kik a jelenlegi tanrend-
szert megeldzoleg végezték tanulmdnyaikat,
annak kimutatdsa sziikséges, hogy az akkor
fennallott rendszer szerint a teljes jogi tan-
folyamot szabélyszerileg bevégezték, s az el6-
irva volt vizsgalatokat sikeresen letették.

4. §. Kiilfoldi egyetemeken szerzett nizo-
nyitvinyok érvényessége tekintetében, a fenn-
allo szabalyok alkalmazandok.

5. §. A 3-ik szakaszban korilirt képzett-
ség kimutatdsa megkivintatik :

1. a ministeriumoknal a kozponti igazga-
tds fogalmazasi szakdndl . . . . . . . alkalma-
zott tisztviseloktol fel a ministeri
tandesosig bezarblag, a kovetkezd kivételekkel,
s A Sl s SR

4. azon miniszteriumok kozponti igazga-
t4sdndl . melyeknél kilon szakképzettséget
igényld tigyek is intéztetnek el, oly
egyének is alkalmazhatok: kik a 3. §-ban meg-
allapitott képzettséget nem birjak, ha az illetd
kiilon szakra nézve a jelen torvényben meg-
allapitott képuettséget igazoljik ;

~ ¢) nachweist, jene Befihigung zu be-
sitzen, welche dieses Gesetz fiir jenen Dienst-
zweig vorschreibt, fir welchen er ernannt
werden will.

......

Theoretische Beféhigung.

§- 2. Die im Puukt ¢) des vorhergehenden
§. bezeichnete Befihigung besteht, insoferne
fir die einzelnen Diensteszweige nicht beson-
dere Gesetze verfigen — nach den verschie-
denen Dienstfichern in Folgendem :

Verwaltungsfach. §. 3. Hinsichtlich des
Verwaltungsfaches im engeren Sinne, wird
wegen Einfihrung eines Verwaltungs-Lehr-
kurses und eines damit in Verbindung stehen-
den Priifungs-Systemes sobald als moglich ein
hesonderes Gesetz verfiigen, bis dahin wird
jedoch die folgende Befihigung festgestellt;
und zwar:

a) das Advokaten-Diplom, oder

b) das Doktor-Diplom der Staats- oder

¢) Rechts-Wissenschaften, oder endlich

d) wenigstens die im Sinne der bestehen-
den Vorschriften erfolgte Beendigung der vier-
jihrigen Rechtsstudien und die mit gutem
Erfolge abgelegte Staatsprifung aus den
Staatswissenschaften.

Diejenigen, welche vor dem Inslebentreten
des gegenwirtigen Studien-Systems, ihre Stu-
dien beendigt haben, missen nachweisen : dass
sie nach dem damals bestandenen Systeme die
Rechtsstudien vorschriftsmissig ganzlich ab-
solvirt und die vorgeschrieben gewesenen Prii-
fungen mit Krfolg abgelegt haben.

§. 4. Hinsichtlich der Giltigkeit der auf
auslindischen Universititen erworbenen Zeug-
nisse, sind die bestehenden Vorschriften an-
zuwenden.

§. 5. Die Nachweisung der im §. 3. um-
schriebene Befihigung wird gefordert:

I. bei den Ministerien, von den im Kon-
ceptfache der Centralleitung . . . . angestell-
ten Beamten, einschliesslich bis hinauf zum
Ministerialrath ; mit folgenden Aus-
nahmen :

10) 2-’ 3- . . . - . - - .

4. in der Centralleitung solcher Minis-

| terien, in welchen ein besonderes Fachwissen

erheischende Angelegenheiten erledigt werden,
konnen auch solche Individuen

apgestellt werden : welche die im §. 3 fest-
gestellte Kignung nicht besitzen ; sobald sie
hinsichtlich des betreffenden Spezialfaches die




II. az egyes ministeriumok alatt allo
allami hivatalok . . . . . fogalmazisi szakanal

alkalmazott tisztvi-eloktél, a jelen szakasz |

I. 4. pontja alatt korilirt kivétellel ;

S IV S CVL SV VITERRE L,
Fogalmazé gyakornokokkd . . . . . . . .
olyanok is alkalmaztathatnak, kik a 3. §.
d) pontjaban eléirt s7abalyw>r11 tanfolyamot

elvegezték ugyan, de az allamvizsgit még le |

nem tettek. Kzck azonban kotelesek az allam-
vizsgat szolgilatha lépésiik utin legkésobb egy
év alatt clkereben letenni, kiilonben &lldsukat
vesztik.

Nele ol Koy
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M?lSZ(l]vl szak. 1() § Az, allaml szolgalat

barmely agazatdban ugy a kozpontban vala-
pRat R yideken L L UL L L miiszaki teen-
dokre alkalmazandé egyénekre nézve a kép-
zettség valamely miiegyetem tanulmanyainak
szabalyszerli bevégzése, s annak alapjén a
kiralyi Joézsef-miegyetemtél nyert, vagy az
altal honositott mérnoki oklevél.

11 8
12. §.
13. §.
14. §.

Tavirda s/,ak 15. S av1rdamazgatok
titkarok, fotisztek, tisztek és gyakornokoknal a
képzettség a jogi vagy miegyetemi, vagy an-
nak megfelelé katonai tanfolyam bevégzése és
az eloirt tavirdai vizsgak letétele.

Azok, kik a banyaszati és erdészeti aka-
demidt végezték, ezen dllisokra hasonlélag al-
kalmazhatok ha igazoljak, hogy a delejtant és
villamdelejtant oly terjedelemben tanultak, mint
azok, kik a miegyetemet végezték vagy hogy
az ez iranyban felmeriilt hidanyt utolagosan po-
toltak.

A kinevezett tavirdakezeloknél legalibb a
polgari iskola, katondknal az altiszti iskola

4
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1 durch dieses (resetz bedingte Fachbildung nach-
| weisen ;

II. von den Beamten, welche bei den,
einzelnen Ministerien unterstehenden Staats-
Gmferniiy o L im Konecepts-Fache ange-
| stellt sind, mit den im Punkt I. 4 dieses
. Paragrafen umschriebenen Ausnahmen;

BRI s VS A Y - VAT, ) e,

Zu Koneepts-Praktikanten . . . . kénnen
auch Solche ernannt werden, welche den vor-
schriftsmiissigen Lehrkurs lant Punkt d) §. 3.
ZWar absolvnt die Staatspriifung jedoch noch
nicht abgelegt haben.

Dieselben sind jedoch verpflichtet, die
Staatspriifung lingstens innerhalb eines Jahres
vom Dienstantritte gerechnet mit Krfolg ab-
| zulegen, da sie sonst ihrer Stelle fir verlustig
. erklirt werden.
|

§6

§ 8

SRl i g
T(’clmeschcs Fach. ; 10. Beziiglich der
| Personen, die in welchem Zweige des Staats-
dienstes immer, im Centrum oder in der Pro-
VTR A 25 = fiir technische Agenden ver-
wendet werden, besteht die Qualification in
der vmschnftwmsslgen Beendigung der Studien
an einem Polytechnikum, und in der Vorwei-
sung des auf Grund dieser Studien vom kon.
Josefs-Polytechnikum erhaltenen oder nostri-
fieirten Ingenieurs-Diploms.

11
12.
13.
14. . s

Telejmfen-th 8§ lo Bei Telegrafen-
Direktoren, Sekretiren, Oberofficialen, Officialen
| und Praktikanten ist erforderlich die Absol-
virung der Rechts- oder polytechnischen Studien
oder aber die Absolvirnng eines dem entspre-
chenden militirischen Lehrkurses und die Ab-
legung der vorgeschriebenen Priifungen fiir das
Telegrafenfach.

Diejenigen, welche die Berg- und Forst-
Akademie absolvirt haben, kionnen auf diese
Dienstposten gleichfalls verwendet werden, wenn
sie nachweisen : dass sie die Lehre vom Mag-
netismus und Elektromagnetismus in derselben
Ausdehnung sich angeeignet haben, wie jene,
welehe das Polytechnikum absolvirten, oder
aber, dass sie den diesbeziiglichen Mangel
nachtriglich ersetzt haben.

Bei ernannten Telegrafen-Manipulanten
ist wenigstens die Absolvirung der Biirger-

- - —
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hevégzése, szerzbdotteknél legaldbb a népisko-
lai tantargyak ismerete, s mindnydjukra nézve
az eloirt kezeloi vusgak letétele.

16. §. ! % s A

zdmueriscyi sgaﬁ 17. §. A ministe-
rimmoknal, Jriia s Lv s s gels és tdvirdaigazga-
tosdpeknal, "t o B alkalmazott szam-

vevOségi és ellendrzo tisztviselotél a fGgymna-
siumi vagy foredltanodai tanulményok bevégzése
és érettségi vizsgdlat, vagy ezen kozéptanodik-
ka] egyenrendi kereskedelmi iskola avagy meg-
felelo katonai tanfolyam bevégzése. tovdbba
az dllamszdmviteltani vizsga letétele kivantatik
IO SR et ¢

Az 4llamszamviteltani vizsga a hivatalba
lépés utdn is letehetd ; de a kinevezés . .
a vizsga letételeig véglegesnek nem tekintetik,
s az illeto eloléptetésben nem részesiilhet.

. A ki pedig kineveztetése . . . .. ...
utdn 2 év alatt a vizsgit le nem tette, hiva-
taldt veszti.

185 8.1 0 8%

Kezelési agak 9 g !

A segédhivatalokndl alkalmazottakra nézve
a kozponti igazgatdsndl . . . . . . és minden
egyeb allamny™.. - o oo b hivatalnal négy
gymnasialis vagy realtanodai, vagy polgari
iskolai négy osztdlynak szabdlyszeri bevégzése.

DO BO bO
L
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Gyakorlati kepzettség.

23. §. Az egyes ministeriumok kozponti
hivatalaindl a ministeri titkari és azon feliil
allo hivatalok elnyerése bezirélag a ministeri
tandcsosig, ugyszintén az egyes ministeriumok
alatt 4110 allami hivatalok kozil a . . .. ..
tdvirdaigazgatOkndl, azon kivétellel, melyet a
jelen torvény 5 §-anak 1. és IL. pontja dllapit
PaBe R R e 0 L az elméleti kép-
zettségen felil a gyakorlati képzettség kimu-
tatdsdtol is tétetik fiiggévé, melyet egy kiilon
gyakorlati kozigazgatési vizsganak sikeres leté-
tele ad meg.

schule, bei den vertragsmissig Angestellten
Wemgstens die Kenntniss der Gegenstinde der
Volksschule, und fir Alle die Ablegung der
vorgeschrlebenen Manipulanten-Priifungen er-
forderlich.

§ 1680 S

Rechnungsfach. §. 17, Bezuohch der
Rechnungs- und Controlls-Beamten, welche bei
den «Ministerien . .. . . : . . und den Tele-
grafen-Direktionen . . . . . . . angestellt sind,
ist der Nachweis der absolvirten Obergymna-
sial- und Real-Studien und das Maturitits-
zeugniss oder die Absolvirung einer diesen
Mittelschulen assimilirten Handelsschule oder
aber eines entsprechenden militdrischen Lehr-
kurses, dann die Ablegung der Priifung aus
der Staatsrechnungswissenschaft erforderlich

Die Prifung aus der Staatsrechnungs-
wissenschaft kann auch nach dem Dienst-
antritte abgelegt werden; bis zur Ablegung
der Priiffung wird jedoch die Ernennung . . ...
nicht als definitiv angesehen und kann der
Betreffende nicht befordert werden. Wer auch
innerhalb zweier Jahre nach seiner Ernennung
........ diese Priifung nicht ablegt, ver-
liert sein Amt.

B NSk

Mampulatwna-Fuch § 19 :

Hinsichtlich der bei den Hilfsimtern An-
gestellten ist bei der Central-Verwaltung .

. und bei allen sonstigen Staats- . . . .
Aemtern, die vorschriftsmassige Absolvirung
der vier Klassen eines Gymnasiums, einer
Realschule oder Biirgerschule nothwendig.

§. 20.

§.:21.

BRI (1 S
Practische Beféahigung.

§. 23. Bei den Centralimtern der ein-
zelnen Ministerien, wird die Erlangung der
Stelle eines Ministerial-Sekretirs und aller ho-
heren Stellen einschliesslich bis zum Minis-
terialrath, bei den einzelnen Ministern unter-
stehenden Staatsimtern die Ernennung zum
...... Telegrafen-Direktor mit jener Aus-
nahme, welche der Punkt I. und II. §. 5.
dieses Gesetzes festgestellt, . . . . . . ausser
der theoretischen Befihigung, auch noch von
dem Nachweise der praktischen Befahigung
abbingig gemacht; welche in der erfolgreichen
Ablegung einer besonderen praktischen Ver-
waltungs-Priifung besteht.




24. §. E vizsga targyait, a vizsgalo bi- |

zottsagok oOsszedllitdsdt, s azoknak eljardsit. a
jelen torvény életbeléptetésétél szamitott egy

ev alatt a ministerium rendeleti 1iton dlla—‘

pltJa. meg
2(). S A vizsgalat irasbeli és szobeli.
27. §. A gyakorlati kozigazgatasi vizsga

letételére csak az boesathatd, ki a jelen tor-
vényben eloirt elméleti képzettség megnyeréseé-
tol szdmitott két eévi gyakorlati szolgélatot tud
kimutatni, melybdl egy évi gyakorlat valamely
bir6sdgndl is tolthetd; egy év azonban okvet-
leniil valamely éllami, torvényhatésagi, vagy
torvényhatosagi joggal felrubazott varos koz-
igazgatasi hatésaganal a fogalmazdsi szakma-
ban toltendd.

28. §. Azt, hogy a jelen torvény 23-ik
§-aban felsoroltakon kivill a gyakorlati vizsgé-
nal\ letetele mds dllami és mely dllami allo-
masok elnyerésénel kovetelendo, sajat miikodési
kiorikben az egyes ministerek rendeleti uton
dllapitjdk meg.

29. §. Az egyes ministeriumok kebelé-
ben a tolik fiiggd egyes allami hivatalokra
nézve eddig fennallott, vagy a mutatkoz6 sziik-
ség szerint ezentiil e]etbeleptetendo kiilonleges
tiszti vizsgdk a fentebbi rendelkezések altal
nem érintetnek.

30.
8

_0' R

Az egyes ministerek felhatalmaz-
tatnak, hogy — ha azt a szolgilat érdeke ki-
vinja — a szakirodalom, vagy a gyakorlati
téeren kitiind egyem&egekre nézve az alaki kep-
zettség hiduydtél valo felmentést () esdszdri és
dethll kiralyi Felségénél kieszkozolhessék.

Qo 2

32. §. Az egyes ministerek felhatalmaz-
tatnak, hogy oly szakok vagy allom4sokra
nézve, melyek irant a jelen torvény nem intéz-
kedik, a megkivintato kepzettséget rendeleti
uton 4llapithassik meg.

33. §. A kiszolgélt altisztek alkalmazdsé-
rol szolé 1873: II. t.-cz. rendelkezései jelen
torveny altal nem érintetnek.

§- 24. Die Gegenstinde dieser Priifung,
die Bildung der Priifungs-Commission und das
Vorgehen derselben, wird das Ministerium in-
nerhalb eines Jahres vom Inslebentreten dieses
Gesetzes gerechnet, im Verordnungswege fest-
stellen .

A1 T

§. 26. Die Pnufunrr findet schriftlich und
mundllch statt.

§. 27. Zur praktischen Verwaltungs-Prii-
fung kann nur derjenige zugelassen werden,
welcher eine aweijihrige pmktmlw Dienstes-
verwendung, von der Erlangung der in diesem
Gesetze vorgeschriebenen theoretischen Befahi-
gung gerechnet, nachzuweisen im Stande ist,
wovon ein Jahr der Praxis auch bei einer Ge-
richtsbehorde zugebracht werden kann; ein
Jahr jedoch muss unbedingt bei einer Staats-,
Municipal- oder Verwaltungsbehdrde einer mit
Jurisdiktionsrecht bekleideten Stadt, im Con-
ceptsfache zuriickgelegt werden.

. 28. Ob die Ablegung der praktischen
Plufunc auch fir die Ellanguno anderer als der
im §. 93 dieses Gesetzes aufgezahlten Staats-
amter, und welcher Staatsimter zu fordern sei;
wird Seitens der einzelnen Minister in ihrem
Wirkungskreise im Verordnungswege bestimmt
werden.

§. 29. Durch die obigen Verfiigungen
werden jene specifischen Amtsprifungen nicht
beriihrt, welche im Schoosse der einzelnen
Ministerien hinsichtlich einzelner, von ihnen
abhiingigen Staatsimter bisher bestanden ha-
ben, oder bei sich ergebender Nothwendigkeit
von nun an eingefiihrt werden.

5300, 05 e =iy

§. 31. Die einzelnen Minister sind er-
méchtigt — wenn es im Interesse des Dienstes
liegen sollte — beziiglich solcher Personlich-
keiten, welche in der Fachliteratur oder auf
praktischem Gebiete hervorragen, die Nachsicht
der formellen Qualification bei Seiner kaiser-
licken und koniglichen apostolischen Majestiit
zu ewirken.

§. 32. Die einzelnen Minister sind er-
michtigt, bei Fichern oder Anstellungen, hin-
sichtlich welcher dieses Gesetz keine Verfiigung
trifft, die erforderliche Qualification im Ver-
ordnungswege festzustellen.

§. 33. Die Bestimmungen des G.-Art. IL.
1873 uber die Verwendung der ausgedienten
Unterofficiere, werden durch dieses Gesetz nicht
beriihrt.

- ———— i
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Atmeneti intézkedés.

34. §. Azokra, kik a jelen torvény ha-
talyba léptekor ... .. ... tényleg szolgalathan
vapnak, vagy ha tényleg nem szolgilnak, azt
kimutatjak, hogy 1867. évi julius 1-je utdn szol-
galathan voltak, mennyiben ugyanazon szakban
kivannak alkalmaztatni, a jelen torvény nem
alkalmazhato, s redjok nézve az eddig fennall6
torvények és gyakorlat iranyadok.

Az ilyenek az illeté szakban az eddigi
mod és gyakorlat szerint el6 is léptethetdk.

35. §. Azok, kik a jelen torvény értelmé-
ben létesitendé vizsgarendszer életbeléptetéséig
ugyvedi oklevelet szereztek, valamint azok is,
kik kiilonben is birva az elméleti képzettséggel,
azon idoig valamelyik kozigazgatdsi bizottsig-
ban mint vélasztott tagok legalabb két évig egy
folytdban részt vettek, a 27. §-ban eléirt gyakor-
lat és a 23-ik és 24-ik §§ okban megéllapitott
gyakorlati vizsga alol felmentetnek.

Végrehajtasi intezkedes.
36. §.

Potlekok a vonalrendhez.

Uehergangs-Bestimmungen.

§. 34. Fir jene, welche beim Insleben-
treten dieses Gesetzes . . .. .. thatsichlich im
Dienste stehen oder nicht activ dienen, aber
nachzuweisen im Stande sind, dass sie nach
dem 1. Juli 1867 schon gedient haben ; ist —
inscfern sie im selben Fache augestellt zu wer-
den wiinschen — dieses Gesetz nicht anwend-
bar, und beziiglich dieser haben die bisher be-
stehenden Gesetze und das bisher befolgte
Vorgehen zur Richtschnur zu dienen. Solche
konnen im betreffenden Fache in der bisherigen
Weise und nach der bisherigen Praxis auch be-
fordert werden.

§. 35. Diejenigen, welche bis zum Ins-
lebentreten des im Sinne dieses Gesetzes ein-
zufiibrenden Priifungs-Systemes ein Advokaten-
Diplom erlangt haben, sowie auch di¢jenigen,
welche auch sonst im Besitze der theoretischen
Befihigung bis zu jener Zeit an einem Verwal-
tungsausschusse als gewihlte Mitglieder min-
destens durch zwei Jahre ununterbrochen theil-
genommen haben; sind von der im §. 27 vor-
geschriebenen Praxis und von der in den §§. 23
und 24 festgestellten praktischen Prifung —
befreit.

Durchfiihrungs-Bestimmung.

Budapest, 1883. aprilis 24.

Erganzungen zur Linienordnung.

3810/V. 1883.

A vonalrend 70. lapjan kiigazitando és
pedig :
A 278. szamu vezetéknél a 4. rovatba

Szdszregen utan ,,Gorgény-Szt.-Imre beirando. |
| Imre.*

Die Linienordnung ist auf Seite 70 zu
rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung 278 ist in die 4. Rubrik
nach Szdszrégen einzutragen, ,,Gorgény-Szt.-

6311/V. 1883.

A vonalrend 124, lapjan kiigazitando,
és pedig:

A m. kir. allamvasutak budapest-hatvani
vezetékénél az H-ik rovatba a budapest-térfel-
iigyeloségi allomas eleibe beirandék : . Budapest-
allamvasutigazgatosag, Budapest-iizletvezetoség,
Budapest-palyandvar és Budapest-fémihely* ;
— a budapest-térfeligyeloségi dllomas utan
beirandok : ,,Budapest-Kobanya, Rakos, Péezel,
Isaszeg, G6dollo, Aszéd és Tura.

Die Linienordnung ist auf Seite 124 zu
rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Budapest-Hatvan der
k. ung. Staatsbahnen sind in die 5-te Rubrik
vor die Station Budapest-Platzinspektion einzu-
tragen : ,,Budapest - Staatseisenbahn - Direktion,
Budapest - Betriebsleitung, Budapest - Bahnhof
und Budapest-Haupt-Werkstitte”; — nach der
Station Budapest-Platzinspektion aber sind ein-
zutragen : ,,Budapest-Steinbruch, Rikos, Péezel,

| Isaszeg, Godollo, Aszod und Tura.
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Tovibba ugyanezen vasut budapest-salgo- (
tarjani vezetékéneél az 5-ik rovatban torlendo :
,,Hatvan kozlekedési fénok irodaja“. ’

14776/V.
A vonalrend 33. és 61. lapjan kiigazi-
tando, és pedig :
A 94, szamu vezetéknél a 6-ik rovatha
., Kdrolyviros* beirando6 ; tovabbd
a 231. szamu vezetéknél a 3-ik rovat-
ban Vukovar helyett , Ujvidék‘ irandé és a
4-ik rovatban ., Vukovar‘‘ torlendo.

16571/V.

A vonalrend 95. lapjan kiigazitand6, és
pedig :

A 401. szamu vezetéknél a 3-ik rovat-
ban Budapest—O-Buda hely. , Pest Sz.-Kndrc*
irando, tovabbi a 4-ik rovatba O-Buda utin
,,Pest Szt.-Endre** beirandé.

17157/V.
A vonalrend 55. lapjan kiigazitando, és
pedig :
X A 203. szamu vezetéknél a 4-ik rovatha
Ersekujvar utan , Bitorkesz'* beirandé.

Weiters ist bei der Leitung Budapest-

| Salgétarjin derselben Bahn in der 5-ten Rub-

rik , Hatvan, Bureau des Verkehrschefs* zu
streichen.

1883.

Die Linienordnung ist auf Seite 33 und
61 zu rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Nr. 94 ist in die 6-te
Rubrik , Karlstadt* einzutragen, ferners

bei der Leitung Nr. 231 ist in der
3-ten Rubrik anstatt Vukovir , Neusatz ein-
zutragen, in der 4-ten Rubrik aber , Vukovar:
zu streichen.

1883.

Die Linienordnung ist auf Seite 95 zu
rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung 401 ist in der 3-ten
Rubrik anstatt Budapest—O-Buda zu schreiben
,Pest Szt.-Endre*, ferners ist in die 4-te Rab-
rik nach O —Buda einzutragen ,,Pest-Sz.-Endre*.

1883.

Die Linienordnung ist auf Seite 55 zu
rektifiziren, und zwar : :

Bei der Leitung Nr. 203 ist in die 4-te
Rubrik nach Krsekujvar einzutragen . Bitor-
kesz‘.

Valtozasok a magyarorszagi tavirdak allade- |
kaban. |

A Goirgény-Szt.-Imrén tavaly ideiglene-
sen milkkodott allomas, most veglegesen mint m.
kir. udvari tdvirdadllomas lett berendezve, mely
allomds szintugy, mint a tobbi udvaridlloméasok
a legfelsobb udvarnak ott tartézkodasa ideje
alatt, mindannyiszor szabalyosan miikodni fog.

Ezen alloméas a Szaszrégen és Marosva-
sarhely kozt fekvo Radnotfija helységben ki-
dgazo visszatérd vezeték dltal lett a 278. szamu
kolozsvar-segesvari vonalba bekapesolva; — |
hivéjele ,,G* (— — .) |

Szent- Endrén, Pest-Pilis-Solt-Kiskunme-
gyeében ., Pest Szt.-Endre'‘ elnevezéssel a 401.
szdmu vezetéken f évi mdjus 6-dn egy 1ij, pos-
taval egyesitett allamtavirdadllomas korlatolt
napi szolgilattal nyittatott meg, mely a buda-

Aenderungen im Stande der ungarischen Te-
legrafen-Stationen.

Die vorigen Jahres zu Gdrgény-Szt.- Imre
provisorisch errichtet gewesene Station wurde
nunmehr definitiv als kon. Hoftelegrafen-Station
eingerichtet und wird ebenso wie alle iibrigen
Hofstationen jedesmal wihrend der Dauer des
dortigen Aufenthaltes des allerh. Hofes funk-
tioniren.

Diese Station wurde mittelst einer Schlei-
fenleitung, welehe von dem, zwischen Szisz-
régen und Marosvasarhely liegenden Orte
Radnotfaja abzweigt, in die Leitung Kolozsvar-
Segesvar Nr. 278 eingeschaltet; — das Raf
zeichen derselben ist ,,G* (— —- .)

Zu Szent-Endre im Pest-Pilis-Solt-Kis-
kuner Comitate wurde mit der Benennung
,,Pest Szt.-Endre** ain 6-ten Mai . Jahres auf
der Leitung Nr. 401 eine neue, postcombinirte
Staats-Telegrafen-Nebenstation mit beschrink-

&~ W = N L
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pest-vdart gyiijtoallomashoz lett beosztva. Hivo ‘
jele ,,En (. —.). l

Versecz f. évi majus 6-t6l ismét C szol-
galatot tart.

Batorkeszen, Esztergom megyében, a 203.
szamu vonalon, f. évi majus hé 15-én egy uj,
postaval egyesitett allamtavirdadllomds korlatolt
napi szolgdlattal nyittatott meg, mely a kobol-
kati vasuti dllomasnal kisgazo visszatérd veze-
tékbe kapcsoltatott be, és az érsekujvart gyiijto-
dllomdshoz lett beosztva. Hivojele ,, B« (—...)

A dijszabalyzatra vonatkozo kozlemények.

China.

Amoy és Foochow kozott a mnaponkenti
kiildonczszolgdlat f. hé 1-t6l ujra behozatott.
(Lasd T. R. T. 1. évi 2.:82.)

Tovabba a Hongkong és Shanghai kozott
ujabban rakott mésodik kabel f. hé 24-én
adatott at a kozlekedésnek.

Arébia.
A souakim-djeddai kabelen f. ho 13-tol
a nemzetkozi levelezés minden megszoritas
nélkil megnyittatott.

Valtozasok a ,Tavirasi szabalyok és dij-
tablak“-ban.

11885, 15243,

A nagyobb oOsszegli tiv. utalvanyok fel-
vételére és kifizetésére felhatalmazott magyar-
orszagi postahivatalok jegyzékébe beirando :
Bellovdr, Budapest-Kobanya, Karansebes,
O-Gradiska és Zenta.

Az osztrik postahivatalok jegyzékebe pe-
dig beirandé : Bécs-Schillerplatz.

tem Tagesdienste eréffnet und der Sammel-
station Budapest-vdr zugewiesen. Das Ruf-
zeichen derselben ist , En“ (. —.) °

Versecz hilt vom 6-ten Mai an wieder
C Dienst.

Zm Bdtorkesz, im Graner Comitate wurde
am 15-ten Mai 1. Jahres auf der Leitung 203
eineneue postcombinirte Staats-Telegrafenstation
mit beschrinkten Tagesdienste eréfinet, welche
in die, neben der Hisenbahnstation Kobolkit
abzweigende Schleifenleitung eingeschaltet und
der k. ung. Sammelstation Ersekujvdr zuge-
wiesen wurde. Das Rufzeichen derselben ist
B (—. )

Auf den Tarif beziigliche Mittheilungen.

China.

Zwischen Amoy und Foochow ist vom
1-ten d. Monats der tigliche Boten-Dienst
wieder eingefiihrt worden. (Siehe Nr. 2 der
T. R. T. ex 1883).

Weiters ist das zwischen Hongkong und
Shanghai neuerdings gelegte zweite Cabel am
24-ten d. Monats dem Verkehr iibergeben
worden.

Arabien. :

Das zwischen Souakim und Djedda ge-
legte Cabel wurde am 13-ten d. Monats ohne
jedweder Kinschrinkung der internationalen

Correspondenz iibergeben.

Aenderungen in den , Telegrafen-Ordnung und
Tarife*.

15413 ex 1883.

In das Verzeichniss der zur Aufnahme
und Auszahlung von auf hohere Betrige lau-
tenden telegrafischen Geldanweisungs-Telegram-
men ermichtigten ung. Postimter ist einzu-
tragen : Bellovdr, Budapest- Kobanya, Karan-

In das Verzeichniss der osterreichischen
Postiimter ist einzutragen : Wien-Schillerplatz.

sebes, O-Gradiska (Alt-Gradiska) und Zenta.

S
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Délamerika.

Brasilia és az argentini kizlarsasdg ko-
zott f. évi aprilis 6-t61 a szarazfoldi vonalakon
a kozvetlen osszekottetés a mnemzetkozi levele-
zésre is megnyilt. Ennek folytin a , Tavirasi
szabalyok és dijtablak‘‘-ban a II. kiadisban a
41-ik, a III. kiadasban a 47-ik lapon kiegé-
szitendo :

L o | A szdaraz{oldi
lA I\ﬂbe]e“ﬂ vonalakon

Az argentini koztarsasag-

ban : | Bgy szoérty Egy szoért
9 L fetd PRei]ll frt

| kr.
Buenos-Ayres 4142 1]25
a tobbi 4llomdsokra 41879 . 1|25

Az argentini koztdrsasdgba sz610 tavira-
tok dijai via Galveston is leszéllittatvin a
.Tav. szabalyok és dijtablik“-ban a II kiad4s-
ban a 42-ik, a IIl-ik kiadasban a 48-ik lapon
kijavitando :

Anglo-American, Di-

rect United St. Cabel,

Comp. Frangaise P.

= Q. és Deuatsche Ver-

2. Via: New-York-Galveston : einigte Cabel-Gesell-
schaft via Emden-

V;’Lleutiin e

Egy sz6

Délamerika : At | kr.

Az argentini koz- | Buenos- Ayres 8 13
tarsasagban: (tobbi dllomisokra 8 13

legalul pedig mjonnan
bevezetendd :

T T S 9 80

Siid-Amerika.

Die Landlinien, welche Brasilien mit der
Argentinischen Republik verbinden, sind am
6-ten April auch der internationalen Correspon-
denz eroffnet worden. In Folge dessen ist auf
Seite 45 der ,Telegrafen-Ordnung und Tarife*
Z1 erganzen :

Auf den Auf den
Cabeln Landlinien

Argentinische Republik: | — —
E_ur_elx W.\Fiir ein W,

A | AR |

| Buenos-Ayres . . . . 4|42 1 }25
| Nach den iibrigen Stationen 4167 1|25
Die Taxen der nach der Argentinischen
Republik lautenden Telegramme sind anch via
Gralveston herabgesetzt worden. Zufolge dessen
ist auf Seite 46 der ,Telegrafen-Ordnung und
| Tarife“ zu rektifiziren :

I
I Anglo-Amenican, Di-
rect United St. Cabel,
| Comp. Francaise P.
‘ ; Q. und Dentsche Ver-
2. Via: New-York-Galveston :| emigte Cabel-Gesell-
schalt via Emden-
[ Valentia
, L L . 15
‘I Ein Wort
A i Sid-Amerika : A | kr.
| Argentinische Buenos-Ayres . R A
Republik librige Stationen 8 /513
| ferner ist unten nen ‘
| einzutragen:
Urnguay: 3 o s i a0 s & 180

Spanyolorszag.

A ,,Tévirasi szabalyok és dijtablak‘‘ II-ik
kiaddsdban a 70. lapon, III-ik kiadasaban a
76. lapon a legals6 sorban a postadij 13 krrol
8 krra javitando.

Torokorszag.

F. évi marezius hé 15-t6l a bolgar-torok
vidk a nemzetkozi levelezésre is megnyiltak.
Ennek folytdn a ,T4virasi szabalyok és dijtih-
14k “-ban a kovetkez$ valtozdsok teenddk :

1) A II. kiaddsban a T4-ik, a III-ik ki-
addsban a 80-ik lapon a 2-ik via kijavitandoé :

2. Via: Szerbia, vagy Bosznia-Herczego-
vina, vagy Romania-Bulgaria.

Spanien.

Auf Seite 75 der , Telegrafen-Ordnung
und Tarife'‘, in der letzten Zeile ist das Post-
porto von 13 kr. auf 8 kr. zu rektifiziren.

|

Tiirkei.

Vom 15-ten Marz 1. J. an sind die bulga-
risch-tiirkischen Via’s auch der internationalen
Correspondenz erdffnet worden. Demzufolge ist
in der ,Telegrafen-Ordnung und Tarife“ fol-
gende Aenderungen zu machen :

1) Auf Seite 77 ist die zweite Via zu
erganzen :

2. Via: Serbien, oder Bosnien-Herzego-
| wina, oder Ruminien-Bulgarien.

e e e e
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2) A II. kiadasban a 75-ik, a III. kia-
disban a 81-ik lapon a 2-ik via kijavitand6 -

2. Via: Bosznia-Herczegovina vagy Ro- ’
mania- Bulgarla |

3) A Il kiaddsban a 76-ik, a IIL. ki- r
adasban a 82-ik lapon a 2-ik via kijavitando :

2. Via : Bosznia- Herczegovma vagy Ro-
mania-Bulgaria.

4) A II. kiadasban a 78-ik, a IIL ki- |
adasban a 84-ik lapon a 2-ik via kijavitandé: |

2. Via: Bosznia-Herczegovina vagy Ro- |
mania-Bulgaria. |

5) A II. kiadasban a 79-ik, a IIT. kiadds-
ban a 85-ik lapon a 2-ik via kijavitando :

2. Via: Bosznia-Herczegovina vagy Ro-
mania-Bulgaria.

A nemzetkozi taviré-vonalokon

a) elhéritott zavarok :

_2) Auf Seite 78 ist dis 2-te Via za er-
ginzen :

2. Via: Bosnien-Herzegowina oder Ru-
ménien-Bulgarien.

3) Auf Seite 79 ist die 2-te Via zu er-
ginzen :

2. Via: Bosnien-Herzegowina oder Ru-
ménien-Bulgarien.

4) Auf Seite 81 ist die 2-te Via zu er-
ganzen :

2. Via: Bosnien Herzegowina oder Ru-
ménien-Bulgarien.

5) Auf Seite 82 ist die 2-te Via zu er-

| gdnzen:

2. Via: Bosnien-Herzegowina oder Ru-
méanien-Bulgarien.

Auf den internationalen Telegraphen-
Linien

a) beseitigte Storungen :

A vonal megjelolése

‘ Anfang der Storung '

| A helyreillitis napja

A -
zavar kezdete Tag der Wieder-

Zanzibar—Mozambique.

b) el nem haritott és ujonnan beallott zavarok: |

Bezeichnung der Linie | herﬂtellung
Singapore—Saigon . II 1883. aprilis 14. ) 1883. aprilis  23.
Kabelek { Rio Grande do bul——Montewdem 1883 1o 234 <1888 i 23.
Cabeln Ste. Croix—Trinidad. : 1882. decz. 28. | 1883. mijus 2.
|

1883: april = 27, |~ 1883, 5 14.

b) fortdauernde und neueingetretene Storungen.

Bezeichnung der Linie

A vonal megjeldlése A zavar kezddédott

Die Storung dauert seit

A tédvirdai osszekottetés Venezuela-val — Die tel
mit Venezuela ?)

Iéjll:;l } Santa-Elena—Payta®)

) E zavar tartama alatt a taviratok ,poste
St. Thomas“ jelzével ldtand6k el.

) E zavar tartama alatt a taviratok, min-
den dijvaltozas nélkil, a lehetd legjobb eszko-
zokkel tovabbittatnak.

I
egrafische Verbindung |
: : : . | 1883. februir 20.

1883. mdjus 22.

|
|
|

) Wihrend dieser Storung sind die Tele-
gramme mit der Bezeichnung ,poste St. Tho-
mas“ zu versehen.

?) Wihrend dieser Storung werden die
Telegramme, ohne einer Taxdnderung, mit den
moglichst besten Mitteln befordert.
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A személyzetben

az 1883. evi april havaban eléfordult valtozasolk,

Kinevezések:
Téavirdakezel6kké a kiovetkezd tdvirdai kezeldjeloltek :

Orzechowsky Janosné szil Kassics Berta, a budapest-illoiuti tdv. 4llo-
méshoz (8455/V. 1883. april 6).

Kordssy Gyuldné szil Petkovich Erzsébet, Zahradnik Jézsefné
szil. Méhelyi Irma, Roth Kdrolyné szil. Knauer Aloizia, K 4 gyi Gyulédné sziil
Grigir Mdria, Rosenkranz A nna, valamennyien Judapestre, Seydl Maria
Hatvanba és Palkuthy Janka Budapestre (13943/V. 1883. april 23).

Megbizatasolk:

Fiirdédllomésokra kikiildettek : (10809/V. 1883. 4pril 18.)

Balatoun-Firedre: az 1-s6 idényre Fogarassy G y ul a losonezi,
a 2-ra Labancz Jdnos budapesti, a kozépidényre Seb 6k Mih 4l y szabadkai
tavirdatisztek.

Bartfa-Firdoére:azl-soidényreJeneyGusztav,a2raRei prich
I mr e budapesti tdvirdatisztek.

Borszékre: az1-s6idényre Mokry Guszt4vbudapesti, a 2-ra Szen t-
madrtoni Béla brasséi tavirdatisztek.

El6patakra: az 1-s6 idényre Winter Ferenecz brassoi, a 2-tra D e b r e-
¢z1 1 mre nyiregyhizai tdvirdatisztek.

Harkdanyra: az 1-s6 idényre Nagy Istvdn budapesti, a 2-ra E ger-
szeghy Kalman né kaposvari tavirdakezelok

Herkulesfirddére:azl-s§ idényre SchnellbachSdndor temesvari,
a2raKaschevitsLajos hatvani, a kozép idényre Ne ditsMih 41 y ifj., temesvari
tavirdatisztek.

Korytnicdara:azl-s6idényre Olay Jen ¢ debreczeni,a 2-raRindauer
Salamon budapesti tavirdatisztek.

Lubloéra: az1-s6 idényre Pulvermacher Emilia nagyvaradi, a 2-ra
Orphanides Jdnosné vaczi tdvirdakezeldk.

Szlidcesra: az 1-s6 idényre Kiszka Sdandor szegedi, a 2-ra Rub e-
n es cu Lajos nagyvaradi tdvirdatisztek.

Taresara: az 1-s6 idényre Kdtay J4nosné péesi, a 2-ra Maiday
E m m a szathméri tdvirdakezelGk.

Tédtra-Filiredre: az 1-s6 idényre Demeter Istvdn, a 2-ra Meech t-
ler Istv4n budapesti tdvirdatisztek.

Topuskoéra: az 1-s6 idényre Protulipacz Miklés dubicai. a 2-ra
Wild Hermin a diakovari tavirdakezeldk.

Trencsén-Teplitzre: az 1-s6 idényre Rutterschmidt Alajos
bajai, a 2-ra Stankovits Do m e budapesti tdvirdatisatek.

Tusnéddra: az 1-s6 idényre Wip f J 6z s e f kolozsvari, a 2-ra Kre snyék
Antal kassai tavirdatisztek.

Vichnyére: az 1-s0 idényre Scheicher Ferenczné a 2ra E11in-
ger Edéné budapesti tdvirdakezeldk.
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Athelyezések :

Gruber Istvén tivirdatiszt, Budapestrol-Szabadkara. (12004/V. 1883. april 17.)
Jung Janos tivirdavonalér, Fehértemplombél-Dévira. (1113-ig. T. 1883. april 29.)
Lencz Istvan tdvirdakezeld, Budapestrol-Szarvasra. (11509/ex 1882. ig. B.

11883 4pril 4.)

Schemmel Kdroly tdvirdatiszt és Schemmel Kérolyn é tavirda-

kezel6, Dévarél-Temesvarra; Riemer Sarolta tavirdakezeld, E‘rsekujvérrél-Dévéra.
(14524/V. 1883. dpril 29.)

Halalozasok :

Banwmann J4nos budapesti tivirdai hivatalszolga, 1883. dpril 30-dn. (15435/V.
1883. majus 4.)

BabicP aluj-gradiskai tavirdai vonaldr, 1883. 4pril 14-én (1479.ig. Z. 1883. 4pril 15.)

Nyugalmazasok :

Sobat Mikl1 6 s zagrabi tavirdatiszt, véglegesen. (10480/V. 1883. april 18.)
Sebes Janos dévai tavirdai vonalir, véglegesen. (12665/V. 1883. april 23.)

Elbocsatasok :

Pokomandy Sandor szarvasi postamester, a tiszti szerzédés felmondisa
alapjan. (873. ig. T. 1883. dpril 28.)

Dvorsak Jozsef nagy-mihdlyi tavirdakezeld, fegyelmi itélet alapjan (6570/V.
1883. april 18.) Lo

Vegyesek :

Siechieh Fanni a kezel6jeloltek névsorabél kérelmére toriltetett. (13329/V
1883. april 19.)

Laszlo Nina a kezelGjeloltek névsoraba folytatolag felvétetett. (14858/V.
1883. april 29.)

Gerstmanmn Jozsef szeredi tdvirdakezel6, vezeték nevét beligyministeri enge-
délylyel , Arpadi“-ra véltoztatta. (2981. ig. B. 1883. dpril 12.)

Pozsgay Roza budapesti tavirdakezeld férjhez menvén, neve : Lotharides Fe-
renczné. (3278. ig. B. 1883. april 21.)

Megbhizott kezeldk :

Postyénben: Némethi Géza. (2879. ig. B. 1883. dpril 9.)

Csdkvdron: Steppinger Zsigmondné. (2755. ig. B. 1883. dpril 12.)

Nagy-Atadon: Szetsey [stvinné. (2665. ig. B. 1883. april 17.)

Domsodon: Rihdsz Maria helyett Niklovies Ferencz. (3244. ig. B. 1883. april 21.)

Duna-Szerdahelyen: Halasy Lajos helyett Szaich Gyula. (3539. ig. B.
1883. april 30.)

Mint meghizoit kezeldk, eddigi alkalmazisuk helyérél kiléptek :

Odor Gizella, Jinoshézdn. (2944.ig. B. 1883. april 11.)

Pulmann Antal, Egyhiz-Gellén. (3342. ig. B. 1883 april 23.)

Budapest, 1883. Nyocmatta H( roydnszky Vikior.
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Kiadja a kézmunka- és kozlekedésiigyi m. k. Ministerium.

7. szam.

1883.

Junius 27.

Tartalom :
Rendelet, a vasuti forgalom fennakadasarol a es. és
kir. hadiigyministeriumhoz s a katonai teriileti paranes-
noksagokhoz intézett tiviratok diimentes kezelése irint.

Inhalt :
Verordnung, die gebiihrenfreie Behandlung der an das
kais. und kon. gemeinsame Kriegsministerium und
die Militir-Teritorial-Commanden gerichteten Tele-

— Potlékok a vonalrendhez — Viltozdsok a magyar- | gramme iiber Eisenbahn-Betriebs-Unterbrechungen be-
orszagi tavirdik dlladékdban. — A nemzetkozi taviro | treffend. — Krginzungen zur Linienordnung. — Aen-
hilézatban eléfordult valtozisok. — Valtozasok a ,Tav- | derungen im Stande der ungarischen Telegrafen-Sta-
irasi szabalyok és dijtablak*-ban. — A nemzetkézi | tionen. — lm internationalen Telegrafen-Netze vorge-
tiviré vonalakon elharitott és meglevd zavarok. — | kommene Aenderungen —- Aenderungen in der ,Tele-
Személyzetiek. grafin-Ordnung und Tarife.“ — Auf den internationalen

Telegrafen-Linien beseitigte und bestehende Storun-

gen. — Personalien.
Rendelet ’ Verordnung

a vasuti forgalom fennakaddsdrdl a cs. és kir.

kizis hadiigyministeriuwmhoz s a katonas terii-

leti parancsnolksdgokhoz wntézett taviratok dij-
mentes lLezelése irdnt.

16737/V. 1883.
Egyetértve a cs. k. osztrak kereskedelmi |

ministeriummal, ezennel rendelem, hogy a
hazai vasutigazgatisoktol az egy-két napnil
tovabb tarté fennakadasokrél s az ezek kovet-
keztében ideiglenesen haszndlandé potutira-
nyokrol a cs. és kir. kozos hadiigyministerium-
hoz és katonai teriiletparancsnoksidgokhoz inté-
zend6 tdvirati jelentések, —- szolgalati czimen
— dijmentesen kezeltessenek.

| die gebiihrenfreie Behandlung der an das kais.
| und kingl. gemeimsame Kriegsministerium und
‘ die Militir-Territorial- Commanden gerichteten
| Telegramme diber Eisenbahn-Betriebs-Unter-
brechungen betreffend.

' Im Einvernehmen mit dem k. k. Handels-

ministerium ordne ich hiermit an, dass die
von den heimischen Eisenbahn-Verwaltungen
beziiglich der langer als 1—2 Tage andauern-
den Verkehrsstorungen und der in Folge dessen
zu beniitzenden Ersatzrouten, an das kais. und
konigl. gemeinsame Kriegsministerium und an
die Militér-Teritorial-Commanden zu richtenden
Telegramme, als Diensttelegramme gebiihren-
frei zu behandeln sind.

Budapest, 1883. majus 25.

Potlékok a vonalrendhez.

| Erganzungen zur Linienordnung.

39190/V. ex 1882.

Budapest, Czegléd és Szolnok kozott két
lebontott tévirdahuzalnak, mult év oktéber ha-
vaban, a budapest-rakos-ujszdsz-szolnoki vasuti
vonalrészek mentén fendllo oszlopokra tortént
athelyezése folytan, a vonalrend 28 és 29. lap-
jan kiigazitando, és pedig :

‘ Zufolge der im Oktober v. Js. erfolgten Um-
| legung zweier, zwischen Budapest, Czegléd und
Szolnok abgetragener Telegrafendrihte auf die
entlang der Eisenbahn-Theilstrecken Budapest,
Rékos, Ujszész, Szolnok stehenden Siulen, —
ist die Linienordnung zu rektifiziren, und zwar :
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A 66. szamu budapest-debreczeni veze-
téknél a 4. rovatba, Szolnok elébe ,Rakos,
Ujszdsz“ beirando, tovébba :

A 71. szému budapest-kolozsvari veze-
téknél a 4. rovatba Czegléd elébe ,Rakos,
Ujszasz, Szolnok“ beirando, ellenben ,Czegléd“
torlendd.

16139/V.

A vonalrend 117, 120, 122, 133, 137
és 140. lapjain kigazitandd és pedig:

A budapest-péesi vasut ujdombovar-péesi
vezetékénél a 2. rovathan Pécs helyett , Uszogh
irando, tovibbé a 4. rovatba beirandé Pécs
utan ,,Uszégh“.

A déli vasut szt.-péter-fiumei vezetéke-
nel a 4. rovathan Kiittenberg ,,Kullenberg -Te
javitando.

A kassa-oderbergi vasut kassa-igloi veze-
tékénél a 4. rovatban Margeczan ,Margitfal-
vara“, tovabba Istvanfalva ,Istvanhutta“-ra ki-
igazitando.

Az osztrak allamvasut érsekijvar-buda-
pesti vezetéke utdn kovetkezo sorban mint kiilon
szakasz beirandé a 2. rovatba ,Kobinya osztr.
dllamvasut, Koébanya m. k. allamvasutak® ; és
az D. rovatba szintén ,Koébanya osztrik dllam-
vasut, K6ébanya m. kir. dllamvasutak“. Tovabba
ugyanezen vasut jszony-bécsi vezetékénél az
1-s6 rovatban osztrik allamvasut helyett , M. k.
Allamvasutak“ irand6 és az e vezeték utin
kovetkezd sorban, mint kiilon szakasz az 1-s0
rovatba ,M. k. Allamvasutak®, a 2. rovatba
,Gyoér, m. k. allampalyaudvar, Gyc")r, sopron-
ebenfurti palyaudvar“ és az 5. rovatha szintén

,Gyor, m. k. dllampalyaudvar és Gyor, eben- |
| Staatsbahnen®, in die 2. Rubrik ,Gyér m. k.
- allampalyaudvar, Gyor sopron-ebenfurti palya-

furti palyaudvar“ irandé be, vegre:

A vagvolgyi vasutvonalrésznél az 1. ro-
vatban M. k. Allamvasutak helyett ,Osztrik-
magyar allamvasuttirsasig® irando.

Bei der Leitung Budapest-Debreczen
Nr. 66 ist in die 4. Rubrik vor Szolnok ein-
zutragen ,Rakos, Ujszdsz®, — weiters:

Bei der Leitung Budapest-Kolozsvar Nr 71
ist in die 4. Rubiik vor Czegléd einzutragen
yRakos, Ujszész, Szolnok,“ — dagegen ,Czeg-
led“ zu streichen.

1883.

Die Linienordnung ist auf Seite 117,
120, 122, 133, 137 und 140 zu rektifiziren,
und zwar:

Bei der Leitung Ujdombovér Pées der
Budapest-Péeser Bahn ist in der 2. Rubrik
anstatt Pécs zu schreiben ,Uszogh“, ferners
in die 4-te Rubrik nach Pées einzutragen
, Uszogh. «

Bei der Leitung Szt.-Péter-Fiume der
Siidbahn ist in der 4. Rubrik Kiittenberg in
,Kiillenberg“ auszubessern.

Bei der Leitung Kassa-Iglé der Kaschau-
Oderberger Bahn ist in der 4. Rubrik Marge-
czdn in ,Margitfalva“, und Istvanfalva in

,Istvanhutta umzuindern.

In die nach der Leitung Ersekujvar-
Budapest der Gsterr. Staatsbahn folgende Reihe
ist als separate Partialkette in die 2. Rubrik
,Kobdnya osztr. dllamvasut, Kobdnya m. k.
4llamvasutak®, und in die 5. Rubrik ebenfalls
,Kbébanya osztr. all. vasut (osterr. Staatsbahn)
und Kébinya m. k. dllamvasutak (k. ung.
Staatsbahnen)“ einzutragen ; ferners sind bei
der Leitung Ujszény-Wien derselben Bahn in
der 1-ten Rubrik anstatt osztrak dllamvasut
(psterreische Staatsbahn) zu schreiben , M. k.
Allamvasutak (k. ung. Staatsbahnen) und i
die nach dieser Leitung folgende Reihe als
separate Partialkette in die 1. Rubrik ,K. ung.

advar“, und in die 5. Rubrik ebenfalls ,Gyor
m. k. dllampélyaudvar (kon. ung. Staatsbahn-
hof) und Gyor, sopron-ebenfurti pédlyaudvar
(Oedenburg-Ebenfurter Bahnhof)“ einzutragen.
Sehliesslich :

Bei der Wagthalbahn-Theilstrecke ist in
die erste Rubrik anstatt M. k. Allamvasutak
zu schreiben ,Osztrik-magyar allamvasuttérsa-
sag (Oesterr.-ung.Staatseisenbahngesellschaft).“
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17154/V. 1883.

A vonalrend 94 és 106. lapjain kiigazi-
tando, és pedig:

A 398. szami vezetéknél a 4. rovatha
Radkersburg utin ,Mureck és Spielfeld“ be-
irandé, ellenben a 457. szam® vezetéknél szin-
tén a 4. rovatban ,Mureck“ térlendo.

Die Linienordnung ist auf Seiten 94 und
106 zu rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Nr. 398 ist in die 4.
Rubrik nach Radkersburg einzutragen ,Mureck
und Spielfeld,“ dagegen ist bei der Leitung
Nr. 457 ebenfalls in der 4. Rubrik ,Mureek*
zu streichen.

17774/V. 1883.

Minthogy az arad-esanadi vasut mezo-
hegyes-kétegyhdazai iizleti taviro vezetéke ellen-
orzés ezéljabol egy uj huzalnak a m. kir. dllam-
vasutak mentén Kétegyhazito] a esabai m. kir.
allamtavirda-allomésig hozzafeszitése altal meg-
hosszabbitva a makéi dllamtavirda-dllomds ellen-
orzése egyidejiilleg megsziintetve és egy uj
szegedvasuti allomas megnyitva lett, a vonal-
rend 116. lapjan kiigazitando, és pedig:

Ezen vasut arad-szoreghi vezetékénél a
2-ik rovatban Szoregh helyett ,Szeged“ irando6,
tovabba a 3-ik rovatban ,Maké“ torlendod, és
az b-ik rovatba ,Szeged teherpilyaudvar® be-
irando.

18956/ V.

A tiszasiily-szolnoki egy vezetéki uj vo-
nalnak iizlethevétele folytan, mely a Tisza jobb
partjan fekvo tisza-siilyi allomdstél kezdve Uj-

|

szaszig felallittatott, Ujszasztol pedig, a vasat |

mentén fennallo oszlopokra folytatélag Szol-
nokig feszittetett, a vonalrend 83. lapjan kiegé-
szitend6, és pedig :

A 345. szamnil a 3. rovatba ,Szolnok-
Tiszasiily“, a 4. rovatbha pedig ,Szolnok, Jasz-
Laddny, Jész-Kis-Er és Tisza-Siily“ beirandok.

21292/V.

A vonalrend 77. lapjan kiigazitandé és
pedig :

A 315. szamn vezetéknél a 4. rovatba
Eperjes utén ,Lublé varos“ beirandoé.

Da die Betriebs - Correspondenzleitung
Mezihegyes-Kétegyhdza der Arad-Csandder
Bahn durch die Zuspannung eines neuen Lei-
tungsdrahtes von Kétegyhaza entlang der k. ung.
Staatshahn bis in die k. ung. Staatstelegrafen-
Station Csaba zu Controllszwecken verlin-
gert, die Controlle bei der k. u. Staatstelegrafen -
Station Mako gleichzeitig aufgehioben, sowie
eine neue Bahu-Station Szeged erdffnet wurde,
ist die Linienordnung auf Seite 116 zu rek-
tifiziren, und zwar ;

Bei der Leitung Arad-Szoregh dieser
Bahn, ist in der 2. Rubrik anstatt Szoregh zu
schreiben ,,Szeged*, weiters ist in der 3. Ru-
brik Maké zu streichen, und in die 5. Rubrik
,,Szeged teherpalyaudvar (KFrachtenbahnhof)*
einzutragen.

1883.

Zufolge Inbetriebnahme der neuen Linie
mit einfacher Leitung Tiszasiily-Szolnok, wel-
che von der am rechten Ufer der Theiss lie-
genden Station Tiszasiily bis Ujszdsz auf neuen
Séulen errichtet, von Ujszdsz aber fortsetzungs-
weise entlang der Bahn auf den stehenden
Siulen bis Szolnok zugespannt wurde, ist die
Linienordnung auf Seite 83 zu erginzen, und
ZWAr :

Bei der Nummer 345 sind in die 3.
Rubrik ,,Szolnok-Tisza-Siily* in die 4. Rubrik
aber ,,Szolnok, Jasz-Ladany, Jasz-Kis-Er und
Tisza-Siily*‘ einzutragen.

1883.

Die Linienordnung ist auf Seite 77 zu
rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Nr. 315 ist in die 4.
Rubrik nach Eperjes einzutragen ,,Lublé véros*
(Stadt).
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Véltozasok a magyarorszagi tavirdak alladeé-
kaban.

A varasd-toplicei, topuskéi; elépataki,
balatonfiiredi és trenesén-tepliczi 4llami, vala-
mint a herkulesfiirdéi és szlidesi vasuti iizlet-
tavirdaallomdsok a nyari idény tartamiara meg-
nyittattak.

A bartfafirdoéi, o-tatrafiredi, lublo-fiirdoi,
koritnyiczai, harkanyi, szlidesi,tarcsai és vichnyei
allamtavirdadllomasok a nydri idény tartamara
megnyitattak.

Jisz-Ladanyon, Jész-Kis-Eren és Tisza-
Siilyon Jasz-Nagykun-Szolnok megyében a 345.
szamu vezetéken, és pedig az elsé helyen f. é.
majus hé 31-én, a masodikon f. é. junius hé 2-4n
¢és az utolsén f. 6. junius ho 11-én, a postaval
egyesitett uj dllamtavirdaallomdsok, korlatolt
napi szolgélattal nyittattak meg, melyek a szol-
noki gyijtédllomashoz osztattak be. Az elsonek
hivojele ,J1¢ ((— — —.—..), a mésodiké ,Ké*
(—.—..—..) és a harmadiké ,Ts“ (—...)

A borszéki és tusnadfiirdéi allamtavirda-
allomdsok a nyari idény tartamdra megnyi-
tattak.

Lublon, Szepesmegyében, a 315. szdmu
vezetéken f. é. junius ho 19-én egy uj, a pos-
tival egyesitett m. kir. dllamtdavirdaillomas,
korlatolt napi szolgdlattal nyittatott meg és az
eperjest gyiijtoallomashoz osztatott be. Elneve-
zése az ott mér fenndllo , Lubléfirdé“ tav-
irdadllomastol valé megkiilomboztetése végett —
»Lubld vdros“ mévvel allapittatott meg. Hivo-
jele ,,Lb¢.

A nemzetkozi taviro halozathan eléfordult

valtozasok.

Szerbhia.

Brest.- Banijd-n (Brestovacka Banya) a
firdoi idényre L szolgilattal egy uj tdvirda-
allomas nyilt meg.

54 —

|

Aenderungen im Stande der ungarischen Tele-
grafen-Stationen.

Die Staatstelegrafen-Stationen Varasdin-
Toplice, Topusko, Elépatak, Balatonfiired und
Trencsén-Teplicz,sowie die Eisenbahn-Betriebs-
telegrafen-Stationen Herkulesfiirdd und Szliaes
wurden auf die Dauer der Sommerperiode
erdffnet,

Die Staatstelegrafen - Stationen Bértfa-
fiirdd, O-Tatrafiired, Lublé-firds, Koritnyicza,
Harkdny, Suzlides, Taresa und Viehnye wur-
den auf die Dauer der Sommerperiode erdffnet.

Zu Jasz-Ladany, Jasz-Kis-Erund zu Tisza-
Siilly im Jasz-Nagykun-Szolnoker Comitate wur-
den, und zwar: im ersteren Orte am 31. Mail. J.,
im zweiten am 2. Juni und im letzteren am
11. Juni L J., auf der Leitung Nr. 345 neue,
mit der Post combinirte k. ung. Staatstelegrafen-
Stationen mit beschrinktem Tagesdienste eroff-
net, und der Sammelstation Szolnok zuge-
wiesen. Das Rufzeichen der ersteren ist JI*
(.———.—..), jenes der zweiten ,Ké"
(—.—..—..)jenes des letzten aber,, Ts*“(—...)

Die Staatstelegrafen - Stationen Borszék
und Tusnadfiird6, wurden auf die Dauer der
Sommerperiode erdffnet.

Zu Lublé im Szepeser Comitate, wurde
am 19. Juni L J. auf der Leitung Nr. 315
eine neue, mit der Post combinirte k. u. Staats-
telegrafen-Station mit beschrinktem Tages-
dienste erdffnet, und der Sammelstation Eper-
jes zugewiesen. Der Name dieser neuen Station
wurde zur Unterscheidung der dortselbst bereits
stehenden Telegrafen-Station ,,Lublé-fird6* mit
. Lubldé vdros* festgestellt. Das Rufzeichen der-
selben ist ,,Lb*.

Im internationalen Telegrafen-Netze vorge-
kommene Aenderungen.

Serbhien.

Zu Brest.-Banija (Brestovatka Banya)ist
auf die Dauer der Bade-Saison mit L Dienst
eine neue Telegrafen-Station erdffnet worden.
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Valtozasok a ,,Tavirasi szabhalyok és dij-
tablakban.*

95 —

- Aenderungen in den ,Telegrafen-Ordnung und
| Tarife.“

10291/V. 1883.

A | Tavirasi szabalyok és dijtablak* II-ik
és III-ik kiadasdban az 5 lapon az 5. §. végére
beirandé : ,,vagy ha a tavirat hazai kozhatosig-
hoz vagy kozintézethez szél, mely esetben a
postadij szintén a feladotél szedendd be.

Auf Seite 5, der , Telegrafen-Ordnung
und Tarife* ist am Ende des §. 5 einzutragen :
,;oder wenu das Telegramm an eine Landes-
behorde oder an ein Gffentliches Institut lantet,
in welchem Falle das Postporto ebenfalls vom

Aufgeber zu entrichten ist.“

17898/1V. 1883.

A nagyobb osszegl tavirati utalvanyok
felvételére és kifizetésére felhatalmazott magyar-
orszagi postahivatalok jegyzékébe beirando :
Szarvas.

Eszak-Amerika.

Brit-Canaddnak Manitoba és Brit-Colum-
bia kozt fekvd észak-nyugoti teriilete a nemzet-
kozi taviré halézattal Osszekottetvén, az ezen
teriileten fekvé helyekre sz616 taviratok dija a
,, Ldv. szabdlyok és dijtablak‘ II. kiaddsiban a
37-ik, a III. kiadashan a 43-ik lapon, Canada
(East és West) utdn beirando:

Anglo-American, Di-
rect United St. Cabel,
Comp. Frangaise P.

a) Eszak-Amerikdban, Brit-| Q6 Deutsche Ver-

7 . . : einigte Cabel-Gesell-
Amerikaban és Mexicoban. | schaft via Emden-

= Valentia
Egy sz6
ity | k.
(Fast ¢s West) ‘
Canada } (North-Western Temitory) i i ?g

Tordkorszag.

A |)T. R. Téra* f évi 6-ik szaméaban
Torokorszdag alatt kozolt 1-s6 dijvaltozas, mint
ez a tavirdakkal tavirati iton mar f. h6 6-an
kozolve is lett, a ,, Tav. szab. és dijtablak‘* 74.
illetoleg a 80. lapon lev6é 1-s6 és nem a 2-ik
vidara vonatkozik, tehat a nevezett lapokon ki-
egoszitendo :

1. Via: Szerbia, vagy Bosnia-Herzego-
vina, vagy Romania-Bulgaria.

In das Verzeichniss der zur Aufnahme
und Auszahlung von auf hioheren Betriige lau-
tenden telegrafischen Geldanweisungs-Telegram-
men ermichtigten ung. Postimter ist einzu-
tragen : Szarvas.

Nord-Amerika.
Das zwischen Manitoba-Britisch-Columbien

Canada’s ist mit dem internationalen Telegrafen-
Netze in Verbindung gebracht worden. Dem-
nach ist die Taxe der nach Orten dieses Ge-
biets gerichteten Telegramme auf Seite 41 der

| ,,Telegr.-Ordnung wund Tarife‘* nach Canada

und gegen Nord-West gelegene Gebiet Britisch-
|

| (Kast und West) einzutragen :

Anglo-American, Di-
rfct United St. ('abel),
a) In den veremigten Staaten E,”‘ff}l’d 5{1:{51“‘0‘{6{
Nord-Amerikas, Britisch-
Amerika und Mexico :

einigte Cabel-Gesell-
schaft via Emden-

ylleuti:n
Ein Wort
fl.  kr.
(Fast und West) 1 25
Canada { (North-Western Territory) 1

Tiirkei.

Die in Nr. 6 der ,,Tdv. R. Tara*“ ex
1883 unter T%irkes mitgetheilte 1-te Ergiinzung
bezieht sich auf Seite 77 der ,,Tel.-Ordnung
und Tarife* auf die 1-te}] und nicht auf die
2-te Via, wie dies den Telegrafenimtern bereits
am 6-ten d. Mts telegrafisch kundgemacht
wurde. Demnach ist auf der bezeichneten Seite
erginzen :

1. Via: Serhien, oder Bosnien-Herzego-
wina, oder Ruménien-Bulgarien.
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Tripolis.

A torok tavirdaigazgatas Tripolis tarto-
manyban, a hasonnevi allomastol eligazdlag,
egyrészt Egyptom, mésrészt Tunis és a tartomany
déli tajai felé tavirdavonalokat épittet a melyek-
nek a nemzetkozi levelezésre valo megnyitasa
rovid idore véarhato.

Tekintettel ezen korilményre a Tripolis
alatt kitett dijak a ,,Tav. szab. és dijtablak‘
II. kiaddsaban a 35-ik, a III. kiaddsban a 85-ik
lapon kovetkezoleg egészitendok ki :

Tl‘ipOliS. Sz6di) ~Alapdij
Kgy sz6 Ot s26 i
a) Tripolis allomésra: fre |kr] frt |kr
1. Via: Olaszorszag-Malta | — |51| 2 |65
b) A tartomany tobbi allo-
masaira :
1. Via: Olaszorszag-Malta | — 56| 2 |30

Tengeren tuli postadij 1 frt.
A nemzetkozi taviré-vonalokon

a) elhdritott zavarok :

Tripolis.

Die tiirkische Telegrafen-Verwaltung hat
in der tiirkischen Provinz Tripolis, abzweigend
von der gleichnamigen Station, sowohl gegen
Egypten, als auch gegen Tunis und die Siid-
grenze der Provinz Telegrafen-Linien errichtet,
deren KEroffoung zur internationalen Corre-
spondenz baldigst zu gewirtigen ist.

In Betracht dieses Umstandes ist die auf
Seite 39 der ,,Telegrafen-Ordnung und Tarife
fir Tripolis ausgesetzte Taxe auf folgende Weise
Zu erganzen :

Tripolis. Worttaxe | Grundtaxe
x . . 7 Ein Wort f;uu{ \YO;’L&!_
a) Nach der Station Tripolis o
1. Via : ltalien-Malta — |51l 2 |5
b) Nach den iibrigen Statio-
nen der Provinz

1) Via: Italien-Malta b 56| 2 (80
Uberseeisches Postporto 1 fl.

Auf den internationalen Telegrafen-
Linien
a) beseitigte Storungen :

A vonal megjelolése
Bezeichnung der Linie

A helyreallitas napja
Tag der Wieder-
herstellung

1 A zavar kezdete
{ Anfang der Storung

} Santa-Elena —Payta

Kabel
Cabel

1883. majus 22. 1883. junius 11.

‘

b) el nem haritott és ujonnan beallott zavarok: | b) fortdauernde und neueingetretene Storungen.

A vonal megjelolése
Bezeichnung der Linie

A zavar kezddodott
Die Storung dauert seit

mit Venezuela

g:k?gll § Madras—Penang

A tévirdai osszekottetés Venezuela-val — Die telegrafische Verbindung

1883, februar 20.
1883. junius 6.

4 A személyzetben
az 1883. ¢vi mdajus havaban elofordult valtozasok.

A

O cshszari és apostoli kirdlyi Felsége f. évi méjus ho 14-én kelt legfe}s{)bb‘, glha.téro’-
zhsaval, Kostelié A d4m nyugalmazott zagrabi tdv. hivatalszolginak, sok évi hii és buzgo
szolgalata elismeréséil az eziist erdemkeresztet legkegyelmesebben adomanyozni
méltoztatott. (577 /eln. 1883. majus 25.)
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Kinevezések:

Vinopal Blanka kezel6jelolt, tavirda kezelové Krsekujvirra. (156872/V. 1883.
majus 5.)

Istfay Veronika kezelgjelolt, tavirdakezelévé Szombathelyre. (16292/V. 1883.
majus 9.)

Huddk Rezs 6 budapesti tav. hivatalszol ga, végleges mindségii tdvirdai vonaldrré
Budapestre. (16159/V. 1883. majus 28.)

Megbizatasok:

Rimanoezy Jend budapesti tavirdatiszt a szombathelyi tdvirdaillomas vezeté-
sovel. (15109/V. 1883. majus 1.)

Egyesitett posta- és tavirdahivatal vezetésével megbizattak a kovetkezé postamesterek:

Dimsits Gyula, Pest-Szent-Endrén 1883. majus 6-t6l (3827. ig. B. 1883.
majus 8.)

Zavodszky I[stvan, Batorkeszen 1883. mdjus 15-t6l. (3429. ig. B. 1883.
majus 16.)

Mordcz Jli, nos Gonyoén, 1883. m‘i]'us 21-t6l (4331 ig. B. 1883. majus 26 )

Barry G éza Jasz-Ladanyon, 1883. majus 31-tol. (445‘) ig. D. 1883. majus 31.)

Athelyezesek

Rimandcezy Jenoné tivirdakezel, Budapestrél Szombathelyre;

OhlKatalin tavndakczelo S70mb‘tthelylol Budapestre, (15109/V. 1883. méjus 1.)

Pikal Otto tavirdai vonalér Kaposvarrol Balassa-Gyarmathra. (L4%> ig. B. 1883.
majus 31.)

Pérehy Sdndor tivirdatiszt Kassarol Debreezenbe ;

Fekete Armin tivirdatisat Debreczenbsl Kassdra, csere utjan. (4285. ig. D. 1883.
majus 28.)

GyorffyIstvdn tivirdai vonalér, Székes-Fehérvarrdl, hivatalszolgai teenddkre
Budapestre a kozponti tivirdaallomédshoz. (16159/V. 1883. mdijus 28.)

Nyugalmazasok :
Kassjar Lajos balassa-gyarmathi tdvirdai vonalér, végkielégitéssel. (12835/V.
1883. majus 12)
Kostelidé
Tiehtl M
Gruber I

Adim zdgrabi tavirdai hivatalszolga, véglegesen. (6796/V. 1883. maj. 22.)
0 r budapesti tavirdatiszt ideiglenesen. (17531/V. 1883. mijus 25.)
st van szabadkai tdvirdatiszt, ideiglenesen. (17776/V. 1883. médjus 25.)

Elbocsatasok :

Pellion Emil gonyéi Jpostamester és szerz. tavirdakezel6 Zirezre neveztetvén ki
postamesterre, el6bbi szolgilata aldl f. évi majus 20-4val felmentetett. (4331. ig. B. 1883. majus 26.)

Vegyesek :

JakobeyIlonaésJvanideviéMaria kemlmeloltek elhalalozésuk kovet-
keztében a tdvirdai kezelojeloltek névsoribol toriiltettek. (17009/V. mdjus 16. és 17484. majus
21. ex 1883.)

Kuncz Kdrolymné szil. Tirk Julia, kérelmére a’itavirdai kezelGjeloltek név-
sora bol toriltetett. (18593/V. 1883. majus 30.)

Geiszberg Ferencz tivirdatisast Debreczenben, az ottani tdvirdaigazgatésig-
hoz szolgilattételre allandéan beosztatott. (2338. ig. D. 1883. méjus 1.)
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Meghbizott kezel 6k:

i )l\)fI ez8 - Berényben. Vetsey Etelka helyett Rig 6 G y ula. (ig. Tem 1883
majus Y.
: Német-Palidnkdan: 2ik meghizott Hennriech Antal (.018. ig. T.

1883. majus 17.)

Cservenkan: Maiczek Gizella. (1047. ig. T. majus. 22.)

O-Moldovan: Adler Laura helyett, Lasz16 Nina. (1350. ig. T. 1883.
majus 23.)

Gyomdan: Koviaes Lajos helyett, Kirdly Vil ma. (1352.ig. T. 1883. mdj. 23.)

Almédson: Beck Mosin helyett, Gromon Ktelka (1343. ig. T. 1883.
majus 24.)

Kun-Szent-Madrtonban a2 ik megbizott Silberer Katalin. (870.
ig. T. 1883. majus 26.)

Izsdkon: Rabsig Adél helyett, Mehrwerth Anna. (3786. ig. B. 1883.
mijus 8.)

Deveceseren: Fodor Elek (3793. ig. B. 1883. majus 18.)

Csaczdn: Szaich Gyula helyett, Odor Gizella. (4011.ig. B.1883. mij. 16.)

Nagy-Abonyban: Ferber Gyula. (4051. ig. B. 1883. majus 18.)

Szinyér-Varaljan: Dilyay Jinos helyett, Peth ¢ Kdroly. (3732. ig. D.
1883. majus 9.)

Csetneken: Faix Méria helyett, Vet ter Jank a. (3757.ig. D. 1883. maj. 10.)

Nagy-Boecskon: Sejoviez Kornélia helyett ideiglenesen, So6s K4 1m ann é.
(4129. ig. D. 1883. mdjus 22.)

Berettyé-Ujfalun: Peths Karoly helyett, Dalyay J4anos. (4166.ig D.
1883. mijus 23.)

Nagy-Réezén a 2-ik meghizott: Albrecht Rafaela. (4273. ig- D.
1883. majus 26.) .

Legenye-Mihalyiban: Gaspar Jouzefa. (4328.ig. D. 1883. maj. 28.)

Mint meghizott kezelok, eddigi alkalmaztatisuk helyér6l még kiléptek:

Dorner D 6ra, Bacs-Foldvaron. (1191. ig. T. 1883. mijus 6.)
Sehidlé Ernesaztin, Sosmezén. (1231. ig. T. 1883. méjus 10 )
Simonffy Gdabor, UjSzivaczon. (1422. ig. T. 1883. mdjus 31.)

A jelen szimmal szétkiildetik egy Mit der gegenwiirtigen Nummer wird
kiigazité levél, mely a ,,Tav. szabilyok | ein Berichtigungs-Blatt versendet, wel-
6s dijtablak‘-ban, és pedig a II. kiadasa- | chesin den,, Telegr.-Ordnung und Tarife*
ban a 41—42, a III. kiadasdban a 47—48. | statt Seite 45—46 einzukleben ist.
oldalok helyett beragasztando.

Budapest, 1883. Nyomatta Hornydnszky Viktor.
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Julius 7.

Tartalom :

Rendelet a budapesti telefon-halézatnak a m. kir. koz-
ponti tavirdadllomassal Osszekiotése és a taviratoknak
telefonon fel- és leadasa targyaban. Utasitds a telefon-
kozvetito 4llomds ttjdn valtott taviratok kezelésére
nézve.

Inhalt :

Verordnung die Verbindung des Budapester Telefon-

Netzes mit der k. u. Telegrafen-Central-Station und die

Auf- und Abgabe der Telegramme mittelst Telefon,

betreffend. Instruection die Manipulation der mit Hiilfe

der Telefon-Vermittlungs-Station ausgetauschten Tele-
gramme betreffend.

Rendelet

a budapesti telefon-hdlozatnalk a m. kir. kiz-
ponti tavirdadllomdssal dsszekitése és a tavira-
toknak telefonon fel- és leaddsa targydban.

18609/ V.

A taviratforgalom megkonnyitése czélja-
b6l elhatiroztam, hogy a budapesti telefon-
halozat a m. kir. kozponti tavirdadllomdssal
osszekottetésbe hozassék és a telefon vallalat
elofizetdinek megengedtessék a f. 6. julius ho
15-t6]1 kezdve tdvirataikat is ez uton akar fel-
adni, akar atvenni.

Ezen 14j intézmény hasznalatinak felté-
telei a kovetkezok :

1.) A telefonon esak is a telefon-villalat
el6fizetoinek taviratai kezelhetok. A feladds min-
den elozetes bejelentés nélkiil, a kiadas azonban
esak azok szamara torténhetik, kik gondos-
kodva arrol, hogy az ily moédon velik koz-
lend6 taviratok czimén nevik utan a ,telefon®
sz6 megjelolés is felvétessék, egyszersmind jog-
érvényes nyilatkozattal irdsban kijelentik, hogy
az ily megjeloléssel résziikre megérkezd tav-
iratok tartalmar6l ugyancsak a telefon utjan
kivinnak értesittetni.

Verordnung

die Verbindung des Budapester Telefon-Netzes

mit der k. w. Telegrafen-Central-Station und

die Auf- und Abgabe der Telegramme mvittelst
Telefon betreffend.

1883.

Zur Erleichterung des telegrafischen
Verkehrs habe ich beschlossen, dass das Buda-
pester Telefon-Netz mit der kon. ung. Tele-
grafen-Central-Station in Verbindung gebracht
und den Abonnenten der Telefon-Unternehmung
gestattet werde, vom 15-ten Juli l. J. an ihre
Telegramme auch auf diesem Wege aufzuge-
ben und zu tibernehmen.

Die Bedingungen der Inanspruchnahme
dieser neuen Einrichtung sind die folgenden :

1. Mittelst Telefon dirfen nur Tele-
gramme der Abonnenten der Telefon-Unterneh-
mung manipulirt werden. Die Aufgabe kann
ohne jedwede vorherige Anmeldung, die Aus-
gabe hingegen nur fir jene stattfinden, die da-
fir Sorge tragen, dassin der Adresse der auf
diese Art ihnen mitzutheilenden Telegramme
nach ihrem Namen auf die Bezeichnung ,,Tele-
fon‘‘ aufgenommen werde und iberdies in einer
rechtskriftigen Krklirung schriftlich bekannt
geben, dass sie iilber den Inhalt, der mit der
obigen Bezeichnung fiir sie einlangenden Te-
legramme mittelst Telefon verstindigt zu wer-
den wiinschen.

»
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2.) Az ily modon kezelt tiviratok ren- |

des tarirasi dijait az allamtavirdaigazgatds, 14
napi utolagos leszamolas mellett, a telefon-vél-
lalatté]l szedi be, mely utébbinak azutin jogé-
ban &ll az illeté elofizetoktol, a szémukra el6-
legezett fennebbi dijakon feliil, minden egyes
a telefonon bemondott vagy kiadott tavirat
utan, tekintet nélkill azok szoszémara és nap-
pal vagy éjjel tortént kezelésére, tiz (10) krnyi
telefonkozvetitési dijat felvenni.

3.) Az illeté elofizetonek jogaban 4ll,
esetrol-esetre, a vele telefon-utjan kozlott tév-
irat felvételi lapjanak kézbesitését is kivanni,
mely esetben a tavirat a kezelésre sziikséges
id6 utdn, a telefon-vallalatnak fizetendo 6t (5)
kr. kiillon kézbesitési dij mellett, a tdvirdain-
tézet rendes kihordéi altal kézbesittetik.

4.) A tavirati kozleményeknek az illeté
elofizets és a kozvetité telefonallomas kozotti
kicserélése alatt elofordulé esonkitasokért és
egyéb hibakért a tavirda intézet nem felelds.

60 —

2. Die regelmiissigen telegrafischen Ge-
biihren der auf diese Art manipulirten Tele-
gramme hebt die Staats-Telegrafen-Verwaltung
gegen 14-tigige nachtrigliche Abrechnung von
der Telefon-Unternehmung ein; welche letz-
tere sodann berechtigt ist, von den betreffenden
Abonnenten nicht nur die ihnen kreditirten
obigen Gebiihren, sondern auch nach einem
jeden auf dem Telefon hereingesprochenen
oder hinausgegebenen Telegramme, ohne Riick-
sicht auf die Wortzahl und auf die bei Tag und
bei Nacht stattgehabte Manipulation derselben
eine Telefon - Vermittlungsgebiihr von zehn
(10) kr. einzuheben.

3. Die betreffenden Abonnenten sind be-
rechtigt, auch die Zustellung des Aufnahms-
Blanquettes iiber das ihnen mittelst Telefon
mitgetheilte Telegramm von Fall zu Fall zu
verlangen, in welchem Falle das Telegramm
nach Ablauf der fiir die Manipulation néthi-
gen Zeit gegen eine an die Telefon-Unterneh-
mung zu zahlende besondere Zustellungsgebiihr
von fiinf (5 kr.) durch die regelmiissigen Aus-
triger der Telegrafen-Anstalt zugestellt wird.

4. Fir Verstimmelungen und sonstige
Fehler, welche wihrend der Auswechslung der
telegrafischen Mittheilungen zwischen dem be-
treffenden Abonnenten und der Telefon-Ver-
mittlungsstation vorkommen, ist die Telegrafen-
Anstalt nicht verantwortlich.

Budapest, 1883. junius 29.

Utasitas
a telefon kozvetito dallomds utjdn valtott tavira-
tok kezelésére nézve.

Instruction
die  Manipulation der mit Hiilfe der Telefon-
Vermittlungs - Station ausgetauschten  Tele-
gramme betreffend.

18609/V. 1883. szdmhoz.

1. Tavirat-feladas.

1.) A telefonon csakis a telefon-vallalat
elofizetdinek taviratai kezelhetok.

A feladas minden el6zetes bejelentés nél-
kiil torténhetik.

A telefon-vallalat elofizet6itél a kozvetitd
telefon-alloméashoz, tavirat minéségben leendo
tovabbadds végett beérkezett kozleményeket, a
telefon-vallalat 4ltal a feladok terhére elore vi-
sdrolt s fiizetenként 1-t0l 100-ig halad6é sor-
szamokkal ellatandé 62-ik szamu taviratfel-
adéasi lapra, a vallalat illeto atvevé kozege irja
fel s 4llitja ki szabélyszeriien, azutin a fel-

1. Telegramm-Aufgabe.

1. Auf dem Telefon diirfen nur Tele-
gramme der Abonnenten der Telefon-Unter-
nehmung manipulirt werden.

Die Aufgabe kann ohne jede vorherige
Anmeldung geschehen.

Die von den Abonnenten der Telefon-
Unternehmung an die Telefon-Vermittlungs-
Station behufs. Weiterbeforderung als Tele-
gramm, eingelangten Mittheilungen sind durch
das betreffende Annahme-Organ der Telefon-
Unternehmung auf die von der Unterneh-
mung ‘zu Lasten der Aufgeber im Vorhinein
gekauften und per Heft mit fortlaufenden




addsi id6t pontosan kitolti, tovabbd ugy a tav-
irat-lapon, mint annak szelvényén a telefon-
vallalat bélyegnyomataval és az illeté el6fize-
tonek a névjegyzék szerinti sorszamaval ellatja.

Az ekként kiallitott taviratokat, a m. kir.
kozponti tavirdadllomasnak a taviratok gytjté-
sével megbizott s minden korjarat alkalmaval
a kozvetité telefon dlloméds helyiségében is
megfordulo kozege atveszi, az 4atvétel idejét a
telefon-vallalat alkalmazottjandl maradé, a mel-
lékelt minta szerint vezetett szamivbe pontosan
bejegyzi, s az atvett taviratot a nappali szol-
galat alatt a pénztari taviratok ellendrzésével
megbizott kozegnek, éjjeli szolgilathan pedig
a rendezonek atadja.

Kz utobbi a taviratot és a hozza tartozo
szelvényt a kezelési peénztartél rovid uton kért
folyé sorszammal ellatja, a szelvényt leveszi s
gondoskodik, hogy a tavirat tovibbadas végett

az illet6 géphez adassék; a kiadds utdn hozzd |

visszaérkezett taviratokat a visszatartott szel-
vényekkel egyiitt dijjazas végett, a kezelési
pénztarhoz juttatja.

A kezelési pénztarhoz beosztott tiszt, a
dijakat az illeté iizlethevételi szdmadisba be-
vezeti, az dtvett szelvényeket az 1882 évi
38814/V. sz. rendelet eértelmében (T. R. T.
1882. 19 sz ) kezeli, az iizlethevételi szamadas
,megjegyzes“ rovataba pedig az illeté tav-
iratnal ,Tf“ (telefon) betiiket irja be.

2. Tavirat-Ekiadas.

2.) Taviratnak telefon utjan valo kiadasa,
esak a telefon-vallalat azon el6fizetéi szdmdra
torténhetik, kik gondoskodva arrél, hogy az
ily médon velik kézlends taviratok czimében
neviikk utin a ,telefon“ sz6 megjelolés is fel-
vétessék, egyszersmind jogérvényes nyilatko-
zattal irasban kijelentik, hogy az ily megjelo-

Zahlen von 1 his 100 zu versehenden Tele-
gramm-Aufgabs-Blanquette Nr. 62 niederzu-
schreiben, vorschriftsmissig auszufertigen, mit
dem genauen Vermerk der Aufgabszeit zu yer-
sehen, dann sowohl das Telegramm-Blankett
als auch dessen Coupon mit der Stampiglie
der Telefon-Unternehmung zu zeichnen und
mit der im Namens-Verzeichnisse enthaltenen
fortlaufenden Nummer des betreffenden Abon-
nenten zu versehen.

Die auf diese Weise ausgefertigten Te-
legramme hat das mit dem Sammeln der Te-
legramme betraute und bei jedem Rundgange
auch in der Lokalitat der Telefon-Vermitt-
lungsstation erscheinende Organ der k. ung.
Telegrafen-Central-Station zu ibernehmen, die
Uebernahmszeit in den beim Angestellten der
Telefon-Upnternehmung verbleibenden und nach
beiliegendem Kormulare gefiihrten Nummern-
Bogen pinktlich einzutragen und das iiber-
nommene Telegramm wahrend des Tages-
dienstes dem mit der Kontrolle iiber die Kassa-
Telegramme betrauten Organe, wihrend des
Nachtdienstes aber dem Revisor zu iibergeben.

Letztere haben das Telegramm und den
zugehorigen Coupon mit der von der Manipu-
lations-Kassa auf kurzem Wege verlangten
fortlaufenden Nummer zu versehen, den Cou-
pon abzutrennen und dafir zu sorgen, dass
das Telegramm behufs Weiterbeforderung zu
dem betreffenden Apparat gegeben werde ;
ferner die nach erfolgter Weiterbeforderung
zuriickgelangten Telegramme sammt den zu-
riickbehaltenen Coupons zur Taxirung an die
Manipulations-Kassa abzugeben.

Der bei der Manipulations-Kassa einge-
theilte Beamte hat die Taxen in die betref-
fende Betriebs-Einnahms-Rechiung einzutra-
gen, die iibernommenen Coupons im Sinne der
Verordnung Zhl. 38.814/V. v. J. 1882 (T.R.T.
Nr. 19 ex 1882) zu behandeln, in die Rubrik
,Anmerkungen* der Betriebs-Einnahms-Rech-
nung aber bei dem betreffenden Telegramme
die Buchstaben ,Tf“ (Telefon) einzuschreiben.

2. Telegramm-Expedition.

2. Telegramme diirfen auf dem Telefon
nur fiir jene Abonnenten der Telefon-Unter-
nehmung hinausgegeben werden, die dafiir
Sorge tragen, dass in die Adresse der ihnen
so mitzutheilenden Telegramme nach ihrem
Namen, auch die Bezeichnung ,Telefon“ auf-
genommen werde, und iiberdies in einer rechts-
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léssel résziikre megeérkezo taviratok tartalmarol,
ugyanecsak a telefon utjan kivannak értesittetni.

Az ekkent jelentkezett telefon-eléfizetGk
szaémara a m. kir. kozponti tdvirdadllomdshoz,
a czimzett neve utan 4all6 ,telefon* szoval
megjelolten megérkezett tdviratok, a tébbiekkel
egyiitt, a taviratok kiaddsirdl vezetett el6jegy-
zéshe bevezettetnek, ennek észrevétel rovatdban
»Tf* (telefon) betiikkkel megjeloltetnek, azutin
a téviratok gyljtésével megbizott dllami kozeg
altal a kozvetité telefon-allomdsnak eredetiben
atadatnak.

A telefon-vallalatnak a kozvetito 4llo-
mason alkalmazott kozege az atadott taviratok
kézbesitési vevényein, a czimzett dltal kitoltésre
szant rovatok felett mutatkozo iires helyen, az
atvételi idot bejegyzi, a hélyegz6 lenyomatéval
ellatja és ennek megtorténte utan a vevényt a
gyujtonek azonnal visszaadja.

A gytjto altal visszahozott vevény a ki-
adasnal alkalmazott rendezének adatik at.

A kozvetité telefon-allomés a tavirat tar-
talmdnak az illetd czimzettel kozlése utdn a
taviratlap iires részére a kiadas adatait fel-
jegyzi, e feljegyzést a bélyegzé lenyomatdval
hitelesiti és a taviratlapot a m. k. kozponti
tavirda-allomasnak tovabbi megérzés végett
visszaadja. Az igy visszakeriilt taviratlapot a
taviratkiaddsnal alkalmazott rendezé az illetd
vevényhez csatolja és gondoskodik arrél, hogy
azok az illet6 vonal vevényei kozé soroztas-
sanak.

Ha a czimzett a tavirat tartalménak vele
telefon twtjan tortént kozlése utdn azt kivanja,
hogy neki az eredeti felvételilap is kézbesit-
tessék, akkor a kozvetit6 telefon-dllomas kozege
koteles az illeté taviratra a bélyegzé lenyomata
alatt ezen sz6t ,Kildéncz“ szines irénnal fel-
jegyezni és a taviratot a m. k. kozponti tav.
allomas taviratgytjté kozegének atadni. Az ily
megjeloléssel a kiadohoz érkezd tdviratoknil a
kiadasrol vezetett elojegyzésben, a mir elobb
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kriftigen Erklirung schriftlich bekannt geben,
dass sie iiber den Inhalt der mit der obigen
Bezeichnung fiir sie einlangenden Telegramme
faktisch mittelst Telefon verstindigt zu wer-
den wiinschen. :

Die Telegramme, welche fiir die derart
angemeldeten Telefon-Abonnenten bei der k.
ung. Telegrafen-Central-Station mit der nach
dem Namen des Adressaten stehenden Be-
zeichunung ,Telefon“ versehen einlangen, wer-
den gleich den Uebrigen in die , Kxpedits-
Vormerkungen“ einzutragen, in der Anmer-
kungs-Rubrik derselben mit den Buchstaben
»Tf“ (Telefon) bezeichnet, dann durch das mit
dem Sammeln der Telegramme betraute Staats-
organ der Telefon-Vermittiungs-Station im
Originale iibergeben.

Das bei der Vermittlungs-Station ange-
stellte Organ der Telefon-Unternehmung hat
auf den Empfangsscheinen der iibergebenen
Telegramme, auf der leeren Stelle oberhalb
der zum Ausfiillen durch den Adressaten be-
stimmten Zeilen die Uebernahmszeit zu ver-
merken, selbe mit dem Abdruck der Stam-
piglie zu versehen und dann den Empfangs-
schein dem Sammler sofort zuriickzugeben.

Der durch den Sammler zuriickgebrachte
Empfangsschein wird dem beim Kxpedit ver-
wendeten Revisor iibergeben.

Die Telefon - Vermittlungs - Station hat,
nachdem der Inhalt des Telegrammes dem
betreffenden Adressaten mitgetheilt worden ist,
auf dem leergebliebenen Theil des Telegramm-
Blankettes die Expeditionsdaten zu notiren,
diese Vormerkung mit dem Abdrucke der
Stampiglie zu beglaubigen und das Telegramm
der k. ung. Telegrafen-Central-Station zur wei-
teren Aufbewahrung zuriickzustellen. Das so
zuriickgelangte Telegramm - Blankett hat der
beim Kxpedit verwendete Revisor dem betref-
fenden Empfangsschein beizuschliessen und
dafir zu sorgen, dass dieselben unter die
Empfangsscheine der betreffenden Linie ein-
gereiht werden.

Wiinscht der Adressat, nachdem der
Inhalt des Telegrammes ihm mittelst Telefon
bereits mitgetheilt wurde, auch die Zustellung
des Original-Aufnahms-Blankettes, so hat der
Bedienstete der Telefon-Vermittlungs-Station
auf das betreffende Telegramm, unter dem
Abdrucke der Stampiglie, das Wort ,Bothe“
mit firbigem Stift zu schreiben und das Tele-
gramm dem mit demSammeln der Telegramme
betrauten Organe der k.ung. Telegrafen-Central-
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bevezetett ,Tf“ betiikk mellé a ,K.“ (kiildénez-
czel kézbesitve) betii beiratik, maga a tavirat
pedig az ahhoz tartozo vevény mellett szabdly-
szeriien  kézbesittetik.

3. Leszamoldas.

3.) A telefon-vallalat, az el6fizet6itol tav-
irat minéséghen tovabbadis végett beérkezett
kozlemények tavirdsi dijait, az illeté szelve-
nyeknek visszaviltisa mellett az 1882 évi
38814. V. sz. szabalyrendelet értelmében (T.
R. T. 1882. 19. sz.) havonként kétszer t. i.
f. ho 16-dan és a kovetkezé ho 1-én fizeti be
az orsz. és budapesti keriileti tavirdapénztarba.

Ugyanakkor fizeti meg a telefon utjan kiadott,
de a ezimzett kivinsigira utélagosan, az ere-
deti leirathan kézbesitett taviratokért a tavirda-
intézetnek jaro taviratonként 5 krban megal-
lapitott dijakat is, Kz utébbi czélbol a m. kir.
kozponti tdavirda-allomas Loteles, az ily tav-
iratok darabszamat a taviratok kiadasarol ve-
zetett eldjegyzés adatai nyoman osszedllitott
kimutatdsban az orsz. és budapesti kerileti
tavirdapénztarnak havonként kétszer a fenntirt
napokon tudtul adni.

4. Fllenorzés.

4.) A telefon-vallalat koteles azon eld-
fizel6inek irdsbeli nyilatkozatait, kik a czimben
.telefon“ megjeloléssel részitkre megeérkezd
taviratoknak tartalmdrol telefon 1utjan kivinnak
értesittetni, — a kozvetité telefon-allomas meg-
nyitisa elott, a jelentkezettek mneveit betiisor-
rendben tartalmazé jegyzék kiséretében egyiit-
tesen, késobben pedig minden 4j nyilatkozatot
esetrél-esetre a budapesti m. kir. tévirdaigaz-
gatésdgnak bemutatni, hol a jelentkezettek
nyilvanlathan tartatnak s ugy ezeknek, vala-
mint a telefon-vallalat osszes eldfizetéinek név-
sora is a kozponti dllomassal kozdltetik.
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Station zu iibergeben. Bei den mit dieser
Bezeichnung zum Kxpedit gelangenden Tele-
grammen wird in die Expedits-Vormerkung,
neben den bereits frither eingetragenen Buch-
staben ,Tf“ auch mnoch der Buchstabe ,K“
(durch Boten zugestellt) eingetragen, das
Telegramm selbst aber, unter Anschluss des
zugehorigen Empfangsscheines, in vorschrifts-
missiger Weise zugestellt.

3. Abrechnung.

3. Die Telefon-Unternehmung zahlt die
Telegramm-Gebiithren der von ihren Abonnen-
ten behufs Weiterbeforderung als Telegramm
eingelangten Mittheilungen, gegen Einlosung
der betreffenden Coupons, im Sinne der Nor-
mal-Verordnung 7. 38814 V. ex 1882 (T. R.
T. Nr. 19 ex 1882) monatlich zweimal, nimlich
am 16-ten des laufenden und am 1-ten des
nichstfolgenden Monates in die Landes- und
Budapester Bezirks-Telegrafen-Kassa ein.

Gleichzeitig hat sie auch fir die mittelst
Telefon hinausgegebenen, jedoch auf Verlangen
des Adressaten nachtriglich auch in der
Original-Niedersehrift zugestellten Telegramme,
die der Telegrafen-Anstalt zukommenden und
per Telegramm mit 5 kr. festgestellten Ge-
bithren einzuzahlen.

Aus diesem letzteren Grunde ist die k. ung.
Telegrafen - Central - Station verpflichtet, die
Stickzahl dieser Telegramme, in einem auf
Grund der Daten der Expedits-Vormerkung
zusammengestellten Ausweise, der Landes und
Budapester Bezirks-Telegrafen-Kassa monatlich
zweimal, an den obbezeichneten Tagen
bekannt zu geben.

4. Controlle.

4. Die Telefon-Unternehmung ist ver-
pflichtet, die schriftlichen Erklirungen jener
Abonnenten, die iiber den Inhalt der in der
Adresse mit der Bezeichnung ,Telefon® fiir
sie einlangende Telegrammen eineVerstindigung
mittelst Telefon wiinschen, — vor Eroffnung
der Telefon-Vermittlungs-Station, im Geleite
eines, die Namen der sich Gemeldeten in
alphabetischer Reihenfolge enthaltenden Ver-
zeichnisses, summariseh, spéiter aber jede neue
Erklirung von Fall zu Fall der k. ung. Te-
legrafen-Direktion in Budapest vorzulegen,
wo die sich Gemeldeten in Evidenz gehalten
und von welcher das Namensverzeichniss

sowohl dieser, als der gesammten Abonnenten
der Telefon-Unternehmung, der Telegrafen-
Central-Station bekannt gegeben wird.

TR I

e NS T T e R

W"-V




5. Statistika.

5) A m. kir. kozponti tdvirda-allomas
koteles a telefon tutjin feladott, tovéabba a te-
lefon utjan kiadott taviratok darabszamat, kiilo-
nosen felemlitve ez wutébbiak kozil az utdla-
gosan koldonezezel kézbesitettek szamdt, a
statistikai atnézet ,megjegyzés® rovatdban is
havonként kimutatni.

Jelen utasitds a f. 6. julius ho 15-én lép
érvénybe.

5. Statistik.

5. Die k. ung. Telegrafen-Central-Station
hat die Stiickzahl sowohl der mittelst Telefon
aufgegebenen, als der mittelst Telefon abge-
gebenen Telegramme, unter besonderer An-
gabe der von den letzteren nachtriiglich durch
Bothen zugestellten Stiickzahl auch in der
»Anmerkungs“-Rubrik der statistischen Ueber-
sicht monatlich nachzuweisen.

Die gegenwartige Instruktion tritt mit
15-ten Juli 1. J. in Kraft.

Budapest, 1883. junius 29.

A g Minta-melléklet.
Muster-Beilage.

18609/V. 1883. szdmhoz.

B 11 21 31 A1 51 61 71 81 91
2 12 292 32 42 52 | 62 72 82 92
3 13 23 33 43 53 63 73 83 93
4 4 |24 34 44 |54 64 74 84 94
5 15 25 35 45 55 65 75 85 95
6 | 16 26 36 46 56 | 66 76 86 96
7 17 21 31 47 57 67 1 817 97
|
8 18 28 38 48 58 68 78 88, Ll 208 e -
9 19 29 39 49 59 69 79 89 99
Bz |
10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
|

Budapest, 1883. Nyomatta Hornydnszky Vigxtor.
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A m, Ekir,

- TAVIRASZATI RENDELETER

TARA

Kiadja a kozmunka- és kozlekedésiigyi m. k. Ministerium.

9. szam.

1883.

Julitus 28.

Tartalom :
Rendelet a kozponti iddjelzé allomas részérdl eléfizetok
szamara feladott id6jéslati taviratoknak _bureau restant+
taviratok gyanant kezelése irant. — Rendelet a buda-
pesti orsz. honvédmenhazhoz intézett magantaviratok
kézbesitéseért jaré kiildonczdijnak a feladdétél vald be-

Inhalt :
Verordoung laut welcher, die von der Central-Station
fiir Witterungsherichte an Prinumeranten aufgegebene

Wetter-Prognose-Telegramme, wie ,bureau restant
adressirte Telegramme zu behandeln sind. — Verord-

' nung die vom Aufgeher einzuhebenden Bothengebiihren

vételezése targyiban. — Potlékok a vonalrendhez. — | fiir die Zustellung der an das Budapester Landes-
Valtozasok a magyarorszigi tavirdak illadékaban. — | Honvéd-Asyl gerichteten Privat-Telegramme betreffend.
Valtozdsok az osztrik tavirdik alladékiban. — Valto- | — Erginzungen zur Linienordnung. — Aenderungen
zasok az oceupalt teriileti tivirdik alladékaban — Val- | im Stande der ungarischen Telegrafen-Stationen. —
tozasok a ,tivirasi szabalyok és dijtablik“-ban. — A | Aenderungen im Stande der Gsterreichisehen Telegrafen-
nemzetkozi taviro vonalokon elhéritott és meglevé za- | Stationen. — Aenderungen im Stande der Telegrafen-
varok, — Személyzetiek. Stationen des occupirten Gebietes. — Aenderungen in
| der ,Telegrafenordnung und Tarife.“ — Auf den inter-
| nationalen Telegrafen-Livien beseitigte und bestehende
| Storungen. — Personalien. :
|
Rendelet | Verordung

a kozponti iddjelzo dllomds részérdl eléfizetol
szamara feladott iddjoslate taviratoknak ,,bu-
reaw restant** taviratok gyandant kezelése wrdnd.

21005/V.

Kapesolatban a f. é. madrezius 8-r6l
6224, sz. a. kelt s a ,Tdv. Ren. Tdra“ idei
3-ik szdémaban kozlott rendelettel, a tavirda
hivatalok értesitettetnek, hogy miutin a gya-
korlatban nehézséggel jarénak bizonyult elore
bejelenteni azok nevét, kik a kozponti idojelzo
allomas részérol eldfizetok szamara feladott 1do-
joslati tdviratoknak a rendeltetési allomason
valo atvételével meg lesznek bizva, ennélfogva
jovore a kozponti tdvirda a rendeltetési dllo-
massal az ily taviratok dtvevoinek nevét nem
is fogja kozolni, hanem csak azt tudatja, hogy
az ily taviratok ,bureau restant“ kezelendok.

laut welcher, die von der Central-Station fiir

Witterungsberichte an Prdnumeranten aufge-

gebene Wetter- Prognose-Telegramme, wie ,,bu-

raw restant* adressirte Telegramme zu behan-
deln sind.

1883.

Im Nachhange zu dem im diesjihr. ,Tel.
Ver. Blatte Nro. 3. verdftentlichten Erlasse
vom 8. Mirz 1. J. Z. 6224. werden die Tele-
grafen-Aemter verstindigt, dass, nachdem die
vorherige Anmeldung der Namen jener Indi-
viduen, welche mit der Ubernahme der fir
die Prinumeranten von der Central-Station fir
Witternngs-Berichte aufgegebenen Wetter-Prog-
nose-Telegramme betraut werden, sich in der
Praxis als schwer durchfiithrbar erwiesen hat,
so werden von der Telegrafen-Central-Station
in Hinkunft nicht mehr die Namen der Uber-
nehmer von dergleichen Telegrammen mitge-
theilt, sondern die Adressestationen blos ein-
fach verstindigt verden, dieselben wie ,bureau
restant® adressirte Telegramme zu behandeln.

Budapest, 1883. junius. 28.
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Rendelet

a budapesti orsz. honvédmenhdzhoz intézett ma-
gan taviratok kézbesitéséért jdrd killdinczdijnalk
a feladdtol valo bevételezése targydban.

Verordnung

die vom Aufgeber einzuhebenden Bothengebiih-

ren fir die Zustellung der an das Budapester

Landes-Honvéd-Asyl gerichteten Privat-Tele-
gramme betreffend.

24984/V. 1883.

A budapesti orsz. honvedmenhdz a vim-
sorompon kivill fekiidvén, annak igazgatésa-
gahoz, vagy az ott tartézkodo egyénekhez magan-
személyek altal intézett taviratok utén 70 krnyi
kiildonezdij a feladé altal elére fizetendo.

Mir6l a m. kir. tav. hivatalok az 1872.
évi ,T. R. Téara“ 16-ik szamaban foglalt
9528/IV szamu rendelet kapesin miheztartds
végett értesittetnek.

Da das Budapester Landes-Honvéd-Asyl
ausserhalb der Mauthschranken liegt, ist fir
die an dessen Direktion, oder an dort befind-
liche Individuen von Privatpartheien gerichte-
ten Telegramme ein Bothenlohn von 70 kr.
vom Aufgeber in vorhinein zu entrichten.

Wovon die kon. ung. Telegrafenimter im
Nachhange zu der im Nr. 16 der ,,T. R. Téra®
vom Jahre 1872 kundgemachten Verordnung
Z. 9528/1V zur Darnachachtung verstindigt

| werden.

Budapest, 1883. julius 23.

Potlekok a vonalrendhez. |
18057/V.

A vonalrend 42. lapjan kiigazitando, és
pedig : |
A 140. szamu temesvar-eszéki vezetékneél |

az 5. rovatba Temesvar utin ,Szeged“ be- |

irand6, ellenben a 6. rovatban ,Szeged“ tor- |
lendé.

Erganzungen zur Linienordnung.
1883.

Die Linienordnung ist auf Seite 42. zu
rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Temesvar-Eszék Nro. 140.
ist in die 5. Rubrik nach Temesvéar einzutra-
gen ,Szeged“ — dem entgegen in der 6. Rub-

| rik ,Szeged“ zu streichen.

20815/V. 1883.

A vonalrend 116. lapjén kiigazitandé és |
pedig :

Az arad-csanadi vasut arad-szegedi veze-
tékénél az 5. rovatha, Szeged teherpédlyaudvar
elébe ,Arad-igazgatosag és Arad-fiitéhaz“ be-
irando.

Die Linienordnung ist auf Seite 116. zu
rektifiziren. und zwar:

Bei der Leitung Arad-Szeged der Arad-
Csanader Bahn ist in die 5. Rubrik vor Szeged
teherpalyaudvar einzutragen ,Arad-igazgatosig

| (Direktion) und Arad-fiitéhaz (Heitzhaus.)

99392/V. 1883.

A vonalrend 136. lapjan kiigazitandd, és
pedig :

Az oszt. magy. allamvasut temesvar-hutta-
bogsani vezetékénél, az 5. rovatba Huttabog-
sin eleibe ,Vasiova“ irando.

Die Linienordnung ist auf Seite 136. zu
rektifiziren. und zwar :

Bei der Leitung Temesvir-Huttabogsin
der ost. ung. Staats-Eisenbahn ist in die
5. Rubrik vor Hutta-Bogsin einzutragen , Va-

| siova.*“

29512/V. 1883.

A vonalrend 25. és 33. lapjain kiigazi- |
' 33. zu rektifiziren, und zwar:
szamn vezetékek- |

zitando, és pedig :

Az '53., "94." és 95,

nél a 6. rovathan mindeniitt torlendé ,Szekes- |
fehérvar.“

Die Linienordnung ist auf Seiten 25. und

Bei den Leitungen Nro. 53. 94. und 95.
ist in der 6. Rubrik iiberall ,Székesfehérvar®

| zu streichen.
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29603/V. 1883.

A vonalrend 59. lapjan kiigazitandé6, és
pedig :

A 222. szému vezetéknél a 4. rovatha
Budapest kézpont utdn ,Aszéd“ beirando.

A vonalrend 138. lapjan kiegészitendd,
és pedig :

Az elso sor 1. rovatiba beirandé : . oszt.
magy. allamvasut-téarsasag,“ — tovabbd a 2.
rovatha : ,Nagykikinda—Nagybecskerek,“ —
a 3. rovatba: ,Nagykikinda,“ — az 5. rovatha:
» Nagykikinda, Karlova, Beodra, Toérébecse —
Franyova, Kuman, Melencze, Elemér, Nagy-
becskerek. “

Valtozasok a magyarorszagi tavirdak alla-
dékaban.

Aszodon. Pest-Pilis-Solt-Kiskunmegyében
a 222. szamu vezetéken, f. é. julius ho 1-én
egy uj, a postaval egyesitett m. k. allamtav-
irda-dllomas, korlatolt napi szolgdlattal nyitta-
tott meg, mely a hatvani gyiijté allomashoz
lett beosztva.

Hivojele ,A.“

A Therkulesfiirdoi és a balatonfiiredi tav.
dllomasok f. évi julius hé 1-t6l C. szolgdlatot
tartanak.

A lipto-szt.-miklosy tav. allomas f. hé
17-t6] 22-ig C. szolgalatot tartott.

Valtozasok az osztrak tavirdak alladékaban.

Ujonan nyilt dllomdsol: :

Alland . . . . L Enns alatti Ausztria
Hitgang . - AT S feletdn
Choltitz . . . L Csehorszig
Dirna . . 2 B g
Grundlsee . L Stajerorszag
Heidenreichstein L Enns alatti Ausztria
Heiligenkreuz  bei

T IR L o N 4
Komen . . L Illyr partvidék
Kuchelbad LB Csehorszag
Litschau . I, Enns alatti Ausztria
Lodenitz . L Csehorszag
Obermais L Tyrol

|

|, Asz6d.¢
24441/V.

|
|

Die Linienordnung ist auf seite 59. zu rek-
tifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Nro. 222. ist in die 4-te
Rubrik nach Budapest kozpont einzutragen

1883.

Die Linienordnung ist auf Seite 138 zu
erginzen, und zwar:

In der ersten Reihe sind einzutragen in
Rubrik 1: | 6st. ung. Staatsbahn-Gesellschaft,“
— ferner in Rubrik 2: ,Nagykikinda-Nagy-
beeskerek ;“ — in Rubrik 3: ,Nagykikinda,“
— und in Rubrik 5:  Nagykikinda, Karlova,
Beodra, Torokbecse — Franyova, Kumau, Me-
leneze, Elemér, Nagybecskerek.

Aenderungen im Stande der ungarischen Tele-
grafen-Stationen.

Zu Aszod, im Pest-Pilis-Solt-Kiskuner Co-
mitate, wurde am 1. Juli l. Js. auf der Lei-
tung Nro. 222. eine neue, mit der Post ver-
einigte k. ung. Staatstelegf. Station mit be-
schrinktem Tages-Dienste eroffaet, und der
Sammelstation Hafvan zugewiesen.

Der Rufzeichen derselben ist

Die Telegrafen-Stationen Herculesbad und
Balatonfiired halten vom 1-ten Juli 1. Js. an
C. Dienst.

A.(l

”

Die Telegrafen-Station Lipto-Szt.- Miklos
hat von 17. bis 22. d. Mts. C. Dienst gehalten.

Aenderungen im Stande der osterreichischen
Telegrafen-Stationen

New erdffnete Stationen :

Alland . . . . L Oesterreich u/d. Enns
Attnang . . ) L i o/d.
Choltitz . . . L Béhmen

S2 Ty o SOREREARY TS

Grundlsee . . . L Steyern

Heidenreichstein
Heiligenkreuz  bei

L Oesterreich u/d. Enns

Baden . ! L 1 = "
Komen . . . . L Illyrische Kiistenland
Kuchelbad LB Béhmen
Litschaw . L Oesterreich u/d. Enns
Lodenitz . L. Bohmen
Obermais . L Tyrol

A e

N7

» Whve =




Munderfing . L. Enns feletti Ausztria
Payerbach . . Lo vy 0 -alati .
Scharfling am Mondsec LB , feletti s
Schrems . T, 7 i  alatti 3
Schwarzaw im Gebwge R R - 2
Singerin- Nasswald L L 5 ¥
Weissenbach a. Altersee L, ,  feletti i
Bezart allomasol
Lichtenstein . Csehorszag

Valtozasok az occupalt teriileti tavirdak alla-
dékaban.

Antovac, Bilek, Nevesinje és Foca f. évi
julius ho 11-t6l ismét L. szolgalatot tartanak.

,ravirasi szabalyok és dij-
tablakban.*
A ,Tav. szabalyok és dijtablak“-ban és pedig
a II. kiadasban a 27. a III. kiadashan a 29. la-
pon kijavitando :
FEsztergom-Ndna

Valtozasok a

25

68

Munderfing . L Oesterreich o/d. Enns
Payerbach b L ’, w/da .
Schar fling am Mondsee LB - o,
Schrems L ,, ufdin’,
Schwarzaw im G(Jm ge L % % i
Singerin Nasswald L 3 -
Weissenbach a. Altersee L , ojd.N s
Greschlossene Stationen :

Lichtenstein . Bohmen

Aenderungen im Stande der Telegrafen-Sta-
tionen des occupirten Gebietes.

Antovac, Bilek, Nevesinje und Foca hal-
tem vom 11-ten Juli l. Js. an wieder L. Dienst.

Aenderungen in den ,,Telegrafen-Ordnung und
Tarife.”

Auf Seite 31. der ,Telegrafen-Ordnung
und Tarife“ ist zu rektifiziren :

Esztergom- Ndina 25

21276/1V. 1883.

A nagyobb 0Osszegii tav. utalvinyok fel-
vételére és kifizetésére felhatalmazott magyar-
orszagi postahivatalok jegyzékébe beirando :

Jaszberény, Vicz.

China.

Az ,,Eastern Extension Telegraf Cy.¢ altal
Hongkong és Shangai kozt legutobb rakatott
Kabel két részre vagattatvan, azoknak végei
Foochow-nél a szarazfolddel hozattak osszekot-
tetésbe, mely helyen egyuttal f. 6. junius ho
18-4n egy tavirda-dllomds nyittatott.

- Ennek folytin a ,Tav. szabalyok és dij-
tablak“-ban a 2-ik kiadashan a 46-ik, a IIL. ki-
addsban az 52-ik lapon, China alatt az elsé
sorba Foochow is beirandé. E sor most kovet-
kezokép hangzik :

(Sanghai, Amoy, Foochow és Honglong.)

In das Verzeichniss der zur Aufnahme
und Auszahlung von auf hohere Betrige lau-
tenden telegrafischen Geldanweisungs-Tele-
grammen ermichtigten ung. Postimter ist ein-
zutragen :

Jadszberény, Vics.

China.

Das durch die ,Eastern Extension Tele-
graf Cy.“ zwischen Hongkong und Sanghaj
gelegte Cabel ist in zwei Theile geschnitten
und beide Theile bei Foochow mit dem Con
tinente verbunden und daselbst zugleich an
18 Juni L. Js. eine Telegrafen-Station erichte
worden.

Dem zufolge ist auf Seite 50. de

»Telegrafen-Ordnung und Tarife“ in der 1-f
Zeile unter China elnzutragen Foochow. D¢
ergiinzte Zeile lautet also:

(Sanghai, Amoy, Foochow und Hongkong .
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A nemzetkozi tdavir6-vonalokon Auf den internationalen Telegrafen-
Linien ! :
; a) elhéritott zavarok: a) beseitigte Storungen :
My 1 : R [ A helyreallitas napja—
vonal megjeldlése A zavar kezdete Tac der Wieder
1t BeZGiCbl?llng fim Linie | Anfang der Stérung lbherstollung’
Kibel adrs 1883. jun. 6. 1883. julius 9. |
Cabel } Madras-Penang J J ;
A tdvirdar osszekottetés Venezuela-val .
Die telegrafische Verbindungmit Venezuela | | EReatiohre 20, 1883. jul. 19.
b) el nem hdritott és ujonnan bedllott zavarok: | b) fortdauernde und neueingetretene Storungen, {
Avonal megjeliolése A zavar kezd8dott :
Bezeichnung der Linie Die Storung dauert seit §
R T el T TR R S T
Ié:l?:l] } Zanzibar—Mozambique . : : : : .|| 1883. junius 25. !
A személyzetben
az 1883. évi junius havaban elofordult valtozasok.
Kinevezések: i
Tavirdakezelokké a kozetkezo kezelGjeloltek: (156815/V. 1883. jun. 14.)
Novak Anna, Mohdesra: Mdrkus Anna, Kochanovszky Irma 1
Budapastre ; Boronkay Amalia Budadest-virha: Mendlik Zsigmondné, :
52il. Dominics Jolan, Withalm Amalia Budapestre; Welsz Gizella 4

Gyorbe ; K 6ecsy Ferenczn é, szill. Novak Anna, Rajesieh Hedvig, Thallo- d
ezy Strommer Szerafin, Biré Zsuzsidnna Keeskoezy Ilona, !

Foldvary Paulin ésVarsdanyi Weiler Stefdnia Budapestre. "
SRR P A e A
Megbizatasok:
'- Egyesitett posta- és tavirdahivatal vezetésével meghizattak a kivelkezd postamesterek :
Fabo Lajos, Jasz-Kisér. 1883. junius 2-tol. (4512. ig. ‘l). 1883. jun. )
Patak I gndecaz Tisza-Sily 1883. junius 11-t6l. (4825. ig. D. 1883. jun. I1.)
Scholez Kdaroly, Lublo-Vires, 1883. junius 19-t6l (5054. 1g. D. 1883. jun. 19.)
Athelyezések : b

Buday Istvdn és Ambrézy Arpdad Sopronbél, Bene Kiro Iy
Mohdesrél, Fogarasy Gyula Losonersl, Végh Lajos,PtacsnikLajos es
Pilder Jozsef Kolozsvarrol, Vanicesek J6zsef Zomborbol, mindannyian tévirda-
. tisztek, Budapestre. L oI
' Bariczky Janos tdvirdakezelo, Budapestrsl Losonczra. (15815/V. 1883.
junius 14.) R R /
Ehry Taméas tavirdai vonalor Torok-Beesérol Nagy-Kikindara. (20652/V. 1883.
junius 18)




Budapest-Terézvaros tav. mellékillomas vezetésére beosztva: Raic hl
Ignaez budapesti tavirdatiszt ; Sulyok Frigyes ottani tavirdakezels pedig a koz-
ponti tavirdadllomashoz rendeltetett. (205662/V. 1883. jun. 20.)

Halalozasok:

Simor Igndez gyongyosi tivirdai vonalér 1883. junius 3-an. (20009/V. 1883. jun. 11.)
Wibirdl Lajos unghviri tavirdatiszt, 1883. junius 28-dn. (5466. ig. D. 1883.
junius 30.)

Nyugalmazasok :

KovalszkyJoze f, szegedi tav. hivatalszolga véglegesen. (18341/V. 1883. jun. 13.)
Rukavina Antal, daruvari tav. vonalér, véglegesen. (17895/V. 1883. jun. 11.)

Lemondasok :
Nagy Menyhért kolozsvari tavirdatiszt. (18839/V. 1883. jun. 2.)

Vegyesek :

Beck Mosin, volt almisi meghizott kezel6, a tavirdai szolgalatbél végképen ki-

zaratott. (19137/V. 1883. jun. 4.)
Meghizott kezeldk :

SzentTamason: Vinopal Blanka helyett, Leicht Feren ez eddigi uj-
verbaszi kezelo. (1165. ig. T. 1883. jun. 9.)

Szakoleczdn: Matzenauer Richard (4239. ig. B. 1883. jun. 8.

Paszth on: Novik Anna helyett, N o va kIR oz in a. (5240. ig. B. 1883. jun. 27.)

Kun-Szent-Mikloéson: Radimeczky Kalmén helyett Heinrieh Antal
(5267. ig. B. 1883. jun. 23.)

Karczagon: Aczél Zsuzsina helyett Simonffy Gabor (4480. ig. D.
1883. jun. 1.)

Kis-Ujszallison: Sejoviecz Kornélia. (4708. ig. D 1883. jun. 8.)

Nagy-Boesko6n: Soés Kilmanné helyett Marmorstein Luiza (4993.
ic. D. 1883. jun. 16.

Lublé-Varoson: Pifké Karolin. (5054. ig. D. 1883. jun. 19.)

Gyorfi Gabriella nyirbitori megbizott tav. kezeld, ezen szolgilatbol kilépett.
(5117. ig. D. 1883. jun. 20.)

Hibaigazitas. Berichtigung.
Az 1882. évi ,T. R. Tardban® a 255. lapon | Auf Seite 255 des .T. R. T.“ ex 1882

levé osszehasonlité tdblazat ,ellendllisa“ ezim- | in der ,Vergleichenden Tabelle zur Unter-
mel elldtott elsé rovatban ,der isolirten Leitung | suchung“ in der 1-ten der mit , Wiederstand*
in Megohms ausgedriickt“ helyett ,der isolir- | bezeichneten Rubrik ist ,der isolirten Leitung
ten Leitung per Kilometer in Megohms aus- | in Megohms ausgedriickt* in ,der isolirten
gedriickt“ ; tovédbbd a masodik rovatban ,Ohmi- ] Leitung per Kilometer in Megohms ausgedriickt;
schen Einheiten“ helyett .Ohm Einheiten“ és | weiters in der 2-ten Rubrik ,Ohmischen Ein-
végiil a tiblazat alatt.a baloldalon levé képletben | heiten in ,Ohm Einheiten®; und schliesslich

Vit* helyett ﬂ/i(T——z‘))“ irandé ; a teljes | in der unter dieser Tabelle links stehende Formel

Vi—t“ In .vVii—¢) )¢ abzuindern ; die gan
képlet tehat helyesen a kovetkezo : R bmdls v/ t)) Tsphs
l Formel lautet also richtig :

I — | L
r=5 A fulale—-2) j ¥ A oEas—1)

Budapest, 1883. Nyomatta Horpydnszky Viktor.
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A m. kir,

TAVIRASZATI RENDELETER

AR A

Kiadja a kézmunka- és kozlekedésiigyi m. k. Ministerium.

10. szam.

1883,

Augustus 27.

Tartalom :

Potlék az 4&llamkinestar részérdl iizleti biztositékul és
banatpénziil elfogadhatoknak kijelolt értékpapirok jegy-
zékéhez. — Rendelet az dllandé gazdasagi tuddsiték és a
kozigazgatasi bizottsagok kozgazdasagi el6adéi altal a
foldmivelés-, ipar- és kereskedelemiigyi m. k. ministe-
riumhoz intézett taviratoknak allamtaviratokként elfoga-

Inhalt :

Nachtrag zum Verzeichnisse jener Werthpapiere, welche
vom Staatsirar als Betriebs-Cautionen und Vadien an-
genommen werden kénnen, — Verordnung die Annahme
und Manipulation der von den stindigen landwirth-
schaftlichen Berichterstattern und von den Referenten

| fiir Volkswirthschaft bei den Verwaltungsaussehiissen

dasa és kezelése targyiban. — P6tlékok a vonalrend- | an das k. ung. Ministerium fiir Ackerbau, Industrie und
hez. — Valtozasok a magyarorszagi tavirdak alladéka- | Handel gerichteten Telegramme als Staatstelegramme
ban. — Valtoziasok az osztrak tavirdik alladékiban. — | betreffend. — KErginzungen zur Linienordnung. —
A dijszabilyzatra vonatkozé kozlemények. — Viltozdsok | Aenderungen im Stande der ungarischen Telegrafen-
a ,Tavirdsi szabalyok és dijtablak“-ban. — A nemzet- ‘ Stationen. — Aenderungen im Stande der Gsterreichischen
kozi taviro vonalokon elhéritott és meglevd zavarok, — | Telegrafen-Stationen, — Auf den Tarif beziigliche Mit-
Személyzetiek. | theilungen. — Aenderungen in der ,Telegrafenordnung

und Tarife. — Auf den internationalen Telegrafen-

Linien beseitigte und bestehende Storungen. — Perso-

nalien.
Potlék Nachtrag

az allamlcinestar részérol wzleti biztositékul és
banatpénzil elfogadhatolknak FEijelolt érvtékpapi-
rok jegyzékéhez.

25351/V.

Az 1882. évi ,Tavirdszati Rendeletek
Tara“ 15-ik szamaban kozlott 25486/V. szamu
rendelet kapesin a m. kir. tavirdahivatalok
miheztartas végett értesittetnek, hogy iizleti
biztositékul és banatpénzil az idézett rende-
letben megnevezetteken kiviil a ,pesti magyar
kereskedelmi bank“, a , magyar jelzdlog hitel-
bank“, a ,pesti hazai I. takarékpénztir egye-
siilet“ és a ,kishirtokosok orsz. foldhitelinté-
zet“ zéloglevelei is elfogadhatok.

zum Verzeichwisse jener Werthpapiere, welche
Staatsirar als Betriebs-Cautionen und
Vadien angenommen werden kinnen.

1883.

Im Nachhange zu der, in der Nr. 15 der
,Taviraszati Rendeletek Tara“ vom Jahre 1832
veroffentlichten Verordnung Z. 25486/V. wer-
den die kon. ung. Telegrafeniimter zur Darnach-
achtung verstindigt, dass ausser den in der
gedachten Verordnung namhaft gemachten
Werthpapieren, als Betriebs-Cautionen und Va-
dien auch Pfandbriefe der ,Pester ungarischen
Comercial-Bank,“ der ,ungarischen Hypothe-
ken-Credithank® des ,Pester vaterlandischen I.
Sparrkassa-Consortiums“ und der ,Landes-Bo-

vom

den- Creditanstalt der Klein-Grundbesitzer* an-
| genommen werden kénnen.

Budapest, 1883. julius 27.
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Rendelet

az dllands gazdasdge tuddsitok és a kozigazga-
tasi bizottsdgok kozgazdasdgi eléaddi dltal, a
foldmivelés-, ipar- és kereskedelemiigyi m Fkir.
minasteriumhoz intézett taviratoknak dllamtdv-
wratokként elfogaddsa és keaelése tdirgydban.

25755/V.

A foldmivelés,- ipar- és kereskedelemiigyi
m. kir. ministeriummal egyetértéleg elhatiroz-
tatott, hogy az allandé gazdasigi tuddsitok,
valamint a kozigazgatasi bizottsigok kozgazda-
sagi eloadoi 4ltal, megbizatdsukhoz képest a
nevezett ministeriumhoz intézett taviratok ezen-
tul szintén allami taviratokként a dijak hite-
lezése mellett kezeltessenek.

Brrol az osszes allami és vasuti tavirda-
dllomasok és hivatalok tudomésul és mihez-
tartdas végett ezennel értesittetnek.

Verordnung

die Annahme und Manipulation der von den

stindigen landwirthschaftlichen Berichterstat-

tern und von den Referenten fiir Volkswirth-

schaft bei den Verwaltungs-Ausschiissen, an

das kon. ung. Ministeriwum fir Ackerbaw, In-

dustrie und Handel gerichteten Telegramme
als Staatstelegramme betreffend.

1883.

Im Einvernehmen mit dem k. u. Mini-
sterium fiir Ackerbau, Industrie und Handel
wurde beschlossen, dass von nun an auch die
von den stindigen landwirthschaftlichen Be-
richterstattern und von den Referenten fiir
Volkswirthschaft bei den Verwaltungs-Aus-
schiissen an das gedachte Ministerium gerich-
teten Telegramme, als Staatstelegramme, ge-
gen Creditirung der Gebithren zu behandeln
sind.

Hiervon werden simmtliche Staats- und
Eisenbahnbetriebs - Telegrafen - Stationen und
Aemter zur Kentnissnahme und Darnachachtung
hiermit verstéindigt.

Budapest, 1883. augustus 6.

Potlekok a vonalrendhez.

22677/V.

A vonalrend 117. lapjan kiigazitando, és
pedig :

A budapest-pécsi vasit, budapest-dombo-
vari vezetékénél az 5. rovathan ,Szolgaegyhaz
megallohely,“ — tovabba a mohdcs-baresi ve-
zetéknél a 4. rovatban , Pécshanya“ torlendok ;
végre a peécshanya-szabolesi vezetéknél a 4.
rovatha ,Pécsbénya és Uszogh* beirandok, az 5.
'rovatban pedig ,Péesbanya és Uszogh* ismét
torlendok. -

24666/V.

A vonalrend 146. lapjan kiigazitandé, és
pedig : ]

A vasati m. kir. fofeligyeléség, m. kir.
allamvasutak igazgatésigi vezetékénél, az 5-ik
rovatba, fofeligyeléség utan ,Budapest-péesi
vasutigazgatosag® beirando.

Ergdnzungen zur Linienordnung.

1883.

Die Linienordnung ist auf Seite 117 zu
rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Budapest-Dombovir der
Budapest-Pécser Eisenbahn, sind in der 5.
Rubrik ,Szolgaegyhaz Haltestelle, — ferner
bei der Mohdcs-Bareser Leitung, in der 4.
Rubrik ,Pécsbéanya“ zu streichen; — endlich
bei der Leitung Pécshanya-Szaboles sind in
die 4. Rubrik ,Pécsbanya- und Uszogh, ein-
zutragen, in der 5. Rubrik aber ,Pécsbinya-
und Uszégh* wieder zu streichen.

1883.

Die Linienordnung ist auf Seite 146 zu
rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung fofeligyeloség Budapest
m. k. 4llamvasutak igazgatésiga, der k. ung.
Eisenbahn-Generalinspektion, ist in die 5-te
Rubrik nach fofeliigyeloség einzutragen ,Bu-
dapest-pécsi vasttigazgatosig (Bisenbahn-Direk-
tion)“.

|
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24757/V. 1883.

A vonalrend 96. 111. és 112. lapjain ki-
igazitando, és pedig :

A 407. szamu vezetéknél a 4. rovatba
Budapest-kozpont utan ,Budapest-Terézviros*
beirando.

A 481. szamu vezetéknél a 4
,Budapest-Terézvaros“ torlendo és
pBudapest-Sasuteza® irandé.

rovatban
helyébe

2]

A 487. szamnal beirandék: a 3. rovatba
»Budapest-kozpont — Budapest-Hajésuteza“, és
a 4. rovatba szintén ,Budapest-kozpont, és
Budapest-Haj6suteza“.

24933/V.

A vonalrend 141. lapjin kiigazitando, és
pedig:

A m. k. allamvasutak budapest-szabadkai
vezetekenél a 4. rovatba Budapest-fopdlyaudvar
eleibe irand6 ,,Budapest-igazgatosag*.

25063/V.

A vonalrend 115. 124. 125. 129. és 141.
lapjain kiigazitando, és pedig :

Az alfold-fiumei vasut vezetékeinél az
eszék-villdnyi vezeték utdn dj sorban, mint kii-
16n szakasz beirand6: a 2. rovatba szintdgy
mint az 5. rovatha ,,Uj-Dalja—180. érhdz.*

A m. k. dllamvasutak kébanya—kelenfoldi
vezetékénél az 5. rovatban ,,Budapest osztrik
allamvasuti kébdanya‘ torlendo.

Ugyanazon vasutak salgétarjin—ruttkai
vezetékénél az 5. rovatban , Salgdtarjan vas-
finomit6 gyér, és Losoncz kozlekedési iroda*
torlendok, ellenben e vezeték utdn uj sorban
mint Kkiilon szakasz beirand6: ugy a 2. mint
az 5. rovatba ,,Salgétarjdni palyaudvar—salg6-
tarjani vasfinomité gyar®; tovabbd

Ugyanazon vasutak,,Uj-D4lja—180. 6rh4zi‘
vezetéke a 2. és 5. rovatokban egészen torlendd ;
végre

Ugyanazon vasutak budapest-szabadkai
vezetékénél az 5. rovatba ,,Budapest—kitéro*
eleibe beirand6 ,,Budapest-térfeliigyeldség ‘.

Die Linienordnung ist auf Seite 96, 111
und 112 zu rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Nr. 407 ist in die 4-te
Rubrik nach Budapest-kizpont einzutragen
, Budapest-Terézvaros*.

Bei der Leitung Nr. 481 ist in der 4-ten

Rubrik ,,Budapest-Terézvaros** zu streichen,
und anstatt dessen ,,Budapest-Sasuteza‘* zu
schreiben.

Bei Nr. 487 sind einzutragen : in die 3.
Rubrik ,,Budapest-kozpont — Budapest-Hajos-
uteza,’ und in die 4. Rubrik ebenfalls ,,Bu-
dapest-kozpont, Budapest-Hajosuteza‘“.

1883.

Die Linienordnung ist auf Seite 141 zu
rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Budapest—Szabadka der
kon. ung. Staatsbahnen ist in die 4. Rubrik
vor Budapest-fopalyaudvar einzutragen ,,Buda-
pest-igazgatosag (Direktion).

1883.

Die Linienordnung ist auf Seiten 115,
124, 125, 129 und 141 zu rektifiziren, und
ZWar :

Bei den Leitungen der Alfold-Fiumaner
Bahn ist nach der Leitung Eszék-Villiny in
einer neuen Reihe als eigene Partialkette, so-
wohl in die 2. als in die 5. Rubrik ,,Uj-Dalja—
180. 6rhaz* einzutragen.

Bei der Leitung Kébédnya— Kelenféld der
kon. ung. Staatsbahnen ist in der 5. Rubrik
,,Budapest osztrak &llamvasuti kdébinya‘ zu
streichen.

Bei der Leitung Salgotarjan—Ruttka, der-
selben Bahnen sind in der 5. Rubrik ,,Salgo-
tarjdn vasfinomitégyér und ,,Losoncz kozleke-
dési iroda‘‘ zu streichen, dagegen ist nach die-
ser Leitung in einer neuen Reihe, als eigene
Partialkette, sowohl in die 2. als 5. Rubrik
»Salgbtarjani palyaudvar | salgétarjani vas-
finomitégyar einzutragen ; ferners

Bei der Leitung ,,Uj-Dalja—180. 6érhaz*
derselben Bahnen, ist sowohl in der 2. als 5.
Rubrik ,,Ujdélja—180. 6rhdz‘‘ géinzlich zu
streichen ; endlich

Bei der Leitung ,,Budapest—Szabadka‘
derselben Bahnen, ist in die 5. Rubrik vor
,,Budapest-kitérd‘* einzutragen ,,Budapest-tér-
feliigyeloség*:.
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25296/V. 1883.

A vonalrend 58. és 78. lapjain kiigazi-
tando, és pedig:

A 218. szamu vezetéknél, a 4. rovathan
Dobsina utén ,Merény“ beirandé azon meg-
Jegyzéssel, hogy az iglo-nagyveszveresi or-
szaguton fekvo Kis-Huileez falutol eldgazélag,
Merényig egy 93 kilometer hosszu visszatérd
vezeték dll fenn.

A 318. szamu vezetéknél, a 4. rovatban
Poprad utdn ,Szepes-Szombat“ heirandd.

Die Linienordnung ist auf Seiten 58
und 78 zu rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Nr. 218 ist in die 4.
Rubrik nach Dobsina einzutragen ,Meréuy*
mit der Bemerkung, dass von dem auf der
Iglo-Nagyveszvereser Landstrasseliegenden Orte
Kis-Huilecz abzweigend bis Merény, eine 93
Kilometer lange Schleifenleitung besteht.

Bei der Leitung Nr. 318 ist in die 4.
Rubrik nach Poprad einzutragen ,Szepes-Szom-
bat.

25296/V. 1883.

A vonalrend 125. lapjin kiigazitandé, és
pedig :

A m. kir. dllamvasutak hatvan-miskolezi
vezetékénél a 4. rovatha a gyongyosi allomds
utan , Kardcsond“ beirando.

Die Linienordnung ist auf Seite 125 zu
rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Hatvan-Miskolez der
kon. ung. Staatshahnen ist in die 4. Rubrik
nach der Station Gyongyos einzutragen ,Ka-
racsond. ¢

25514/V. 1883.

A vonalrend 127. lapjin kiegészitendd, és
pedig :

A m. kir. allamvasutak nagyvarad-kolozs-
vari és kolozsvar-segesvari vezetékei kozé,
mint kiilon szakasz beirandék: a 2. rovatha
»Gyéres-Thorda“, tovabba a 3. rovatba , Thorda*
és az D. rovatba szintén ,Gyéres és Thorda.*

Die Linienordnung ist auf Seite 127 zu
rektifiiziren, und zwar :

Zwischen den Leitungen Nagyvarad-Ko-
lozsvar, und Kolozsvir-Segesvar sind als sepa-
rate Portialkette einzutragen in die 2. Rubrik
,Gyéres-Thorda“ ferner in die 3 Rubrik ,Thor-
da,“ in die 5. Rubrik wieder ,Gyéres und
Thorda.

25912/V. 1883.

A m. kir. dllamvasutak szimara Budapest
és Filek kozott feszitett II. illetve III. tavird
vezetéknek tzletbe vétele folytin, a vonalrend
27. és 124, lapjain kiigazitando, és pedig :

A 62. szamu vezetéknél az 5. rovathan
,Hatvan* torlendo.“

A m. kir. dllamvasutak vezetékei sordn
beirandok : az els6 sor 2. rovataba , Budapest-
Fiilek“ annak 3. rovatiba ,Budapest-igazgaté-
sag, Budapest-Jozsefvaros, Kobénya, Rakos,
Godollo, Aszéd, Hatvan, Paszté, Kisterenne,
Salgotarjan és Fiilek;“ — tovabba ugyanazon
vasut budapest-szolnoki vezetékénél a 4. ro-
vatha Budapest - pilyaudvar eleibe beirandoé :
»Budapest igazgatosig,“

Zufolge Inbetriebnahme, der zwischen Bu-
dapest und Filek zugespannten II. beziehent-
lich III. Eisenbahn Correspondenz-Leitung ist
die Linienordnung auf Seiten 27 und 123 zu
rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Nr. 62 ist in der 5 Rubrik
,Hatvan“ zu streichen.

In der Reihe der Leitungen der kon. ung.
Staatsbahnen sind einzutragen: in die 2 Rubrik
der ersten Reihe ,Budapest-Filek,“ in die 3.
Rubrik derselben Reihe ,Hatvan,“ und in die
5. Rubrik derselben ,Budapest-igazgatosig, Bu-
dapest- Jozsefviros, Kobanya, Rékos, Godollo,
Aszéd, Hatvan, Paszté, Kisterenne, Salgotar-
jan und Filek ;* Ferners bei der Leitung Bu-
dapest-Szolnok derselben Bahn, ist in die 4.
Rubrik vor Budapest-pélyaudvar einzutragen
,Budapest-igazgatosig.“
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26325/V. 1883.

A Torokorszaggal valé kozvetlen tavirato-
z4s megnyitasa alkalmdabél Béesben 1882. évi
november 24-én felvett ésa I R. T. mult évi
21-ik szdmdban kozzétett jegyzbkonyvben fog-
lalt megallapoddsoknak keresztiil vitele folytan
a vonalrend 15. 29. és 37. lapjan kiigazitandé,
es pedig :

Az 1-s0 szamu vezetékpél az H. rovatban
,,Ujeradiska torlendd, ellenben a 6. rovatba
,»,Ujgradiska‘* beirandd.

A 2-ik szdmu vezetéknél a 3-ik rovatban

,,Constantinopel*‘ helyett , Serajevo®, — és a
4. rovatban , Mitrovitz** helyett ,,Ogradiska‘
irando; — tovdbb4 az 5. rovatban , Zagrab,

Ujgradiska, Zimony, Nissa és Constantinopel*
torlendok, és helyiikbe ,.Serajevo** heirando ;
— szintdgy a 6. rovatban .,Brood és Vukovar‘
torlenddk, és helyiikbe ,,Zagrib és Ujgradiska
irandék be; — végre a 7. rovatba beirand6
,,bosniai teriileten, e vezeték 7. szdmmal van
jelolve“.

A 72. szimnél beirandok, és pedig: a

2. rovatba ,,92“ — a 3. rovatha , Zigrab—
Wien“; — a 4. rovatba ,,Steinbriick*, — az
5. rovatha ,Zdgrdb és Wien“ — és a 6. ro-

vatba ,,Cilli.«

A 115. szdmndl beirandok, és pedig: a
3. rovatba , Ujgradiska—Zimony; — a 4. ro-
vatba , Mitrovitz‘‘; az 5. rovatha ,,Ujgradiska
és Zimony‘‘; és a 6. rovatba , Brood és Vuko-
vér.“

26392/V.

A vonalrend 112. lapjan kiigazitando, és
pedig :

A 487. szamu vezetéknél a 3. rovathan
Budapest-Hajosuteza helyett ,,Budapest-Sugdr-
ut* irando, és a 4. rovatban Budapest-Hajos-
uteza utén ,,Budapest-Sugdrut beirand6.

Zufolge Durchfithrung jener Bestimmun-
gen, welehe in dem anliisslich der Eriffnung,
des direkten telegrafischen Verkehrs mit der
Tiirkei, zn Wien am 24. November v. J. ge-
schlossenen und in Nr. 21 ex 1882 der ,,Tav-
iraszati Rendeletek Tara‘* kundgemachten Pro-
tokolle enthalten sind. ist die Linienordnung
auf Seiten 15, 29 und 37 zu rektifiziren, und
Zwar :

Bei der Leitung Nr. 1 ist in der Rubrik
»Ujgradiska“ zu streiehen, dagegen in die 6.
Rubrik ,Ujgradiska einzutragen.

Bei der Leitung Nr. 2 sind in der 3.
Rubrik anstatt ,Constantinopel® , Serajevo
und in der 4. Rubrik anstatt Mitrovitz ,Ogra-
diska® zn schreiben ; — weiters in der 5. Rubrik
sind ,Zagrab, Ujgradiska, Zimony, Nissa und
Constantinopel“ zu streichen, und statt dersel-
ben ,Serajevo“ einzutragen, — ebenso sind in
der 6. Rubrik ,Brood und Vukovar® zu strei-
chen, und statt derselben ,Zagrib und Ujgra-
diska“ einzutragen; — endlich ist in die 7.
Rubrik einzutragen, Ist auf bosnischem Ge-
biethe mit Zahl 7 bezeichnet.“

Bei der Zahl 72 sind einzutragen, und
zwar: in die 2. Rubrik ,92% — in die 3.
Rubrik ,Zagrab-Wien,“ — in die 4. Rubrik
»Steinbrick,“ in die 5. Rubrik ,Zagrib und
Wien,* — endlich in die 6. Rubrik ,,Cilli.*

Bei der Zahl 115 sind einzutragen, und
zwar : in die 3. Rubrik ,,Ujgradiska-Zimony,*
in die 4. Rubrik , Mitrovitz* — in die 5.
Rubrik ,,Ujgradiska und Zimony* und in die
6. Rubrik ,,Brood und Vukovar.*

1883.

Die Linienordnung ist auf Seite 112 zu
rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Nr. 487 ist in der 3.
Rubrik anstatt Rudapest-Hajosuteza ,,Budapest-
Sugdrut** zu schreiben, und in der 4. Rubrik
nach Budapest-Hajosuteza einzutragen: ,,Buda-
pest-Sugarit.*

26396/V. 1883.

A vonalrend 60. és 83. lapjain kiigazi-
tando, és pedig:

A 229. szdmu vezetéknél a 4. rovatban
,,Budapest-Kébanya‘ torlendd, ellenben :

a 342. szamu vezetéknél szintén a 4. rovatha

Die Linienordnung ist auf Seite 60 und
83. zu rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Nr. 229 ist in der 4.
Rubrik , Budapest-Kobdnya (Steinbruch) zu
streichen, dagegen :

Bei der Leitung Nr. 342 ist ebenfalls in
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Budapest-kozpont
beirando.

utin ,,Budapest-Kobanya*

die 4. Rubrik nach Budapest-kézpont einzu-
tragen ,Budapest-Kébdnya.“

26538/V. 1883.

A m. kir. allamvasutak nagyvarad-szolnoki |

vonalrésze mentén feszitett II. vasuti izlet-
tavird vezeték iizletbevétele és ennek a szolnok-
czeglédi és czegléd-budapesti vezeték szaka-
szokkal valé egyesitése folytdn, a vonalrend
139. lapjan kiigazitandd, és pedig :

Az emlitett vasut tiszavidéki vonalai bu-
dapest-czeglédi vezetékénél, a 2. rovatban
Czegléd helyett ,Nagyvdrad“ irand6, tovabbd
a 3. rovatban ,Budapest és Nagyvarad“, az
5-ik rovatban pedig Czegléd utin ,Abony,
Szolnok, Torok-Sz.-Miklés, Kisujszallds, Kar-
czag, Piispokladdny, Berettyo-Ujfalu és Nagy-
varad“ beirandok. :

Zufolge Inbetriebnahme, der entlang der
Kisenbahn-Theilstrecke Nagyvirad-Szolnok der
k. ung. Staatsbahnen gespannten II. Eisenbahn
Betriebs-Correspondenzleitung und Vereinigung
derselben mit den Partialketten der Leitungen
Szolnok-Czegléd und Czegléd-Budapest ist die
Linienordnung auf Seite 139 zu rektifiziren,
und zwar:

Bei der Leitung Budapest-Czegléd, der
Theissbahnstrecken, ist in die 2. Rubrik an-
statt ,Czegléd“ zu schreiben ,Nagyvirad«, —
weiters sind einzutragen, in die 3. Rubrik
,Budapest und Nagyvarad* und in die 5. Rub-
rik nach Czegléd die Stationen ,,Abony, Szol-
nok, Torok-Szt.-Miklés, Kisujszdllds, Karczag,
Piispokladény, Berettyo- Ujfalu und Nagyvarad.*

27041/V. 1883.

A vonalrend 140. lapjan kiigazitandd, és
pedig:

Az osztrak-magyar dllamvasittdrsasag vig-
volgyi vonala pozsony—trencséni vezetékénél a
4. rovatbhan ,,Pracsa‘‘ torlendd.

27192)V.

A vonalrend 147. lapjdn kiegészitendd, és
pedig :

Az elsé sorban heirandék: az 1-s6 rovatba
,.Budapest-ujszényi vasutépitési f6évallalkozo-
sag, a 2. rovatha ,,Budapestvir—Kistorbdgy*,
a 3. rovatha ,,Budapestvar'‘, — és az 5. rovatha
,,Kistorbagy*:.

Die Linienordnung ist auf Seite 140 zu
rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Pozsony—Trenesén der
Waagthallinie der osterr.-ung. Staatseisenbahn-
Gesellschaft ist in der 4. Rubrik ,,Pracsa* zu
streichen.

1883.

Die Linienordnung ist auf Seite 147 zu
erginzen, und zwar:

In der ersten Reihe sind einzutragen: in
die 1. Rubrik ,,Budapest-Ujszényer Eisenbahn-
Generalbau-Unternehmung*‘,— in die 2. Rubrik
,,Budapestvar—Kistorbagy‘,, — in die 3. Rubrik
,,Budapestvir*, — und in die 5. Rubrik ,,Kis-
torbagy*.

27918/V. 1883.

Az osztrak teriileten fennalld kozos veze-
tékeken el6fordult tobb rendbeli valtozasok foly-
t4n, a wvonalrend 40. 41. 5T. 69. 72."18: 4T,
79. 96. és 106. lapjain kiigazitando, és pedig:

A 126. szamu vezetéknél az 5. rovatha
Rann ut4n Lichtenwald beirando.

A 134. szdmu vezetéknél az 5. rovathan
Gra¢aé utan ,,Knin, Valicza és Sign‘‘ beiran-
dok, ellenben a 6. rovatban ,,Knin és Sign‘‘
torlendok.

Zufolge mehrerer auf den auf osterreichi-
schem Gebiete bestehenden gemeinsamen Lei-
tungen vorgekommener Verinderungen, ist die
Linienordnung auf Seiten 40, 41, 57, 59, 72,
75, 77, 79, 96 und 106, zu rektifiziren, und
ZWar :

Bei der Leitung Nr. 126 ist in die 5.
Rubrik nach Rann einzutragen ,Lichtenwald.“

Bei der Leitung Nr. 134 ist in die 5.
Rubrik nach Gralaé einzutragen ,Knin, Vali-
cza et Sign;“ dagegen in der 6. Rubrik zu
streichen ,Knin und Sign.¢
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A 214. szamd vezetéknél a 4. rovatha Bei der Leitung Nr. 214 ist in die 4.
Wadovice utdn ,,Kalwarya‘““ beirando. Rubrik nack Wadovice einzutragen ,Kalwarya“.

A 222. szdmu vezetéknél a 4. rovatba | Bei der Leitung Nr. 222 ist in die 4.
Stry utdn ,,Rozdal* beirandé. Rubrik nach Stry einzutragen ,Rozdal.*

A 228. szamu vezetéknél a 4. rovatha Bei der Leitung Nr. 288 ist in die 4.
Steinbriicken utdn , Littai beirandé. . Rubrik nach ,Steinbriicken“ einzutragen ,Lit-

tai. “

A 304. szimi vezetéknél a 4. rovatban | Bei der Leitung Nr. 304 ist in die 4.
»Marburg* térlends. Rubrik ,Marburg* zu streichen.

A 315. szdmi vezetéknél a 3. rovatba Bei der Leitung Nr. 315 ist in die 3.

Neusandep helyett ,,Tarnow'* irand6é, a 4. ro- | Rubrik anstatt Neusandee zu schreiben , Lar-
vatba pedig Lubl6 firdé utin ,,Krinyca, Zeges- | now:* in die 4. Rubrik aber nach Lublofiirdé

tow'* és Neusandec utdn ,,Tarnow** beirandok. »Krynicza, Zegestow, und nach Neusandee
»larnow“ einzutragen.
_ A 323. szdmi vezetéknél a 4. rovatban Bei der Leitung Nr. 323 ist in der 4.
Kremsier helyett ,,Wellehrad* irandé. Rubrik anstatt Kremsier zu schreiben , Wel-
lehrad. «
A 409. szamu vezetéknél a 2. rovatban Bei der Leitung 409 sind in die 2. Rubrik

309 helyett ,.456% irand6, tovabbd a 3. rovat- | anstatt 309 zu schreiben »456,“ und in die 3.
ban Wien helyett .,Lundenburg* irando, a 4. | Rubrik anstatt Wien zu schreiben, ,Lunden-
rovatban pedig ,,Wien Géinserndorf, Angern és | burg;“ weiters sind in der 4. Rubrik , Wien,

Dirnkrut torlendék ; végre Génserndorf, Angern und Diirnkrut® zu strei-
chen; endlich :

A 457. sz4mnu vezetéknél a 3. rovatban Bei der Leitung Nr. 457 ist in der 3.

Gleichenberg helyett , Grdez irandé, — to- } Rubrik anstatt Gleichenberg zu schreiben :

vabba a 4. rovatban ,,Radkersburg* torlends, és

»Gratz:“ ferners in der 4. Rubrik , Radkersburg*
Gleichenberg utin ,,Gracz‘‘ beirandé.

zu streichen und nach Gleichenberg einzutra-
gen ., Gratz.*

28242/V. 1883.

A vonalrend 119. lapjdn kiigazitand6, és ' Die Linienordnung ist auf Seite 119 zu
pedig : rektifiziren, und zwar:

A déli vasit vezetékei utolsé soriba be- | In die letzte Reihe der Leitungen der Siid-
irandék: a 2. rovatha,,Szombathely—Készegh*, | bahn sind einzutragen : in die 2. Rubrik ,,Szom-
a 3. rovatba , Koészegh, — és az 5. rovatba | bathely-Kdszegh*, in die 3. Rubrik ,Kdszegh“
,,ozombathely és Készegh**. | und in die 5. Rubrik ,,Szombathely und Ké-

| szegh'.
Valtozasok a magyarorszagi tavirdak alla- | Aenderungen im Stande der ungarischen Tele-
déekaban, grafen-Stationen.

A geszti tav. 4llomas f. évi julius ho 1-t6l Telegrafen-Station (eszt hat vom 1-ten
augusztus ho 1-ig C szolgalatot tartott. Juli bis 1-ten August 1. J. C Dienst gehalten.

Budapest févaros V. keriiletében a Sas- In der Hauptstadt Budapest wurden im

utczdaban, ugyszinte VI. keriiletében a Hajds- | V-ten Bezirk, Sas-ufcza, dann im VI-ten Be-
utczdaban az illeté postahivatali helyiségekben | zirk, Hajos-utcza in den Lokalititen der be-
Gj m. kir. 4llamtavirda-mellékdllomdsok nyit- | treffenden Postimter neue k. ung. Staatstele-
tattak meg, melyek koziil az elsé teljes napi, | grafen-Nebenstationen erdffnet, von welchen
a mdsodik pedig korldtolt napi szolgalatot tart. | die erstere vollen Tagesdienst, die letztere aber
beschrinkten Tagesdienst hilt.

Ez allomésok tdviratok kézbesitésével nem Diese Stationen versehen keinen Zustel-
foglalkoznak. lungsdienst.
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~ Suintén gy a f. é. julius 15-én , S (...) Sowohl die am 15-ten Juli 1. Jahres mit
hivojellel megnyitott és a 481. szdmu vezeték- | dem Rufzeichen »S¢ (. ..) eroffnete und in
re kapesolt sasutezai, valamint a f. é. julius | die Leitung Nr. 481 eingeschaltete Station
15-én ,H“ (....) hivojellel megnyitott és a | ,Budapest-Sasuteza® als auch die am 14-ten

487. szdmu vezetékre kapesolt hajosutczai 4 | Juli I. J. mit dem Rufzeichen y, HL (S AT

mellékéllomds a budapest-kozponti tdvirdihoz | offnete, und in die Leitung Nr. 487 einge-

mint gytjtéallomashoz lett beosztva. schaltete Station ,Budapest-Hajosutcza® wurde
der Sammelstation ,Budapest-kozpont* zuge-
wiesen.

Merényben és Szepes-Szombaton, Szepes- Zu Merény und zu Szepes-Szombat im
megyében 1j, a postival egyesitett m. kir. 4l- | Szepeser Comitate, wurden neue, mit der Post
lamtavirda dllomdsok, korlitolt napi szolgilat- | combinirte kén. ung. Staatstelegrafen-Stationen
tal nyitattak meg ; az elsé ,M.“ (— —) hivéjel- | und beschriinktem Tagesdienste eroffnet, und
lel a 218. szdmu vezetéken f. é. julius ho 22-én, | zwar, erstere mit dem Rufzeichen ,M. ¢ (——)
a masodik ,8.“ (...) hivéjellel a 318. szamu | auf der Leitung Nr. 218 am 22. Juli 1. J.
vezetéken f. é. julius 23-in, s mindketté az | und letztere mit dem Rufzeichen ,S. (. . )
glor gyiijto allomashoz osztatott be. der Leitung Nr. 318 am 23. Juli 1. J. Beide
sind der Sammelstation Iglé zugewiesen.

A m. kir. dllamvasutak hatvan-miskolezi Die entlang der Theiss-Strecke Hatvan-
vonalrésze mentén Kardcsondon felallitott uj | Miskolez der k. ung. Staatsbahnen zu Kardesond
vasuttiizleti tavirdadllomés, 4llami és magén- | errichtete neue Kisenbahn-Betriebs-Telegrafen-
tdviratok kezelésére felhatalmaztatott és ebbeli | station wurde zur Manipulation von Staats- und
mikodését f. évi julius ho 24-én megkezdette. | Privat-Telegrammen erméchtigt, und hat ihre

Ezen dllomas ellenérzés valamint a tiv- | diessbeziigliche Thétigkeit mit 24-ten Juli 1. J.
iratok kozvetitése végett egy feldl a gyingydsi | begonnen. Dieselbe ist zur Controlle und Ver-
és hatvame, mas fel6l pedig a miskolczv allam~ | mittlung der Telegramme einerseits den Staats-
tdvirda 4llomasokhoz osztatott be. Telegrafenstationen Gyongyos und Hatvan, an-
dererseits aber jener in Muskolcz zugewiesen,

Budapest fovdros VI. keriiletében a m. In der Hauptstadt Budapest wurde im.
kir. @llamvasutak sugdruti palotdjdban uj m. k. | VI. Bezirke, um Gebiude der k. ung. Staats-
dllamtdvirda-mellékdllomas korlatolt napi szol- | bahnen auf der Radialstrasse eine neue k. ung.
gilattal nyittatott meg, mely , Budapest-Sugdrut® = Staatstelegrafen-Nebenstation mit beschrinktem

név alatt mikodik, de a tdviratok kézbesitésével = Tagesdienst eroffnet, welche unter der Benen-

nem foglalkozik. nung ,Budapest-sugdrut® fungirt, aber keine
Zustellungsdienste versieht. _
Ezen f. é. augusztus h6 1-én ,Su“ (.....—) Diese am 1-ten August 1. J mit dem

hivojellel megnyitott és a 487. szamu vezetékre | Rufzeichen ,Su“ (... .. —) erbffnfete und in
mint végalloméds bekapesolt 1) helyi dllomds a \ die Leitung Nr. 487 als Kndstation einge-
budapest-kozponti tavirda-gyiijté4llomashoz lett | schaltete Lokalstation wurde der Sammelstation

beosztva. Budapest-kozpont zugewiesen.
Az unghvdri tiv. 4llomas f. évi julius ho } Telegrafen-Station Unghvdr hat vom 28-ten
28-t6] augusztus ho 23-ig L szolgdlatot tartott. | Juli bis 23-ten August 1. J. L Dienst gehalten.
A békés-gyulai tav. allomas f. év és hoé Telegrafen-Station Békés-Gyula hat vom
18-tol 21-ig C szolgdlatot tartott. 18-ten bis 21-ten d. Mts. C Dienst gehalten.

26539/V. 1883.

Das Rufzeichen der neuen Nebenstation
Szepesvéralja wurde mit den Buchstaben ,Sp*
(....——.) festgestellt.

A szepesviraljai uj mellékallomds hivijele
»Sp“ (....— —.) betiikre lett megviltoztatva.
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Valtozasok az osztrak tavirdak alladékaban.

Ujonnan megnyilt dallomdsok ;

Bernsdorf . F. Csehorszag SNV.
Bolszowcee . Gécsorszdg

Herrndorf . Csehorszag
Kaltenleutgeben . F. Enns alatti Ausztria S.
Kilb FERLE: x 5 A
Kojetitz . . . . F. Morvaorszdg SNV.
Kolleschowitz- Kroschaw F. Csehorszag BB.
Neuspondinig . . B. Tirol

Rodaun. . . . . F.Ennsalatti AusztriaS.

Sauerbrunn

.. FB. Csehorszag PP.
Seebehirde (Hafenca-

pitanat) . Triesti teriilet
Unterloitsch . . Karintia
Wygoda . . . . F. Gicsorszag
Bezdaratott :
Fexasio’.. . v L N Dialmatia

A dijszabalyzatra vonatkozo kozlemények.
Malta és Tripolis.

Folyo ho 18-tol 23-ig a Sicilia és Malta

kozotti kdbel el volt szakadva; e zavar tar-
tama alatt a Maltaba és Tripolisha sz6lo tav-
iratok ,,via Marseille* iranyitandok és szavon-
ként 8 krral tobbre dijazandok voltak. (Ldsd a

f. ho 20-4n és 27-én kiadott tavirati koroz- |

vényeket.)

Gy

| Aenderungen im Stande der dsterreichischen
| Telegrafen-Stationen.

Neueriffnete Stationen :

. Bernsdorf . F. Bohmen SNV,

Bolszowee . . . . Galizien
Herrndorf . . . . Bohmen
Kaltenleutgeben F. Oesterr. u/d. Enns S.
7 f 1t s AR Y ¥
Kojetitz . . . . F. Mabren SNV,
Kolleschowitz- Kroschaw F. Bohmen BB.

| Neuspondinig . . . B. Tirol
Rodawn . . . . F. Oesterr.u/d. Enns§.

| Sauerbrunn

. . FB. Bohmen PP.
Seebehiorde (Hafencapi-

tanat) . . . . Triester Gebiet
| Unterloitsch Kéarnthen
.\ Wygoda . . . . F. Galizien
; (zeschlossen :
| Perasto. . . .. . N. Dalmatien.

Auf den Tarif beziigliche Mittheilungen.
Malta und Tripolis.

Vom 18-ten bis 23-ten d. Mts war das
Cabel zwischen Sicilien und Malta unterbro-
chen. Wihrend dieser Stérung waren die nach
Malta und Tripolis lautenden Telegramme ,,via
Marseille zu instradiren und per Wort mit
8 kr. hoher zu taxiren. (Siehe die am 20-ten
und 27-ten d. Mts hinausgegebenen Circulare.

¥

Valtozasok a ,Tavirasi szabalyok és dij-
tablak*-ban.
A |, Tav. szabalyok és dijtdblik*‘-ban és
pedig a II. kiaddsban a 28., a III. kiaddsban
a 30. lapon kijavitando :

Brioan-Delol - ol i W5 oY DB

| Aenderungen in den ,Telegrafen-Ordnung und
| Tarife.“

| Auf Seite 32 der ,,Telegrafen-Ordnung und
Tarife* ist zu rektifiziren :

Brandi-—Tlotva.. - ., e o le o BB

ad 25496 és 26544/IV. 1883.

A nagyobb 0Osszegii tav. utalvanyok felvé-
telére és kifizetésére felhatalmazott magyaror-
szégi postahivatalok jegyzékébe beirando :

Homonna.
Medgyes.

In das Verzeichniss der zur Aufoahme und
Auszahlung von auf hohere Betrige lautenden
 telegrafischen Geldanweisungs - Telegrammen
erméchtigten ung. Postimter ist einzutragen :

Homonna.

Medgyes (Mediasch)

- TR TR

bo



24984/V. 1883.

A ,,Tav. Rend. Téra‘ f. évi 9. szdmaban
a budapesti honvéd menhazhoz sz6lo taviratok
utan megallapitott kiildonczdij a ,,Tdv. szabé-
lyok és dijtdblak*-ban és pedig: a II-ik ki-
adasban a 26 lapon, a III-ik kiaddsban a 28
lapon kovetkezdleg jegyzendd be:

1) a 3. megjegyzéshen a 2-ik sor a ,,bras-
so0i fovamhivatalhoz** utdn beszrando: ,és a
budapesti orsz. honvéd menhdazhoz;“

2) a 3. megjegyzés végére a 6-ik bekez-
désképen beirandé: ,,a budapesti orsz. hon-
véd menhézhoz 70 kr.

Eszak-Amerika :
A . Tavirasi szabalyok és dijtdblak‘‘-ban,
a II. kiadasban a 37. és 38., a III. kiadasbhan
a 43. és 44. lapokon kijavitando :

Anglo-American, Direct

United St. Cabel, Dentsche

Vereinigte Cabel-Gesellsch.

via Emden-Valentia, Comp.

Frangaise P. Q.

frt | kr.
Columbia] Washington 1 35
(District)§ tobbi allomdsai 1 35
Matviend Baltimore 1 35
YR tsbbi dllomasai 1 35
B lvania%Philadelphia 1 35
y t5bbi &llom. 1 35

e

Amerika—Nyugotindia :

A Nyugotindidba via Galveston iranyitott
taviratok dija a ,,Tav. szabdlyok és dijtabldk*-
ban, a II. kiadasban a 39-ik, a III. kiadashan
a 45-ik lapon egy iires rovatnak kitoltése dl-
tal kovetkezoleg jegyzendd be:

Anglo-American, Direct
A tdvirat rendelte- [VIeLE GOt s
tési helye: s
via ,Galveston®
s da - Egy 526
b) Nyugotindia : - EYI —
Antigua . 10 23
Barbados . 11 40
Berbice SARE 12 13
Cuba : Cienfuegos . 9 43
Hayama 3t 9 43
Santiago de Cuba 7 83
tobbi allomésai ) 60

Der in Nr. 9 der ,, T4v. Rend. Tara* ex
1883 fixirte Botenlohn fiir die nach dem
Budapester Landes Honvéd-Asyl aufgegebenen
Telegramme ist auf Seite 30 der Telegrafen-
Ordnung und Tarife einzutragen wie folgt:

1) in der 3. Anmerkung, 3-te Zeile ist
nach |, Individuen* statt,,schliésslich* das Wort
,,weiters zu schreiben und in der 4-ten Zeile
nach , Kronstadt ist hinzuzufiigen .,schliess-
lich an das Budapester Landes-Honvéd-Asyl.*

2) in der 3. Anmerkung ist als 6. Alinea
einzutragen : ,,nach dem Budapester Landes-
Honvéd-Asyl 70 kr.

Nord-Amerika:

Auf Seiten 41 und 42 der ,,Telegrafen-
Ordnung und Tarife* ist zu rektifiziren :

' Anglo-American, Direct
United St. Cabel, Dentsche

Vereinigte Cabel-Gesellsch.

via Emden-Valentia, Comp.
Francaise P. Q.

T bR Vohie
fl. | kr.
Columbia}Washington 1 ‘ 35
(Distriet) § ibrige Station. 1 35
Baltimore . . 1 35
Malyland}ﬁbrige Station. 1 35
Pennsy]vania$Phi]adelphia 1 35
iibrige Stat. 1 35

Amerika—Westindien :

Die Taxe der ,,via Galveston‘‘ instradirten
und nach Westindien lautenden Telegramme
ist auf Seite 43 der .,Telegrafen-Ordnung und
Tarife* in eine der leeren Rubriken auf fol-
gende Weise einzutragen :

Anglo-American, Dirkct
Bestimmungsort des [V G oo,
Telegrammes: M= s o
e PGV 05 R T
; ; ; Ein Wort
b) Westindien: T
Antigua 10 | 23
Barbados . Ll ycl 40
Berhite 7/ oo a e et 12 3
Cuba: Cienfuegos . . . 9 43
Hayanha s F ey . 9 43
Santiago de Cuba a8 83
iibrige Stationen 9 60




Anglo-American, Direct
United St. Cabel, Deutsche
Vereinigte Cabel-Gesellsch.
via Emden-Valentia, Comp.
Francnise P. Q.
__via ,Galveston*
- Bgy 8200, =
frt | kr.
Demerara .o . .. . 12 65
Peminigue L. . o 10 63
LA . 11 35
Guadeloupe : AL 10 48
Jamaique KRS oy 7 20
BREELINICUE & s o o o 10 3
Porto-Rico . . 41,49 9 53
S e 9 75
SR s 10 10
DEESRIBCIE . 10 90
St. Thomas Bt 9 60
Bl vincent . . .. - 15 o 05
Bagads e o D 141 63

Dei-Amerika.

Foly6 évi szeptember ho 1-t6] a ,,Western
and Brasilian Telegraph Co. az alant felsorolt
dél-amerikai dllomasok részére dijvaltozdst hoz-
van be, e viltozdsoknak megfeleloleg a ., Tav.
szabdlyok és dijtablak“-ban a II. kiaddsban a
41-ik, a IlI. kiaddsban a 47-ik lapon kéovet-
kezo javitasok eszkozlendok :

Pernambuco-t6] a rendel-| A kibeleken
tetési helyig szamitando| gy ssem

dijak. ~frt | kr.

Braziliaban: Ceara . . . . == =50
Badiia | o i — | 50
Rio de Janeiro . == REH0

Santos, Sta Catharina

és Rio grande do Sul| 1 | —
Uruguay : Montevideo ; 2 | —
a tohbi 4llomdsokra . 2 | —

Az wrgenting koztdrsasdgban : ‘
Buenos—Ayres , - ) 85
a tobbi dllomasokra . . — | 85
Chilv: Valparaiso . . . 1| 28
a tobbi dllomasokra 1 ‘, 28

China.

Hongkong és Canton, tovibbd Shanghai
es Ningpo kozt f. évi julius hé 9-én, illetéleg
augusztus hé 3-4n tavirdai Gsszekottetés léte-
silt. A Cantonba szolo taviratok dija egyenlé
a Hongkongba sz616 tdviratok dijaval tobb
15 krral szavonként; a Ningpoba sz6lo tavira-

Anglo-Emerican, Direct
Voreinigto Cabel-Gusslisch
via Emden-Valentia, Comip.
i o
A 7Ei|; WOI‘L
fl. | kr.
Dorharat s &) wFL N 12" |l 65
Dominique . . . . TOR e ERG S
Grenidosssy ro it el e, 11 35
Guadeloupe . . . . . 10 48
JAMAIQIVE el L 1 20
Martinique S el 10 13
Porto-Rico. . . L2y 9 53
ol L 5 015 b SR e AT BT R 9 745)
St sRitts: 0 O] 10 10
Sher Threio 4 & . ; 10 90
St. Thomas e o P 9t L 60
St Vineont ' S sl j 3 I P
Prntdad . VRS RS 11 63

Siid-Amerika.

Die ,,Western and Brasilian Telegraph
Comp.* hat vom 1-ten September 1. J. an fiir die
weiter unten folgenden Stationen Siid-A merikas
Taxéinderungen eingefiihrt ; diesem entspre-
chend sind auf Seite 45 der , Telegrafenord-
nung und Tarife’* folgende Aenderungen vor-
zunehmen : '

Die von Pernambuco bis/[Aufd Cabeln
zum Bestimmungsorte ein- |Fir ein Wort
zuhebenden Gebiihren. . | kr.

‘Brasilven s Uearas B visiol 0 1 BB
Baliag ol it o o i b s LI By
Rio de Janeiro . . .| — | 50O

Santos, Sta (Catharina
und Rio grande do Sul| 1
Uruguay : Montevideo = . . . 2 | —
nach den iibr. Stationen| 2
Argentinische Eepublil; :
Buenos—Ayres . . — | 85

nach den iibr. Stationen | — @ 85
Chili : Valparaiso . 1| 28
nach den ibr. Stationen| 1 | 28

China.

Ziwischen Hongkong und Canton, dann
zwischen Shanghai und Ningpo sind am 9-ten
Juli resp. am 3-ten August telegrafische Ver-
bindungen bergestellt worden. Die Taxe der
nach Canton lautenden Telegramme ist gleich
jener fiir Hongkong, mehr 15 kr. per Wort,

Xz
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toké pedig egyenlé a Shanghaiba sz616 tavira-
tok dijaval tobb 55 krral szavonként.

Ennek folytdn a , Tavirdsi szabdlyok és
dijtablakban a II. kiaddshan a 46-ik, a IIIL.
kiaddsban az 52-ik lapon e dijak kovetkezokép
jegyzendok be :

1. Ujonnan beirando :

A Honkong-ig megszabott dijakhoz szd- |

mitand6 :
Ganton . 2o 1 S REs A e
2. A .Shanghai-ig megszabott sth.* ro-
vat alatt Soochow és Chin-Kiang kozé beig-
tatando :

Ningpo-ba . TR - 5 G
Végiil : miutdn az Amoy és Foochow ko-
z6tt fennéllt naponkénti kiilldonez-szolgalat . ho
1-t6l végkép be van sziintetve, a ., Tav. szab.
és dijtablak* fentirt lapjain e kiildoncz szolga-
Jatra vonatkozé megjegyzés egészen torlendd.

Siam.

A siami kiralysdg es Cochinchina kozott
f. évi julius ho 16-t6l tdvirdai Osszekottetés
létesiilt, mely alkalommal Bangkok és. Batam-
bang nevfl siami allomésok is a nemzelkozi
levelezésre megnyittattak.

Ennek folytan a .. Tavirasi szabalyok és
dijtablakban** a II. kiaddsban a 47-ik, a IIL
kiaddsban az 53-ik lapon wuj rovat alatt be-
irando : ¥

Egy sz6
Siam. et | kr.

1. Via: Torikorszdg, India-Cochin-
china (Fa6-Madras) . . . . 4 | 53

2. Via: Oroszorszdg-Perzsia-Co-
chinchina, vagy

3. Via: Olaszorszag (Malta, Suez,
Aden, Bombay, Madras vagy
Oiranto, Candia, Suez, Aden,

Bombay, Madras) . 11.65

und die Taxe der nach Ningpo lautenden Tele-
- gramme gleich jener fiir Shanghai, mekr 55 kr.
| per Wort.
Demzufolge sind auf Seite 50 der ., Tele-
 grafen-Ordoung und Tarife diese Taxen auf
~ folgende Weise einzutragen :

1. Neu einzutragen kommt :
Ausser den bis Hongkong aufgegebenen
' Taxen noch einzuheben :
| Nach Candors . 17 <. - SRS G
2. Unter der Rubrik ,bis Shanghai an-
gegebenen und oben ersichtlichen Taxen noch
einzuheben :“ zwischen Soochow und Chin-
Kiang ist einzutragen :
DENGDD 7, 5 R e S Al e TP
Sehliesslich : nach dem der zwischen
Amoy und Foochow bestehende tiigliche Boten-
dienst vom 1-ten d. Mts ginzlich eingestellt
wurde, so ist auf der oben bezeichneten Seite
der ,,Telegrafen-Ordnung und Tarife** die anf
diesen Botendienst beziigliche Anmerkung zu
streichen. 3

Siam.

Zwischen dem Konigreiche Siam und
| Cochinchina ist am 16-ten Juli 1. J. eine te-
. legrafische Verbindung hergestellt, und bei
diesem Anlasse die Stationen zu Bangkok und
Batambang in Siam zur internationalen Cor-
| respondenz eriffnet worden.

‘\ In Folge dessen ist auf Seite 51 der
. ,,Telegrafen-Ordnung und Tarife‘* unter einer
neuen Rubrik einzutragen:

‘\‘ Ein Wort—
‘ Siam. fl. | kr.

1. Via: Tiirkei, Indien-Cochin-
china (Fa06-Madras) . . . .| 4|53

2. Via: Russland- Persien- Coclin-
clhina oder

3. Via: Italien (Malta, Suez, Aden,
Bombay, Madras oder Otranto,
Candia, Suez, Aden, Bombay,
Madras) . R V.

.
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E ety T
A nemzetkozi tavir6-vonalokon Auf den internationalen Telegrafen-Linien
a) elhdritott zavarok: a) beseitigte Storungen :
A vonal megjeldolése | A zavar kezdete AThely(;'eallé?sdx;apJa
- e | % ag der Wieder-
Bezelchnung_rdel Linie !‘ Anfang der Storung herstellung 4
Kabel } Zanzibar — Mozambique | 1883. jun. 25. 1883. julius 11.
Cabel Trinidad — Demerara | 1883. aug. 3. 1883. aug. 21.
Foochow — Shanghai } TR e (Bl 1883, . 21
Hongkong — Amoy | 18930t F 1883 ... /16,
Sicilia — Malta | 1883. , 18. 1883, 23

b) el nem haritott és ujonnan bedllott zavarok: | b) fortdauernde und neueingetretene Storungen.

A vonal megjelolés \l A zavar kezdddott

Bezeichnung der Linie !Die Storung dauert seit
gihel Falmouth—Bilbao “} 1883. augusztus 7
C&bel : - : : - - ‘ . g S (.

A személyzetben
az 1883. ¢vi julius havaban elofordult valtozasok.

Klnevezesek

Nicolits Lazdar miegyetemet végzett tanarjelolt, felesketett tavirdai gyakor-
nokka Budapestre. (22251/V. 1883. julius 20.)

Tavirdakezelokké a kovetkezd kezeldjeloltek: (24551/V. 1883. jul. 20.)
Tagleieht Kdarolyné szil. Hochmuth Mzma Unghvérra; Bdlint Kor-
nélia Nagy-Mihdlyra; Reznovén Felicia Szombathelyre; Fekete Roza
Satoralja-Ujhelyre.

Megbizatasok:

Kgyesitett posta- és tavirdahivatal vezetésével megbizattak a kovetkezd postamesterek :
Ujvadry Sandor Aszodon, 1883. julius 1-tél. (2936. ig. B. 1883. jul: 3.)
Sods Andras Merényben, 1883. julius 22-t6l. (6191. ig. D. 1883. jul. 23.)
Weiszer Karoly Szepes-Szombatban, 1883. julius 23-t6l. (6222. ig. D 1883.
)

julius 24.

Athelyezések :
Ferenczy J6zsef tivirdakezels Budapestrél Ipolysighra. (22334/V. 1883.

julius 4.) -
Lehmann Stefania tdvirdakezel6 Szombathelyrél Szabadkara. (23623/V.

1883. jul. 12.)
Nemes Ferencz tivirdai vopalér Tisza-Roffrol Miskolezra. (24271/V. 1883.

julius 17.)

L T a=
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Halalozas:

Farkas Albert kolozsviri tivirdatiszt 1883. julius 15-én. (6000. ig. D. 1883.
julius 16.)

Nyugalmazasok :

Petrovié Janos pétervaradi tav. vonaldr, véglegesen. (22283/V. 1883. jul. 12.)
Divis Istvan budapesti tavirdatiszt ideiglenesen. (25267/V. 1883. jul. 27.)

_ Vegyesek :
Budapest Sas-uteza tiv. mellékéllomashoz szolgalatra heosztatott :

K4gyiGyula budapesti tav. tiszt és Kdgyi Gyul4né budapesti tdvirda-
kezel6 ; Budapest Hajos-utezéhoz pedig Vukassovich Gyualdné budapesti tdvirda-
kezeld. (13943/V. 1883. april 23.)

Szeles Mdria kezelgjelolt elhalalozasa kivetkeztében a tiv. kezelGjeloltek név-
sorab6l toriltetett. (23254/V. 1883. jul. 9.)

Lipthay Eszter nagy-varadi tdvirdakezelo férjhez menvén, neve: Sehmidt
Kdrolyné. (6041. ig. D. 1883. jul. 18.)

Meghizott kezeltk :

Tapolesdnban: Mikka Coelestin helyett: Rakovszky Kélman. (5371. ig. B.
1883. jul. 4.)

Dombovaron: Marosin Daniel helyett Dérner Déra. (5510. ig. B. 1883. jul. 8.)

Zsarmnéezdn: Szenesy Krisztina. (5372. ig. B. 1883. jul. 13.)

Réaczkevén: Ivinovies Jinos (5701. ig. B. 1883. jul. 13.)

Bonyhadon: Marosain Déniel. (5730. ig. B. 1883. jul. 14,

Német-Ujvaron: Adler Laura. (5948. ig. B. 1883. jul. 21.)

Bars-Szent-Kereszten: Kovalik Anna helyett ifj. Janovszky Jézsef. (6250.
ig. B. 1883. jul. 30.)

Il1lokon: Schirer Médria. (2501 ig. Z. 1883. jul. 7.)

Nyirbdatorban: Egry Simuelné szil. Gyérffy Gabriella. (5670. ig. D. 1883.
julius 7.)
' Berettyo-Ujfalun: Dalyay Janos helyett Rabsighné Adél. (5745. ig. D.
1883. jul. 9.)

Dics6-Szent-Médrtonban: Dalyay Janos. (5851. ig. D. 1883. jul. 11.)

~ Mint megbizott kezel6k, eddigi alkalmazdsuk helyérdl kiléptek :

Engel Karolina, Zambol. (1823. ig. T. 1883. jul. 16.)
Nakovies Karoly. Adardl. (1848. ig. T. 1883. jul. 18)
Bedo Lajos, Binffy-Hunyadrél. (5546. ig. D. 1883. jul. 4.)

Budapest, 1883. Nyomatta Hornydnszky Viltor.
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Kiadja a kézmunka- és kozlekedésiigyi m. k. Ministerium. |
11. szam. 1883. zeptember 30.

Tartalom : Inhalt : w
Rendelet a meter-mértékek roviditett jelzései targys- | Verordnung die abgekiirzte Bezeichnung der Meter- %
ban. — Figyelmeztetés az osztrak teriiletre sz6l6 tav. | maasse betreffend. — Ermahnung, dass die nach dem F
utalvinyok német nyelven valé szerkesztésére. —— Pét- | osterr. Gebiete lautenden telegr. Postanweisungen in '

lékok ‘a vonalrendhez. — Viltozasok a magyarorszagi | deutscher Sprache auszustellen sind. — Erginzungen

tavirdik illadékdban. — Valtozasok az osztrak tivirdik | zur Linienordnung. — Aenderungen im Stande der
alladékdban. — Valtozdsok az occupalt teriileti tivirdik | ungarischen Telegrafen-Stationen. — Aenderungen im o

alladékaban. — A nemzetkozi tav. hilézatban eléfordult | Stande der dsterreichischen Telegrafen-Stationen. —
valtozasok. — A dijszabalyzatra vonatkoz6 kizlemények. | Aenderungen im Stande der Telegrafen-Stationen des d

— Viltozasok a ,Tavirasi szabalyok és dijtablak“-ban. — | occupirten Gebietes. — Im internationalen Telegrafen-

A nemzetkozi taviro vonalokon elharitott és meglevé ' Netze vorgekommene Aenderungen. — Auf den Tarif

zavarok. — Személyzetiek. beziigliche Mittheilungen. — Aenderungen in den ,Te-
legrafenordnung und Tarifen.“ — Auf den internationalen ,
Telegrafen-Linien beseitigte und bestehende Storungen. 4

Personalien.
v
Rendelet | Verordnung
|

a meter mértekek roviditett jelzései tdargydban. | die abgekiirzte Bezeichnung der Metermaasse
i betreffend. -
ettt : ; [}

21456/V. 1883.

Nemzetkozi uton egyinteti megéllapo- | Die abgekiirzte Bezeichnung der metri- ‘,‘_
dasok torténvén a meter mértékek roviditett | schen Maasse betreffend, wurde im internatio- A
jelzése irant, az ezen megillapoddsok szerint | nalen Wege die Annahme und ausschliessliche d
elfogadott és kizdrolag hasznilandé jelzések a | Anwendung folgender Bezeichnungen verein- :
kovetkezok : bart :

1. Hoszmértékeknél: 1. fir die Lingemaasse:

kilometer. ' ., . -, - . — km, Kilometar o 5. v == km, 1

FGRAE by M G B T = Meter Ll e g 11

decimeter . . . . = dm. Ddéimeler ;.. 5 v o) = dm. -j

centimieter . . « il L= . Cenfimeter . : . . = em. [

millimeter ' . - & o = im, Millimeler- . L . s ;= mm. -

2. Térmértékeknél. 2. fiir die Flichenmaasse:

négyszog kilometer = km* Quadrat-Kilometer . =— km?* i

4 meter .'. =—m? St G Eee ' — )2 o

3 decimeter — dm? ,  Decimeter — dm? ’?‘

4 centimeter . = cm? , Centimeter . — cm? g

» millimeter . — mm?* »  Millimeter — mm? )

5 heetdr . . =— ha Heetar o % ULt = ba -
AR = Ar — a )

¥




3. Kobmértéknél.

kob kilometer = km?
» meter =—me
, decimeter = idm?*
» centimeter = cem® |
, millimeter = S
hectoliter — i
liter =11
deciliter ==l
centiliter e 1L
4. Sulymeértékeknél
tonna =t
metermazsa =140
kilogram —
dekagram dkg
gram =
decigram — dg
centigram = o¢g
milligram. " bar W ==0mE
A fentebbi roviditések mindenkor (bér-
mily nyelven, irdsban avagy nyomtatésban)
latin cursiv betiikkel jelzenddk, utdnok pont
vagy bdrmely més irdsjel nem teendd, s a
szamokt6l jobbra, azokkal egy sorba — tize-
des torteknél pedig az utolso tizedes szdmjegy
utan helyezenddk el,
Mirdl az osszes tavirda hivatalok mihez-
tartds végett értesittetnek.

Budapest, 1883.

Figyelmeztetes
az osztrdk postaigazgatdsi teriiletre sz6lo tdv-
irati utalvdnyok német nyelven vald szerkesztésére.

28731/V.

Egy eléfordult eset alkalmabél a ma-
gyarorszagi postahivatalok utasitva lettek, hogy
az osztridk postaigazgatdsi teriiletre sz6lo tav-
irati utalvanyok -hivatalos szovegét mindig
német nyelven sziovegezzék; ellenben az
utalvinytaviratba felveend6 egyéb magan ter-
mészetii kozlemények abban mds nyelven is
szovegezhetik.

Errél a tavirdik azon meghagydssal ér-
tesittetnek, hogy jovore a nevezett teriiletre
intézett és nem az eldirt nyelven szerkesztett
utalvanytiviratokat utasitsak vissza.

Budapest, 1883.

3. fiir die Raummaasse:

Kubik-Kilometer = km*
» Meter — ms
» Decimeter dm?
» Centimeter . =— "om?®
» Millimeter . mm*
Hectoliter = h]
Liter —
Deciliter . = 7\
Centiliter =— el
4. fiir die Gewichte:
Tonne s —
Metrischer Zentner ==
Kilogramm . — kg
Dekagramm — dkg
Gramm L
Decigramm . ==
Centigramm cg
Milligramm = mg

Die obigen Abkiirzungen sind stets (in
weleher immer Sprache, in Schrift oder Druck)
in lateinischer Cursiv-Schrift anzawenden,
denselben ist weder ein Punkt noch sonst ein
Schriftzeichen beizusetzen, und werden der
Zahlen rechts in gleicher Zeile beigefiigt, bei
Zahlen mit Decimalstellen nach der letzten
Decimalstelle.

Wovon simmtliche Telegrafenimter zur
Darnachachtung verstindigt werden.

szeptember 12.

Ermahnung

dass die nach dem osterreichischen Postverwal-
tungs- Gebiete lautenden telegrafischen Postanwei-

sungen in deutscher Sprache auszustellen sind.
1883.

Aus Anlass eines vorgekommenen Falles
wurden die kon. ung. Postimter angewiesen,
den dmtlichen Text der nach dem osterreichi-
schen Postverwaltungs-Gebiete lautenden te-
legrafischan Postanweisungen immer in deut-
scher Sprache auszustellen, die dem Anwei-
sungstelegramme allfiillig hinzugefiigten Zusiitze
privater Natur konnen jedoch auch in anderer
Sprache verfasst werden.

Hievon werden die Telegrafenimter mit
der Weisung verstindigt, in Hinkunft alle nach
dem oben genannten Postgebiete gerichteten
und nicht in der vorgeschriehenen Sprache
verfassten Telegramme zuriickzuweisen.

szeptember 1.
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Potlékok a vonalrendhez. | Ergidnzungen zur Linienordnung.
10572/V. 1883
A vonalrend 124. lapjan kiigazitando, Die Linienordnung ist auf Seite 124 zu
és pedig: rektifiziren, und zwar :
A m. kir. allamvasutak budapest-salgé- Bei der Leitung Budapest-Salgotarjan der
tarjdni vezetékénél, a 5 rovathan ,Budapest | kén. ung. Staatsbahnen ist in der 5. Rubrik
fomiihely“ torlends. ,Budapest-fomihely“ zu streichen.

28768/V. 1883.

A vonalrend 57. és 62. lapjain kiigazi- | Die Linienordnung ist auf Seiten 57 und
ta ado, és pedig: | 62 zu rektifiziren, und zwar :
A 214. szamu vezetéknél, a 4. rovatha | Bei der Leitung Nr. 214 ist in die 4-te

Alsékubin utén leirando , Arvavaralja, tovabbd: | Rubrik nach Alsékubin einzutragen , Arva-
| varalja“: weiters

A 240. szimu vezetéknél szintén a 4. | Bei der Leitung Nr. 240 ist gleichfalls in

rovatba Battaszék utan beirandé ,Dunaszekesé. | die 4-te Rubrik nach Béttaszék einzutragen

»Dunaszekeso. “

98769/V. 1883.

A vonalrend 124. lapjdn kiigazitando, és | Die Linienordnung ist auf Seite 124 zu
pedig : " rektifiziren, und zwar:
A m. kir. dllamvasutak budapest — hat- Bei der Leitung Budapest-Hatvan der kon.

vani vezetékénél a 4. rovatban ,Rikos-Csaba | ung. Staatsbahnen sind in der 4. Rubrik , Ra-
és Rikos-Keresztur“ torlendok, ellenben ugyan- | kos-Csaba“ und ,Rakos-Keresztur“ zu strei-

azon vasut budapest-salgotarjani vezetékénél | chen, — dagegen bei der Leitung Budapest-
szintén a 4. rovatba, Rékos utan ,Rdkos-Csaba“ | Salgotarjan derselben Bahnen, ebenfalls in die
és ,Rakos-Keresztur“ beirandok. 4-te Rubrik nach Rikos einzutragen ., Rakos-

CUsaba“ und , Rikos-Keresztur.“

28982/V. 1883.

A vonalrend 139. lapjan kiigazitando, és Die Linienordnung ist auf Seite 139 zu
pedig : rektifiziren, und zwar:

A m. kir. dllamvasutak ezegléd-aradi Bei der Leitung Czegléd-Arad der k. ung.
vezetékénél, a 2. rovatban Czegléd helyett | Staatsbahnen ist in der 2-ten Rubrik anstatt
»Szolnok® irando, tovibba a 4. rovathan ,Czeg- | Czegléd zu schreiben , Szolnok* — ferners sind
léd és Abony“ torlenddk. in der 4. Rubrik zu streichen ,,Czegléd* und

5, Abony*‘.

29791/V. 1883.

A vonalrend 138. lapjan javitando, és Die Linienordnung ist auf Seite 138 zu
* pedig: rektifiziren, und zwar :
Az osztr. magy. dllamvasattdrsasag nagy- Bei der Leitung Nagykikinda-Nagybees-

kikinda-nagybecskereki vezetékénél a 4. rovat- | kerek der osterr. ung. Staatseisenbahn-Gesell-
ban ,Karlova, Beodra, Torokbecse-Frinyova, | schaft sind in die 4. Rubrik einzutragen ,,Kar-
Kumén, Melencze, Elemér és Nagybecskerek | lova, Beodra, Torokbeese-Frianyova, Kumén,
beirand6k, és az 5. rovatban ugyanezen 4llo- | Melencze, Elemér und Nagybecskerek*, — in
mésok nevei torlendik. der 5. Rubrik aber sind die Namen derselben
Stationen zu streichen.
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29793/V. 1883.

A vonalrend 116.
és pedig:

Az arad-csanddi vasut, arad-szegedi ve-
zetékénél a 4. rovatba Nagylak wutdn ,Apat-
falva“ beirando.

lapjdn kiigazitando

Die Linienordnung ist auf Seite 116 zu
rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Arad-Szeged der Arad-
Csanader Eisenbahn, ist in die 4. Rubrik nach
Nagylak einzutragen ,,Apatfalva‘.

30038/V. 1883.

A vonalrend 94.
pedig :

A 399. szdmu vezetéknél a 4.
Marezali utdn ,Kéthely“ beirandé.

lapjdn javitand6, és

rovatba

Die Linienordnung ist auf Seite 94 zu
rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Nr. 399 ist in die 4-te
Rubrik nach Marczali einzutragen ,,Kéthely*.

30684/V. 1883.

Az  osztrak-magyar allamvasuttrsasig
érsekujvar-nagytapolcsani taviré vezetéke a f.
hé T-én ellendrzés, valamint az 4llami és ma-
gintdviratok kozvetitése végett a nyitrai m.
k. dllamtdvirda-allomésba is be lett kapesolva,
minélfogva a vonalrend 134. lapjan kiigazi-
tando, és pedig :

a fenn emlitett vezetékénél a 3. rovatba
,Nyitra® is beirando.

Die Correspondenz-Leitung Ersekujvar-
Nagytapolesin der priv. osterr.-ungar. Staats-
Eisenbahn- Gesellschaft wurde am 7-ten 1. Mts
zur Controlle und Vermittlung der Staats- und
Privat-Depeschen auch in die kén. ung. Siaats-
Telegrafenstation Nyitra eingeschaltet, demzu-
folge ist die Linienordnung auf Seite 134 zu
rektifiziren, und zwar ist:

Bei der vorerwihnten Leitung in die 3.
Rubrik auch , Nyitra® einzutragen.

30765/V. 1883.

A vonalrend 70-ik lapjan kiigazitando
es pedig:

A 278. sz. vezeteknél a 4.
Besztercze utdn ,Teke“ beirando.

rovatban

Die Linienordnung ist auf Seite 70 zu
rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Nr. 278 istin die 4. Rubrik

| nach Besztereze (Bistritz) ,, Teke** einzutragen.

31111/V. 1883.

A vonalrend 129. lapjdn kiigazitandé és
pedig :

A m. kir. allamvasutak dalja-boszna-
broodi vezetékénél az 5 rovatban , Vinkovce
{izletvezetoség“ torlendo.

Die Linienordnung ist auf Seite 129 zu
rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Daélja-Bosna-Brood der
kon. ung. Staatsbahnen ist in der 5. Rubrik
,,Vinkovee iizletvezetéség‘ (Betriebsleitung Vin-
kovee) zu streichen.

31733/V. 1883.

A vonalrend 15-ik lapjan javitando és
pedig :

a 2. sz. vezetéknél a 6.
Gradiska utdn beirando :
és Travnik.“

a 116. sz. vezeték zagrab-ujgradiskai
részének, Uj-Gradiskin a 115. sz. vezeték-
kel tortént osszekottetése folytan a vonalrend
37, és 38. lapjain javitand6 és pedig :

rovatba Uj-
»Berbir, Banjaluka

a 115. sz. vezetéknél a 3. rovatban Uj-
Gradiska helyett ,Zdgrab“ irandé; tovabba az

Die Linienordnung ist auf Seite 15 zu
rektifiziren, und zwar: :

Bei der Leitung Nr. 2 ist in die 6. Rubrik
nach Uj-Gradiska einzutragen: ,Berbir, Banja-
luka und Travnik.* .
| Zufolge Verbindung des Streckentheiles
Ziagrab—Uj-Gradiska der Leitung Nr. 116 mit
der Leitung Nr. 115 in Uj-Gradiska ist die
Linienordnung auf den Seiten 37 und 38 zu
rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Nr. 115 ist in der 3-ten
Rubrik anstatt Uj-Gradiska ,,Zagrab‘‘ zu schrei-
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3 rovathan Uj-Gradiska elébe irandé: ,Zig-
rab, Sziszek,

a 116. sz. vezetékné] a 3 rovatban Zdg-
rab helyett ,Uj-Gradiska“ irand6; a 4. rovat-
ban Kostajnica, az 5-ben pedig Zigrab és Szi-
szek torlendo.

’ ben ; weiters in die 5. Rubrik vor Uj-Gradiska

einzutragen : ,,Zigrab“ und , Sziszek‘.

! Bei der Leitung Nr. 116 ist in der 3-ten

| Rubrik anstatt Ziagrab ,,Uj-Gradiska** zu schrei-
ben; in der 4. Rubrik Kostajnica, — und in
der 5-ten Zagrab und Sziszek zu streichen.

31948/V. 1883.

A budapest-tiszaderzsi tavirdavonalnak
Tiszafiiredig tortént kiépitése és a tiszafiiredi
uj mellékillom4s megnyitasa folytdn a vonal-
rend 83-ik lapjin javitandé és pedig: a 342.
sz. vezetéknél beirandé a 3-ik rovatba Tisza-
Derzs helyett ,Tiszafiired“ tovabb4g a 4-ik ro-
vatha Tiszaderzs utén , Tiszafiired.“

Valtozasok a magyarorszagi tavirdak alla-
dékaban.

Dunaszekesdn, Baranyamegyéhen,
és Arvavaraljdn, Arvamegyében, postéval
egyesitett uj dllamtivirda dallomasok korldtolt
napi szolgalattal nyittattak meg, melyek koziil a
duna-szekeséi f. 6. auguszt. 22-én ,Ds“—. .. ..
hivéjellel nyilt meg s ez egy 8 kilométer hosz-
szu viszszaterd vezetékkel a 240. szimu veze-
tékbe kapcsoltatott be és mint mellék4llomas
a mohacsi dllamtivirdai tiszti dlloméshoz ;
az arvavaraljai f. é. auguszt. h6 23-4n , V<. . —
hivojellel nyilt meg a 214. szamu vezetékre
van bekapesolva és szintén mint mellékillomds
a rozsahegyi 4llamtdvirda tisztidllomds-
hoz mint gyiijté allomashoz osztatott be.

A herculesfiirdsi tav. 4llomds f. ho 1-t6l
L. szolgdlatot tart.

Balaton-~ Fiireden, az ott fendllé nyari tdv-
irdaallomésnak ez idényre valé bezaratdsa mel-
lett, egyuttal egy uj m. kir. dllamtivirda mel-
16k dllomds korlatolt napiszolgdlattal nyittatott
meg, mely évenként csak a téli idény tartama
alatt fog mikodni, és a nydri dllomasnak meg-
pyitasa napjdn, mindannyiszor beziratik.

Ezen, a székesfehérviri gyiijtéalloméshoz
beosztott, és’ szintén a 201. szamu vezetékre
kapesolt 4j mellékdllomas, mikodését a nyéri
allomas altal is hasznalt ,F“..— . hivojel-
lel f. é. szeptember ho 1-én megkezdette.

Infolge des bis Tiszafiired erfolgten Aus-
baues der Telegrafen-Linien Budapest-Tisza-
derzs und Eroffnung der neuen Nebenstation
Tiszafiired, ist die Linienordnung auf Seite 83
zu rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Nr. 342 ist einzutragen
| in die 3. Rubrik anstatt Tiszaderzs ,, Tiszafired*
| ferners in die 4. Rubrik nach Tiszaderzs ,,Ti-
|

szafiired.

Aenderungen im Stande der ungarischen Tele-
grafen-Stationen.

Zu Duna-Szekess, im Baranyaer Comitate,
und zu Arvavdralja, im Arvaer Comitate wur-
den neue, mit der Post combinirte kon. ung.
Staatstelegrafen - Stationen mit beschrinktem
Tagesdienste erdffnet, von welchen die zu Du-
naszekesé am 22. August 1. J. mit dem Rauf-
zeichen , Ds* — .. ... eroffnet mittelst einer
8 Kilom. langen Schleife in die Leitung Nr. 240
eingeschaltet und als Nebenstation der Staats-
Telegrafen- Sammelstation Mohaes, die zu Ar-
vavaralja aber am 23. August . J. mit dem
Rufzeichen ,,V*‘ ... — eroffnet, in die Leitung
Nr. 214 eingeschaltet und als Nebenstation der
Sammelstation in Rozsahegy zugewiesen wor-
den ist.

Telegrafen-Station Herkulesfiirds hilt vom
' 1-ten d. Mts L Dienst.

Zn  Balatonfiired wurde bei Schliessung
der dortigen Sommer-Telegrafenstation fiir die
heurige Saison, — gleichzeitig eine neue kon.
ung. Staatstelegrafen-Nebenstation mit be-
schrinktem Tagesdienste eroffnet, welche all-
jihrig wihrend der Dauer der Winterperiode
fungiren, und jedesmal am Tage der Eroffnung
der Sommerstation geschlossen werden wird.

Diese, der Sammelstation Székesfehérvdr
zugetheilte und ebenfalls in die Leitung Nr. 201
eingeschaltete neue Nebenstation, hat ihre Funk-
tion mit dem, auch bei der Sommerstation im
Gebrauch stehenden Rufzeichen ,F‘..—. am
1-ten September 1. J. begonnen.
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Az arad-csanddi vasut mentén, Apditfalvin
fennallo vasuti fizlettdvirda-allomas. 4llami és
magan taviratok kezelésére felhatalmaztatott s
ebbeli mikodését f. é. szeptember hé 1-én
megkezdette. Kzen allomas, a taviratok kozve-
titése vegett, az aradi m. k. 4llamtdvirda el-
lenorzé allomashoz osztatott be.

Az oszt. magy. dllamvasut tarsasig nagy-
kikinda — nagybecskereki vonalrésze mentén
Beodrdn, Karlovdin, Térokbecse- Franyovdn, Ku-
mdnon, Melenczén, Elenéren és Nagybecskereken
fendllo vasuti tzlettavirda-dliomdsok, allami és
magan tdviratok kezelésére felhatalmaztattak
és ebbeli miikodésiiket az eleméri dllomds f. é.
szeptember hé 1-én, a tobhiek pedig szeptem-
ber 2-an megkezdették.

A tdviratok kozvetitése végett nevezett
dllomésok mind a nagykikindai m. kir. allam-
tavirda-ellenérzé 4lloméshoz lettek heosztva.

Kéthelyen, Somogymegyében egy uj, a
postdval egyesitett m. kir. allamtdvirda allo-
mis, korlitolt napi szolgdlattal nyittatott meg,
mely a 399. szamu vezetékre kapesolva és a
nagqykanizsai  gyujté  allomashoz beosztva,
»Kh¢ — . — ... hivéjellel, mikodését f. é.
szeptember hé 3-an kezdette meg.

Tekén, Kolozsmegyéhen, a 278. sz. veze-
téken a f. évi szeptember h6 10-én postaval
egyesitett U 4dllamtdvirda dllomds nyittatott,
korlatolt nappali szolgalattal ; mely a beszter-
czer yijté 4llomdshoz lett beosztva. Hivojele
T (—) .

Trencsén-Teplitzen, az ott fenndlld nyari
tavirda-allomasnak ez idényre tortént bezdrdsa
mellett, egyuttal egy 0j, a postival egyesitett
m. kir. 4llamtdvirdaillomés korldtolt nappali
szolgélattal nyittatott, mely évenként esak a
téli idény tartama alatt (szeptemb. 15-t6l a
kiovetkez6 év junius 15-ig) fog mikodni és a
nyari 4llomds megnyitisa napjin mindannyi-
szor bezaratik.

Ezen 0j mellék-dllomas, mely a trencsént
gyiijté-allomashoz osztatott be és szintén a
324. sz. vezetékre kapesoltatott, mfikodését a

Die an der Arad-Csanader Kisenbahn zu
Apdtfalva bestehende Bisenbahn-Betriebs-Tele-
grafenstation wurde zur Manipulation von Staats-
und Privattelegrammen ermiichtigt, und hat ihre
diesbeziigliche Funkiion am 1-ten September
l. J. begonnen. Dieselbe ist zur Vermittlung
der Telegramme der kon. ung. Staatstelegrafen-
Controllstation Arad zugewiesen worden.

Die entlang des Streckentheiles Nagy-
kikinda—Nagybecskerek der 6sterr. ung. Staats-
eisenbahn-Gesellschaft zu Beodra, Karlova,
Torikbecse - Frdanyova, Kumdn, Melencze, Elemér
und Nagybecskerel bestehenden Kisenbahn-
Betriebstelegrafen-Stationen wuarden zur Mani-
pulation von Staats- und Privattelegrammen
ermichtigt, und haben ihre diesheziigliche
Funktion und zwar die Station Elemér am 1-ten
September, die ibrigen aber am 2-ten Septem-
ber 1. J. begonnen.

Dieselben sind zur Vermittlung der Tele-
gramme der k. ung. Staatstelegrafen-Controll-
station in Nagykikinda zugewiesen worden.

Zu Kéthely, im Somogyer Comitate wurde
eine neue, mit der Post combinirte kon. ung.
Staatstelegrafen-Station mit beschrinktem Ta-
gesdienste eroffnet, weleche in die Leitung
Nr. 399 eingeschaltet, und der Sammelstation
Nagykanizsa zugetheilt, ihre Fanktion mit dem
Rufzeichen ,,Kh** —.— .. .. am 3-ten Sep-
tember 1. J. begonnen hat.

Zn Teke im Kolozser Comitate wurde am
10-ten d. Mts auf der Leitung Nr. 278 eine
neue, mit der Post combinirte kon ung. Staats-
telegrafen-Station mit beschrinktem Tages-
dienste eroffnet, und der Sammelstation Besz-
tercze zugewiesen. Das Rufzeichen ist T (—).

Zm Trencsén-Teplitz wurde bei Schliessung
der dortigen Sommer-Telegrafenstation fiir die
heurige Saison, gleichzeitig eine neue, mit der
Post combinirte kén. ung. Staatstelegrafensta-
tion mit beschrinktem Tagesdienste erdffnet,
welche alljihrig wiibrend der Dauer der Win-
terperiode fungiren und jedesmal am Tage der
Eroffoung der Sommerstation geschlossen wird.

Diese, der Sammelstation Trencsén zuge-
theilte und ebenfalls in die Leitung Nr. 324
eingeschaltete neue Nebenstation, hat ihre Funk-




nyari allomds altal is hasznalt ,tep“ —..
hivéjellel, f. h6 15-én megkezdette.

Tvszafiiveden, Hevesmegyében a 342. sz.
vezetéken a f. h6 20-4n egy a postdval egye-

sitett 1) m. kir. dllamtdvirda-dllomds nyitta- | eine neue, mit der Post combinirte Staatstele-

tott, korlatolt nappali szolgalattal. mely a | grafen-Station mit beschrinktem Tagesdienste

szolnoki gyijto-allomdshoz osztatott be. Hivo- | eroffnet und der Sammelstation Szolnok zugewie-

jele [ Tf“ (— .. —)) sen. Das Rufzeichen derselben ist ,Tf“(—..—.) ‘
A giodollsi és a kdposztasmeqyer? udvari Die Hoftelegrafen-Stationen zu Gidslls

tav. dllomdsok és pedig az eldbbi f. h6 9-én, | und Kiposztdsmegyer sind, und zwar die er-

az utobbi f. ho 23.-an N
tattak.

A balatonfiivedi, bdrtfa-fiirdér, borszéki,
eldpatalki, harkdnyi, koritnyiczai, (ublé- fiirdir,
taresaz, trencsén-tepliczi, tusnddi, varasd-topli-
cel, és vichnyei tav. fiirdédllomésok a f. évi
idény végével a részokre megszabott napokon
bezdrattak ; ellenben a topuskdi tav. firds-

szolgalattal megnyit-

91

| tion mit dem auch bei der Sommerstation im

Gebrauch stehenden Rufzeichen ,,tep*“—. .— —.
am 15-ten 1. Mts begonnen.
Zu Tiszafiired im Heveser Comitate wurde

am 20-ten 1. Mts auf der Leitung Nr. 342

stere am 9-ten d. Mts, die letztere am 23-ten
d. Mts mit N Dienst eroffnet worden.

Die Telegrafen - Badestationen Balaton-
Fiired, Bartfa-Fiirds, Borszék, Elspatak, Har-
kdny, Koritnyicza, Lubld-Fiirds, Tarcsa, Tren-
csén-Teplitz, Tusndd, Varasd-Toplice und Vich-
nye sind mit Sechluss der diesjihrigen Saison
an den fir sie bestimmten Tagen, hingegen

dllomds esak f. h6 27-én zaratott be. die Telegrafen-Badestation Zopusko nur am
27-ten d. Mts gesechlossen worden.

hoban a kovetkezd tdv. dlloméasokon tar-
tattak rendkiviili szolgalatok :

A f,

Im verflossenen Monate wurden bei folgenden
Telegrafen-Stationen ausserordentliche Dienste

gehalten : ‘o
| A rendkiv. szolgélat| A rendk. szolg. neme]
e | lichen Dionstes | ordentl, Dienstes | Lsrevetel ‘R
Name der Station Eoniots | e Anmerkung
o N N/, b
- ; T v .lu/mu/ _ Ende ‘777; 03| A 3 :
—_— S o '
Iuaplm -Varos (bt‘xdt szept. 5. 1 — f ¢
PalEin]agiit . . . AT S 1 — | L
A o g Ty e szept. 27 1 — bd
SRRy e ST S RN T e e 1 - J :
Kopreinitz 081 4 g N 1 [ .
f Koros (Kreuz) R Al o da S G
: Kosztajnicza e S et ) e gt LIS e
‘ Krapina- Top]ice ¥ e ey o o] g B =
Sziszek . ; AR o T 1 — b
’l‘opusko firdd — Bad . | i e A 1 e
SO e RS T R SRS ] 1 — !
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INgovkanizegy | SRR L Sl S kit o 22 1] — | .
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26539/V. 1883.

A f. évi augusztus 27-én kelt 10. szdmu
» Tavirdszati Rendeletek Téra“ 78. lapja utolsé
el6tti soraban tévesen 4&llo ,Szepesvaraljai“
helyett ,, Szepesszombati‘‘ teendd.

Valtozasok az osztrak tavirdak alladékaban.

Ujonnan nyilt dllomdsok :

Halbstadt v L Osehorszag

Kontgshof . | 0 D LS BW

Matzen . . . . Enns alatti Ausztria
Oher-dagn, 3175 2 iz T e -
Prelouc : Cseborszag

Rozlucz . . . (Gaesorszag
Solenaw-Localbahn . F. Enns al. Ausztr.WA.
Starzawa . F. Gaesorszag E. U. G.
Wekelsdorf Csehorszag

TRODL ST el i 0

AT R SRl ) BW.

Bezdratott :
Georgswalde- Ebersbach F.

Valtozasok az occupalt teriileti tavirdak alla- |

dekaban.

A boszniat-novi tav. 4llomas f. ho 13-tol
N szolgalatot tart.

Valtozasok a nemzetkozi tavirdak alladékaban.

Szerbia.

Banya- Brestovacka  (Brestivacka-Banya)
tav. allomas bezaratott.

A dijszabalyzatra vonatkozo kiozlemények.

Brazilia.

A St. Vincent Pernambuco kozti kabel
f. ho 22-t6l el van szakadva. E zavar tarta-
mara a Brasiliaba és altalan az ezen az uton
iranyittatni szokott taviratok ,via Galveston“
irdanyitandok és dijazandok.

(L. a f. ho. 24-én kiadott 3. sz. tavirati
korozvényt.)

|

Im ,,Tav. Rend. T4ra‘* Nr. 10 dto. 27-ten
August 1. J. ist auf der 78-ten Seite in der
vorletzten Zeile irrthiimlich Szepesvéraljai in
»Szepesszombati® zn rektifiziren.

Aenderungen im Stande der dsterreichischen
Telegrafen-Stationen.

Neuerdffnete Stationen :

Halbstadt et Bohmen

Kénigshof g o L BW.
Matzen . . . . . Oesterreich u/d. Enns
ber-Liam., =) SN 3 &
Pretouc e e sy PG i N

Rozlucz R (raliczien
Solenau-Localbahn F. Oest. u/d. Enns WA.
Starzawa . F. Galizien E. U. G.
Wekelsdorf Bohmen

Zabor . b

Zbirow . F. Bohmen BW.

Geschlossen :
Georgswalde- Ebersbach F.

Aenderungen im Stande der Telegrafen-Statio-
nen des occupirten Gebietes.

Telegrafen-Station Bosnisch-Novi hilt vom
13-ten d. Mts N Dienst.

Im internationalen Telegrafen-Netze vorgekom-
mene Aenderungen.

Serbien.

Telegrafen - Station Banya - Brestovacka
(Brestivatka-Banya) ist geschlossen worden.

Auf den Tarif beziigliche Mittheilungen.

Brasilien.

Zwischen St. Vineent-Pernambuco ist das
Cabel seit 22-ten d. Mts unterbrochen. Tele-
gramme nach Brasilien oder nach Orten, wo-
hin dieselben auf diesem Wege zu befordern
wiiren, sind wihrend dieser Storung ,,via Gal-
veston‘‘ zu instradiren und zu taxiren.

(S. Circular Nr. 3 vom 24-ten d. Mts.)

e e Ll .
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Spanyolorszag.

Mult hoé 6-tol a titkos sziveggel szerkesz-
tett magan-taviratok a Spanyolorsziggal valo
forgalombol ideiglenesen kizirattak.

Valtozasok a ,Tavirasi szabalyok és dij- |
tablak“-ban. l

Spanien.

Im Verkehre mit Spanien wurden seit 6-ten
August I. J. die in geheimer Sprache verfassten
Privattelegramme provisoriseh ansgeschlossen.

Aenderungen in den, Telegrafen-Ordnungen und

Tarifen.”

ad 26606/IV. 1883.

A nagyobb Gsszegii tav. utalvinyok felvé- {
telére és kifizetésére felhatalmazott magyar- |
orszagi postahivatalok jegyzékébe beirandé : ‘

i

G yimgyos.

In das Verzeichniss der zur Aufnahme
und Auszahlung von auf hohere Betrige lau-
tenden telegr. Geldanweisungs - Telegrammen
ermachtigten ung. Postimter ist einzutragen :

G]/Dn‘(/]/('i.s'.

Amerika. i

A , Tévirisi szabilyok és dijtdblakban® a |
[I-ik kiadasban a 39. a III. kiaddisban a 45.
lapon, az els6 és a ,via Galveston*® rovat alatt
beirand¢ illetéleg kijavitando :

Colon (Aspinwall) 3 frt 85 kr. |

PRNAmY o ol v ale LS frt 85 kr.

Tovabba a II. kiadasban a 41. a IIl. kia-
dashan a 47. lapon egy 4j rovat huzandd, mely-
nek a feje, és a dijak az illeté allomdasok utén, a
kovetkez6 médon jegyzendok be :

“Via London
vagy Brest
és via
Galveston
gy szGért
57 3 o
Braziliaban: Pernambuco 8 | 23 | |
Para 11 } 10
Maranham 10 | 33
Bahia : 8 ' 80
Rio de Janeiro 8 | 80
Santos Santa, Sta Ca- }
tharina és Rio grande l
0T 9 J 28 | |
a tobbi dllomésokra o S (V3 U
Uruguay : Monte_video £ et 6 | o3 |
a tobbi allomésokra :
Az argentini Loztarsasdgban :
sn0oS—Ayres . . . . . %
Buenos—Ayres 6|2 |
a tobbi dllomasokra
Chiliben : Valparaiso . . . . 5 ,
ik g ] 6 | 68
a tobbi dllomasokra I

Végiill ugyanazon a lapokon Uruguay:
Montevideo és a tobbi dllomdsok utdn via Per-
nambuco ugy a ,Kabeleken'* mint a ,szdraz-
foldi‘* rovatban a dijak 1 frt 25 krra javitan-

dok ki.

Amerika.

Auf Seite 43 der , Telegrafen-Ordnung
und Tarife'* ist in der ersten, und in der mit
.via Galveston* beschriebenen Colonne einzu-

tragen resp zu rektifiziren:
Colon (Aspinwall) 3 fl. 85 kr.
Pangmagy Lt et 371, 85, kr

Weiters ist auf Seite 45 eine neue Colonne
zu ziehen, und in selbe sowohl den Kopf, als
die Taxen nach den einzelnen Stationen anf

folgender Weise einzutragen :

_\VR:L Loncon
w‘iwr. L'x_‘esl
una via
Galveston
Tir ein Wou L‘
12 kl'._
Brasilien : Pernambuco . . . 8 | 23
Para ¥e s il L g
Maranham 4 e 10 ! 33
Bahiaystisshkiy £ 1 & 8 | 80
Rio de Janeiro . . 8 | 80
Santos Santa, Sta. Ca-
tharina und Rio grande
0y Bl S e 9 | 28
nach den iibr. Stationen| 9 | 70
Uruguwy : Mont,evidef) Sk } 6 | 93
nach den iibr. Stationen
Argentinische Republil :
Buenos —Ayres } 6 | 95
vach den ibr. Stationen|§ f
Chili : Valparaiso 4/ AL % 6 | 68
nach den iibr. Stationen'{ = |

Schliesslich auf derselben Seite bei Uru
quay nach Montevideo und nach den iibrigen
Stationen sowohl in der Ruabrik ..auf den Ca-
beln‘‘ als ,.auf den Landlinien* die Taxen auf
1 fl. 25 kr. zn rektiflziren sind.
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China.

A Pekingbe vagy minden mas tavirda-
val el nem latott helyre intézet tiviratok utan,
a legutolso tavirda dllomdsig esé dijakon ki-
viil a feladotol még 1 frt 10 kr. postadij is
beszedendd.

Ezen megjegyzés a ,Tayv. Szabilyok és
dijtablakban“ a II. kiadasban a 46-ik és a
[1[-ik kiaddsban az 52 lapon alul, a megfelelo
régi megjegyzés egyuttal valo torlése mellett
bevezetendo.

Szerbia.

A ,Tév. szabdlyok és dijtablak*-ban, a
II. kiadasban : a 73-ik, a III. kiaddsban a 79-ik
lapon, a magyar-szerb hatdrszéli dijovbe esé
magyar vasutiizleti dllomdsok kozé beirando :

Elemér.
Kumdn.

A nemzetkozi taviré-vonalokon
a) elhéritott zavarok:

China.

Nach Telegrammen, die nach Peking oder
nach anderen mit Telegrafen nicht versehenen
Orten adressirt sind, ist ausser den bis an die
letzte Telegrafen-Station entfallenden Gebiihren
noch fiir die Postbefoiderung vom Adressaten
1 fl. 10 kr. einzuheben. '

Dies ist als Anmerkung auf Seite 51 der
,» Lelegrafen Ordnung und Tarife unter gleich-
zeitiger Streichung der gleichnamigen alten
Anmerkung einzutragen.

Serbien.

Auf Seite 74 der ,,Telegrafen-Ordnung
und Tarife* ist zwischen den Numen der im
ungarisch-serbischen Grenzrayon liegenden un-
garischen Kisenbahnbetriebs - Stationen einzu-
schreiben ;

Elemér.

Kumdn.

Auf den internationalen Telegrafen-Linten
a) beseitigte Storungen :

Avonal megjeldlése
Bezeichnung der Linie

Falmouth—DBilbao
Shanghai—Foochow .

Kdbelek | 0dessa—Consple

Cabeln { Nagasaki—Shanghai

)Shanghai—Amoy

ville (Texas) .1 .

Kabel ) P
Cabel }Chgrlllos Arica

A tivirdai osszekottetés Brit-Columbi4val ésT
Brownsville-el (Texas) — Die Telegrafische
Verbindung mit Brit.-Columbien und Browns-

A tav. osszekottetés .Brc;wn'svi]le-el (Texaas)l
Die Tel-Verbindung mit Brownsville (Texas)‘

\

i LR WAL o A helyreallltgs napja

Jor (Stain Tag der Wieder-
R tanoigersB g herstellung

1883. aug. 7. ‘ 1883. aug. 28.
1883. | i ~22. 1883. sept. 4.
1883. sept. 4. 1883, {5
1888 LE S B 1883. | it
1883. , 14. 1883, .12 1Bl
1883 By 13l 1883, "S-t
1883: 01 iAo, 1888+, 5, L2t
} 883, | . 21, 1883, o eib
18850 | L0 . 1883 Ly o e

I
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b) el nem hiritott és ujonnan bedllott zavarok: | b) fortdauernde und neueingetretene Storungen

A vonal megjelolése | A zavar kezdddott
’ %) 1 o
Bezeichnung der Linie '\Die Storung dauert seit

Az egyptomi szarazfoldi vonalak Souakim— Berber L:(Szt} 1883, seot. 3
Die egypti~chen Landlinien zwischen Sounakim—Berber % il )"

Kébekk} Foochow—Shanghai .. . . . . . e gelry | [ oRo s R B e
Kabeln ( St. Vinecont—Pernambueo . . . . . . e g 1883. 29

A személyzetben
az 1883. ¢vi augusztus havaban elofordult valtozasolk.

O es. es Apostoli kiralyi Fel%w f. évi ]ulms ho 22-én kelt legf. elhatdrozdsival:
Szalay Laszlo budapesti és Kolloschek Karoly debreczeni tavirdaigazgatok-
nak, hosszas hii és buzgé szolgalataik elismeréseiil a ,Ferencz-Jozsefrend lo-
vagkeresztjét“ legkegyelmesebben adomanyozni méltoztatott.

Kinevezések:

Steisz Jdnos zolyomi, Duduric Janos és Moritz Zsigmond
budapesti kisegité vonalérok ideiglenes tdvirdai vonalérokké; Hallama Andras
ideiglenes tav. huatalszolgam Budapestre. (6683. ig. B. 1883. aurr 12.)

Megbizatasok:
Euyesnett posta- és tavirdahivatal vezetésével megbizattak a kovetkezd postamesterek :

Treiber Janos, Duna-Szekesén 1883. aug. 22-t6l. (6527. ig. B. 1883. aug. 23.)
Petsner Kdrol y Arva-Viraljin 1883. aug. 23-tol. (6526. ig. B. 1883. aug. 24.)

Athelyezések -

Lukaes Jozsef tiv. szamvevéségi tisst, Temesvirrol Budapestre a kozponti
tav. szamvevéséghez. (10844 V. 1883. julius 27.)

Kirch Pdlné tavirda kezels, Budapest-vérbol Budapest-Sugarut mellékillomédshoz.
(15815. V. 1883. jun 14.)

Teller Ede tivirda kezel6 Temesvirrol Kubinba. (27163. V. 1883. aug. 15.)

KraupaJanos tiv. tiszt, Varasdrél Temesvarra. (21660. V. 1883 aug. 17.)

Fekete Ro6za tiv. kezels, Sitoralja-Ujhelyrél Szatmarra; M 4 dai Iﬁ m m a
tdv. kezel6, Szatmarrél Satoralja- U]helyrp esere utjan. (7252. ig. D. 1883. aug. 26.)

Halalozasok:
Muchard Jézsef kubini tdvirdakezel6 1883. aug. 21-én. (2258. ig. T. 1883.
augusztus 21.)

Kizdényi Mdtyads széesényi postamester és szerzédott tiv. kezels 1883. ang.
24-én (7228. ig. B. 1883. aug. 28.)

Abramovié Istvan eszékfelvirosi tiv. vonaldr, 1883. aug. 14-én. (3722. ig.
7. 1883. aug, 31.)

Hoo Istvan karezagi postamester és szerzédott tav. kezels 1883. aug. 20-in.

-
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Nyugalmazasok :

Szibrdan Pal budapesti tavirdai vonalér, véglegesen. (25379. V. 1883. aug. 9.)
Fritseh Traugott tordai tiv. kezels, véglegesen. (26731. V. 1883. aug. 11.)

Elbocsatasok.

Benakovié¢ Jézsef zuppanjei postamester és szerzddott tav. kezeld, egyuttal
a tavirdai szolgalathol vég épen kizdratott. (25643. V. 1883. jul. 30.)

Kraupa Jédnosné varasdi tivirda kezelo. fegyelmi uton. (21660. V. 1883,
augusztus 17.)

Sdrpy Jdnos ipolysigi postamester és szerzodott tiv. kezel6, a tiszti szerzodés
felmonddsa alapjan. (5609. ig. B. 1883. julius 31.)

|
|
|
i
l Vegyesek :
Babié¢ Igmndecz zuppanjei megbizott kezéld, a tdvirdai szolgalathol végképpen ki-
zaratott. (25643. V. 1883. julius 30.)
Kromer A ntal Boszniaba kikiildve volt tavirdatiszt. onnan visszarendeltetvén,
tovabbi szolgalatra a zagrabi tav. f6dllomdshoz osztatott be. (28873. V. 1883. aug. 25.)
| Meghizott kezelok :
| Székely-Kereszturon: Dalyay Jdnos (2261. ig. T. 1883. aug. 22.)
Sasvavon: Rosenkranz Anna helyett, Kovalik Anna. (6713. ig. B. 1883. aug. 13.)
Morva-Szent-Janoson: Haberl Jozefa. (6297. ig. B. 1883. aug. 15.)
| Gyulin: Snasel Hermin. (659¢ ig. D. 1883 aug. 3.)
| Tornaljan: Faix Maria (6750 ig. D. 1883. aug. 8)
Tisza-Dobon: Vanyek Gizella. (6755.ig. D. 1883. aug. 8)
| Mint meghizott kezelok, eddigi alkalmazasuk helyérol kiléptek:
Sitlberer Katalin, Kun-Szent-Martonban (2137.ig. T. 1883. aug. 8.)
Blaské Feren ez, Ocesodon. (2137 ig. T. 1883. aug. 8.)
Jureczky P4alné, Pinkafén. (7233. ig. B. 1883, aug. 29.)
Dilyay Janos, Diesé-Szent-Martonban. (7092. ig. D. 1883. aug. 19.)

Budapest, 1883. Nyomatta Horoyanszky Viktor.
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A m. Ekir.

AVIRASTATI

RENDELETEK

AR A

Kiadja a kézmunka- és kizlekedésiigyi m. k. Ministerium.

12. szam. 18823,

October 31.

Tartalom :

Renfielet a tavirdai szamadisok és egyéb korszaki be-
advanyok bekiildésére Kkitiizott hatiridék ujabb meg-

Inhalt :

Verordnung betreffend die Feststellung neuer Termine
fir die Einsendung der Telegrafen-Rechnungen und

allapitisa targyiban. — Pétlékok a vonalrendhez. — | sonstigen periodischen Eingaben. — Ergiinzungen zur
Valtozdsok a magyarorszdgi tivirdak &lladékaban. — | Linienordnung.— Aenderungen im Stande der ungarischen
Viltozasok az occupalt teriileti tivirdik 4lladékaban. — | Telegrafenstationen. — Aenderungen im Stande der
A nemzetkozi tav. halozatban eléfordult viltozasok. — | Telegrafenstationen des occupirten Gebietes. — Im in-
A dijszabalyzatra vonatkozé kozlemények. — Valtozdsok | ternationalen Telegrafen-Netze vorgekommene Aende-
a ,Tav. szabdlyok és dijtablak“-ban. — A nemzetkozi | rungen. — Auf den Tarif beziigliche Mittheilungen. —
tav. yonalokon elharitott és meglevd zavarok. — Személy- | Aenderungen in den ,Telegrafen-Ordnung und Tarife“.

zetiek. — Auf den internationalen Telegrafen-Linien beseitigte

und bestehende Stérungen. — Personalien.
Rendelet Verordnung

a tavirdar szamaddsol és eqyéb korszalki bead-
vanyok bekiildésére kitiizott hatdaridok wjabb meg-
allapitdsa targydaban.

25555/ V.

Figyelmeztetéstil a tavirda szdmaddsok és
egyéb korszaki beadvinyok bekiildési hataride-
jének pontos megtartisira, s egyuattal a ho
elsé napjaiban feltorléd6 munka lebonyolitdsa-
nak lehet6 megkonnyitésélil ezen hataridoket
az 1884. évi janudr ho 1-én életbe lépo ér-
vénynyel a kovetkezoleg allapitom meg :

A. A mellékdallomdsol részérél a  gyiigtidllo-
mdshoz bekiildenddl: :

a) 10 naponként azaz f. hé 11.
é6s 21. és kovetkezd hé 1-én:

1. a tiz napi iizleti bevételek és kiada-
sokrél szolo jegyzék a pénz maradvinynyal és
az Osszes eredeti taviratokkal,

2. a statistikai atnézet.
b) havonként minden hé 1-én:
1. az dzlet bevételi és az tizlet kiadasi
szamadds mellékleteivel egyiitt,
2. a szolgalati tdviratok kimutatésa,
3. a hitelezett dllami tdviratok kimutatdsa,

betreffend die Ieststellung neuer Termine fiir
die Iinsendung der Telegrafen- Rechnungen und

sonstigen periodischen FEingaben.
1883.

Zur FErinnerung an die piinktliche Ein-
haltung der fiir die Kinsendung der Telegrafen-
Rechnungen und sonstigen periodischen Ein-
gaben festgesetzten Termine und zugleich
behufs leichterer Bewiltigung der in den
ersten Tagen des Monates sich anhidufenden
Arbeiten, finde ich fiir die Zeit vom 1. Januar
1884 an — in folgender Weise festzustellen:

A. Von den Nebenstationen an die Sammel-
stationen sind einzusenden:

a) 10-tagig d.i. am 11. und 21. des
laufenden und am 1. des folgen-
den Monats:

1. die Consignation iiber die 10-tdgigen
Betriebs-Einnahmen und Ausgaben, mit dem
Geldreste und sdmmtlichen Original - Telegr.,

2. die statistische Uebersicht.

b) monatliech, am 1. jeden Monats:

1. die Betriebs-Einnahms- und Ausgabs-
Rechnnng sammt Beilagen,

2. der Ausweis iiber Amtstelegramme,

3.der Ausweis iiber creditirte Staatstelegr.,

e
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4. a m. tav. irodianak hitelezett taviratok
kimutatdsa,

5. a mérsékelt dij mellett feladott hir-
lapi taviratok kimutatésa,

6. a részilleték kimutatisa nyugtéval,

7. a kézbesitési dijak kimutatdsa nyug-
taval,

8. az elhaszndlt 5 kros dijnyugtik szel-
vényei,

9. a tdviratok kiaddsdrdl vezetett jegyzék
és a vevények,

10. a tavirdsi és vonal jegyzbkonyvek,

11. a papirszalagok. ’

¢) félévenként :

1. kimutatis az tzleti anyagok fogyasz-
tasarél januar és julius 1-én,

2. kimutatds a nyomtatvinyok fogyaszta-
sarél janudr és julius 1-én,

3. vonalmegterheltetési kimutatas februar
es auguszius havarél, marczius illetéleg sep-
tember 1-én,

4. a hivatalos kezelés kiozben elrontott
nyomtatvinyok junius és deczember végével.

d évenként azaz november 1-én:
1. az alkalmaztatasi kimutatdsok.

B. A tiszte és fodllomdsok részérdl :

I. A tav. keriilete pénztarhoz havonként :

1. a gyiimolesozéleg elhelyezendé bizto-
siteki részletek, valahdnyszor azok az 50 frtot
elérik, ugyanazon hé 10-ig.

II. A taw. igazgatisdaghoz bekildendok :

a) havonként, minden hoé 8-ig:

1. a pénztdri naplék mellékleteikkel
egyiitt,

2. az itzlet bevételi és az tizlet kiaddsi
szamoddsok mellékleteikkel egyiitt,

3. a szolgalati taviratok kimutatasa,

4. a hitelezett allami taviratok kimutatdsa,

5. a m. tavirati irodanak hitelezett tav-
iratok kimutatdsa,

6. a meérsékelt dij mellett feladott hir-
lapi taviratok kimutatdsa,

7. a részilletékek kimutatasa,

8. a pénzsziikségleti kimutatds,

9. a vonalzavarokrol szél jelentés,

10. a statistikal dtnézet,

11. a papirszalagok,

12. a hatarellenérz6 allomdsok kimutatasai, -

tovabba:

98

4. der Ausweis iiber die dem ung. Corres-
pondenzbureau creditirten Telegramme,

5. der Ausweis iiber die gegen ermis-
sigte Gebiihr anfgegebenen Zeitungstelegramme,

6 .der Tantiemen-Ausweis sammt Quittung,

7. der Zustellungs- Gebiihren - Ausweis
sammt Quittung,

8. die Coupons der verbrauchten 5 kr.
Gebithren-Quittungen,

9. die Telegramm-Expedits-Vormerkung
und die Empfangsscheine,

10. die Linien-Correspondenz und Linien-
stands-Protokolle,

11. die Papierstreifen.

e halihiahir 1ie hs

1. der Ausweis iiber den Betriebs-Mate-
rialien -Verbrauch, am 1. Januar und 1. Juli,

2. der Ausweis iiber den Drucksorten-
Verbrauch am 1. Januar und 1. Juli,

3. der Linien - Belastungs - Ausweis vom
Monate Februar und August am 1-ten Mirz
respect. 1. September,

4. die bei der Manipulation verdorbenen
Drucksorten Ende Juni und Dezember.

d) jahrlich, d. i. am 1. November:
1. die Verwendungs-Ausweise.

B. Von den Beamten- und Hauptstationen
sind einsusenden :

1. An die Telegrafen-Bezirks-Cassa monatlich :

1. die fruchtbringend anzulegenden Cau-
tionsquoten, sobald dieselben 50 fl. erreicht
haben, bis zum 10. desselben Monats.

II. An die Telegrafen - Direction :

a) monatlichbiszum 8-ten:

1. die Cassa-Journale sammt Belegen,

2. die Betriebs-Einnahms- und Ausgabs-
Rechnungen sammt Belegen,

3. der Ausweis iiber Amtstelegramme,

4, der Ausweis iiber creditirte Staatstelegr.,

5. der Ausweis iiber die dem ung. Corres-
pondenzbureau creditirten Telegramme,

6. der Ausweis iiber die gegen ermas-
sigte Gebiihr aufgegebenen Zeitungstelegramme,

7. der Tantiémen-Ausweis,

8. der Gelderforderniss-Ausweis,

9. der Linien-Rapport,

10. die statistische Uebersicht,

11. die Papierstreifen,

12. der Ausweis der Grenz- Controll-
Stationen ; — ferner am Schlusse des Monats:




minden ho végével:
13. a beosztott gyakornokok és kezeld
jeloltek elomeneteléré] szolo kimutatés.

b) félévenként:

1. iizleti anyag és nyomtatvany szamadas
januar és julius 10-ig,

2. iizleti anyagokat és nyomtatvinyokat
kéré nyugtak januar és julius 10-ig,

3. vonaléri kézikonyvek januir és julius
10-ig,

4. vonalmegterheltetési kimutatas februdr
és augusztus havirdl, marezius és szeptem-
ber 8-ig,

5. kiselejtezendd papir marezius és szep-
tember végével (a budapesti keriilet dllomasai
részér6l a kozponti raktirhoz).

¢) évenként:

1. a letéti naplo maradviny részletes ki-
mutatisa janudr 10-ig,

2. leltari szamadss, illetéleg jelentés arrol,
hogy az allomdny nem viltozott, januir 10-ig,

3. évi statistikai atnézet janudr 15-ig,

4. a hivatalos kezelés kozben elrontott
nyomtatvinyok januir ho végeig,

5. az adoOhivatal altal az dlland¢ illetékekre
kivetett adéosszeg feljegyzésével ellitott kimu-
tatisok marezius 1-ig,

6. a fizetés novekedésre igényjogosult
személyzet kinevezesi rendelvényei november
ho 1-ig,

7. az alkalmaztatdsi kimutatdsok novem-
ber ho 10-ig,

8. kimutatds a hadkoteles kozegekrsl decz.
ho 20-ig,

9. kimutatds a haldlozasi és betegségi ese-
tekrol deczember 20-ig.

II1. Az adohivatalhoz bekiildendd :

a) havonként:

1. az allando illetmények utin levont adé,
és a szolgalati dijak Osszege killon kiilon ki-
mutatas kiséretében minden ho végével.

b) évenként:

1. az allandoé illetékek kimutatasai az adé-
kivetés czéljabol, januar 20-ig.

13. der Ausweis iiber den Fortschritt der
zugetheilten Telegrafen-Praktikanten und Aspi-
ranten.

b) halbjahrlich:

1. die Betriebs-, Material- und Druck-
sorten-Rechnung bis 10. Jinuper und 10. Juli,

2. die Verlangscheine iiber Betriebs-Ma-
terialien und Drucksorten bis 10. Jinner und
10. Juli,

3. die Handbiichel der Leitungs-Aufseher
bis 10. Jénner und 10. Juli,

4. der Linien - Belastungs - Ausweis vom
Monate Februar und August bis 8. Mirz
resp. September, die 5. Scartpapiere bis Ende
Marz und September (von den Stationen des
Budapester Bezirkes an das Central-Depdt).

e)jahrlich:

1. der detaillirte Ausweis des Depositen-
Journal-Restes bis 10. Janner,

2. die Inventar- Rechnung, respeect. der
Bericht, dass der Bestand unverdndert blieb,
bis 10. Jénner,

3. die statistische Uebersicht bis 15-ten
Jinner,

4. die bei der Manipulation verdorbenen
Drucksorten bhis Ende Janner,

5. die vom Steueramte mit dem Vormerk
der auf die stehenden Gebiihren ausgeworfene
Steuerbetriige versehenen Ausweise his 1-te
Mirz,

6. die Dekrete des auf Gehalts-Erhohung
anspruchsberechtigten  Personals bis 1-ten
November.

7. die Verwendungs-Ausweise bis 10-ten
November,

8. der Ausweis iiber die Militdrpflichtigen
Organe bis 20. Dezember,

9. der Ausweis iber die Krankheits- und
Sterbefille bis 20. Dezember.

IIT. An das Steweramt:
a) monatlich:

1. die nach den stehenden Gebiihren in
Abzug gebrachten Steuer- und Diensttaxen-
Betrige mittelst separatem Ausweise, bis Ende
jeden Monates ;

b} jahelach:
1. die Ausweise iiber die stehenden Ge-
bithren zum Zwecke der Steuerbemessung bis
zum 20. Jinner,
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C. A tav. Lkeruleti pénztarak részérol:
1. Az orszdgos tavirda pénztdrhoz bekiilldendok:

a) havonként:

1. kimutatds a gyimolesézoleg elhelye-
zendd tisztibiztositékokrél a pénzzel egyiitt a
ho 15-ig.

b) félévenként:

1. az esedékes biztositéki kamatok kimu-

tatisa junius és deczember 1-ig.

I1. A tav. igazgatisdghoz bekiildendo:

a) havonként, minden hé 8-ig:

1. a pénztdri naplok mellékleteikkel egyiitt,

2. a pénzsziksegleti kimutatds,

3. kimutatds a gyimdolesozoleg elhelye-
zend¢ tisztibiztositékokr6l rovid uton betekintés
végett ugyanazon ho 15-ig.

b) félévenként:

1. az esedékes biztositéki kamatok kimu-
tatdsa rovid uton betekintés végett junius és
deczember 1-ig.

¢c) évenként:

1. a leltdri szamadas januar 10-ig,

2. elévilt biztositéki kamatok kimutatésa
januar 10-ig,

3. A és B letétmaradvidnyok kimutatésa
januar 10-ig.

D. A tav. igazgatosdagok részérdl :

1. A kozponti tavirda forgalmi feliigyeloséghes
bekiildendo :
félévenként:

1. vonal megterheltetési kimutatas februér
és augusztus havdarol mérezius és szeptember

15-ig.
II. A FLozponti raktarhoz bekiildendok :
a) félévenként, janudr és julius
20-an:
1. az izleti anyagokat és nyomtatvanyo-
kat kérdé nyugtdk.
b) évenként februir végével:

1. a hivatalos kezelés kozhen elrentott
nyomtatvinyok.

C. Von den Telegrafen- Bezirks- Cassen.

I. An die Landes-Telegrafen-Cassa

a) monatlich:

1. der Ausweis iiber die fruchtbringend
anzulegenden Cautionen sammt den Geldbe-
trigen bis 15. des betreffenden Monats ;

b) halbjdahrlich:

1. der Ausweis iiber die filligen Cautions-
Interessen bis 1. Juni und 1. Dezember.

II. An die Telegrafen- Direction :

a) monatlieh bis zum 8-ten:

1. die Cassa-Journale sammt Belegen,

2. der Gelderforderniss-Ausweis,

3. der Ausweis iber die fruchthringend
anzulegenden Cautionen, auf kurzem Wege
zur Einsichtsnahme bis 15. des betreffenden
Monats ;

b)~halbjdhrliech:

1. der Ausweis iber die filligen Cautions-
Interessen auf kurzem Wege, zur Kinsichts-
nahme, bis 1. Juni und 1. Dezember;

¢) jahrlieh:

1. die Inventar-Rechnung bis 10. Jinner;

2. der Ausweis iiber die verjihrten Cau-
tions-Interessen bis 10. Janner;

3. der Nachweis iiber die A und B Depo-
siten-Reste bis 10. Janner.

D. Von den Telegrafen - Directionen
I An die Central - Verkehrs - Inspection :

halbjahrlieh:

1. die Linien - Belastungs-Ausweise vom
Monate Feber und August bis 15. Mérz resp.
September.

II. An das Central - Depot :

a) halbjahrlich bis 20. Jénner
und Juli:

1. die Verlangscheine iiber Betriebs-Ma-
terialien und Driucksorten;
b) jahrlichmit Ende Februar:

1. die bei der Manipulation verdorbenen
Drucksorten.




— 101

III. A kozponti szdamveviséghez bekiildendo :
a) havonként:

1. az utalvdnyozdsi és megsziintetési jegy-
zék a ho 10-ére,

2. a pénzforgalmi kimutatis, a forgalmi
és az A jegyl naplék a ho 15-ére,

3. az iizleti bevételekrdl sz6lo kimutatis
a hé 15-ére,

4. a hatdrellenorzo dllomasok kimutatdsai
mellékleteikkel egyiitt a ho 25-ére,

5. a tavirati iroda hitelezett taviratairol
esetleg mds hitelezett taviratokrol sz6lé jegyzé-
kek, az azokhoz tartozo eredeti taviratokkal a ho
25-ére,

6. a kimutatisok a meérsékelt dijazas
mellett feladott hirlap taviratokrél a ho 25-ére,

7. a hitelezett dllamtiviratok jegyzékei,
az azokhoz tartozo eredeti taviratokkal és egyéb
mellékletekkel, a szamadasok bekiildésére kovet-
kezd ho 10-ére,

8. a dijmentes udvari taviratok a kovet-
kezé ho 10-ig,

9. a havi statistikai kimutatdsok, a vasuti
allomasok forgalmarol, a szamaddsok bekiildé-
sére kovetkezo ho 10-ére,

10. a statistikai atnézetek, a szamaddsok
bekiilldésére kovetkezo ho 20-4n.

b) negyedévenként:

1. kimutatas a kotott lakbér szerzgdé-
sekrél, a negyedre kovetkezd ho 10-ére,

2. kimutatas a szamaddsi téritményekrél,
a negyed utdn 6 hétre,

3. ellenszdmoldsi kimutatisok, a negyed
bekdnyvelése utan.

c)félévenként:
1. pénzkezelési kimutatis a félév utdn
8 hétre.

d) évenként:
1. az elévfilt épitési adomédny kimutatisa
janudr 10-ig,

2. a japudr 1-én érvényben levo utal-
vanyozott 4llandé illetmények kimutatasa febr.
10-ig,

3. évi statistikai kimutatis a vasuti éllo-
masok forgalmarél mérczius 1-ig,

II1. An die Telegrafen- Central-Buchhaltung :
a. monatlich:

1. das Anweisungs- und Einstellungs-Ver-
zeichniss bis 10,

2. der Geldverkehrs- Ausweis, die Conto-
correnti und die A Journale his 15,

3. der Ausweis iiber den Betriebs-
Eionahmen bis 15,

4. die Nachweise der Grenz- Controll-
Stationen sammt Belegen his 25.

5. die Verzeichnisse iiber die dem ung.
Correspondenzbureau, eventuell Anderen credi-
tirten Privattelegramme, sammt den dazu ge-
horigen Original-Telegrammen bis 25.

6. die Nachweise iiber die gegen ermiis-
sigte Gebiihr aufgegebenen Zeitungstelegramme,
bis 25.

7. die Verzeichnisse iiber die creditirten
Staatstelegramme sammt den dazu gehorigen
Original - Telegrammen und sonstigen Belegen
bis 10. des auf die Einsendung der Rechnun-
gen folgenden Monats;

8. die gebiihrenfreien Hoftelegramme bis
bis zum 10. des folgenden Monats ;

9. die monatlichen statistischen Ausweise
iber den Verkehr der Eisenbahnstationen bis
10. des auf die Kinsendung der Rechnungen
folgenden Monats

10. die statistischen Uebersichten, bis 20.
des auf die Einsendung der Rechnungen fol-
genden Monats;

b. vierteljahrlich:

1. der Ausweis iiber die geschlossenen
Miethvertrige bis 10. des auf das Quartal
folgenden Monats,

2. der Ausweis iiber die Rechnungs-Er-
satze, 6 Wochen nach Ablauf des Quartals,

3. die Incontrirungs - Ausweise nach er-
folgter Verbuchung des Quartals;

¢) halbjahrliech:
1. der Geldgebahrungs-Ausweis, 8 Wochen
nach Ablauf des Semesters;

d) jahrlich:

1. der Ausweis iiber die verjihrten Bau-
dotationen bis 10. Jinner,

2. der Ausweis iiber die am 1. Jioner
in Geltung befindlichen fliissig gemachten ste-
henden Beziige bis 10. Feber,

3. der statistische Jahres - Ausweis iiber
den Verkehr der Bahnstationen bis 1. Mirz,
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4. évi statistikai atnézetek marezius 31-ig,

5. kimutatas a eselekvé és szenved$ hétra-
lékokrél april 30-ig,
6. potpénzkezelési kimutatds april 30-ig,

1. potkimutatas a szdmaddsi téritmények-
rol april 30-ig.

IV. A mauwisteriumhoz bekiildendd :

a) havonként:

1. személyvaltozasi és létszamkimutatds a
hé 6-ig,

2. kimutatds a esodbe jutott egyének tav-
iratai irdnti intézkedésrél a hé 6-ig,

3. kimutatas a gyakornokok és kezeldje-
l6ltek elomenetelérél a ho 6-ig,

4. kimutatas az uj vagy megvaltozott kiil-
donezdijszabvanyokrél a hé 6-ig,

5. épitési anyagnaplok a ho 8-ig,

6. kimutatas az eladott deska huzalrdl a
hé 8-ig,

7. kimutatas az Ocska huzal készletrol a
ho 8-ig,

8. kimutatds az ocska huzalért folyamodok
kozil elojegyzésbe vettekrdl, kiknek a keért hu-
zalmennyiség még nem volt kiadhaté a ho 8-ig,

9. kimutatds a hoban el6fordult vonalza-
varokrol a hé 10-ig,
10. pénzsziikségleti kimutatds a hé 15-ig.

b) félévenként :
1. az tizleti vezetékek fentartisdert fize-
tendé atalinyok szamlai januar és julius 10-ig,

2. kimutatas az elhasznalt vasuti utalviny
nyomtatvanyrol januar és julius 10-ig,

3. a kiselejtett papir eladasdra beérkezett
ajanlatok janudr és julius 10-ig,

4. tzleti anyag és nyomtatvanyszimadas
januar és julius 15-ig,

5. vonaléri térkép és beosztds janudr és
julius 15 ig,

6. bérruha kimutatds janudr és julius 31-ig,

7. a kozos hadiigyminiszterium javéara be-
folyt téritmeényekrol szolo kimutatas janudr és
julius 31-ig.

8. jelentés az igazgatésagi konyvtar és
a vegytani késziilékek dllapotarol.

4. die statistischen Jahres- Uebersichten
bis 31. Marz,

5. der Ausweis iiber die activen und passi-
ven Riickstinde bis 30. April,

6. der Nachtrags-Geldgebahrungs-Aus-
weis bis 30. April,

7. der Nachtrags- Ausweis iiber Rechnungs-
Ersitze bis 30. April.

IV. An das DMinisterium :
a) monatlich:

1. der Personal-Verianderungs und Stands-
Ausweis bis 6.

2. der Ausweis tiber die Verfigungen
beziiglich der Telegramme der in Concurs ver-
fallenen Individuen bis 6.

3. der Ausweis ither die Fortschritte der
Telegrafen-Praktikanten und Aspiranten bis 6.

4. der Ausweis iiber die neuen oder ge-
inderten Botenlohn-Tarife bis 6.

5. die Baumaterial-Journale bis 8.

6. der Ausweis iiber den verkauften alten
Draht bis 8.

7. der Ausweis iiber den Vorrath alten
Drahts bis 8.

8. der Ausweis dber die in Vormerkung
genommenen Bittsteller um alten Draht, welehen
das verlangte Drahtquantum mnoch nicht aus-
gefolgt werden konnte, bis 8.

9. der Ausweis iiber die im Laufe des
Monats vorgekommenen Linienstérungen bis
10-ten.

10. Gelderforderniss-Ausweis bis 15.

b) halbjahrlieht

1. die Rechnungen iiber die fiir die Er-
haltung der Betriebsleitungen zu zahlenden
Pauschalien bis 10. Janner und 10 Juli,

2. der Ausweis iber die verbrauchten
Drucksorten von Eisenbahn-Freifahrt- Certifi-
katen, bis 10. Jaoner und 10. Juli,

3. die eingelangten Offerte iiber den An-
kauf der Secartpapiere bis 10. Jénner u. Juli,

4. die Betriebs-Material- und Drucksorten-
Rechnung bis 15. Jinner und Juli,

5. die Karte iber die Kintheilung der
Aufseher bis 15. Janner und Juli,

6. der Ausweis iiber die Dienstkleidung
bis 31. Jénner und Juli,

7. der Ausweis iiber die zu Gunsten des
gemeinsamen Kriegsministeriums eingeflossenen
Brsitze, bis 31. Janner und Juli,

8. der Bericht iiber den Stand der
Directions-Bibliotheken und der chemischen

Apparate.
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¢) évenként:
1. a személyzet névsora januir 10-ig,

2. kimutatds az dtalanyokrol januar 10-ig,

3. kimutatds a hazbérszerzédésekrol januar
10-ig,

4. kimutatds az allomdsok berendezésében
elofordult valtozasokrél januar 10-ig,

5. kimutatis az elévilt biztositéki kama-
tokrol januar 15-ig,

6. vonalhosszkimutatas januar 15-ig,

7. jelentés a mult évben be nem vegzett
epitésekrol januir 15-ig,

8. kimutatis a forrasztatlan ; kotésekrol
januar 15-ig,

9. hivatali leltar januar 15-ig,

10. alapkonyv (épitési és tizleti leltari
anyagok és targyak Osszesitése) janudr 31-ig,

11. zarkimutatds a Telefonberendezésekrol,
a tartozasok és befizetések kimutatisaval egyiitt,
januar 31-ig,

12. kimutatds azon allomdsokrél, melyek
fentartasahoz bizonyos évi jarulék vagy brutto-
bevétel - biztosittatott, a kotelezettség idejének
és a lerovasoknak elétiintetésével, januar 31-ig,

13. sommas vagyonleltdir és kimutatds
marezius 1-ig,

14. vonalkimutatds a tavirdak statistikdja
szaméra, marczius 1-ig,

15. indokolds a forgalom szembeotld esok-
kenésérél marezius 31-ig,

16. kimutatds a kézbesitési atalanyokrol
marezius 31-ig,

17. kimutatdas a fiirdéallomasokra pdlyd-
z0krol, marezius 31-ig,

18. iizleti anyagok fogyasztasarol szolo
sommas kimutatds april 1-ig,

19. allamkoltségvetés april 30-ig,

20 oszlop-sziikséglet kimutatasa szeptem-
ber 5-ig,

21. a fotiszti szigorlatra jelentkezs tav.
tisztek névjegyzéke, szeptember 10-ig,

22. az dllomasfonoki szigorlatra jelentkez6
tav. tisztek névjegyzéke oktober 15-ig,

23. kimutatds a vasuti szabadmenetjegy
sziikségletrol, oktéber 15-ig.
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e) jihrlreh:

1. das Namensverzeichniss des Personals
bis 10. Januer,

2. der Ausweis iiber die Pauschalien bis
10. Jénner,

3. der Ausweis liber die Miethvertrige
bis 10. Janner,

4. der Ausweis iiber die in der Kinrich-
tung der Stationen vorgekommenen Veriin-
derungen bis 10. Jénner,

5. der Ausweis iiber die verjahrten Cau-
tions-Interessen bis 15. Jénner,

6. der Linien-Léingenausweis bis 15. Jinner,

7. der Bericht iiber die im verflossenen
Jahre nicht beendeten Bauten bis 15. Janner,

8. der Ausweis ilber die ungelotheten
Biinde, bis 15. Jéinner,

9. das Amts-Inventar bis 15. Janner,

10. das Grundbuech (Summarium) [der
Bau- und Betriebs-Inventarial-Gegenstinde und
Materialien] bis 31. Jénner,

11. die Schluss-Ausweise tiber die Telephon-
Einrichtungen sammt Ausweis iiber die Schul-
digkeiten und Einzalungen bis 31. Jénner,

12. der Ausweis iiber jene Stationen, zu
deren Krhaltung ein Jahresbeitrag oder die
FErganzupg der Brutto-Einnahmen garantirt
wurde, unter Nachweisung der Zeitdauer der
Verpflichtung und deren Abstattung, bis 31.
Janner,

13. das summarische Vermogens-Inventar
bis 1-ten Mirz,

14. der Linien-Ausweis fiir die Telegrafen-
Statistik bis 1. Mérz,

15. die Motivirung auffilliger Verkehrs-
Abnahmen bhis 31. Mirz,

16. der Ausweis iiber die Zustellungs-
Pauschalien bhis 31. Mz,

17. der Ausweis iiber die Bewerber fiir
Badestationen, bis 81. Mirz,

18. der summarische Ausweis iiber den
Betriebs-Materialien-Verbrauch, bis 1-ten April,

19. der Staats-Kostenvoranschlag bis 30.
April,

20. der Ausweis iiber den Séulenbedarf
bis 5. September,

21. das Verzeichniss iiber die zur Ober-
beamten-Priifung sich meldende Telegrafen-
Beamten bis 10. September,

22. das Verzeichniss iiber die zu Amfs-
leiter-Priifung sich meldende Telegrafen-Beam-
ten, bis 15. Oktober,

23. der Ausweis iiber den permanenten
Eisenbahn-Freijahrt-Kartenbedarf bis 15. Okt.,
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24. a fizetésnovekedésre jogosult igazga-
tosdgi személyzet rendelvényei november 1-ig,

25. anyagsziikségleti kimutatis és vonal-
javitasi koltségvetés november 1-ig,

26. alkalmaztatasi kimutatés deczemb. 1-ig,

27. kimutatds a fizetésnovekedésben része-
siillt kozegekrol, deczember 31-ig,

28. kimutatas a haldlozasok és betegsé-
gekrol deczember 31-ig,

29. kimutatds a hadkotelesekrél deczem-
ber 31-ig,

30. kimutatds a tabori tavirdahoz elGjegy-
zett kozegekrél deczember 31-ig,

31. kimutatds az év folyaman alkalmazott
igényjogosult altisztekrél deczember 31-ig,

32. kimutatis a ,Tavirati Rendeletek
Tara“-ra es ,Taviraszati Kozlemények“-re elo-
fizeto kozegekrol deczember 31-ig,

33. jelentés az oszlopszallitok meghizha-
tosdgardl és az altaluk szallitott oszlopok mi-
noségi adatairol, az oszlopszéllitdas befejezte
utan 1 ho alatt.

d) 3 évenként:

1. az Osszesitett vonalleltar januar 31-ig.
V. A pénziigyi igazgatosdagolkhoz :
a) havonkeént:
1. a pénztiri maradvanyok kimutatisa a
ho 10-ig.
b) évenként:
1. allandé illetékek adokimutatisa janudr
31-ig,
2. 4llandé illetékek adovéltozdsainak ki-
mutatasa januar 31-ig.

E. A Lizponti tavirdaforgalmi feliigyeldoség
részérol a ministeriumhoz bekiildendo :
félévenkeént:

1. Vonalmegterheltetési kimutatdas februar

és augusztus havakrol, marezius illetéleg szep-
tember végéig.
F. A kizponti raktdar részérol a ministerium-
hoz bekiildendo :
a) havonként:

1. kimutatds az dcska huzal eladdséarol a
ho 5-ig.

24. die Dekrete des auf Gehaltserhohung
anspruchsberechtigten Directions-Personals bis
1-ten November,

25. der Ausweis iiber den Materialbedarf
und der Kosten-Uberschlag iiber die Linien-
Reparaturen, bis 1-ten November,

26. die Verwendnungs-Ausweise bis 1-ten
Dezember,

27. der Ausweis iiber die Organe, welche
einer Gehalts-Erhohung theilhaftic wurden, bis
31-ten Dezember,

28. der Ausweis tiber die Krankheits- und
Sterbefille, bis 31. Dezember,

29. der Ausweis iiber die militirpflichtigen
Organe, bis 31. Dezember,

30. der Ausweis tber die zum Feldtele-
grafen vorgemerkten Organe, bis 31. Dezember,

31. der Ausweis iiber die im Laufe des
Jahrs angestellten, anspruchsberechtigten Un-
teroffiziere, bis 31. Dezember,

32. der Ausweis iliber die auf die ,Tév.
Rend. Téra“ und ,Tdv. Kozlemények® pri-
numerirenden Organe, bis 31. Dezember,

33. der Bericht iiber die Verldsslichkeit
der Siulen-Lieferanten, und iiber die Qualitéits-
Daten der durch dieselben gelieferten Siulen,
binnen einem Monate nach heendeter Sidulen-
Lieferung.

d) . Jeders 3-tea Jahs \bis Sd;
Jinner:
1. das summarische Linien-Inventar.

V. An die Finanz-Direktionen :

a) monatlieh:

1. der Ausweis iber die Cassen-Reste bis

10. des Monats,
b) jakredich:

1. der Steuer-Ausweis tiiber die stehenden
Beziige, bis 31. Jénner,

2. der Steuer-Veranderungs-Ausweis iiber
die stehenden Beziige, bis 31. Jénner.

E. Von der Central-Verkehrs-Inspection an
das Ministerium :
hadb jahrliehs

1. der Linien-Belastungs-Ausweis vom
Monate Feber und August bis Ende Mirz
resp. September.

F. Vom Telegrafen-Central-Depot an das
Ministerium :
a) monatlich:

1. der Ausweis iiber den veriusserten
alten Draht, bis 5-ten,




2. épitési anyagnaplék a ho 8-ig.
b) félévenként:
1. szamldk a vasutaknak kiadott nyom-
tatvdnyokrol januér és julius 10-ig,

2. iizleti anyagnaplok januar és julins
15-ig,

3. nyomtatviny szamadds januar és julius
15-ig,

4. leltari szdmad4s janudr és julius 15-ig,

0. nyomtatvinysziikségleti kimutatis mar-
czius és september 15 ig.
c) évenként:
1. hivatali leltir janudr 15-ig,
2. kimutatds az évi izleti sziikségletrol
oktober 1-ig,

3. alkalmaztatisi kimutatisok deczem-
ber 1-ig,

4. kimutatés a gépillomany kiegészitésé-
rél deczember 31-ig,

5. kimutatis a leltdri tdrgyak kiegészité-
sérol deczember 31-ig.

G. Az orszdgos tavirdapénztdr részéril.
1. A miwisteriumhoz bekiildendd -
havonként:

1. kimutatds a gyiimolesozéleg elhelye-
zendd biztositékokrél a hé 25-ig.

II. Az dllami fopénztdrhoz bekiildends :
a) havonként:

1. kimutatis a gyimolesozéleg elhelye-
zendd biztositékokrol a pénzzel egyiitt, a ko-
vetkezd ho 1-ig.

b) félévenként:

1. kimutatds az esedékes biztositéki ka-

matokrél junius és deczember ho 20-ig.

H. A vasuti igazgatosdgol részérél bekiildendo.
1. A tavirdaigazgatisdghoz :
a) havonként:

1. a feladott és megérkezett tdviratokrol
sz016 kimutatdsok az azokhoz tartozé eredeti
taviratokkal és egyéb mellékletekkel egyiitt
minden hé 20-ig.

b) évenként:

1. a vezetékek fenntartdsdra kiosztott anya-
gok és eszkozokrdl sz616 kézikonyvek és kimu-
tatisok oktober 31-ig.

2, die Baumaterial-Journale, bis 8-ten.
b) halbjihrlieh:

1. die Rechnungen iiber die den Eisen-
bahnen verabfolgten Drucksorten, bis 10 Jin-
ner und Juli,

2. die Betriebs-Material-Journale, bis 15.
Janner und Juli,

3. die Drucksorten-Rechnung, bis 15 Jin-
ner und Juli,

4. die Inventarial-Rechnung, bis 15. Jin-
ner und Juli,

5. der Ausweis iiber den Drucksorten-
Bedarf, bis 15. Méirz und September ;

¢)jahrlich:

1. das Amts-Inventar bis 15. Jinner,

2. der Ausweis iiber den jdhrlichen Be-
darf an DBetriebs-Erfordernissen, his 1-ten
Oktober,

3. die Verwendungs-Ausweise, bis 1-ten
Dezember,

4. der Ausweis iiber die Kompletirung
des Apparat-Vorraths, bis 31. Dezember,

5. der Ausweis iiber die Kompletirung
der Inventarial-Gegenstinde, bis 31. Dezember.

G. Von der Landes- Telegrafen-Cassa :
1. an das Ministerium :
monatlich:
1. der Ausweis iiber die fruchtbringend
anzulegenden Cautionen bis 25. des betreffen-
den Monats;

II. an die Landes-Haupt-Cassa :
a)ymonatlich:

1. der Ausweis iiber die fruchtbringend
anzulegenden Cautionen sammt den Geldbe-
tragen, bis 1-ten des folgenden Monats;

p)-healbgahrlich:

1. der Ausweis iiber die filligen Cautions-
Interessen, bis 20. Juni und Dezember.

H. Von den Eisenbaln-Direltionen :
I. an die Telegrafen- Direktionen :
a)y monatlich:

1. die Ausweise iiber aufgegebene und
eingelegte Telegramme, sammt den dazu geho-
rigen Original-Telegrammen und sonstigen Be-
legen, bis 20-ten,

bjajdthuslate h ¢

1. die Handbiichel und Ausweise iiber
die zur Linien-Erhaltung ausgefolgten Mate-
rialien und Requisiten, bis 31-ten Oktober.
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II. A ministeriumhoz :

a) félévenként:

1. félévi nyomtatvinyszikséglet, februir
és augustus ho folyamén.

b) évenként:

1. kimutatds az iizleti vezetékek szaka-
szairdl és az azokon levé allomasokrol janudr
31-ig,

2. kimutatds a vasuti tavirdadllomésok
jellegérdl szolgélati és személyzeti viszonyairol
és gépeirdl februdr végeig.

Mirdl a tavirdahivatalok tudomds és mi-
heztartds végett, s a tavirdaigazgatosigok oly
meghagydssal értesittetnek, hogy az ekként
meghosszabbitott hatdrid6knek megtartdst dl-
lomasaiktol teljes szigorral koveteljék, résziik-
rol pedig akként intézkedjenek, hogy sajat
beadvényaik a fent kitfizott napokon tényleg
a ministerium és a fentjelzett tobbi hivatalok
rendelkezésére alljanak.

II. An das DMiwisterium :

a) halbjahrlich:

1. der Ausweis iiber den halbjihrigen
Drucksorten-Bedarf, im Laufe der Monate
Februar und August;

b) jahrlich:

1. der Ausweis iiber die Betriebslinien-
Strecken und die lings derselben befindlichen
Stationen, bis 31. Janner,

2. der Ausweis iiber den Dienstescharac-
ter, der Dienstes- und Personal-Verhiltnisse
und der Apparate der Eisenbahn-Telegrafen-
Stationen, bis Ende Februar.

Wovon die Telegrafenimter zur Kennt-
niss und Darnachachtung, und die Telegrafen-
Direktionen mit dem Auftrage verstandiget
werden, die Kinhaltung der so verlingerten
Termine von ihren Stationen mit voller Strenge
zu fordern, ihrerseits aber derart zu verfigen,
dass die eigenen Kingaben an den obbestimm-
ten Tagen sowohl dem Ministerium, als auch
den iibrigen obbezeichneten Aemtern faktisch
zur Verfiigung stehen.

Budapest, 1883. oktober hé 6-an.

Potléekok a vonalrendhez.

Ergdnzungen zur Linienordnung.

33243/V. 1883.

A vonalrend 133. lapjdn kiigazitandé, és
pedig :

Az osztrdk-magyar allamvasuttirsasdg ér-
sekujvar-budapesti vezetékénél a 4. rovatha
Szobb allomds utdn ,Zebegény“ beirando, s
egyuttal az 5. rovatban torlendd.

33244/V.

A szab. osztrak-magyar allamvasuttdr-
sasag érsekujvar-nagytapolesani tzleti tavir6
vezetéke az érsekujvari allamtdvirda-allomés-
bél kikapcsoltatott ; minél fogva a vonalrend
134. lapjan kiigazitando, és pedig:

a fenntemlitett vezetéknél a 3. rovat-

ban ,Ersekujvar¢ torlendo.

33427/V.

A rumai tavirda dllomésnak a 294. sz.
vezetékbe tortént bekapesoldsa folytin a vo-
nalrend 73. lapjan kiigazitandé és pedig :

Die Lienenordnung ist auf Seite 133 zu
rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Ersekujvar-Budapest der
priv. osterr.-ungarischen Staatseisenbahnge-
sellschaft ist in die 4. Rubrik nach der Station
Szobb ,Zebegény“ einzutragen und gleich-
zeitig in der 5. Rubrik zu streichen.

1883. : [

Die Correspondenz-Leitung Krsekujvir-
Nagytapolesan der priv. Osterr.-ungarischen
Staatseisenbahn - Gesellschaft wurde aus der
kén.. ungar. Staatstelegrafenstation Krsek-
ujvar ausgeschaltet; demzufolge ist die
Linien-Ordnung auf Seite 134 zu rektifiziren,
und zwar ist:

bei der vorerwihnten Leitung in der
3. Rubrik ,Ersekujvar¢ zu streichen.

1883.

In folge Hinschaltung der Telegrafen-
Station Ruma in die Leitung Nro 294 ist
die Linienordnung auf Seite 73 zu rektifizi-
ren und zwar:
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a 294. sz. vezetéknél beirand6 a 4. ro-
vatha Mitrovitz utdn ,Ruma“.

bei der Leitung 294 in Rubrik 4 nach
Mitrovitz einzutragen ,Ruma‘.

33893/V. 1883.

A 260. sz. vezetéknek Nagylaktol Aradig
az arad-esanddi vasut mentén tortént meg-
hosszabbitasa, illetéleg hozzifeszitése folytan
a vonalrend 66. lapjan kiigazitando és pedig:

a 260. sz. vezetéknél beirandé a 3.
rovatha Nagylak helyett ,Arad“, tovibba a
4. rovatba Nagylak utan ,Arad“.

In Folge des bis Arad, entlang der Arad-
Csanader Eisenbahn fortsetzungsweise dureh-
gefiihrten Ausbaues, resp. der Zuspannung
der Leitung Nro 260, ist die Linienordnung
auf Seite 66 zu rektifiziren und zwar:

Bei der Leitung Nro 260 ist einzutra-
gen in der 3. Rubrik anstatt Nagylak ,Arad“,

weiters in die 4. Rubrik nach Nagylak , Arad“.

33960/V. 1883.

A bosznia-hercegovinai teriileten fenn- |
allo kozos vezetékeken el6fordult véaltozdsck
folytdn a vonalrend 15 és 16. lapjain kiiga-
zitando és pedig :

Az 1. sz. vezetéknél a 6. rovathan tor- |
lendé ,Kiseljak“ tovabbd a 7. rovatba be-
irand6 : ,Boszniai teriileten e vezeték 1. szdm-
mal van jelolve.

A 2. sz. vezetéknél a 6. rovatban tor-
lendo ,Berbir«,

A 3. sz. vezetéknél a 6. rovatban tor-
lendd ,Kiseljak“; tovabba a 7. rovatba be-
irando : ,Boszniai teriileten e vezeték 3. szdm-
mal van jelolve®,.

A 6. sz. vezetéknél a T. rovatba be-
irando : ,Bosznia teriiletén e vezeték 6. szam-
mal van jelolve*.

Zufolge vorgekommener Verinderungen
auf den, auf bosnisch-hercegowinischem Ge-
biete bestehenden gemeinsamen Leitungen
ist die Linienordnung auf Seiten 15 u. 16 zu
rektifiziren und zwar:

Bei der Leitung Nro 1 ist in der 6.
Rubrik ,Kiseljak“ zu streichen ; weiters in
die 7. Rubrik einzutragen: ,Ist auf bosni-
schem Gebiete mit Zahl 1 bezeichnet“.

Bei der Leitung Nro 2 ist in der 6.

' Rubrik ,Berbir“ zu streichen.

Bei der Leitung Nro 3 ist in der 6.
Rubrik ,Kiseljak® zu streichen; weiters in
die 7. Rubrik einzutragen: ,,Istaufbosnischem

i Gebiete mit Zahl 3 bezeichnet‘‘.

Bei der Leitung Nro 6 ist in die 7.
Rubrik einzutragen: Ist auf bosnischem Ge-
biete mit Zahl 6 bezeichnet.

34081/V. 1883.

A vonalrend 130. lapjdn kiigazitando,
és pedig :

A m. északkeleti vasut kassa-szerencsi
vezetékénél a 4. rovatba beirand6: Liszka-
Tolesva utan ,,Szegimalom**.

Die Linien-Ordnung ist auf Seite 130
zu rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Kassa-Szerencs der ung.
Nordosthahn ist in die 4. Rubrik nach der
Station Liszka-Tolesva einzutragen: ,,Szegi-
malom*.

34386/V. 1883.

A m. északkeleti vasut 84. szdmu or-
h4zaban Szathmir és Mikola kozott, mint ko-
zépallomds berendezett uj tdvirdanak tzlethe
vétele folytdn, a vonalrend 130. lapjan kiiga-
zitando és pedig :

A nevezett vasut debrecen-kirdalyhdzai
vezetékénél az 5. rovatha beirandé ,,Eldgazds‘’.

Zufolge Inbetriebnahme der zwischen
Szathméar u. Mikola im 84. Wichterhause der
ung. Nordostbahn errichteten neuen Betriebs-
telegrafen-Station ist die Linienordnung auf
Seite 130 zu rektifiziren u. zw.:

Bei der Leitung Debreczen-Kirdlyhdaza
der genannten Bahn ist in die 5. Rubrik
,,Blagazds‘* einzutragen.
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36113/V. 1883.

A vonalrend 139. lapjan kiigazitando,
és pedig :

A m. kir. dllamvasutak tiszavidéki vona-
lai szolnok-aradi vezetékénél az 5. rovatba
beirandé ,,Arad-térfeligyeloség.

Valtozasok a magyarorszagi tavirdak alladé-
kaban.

A szombathelyi édllami tdv. allomédson a
rendkiviili szolgdlat f. évi szeptember ho 13-4n
besziintettetvén, ez id6t6]l a nevezett alloméas
ismeét C szolgalatot tart.

(L. T. R. T. 1883. — 11. sz.)

A szlidesi és az O-tatrafiivedi nyari 4llomd-

sok ez idényre bezarattak, az uj-tatrafiiredi téli-
dllomds pedig megnyittatots.

A herkulesfiirdii vasutiizleti tavirda-allo-
mds f. évi october ho 1-én beziratott.

A szab. osztrdk-magyar allamvasuttirsa-
sag érsekujvar-budapesti vonalrészén esd Ze-
begény vasutiizleti tavirda-dllomds dllami és
magantaviratok kezelésére felhatalmaztatott s
ebbeli miik6dését a f. h6 1-én megkezdette.
Ezen 4llomas ellen6rzés, valamint a tdviratok
kozvetitése vegett egyfeldl az érsekujvdri
masfel6l pedig a budapesti kizponti allam-
tavirda-dllamésokhoz osztatott be, hivéjele
wl’ (— — . ).

A magyar északkeleti vasut kassa-sze-
rencsi vonalrésze mentén, Szegimalom, ujon-
nan felallitott vasutiizleti tavirdadllomas, al-
lami és magantaviratok kezelésére felhatal-
maztatott s ebbeli mikodését f. hé 7-én meg-
kezdette. Ezen dllomas ellenGrzés, valamint
a taviratok kozvetitése végett. egyfeldl a kas-
sai, mdsfelol pedig a sdtoralja-ujhelyi allam-
tavirda-allcmasokhoz osztatott be. Hivbjele :
D R R E

»A budapesti fogaskerekii vasut svibhegyi

Die Linienordnung ist auf Seite 139 zu
rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Szo!nok-Arad der Theiss-
thallinien der kén. ungar. Staatsbahnen, ist
in die 5. Rubrik einzutragen ,,Arad-térfel-
ligyelGség*.

Aenderungen im Stande der ungarischen Tele-
grafen-Stationen.

Bei der Staats-Telegrafen-Station Szom-
bathely wurde der ausserordentliche Dienst
am 13-ten September eingestellt, von dieser
Zeit an hallt die genannte Station wieder C Dienst.

(S. Nro 11 der T. R. T.-et 1883.)

_ Die Sommertelegrafenstationen Szlides
und O-Tatrafiired wurden fir die heurige Saison

| geschlossen, zugleich aber die Winterstation
| Uj-Tatrafiired eroffnet.

Eisenbahnbetriebsstation Herculesfiirdi
wurde am 1-ten d. Mts geschlossen.

Die Eisenbahn-Telegrafenstation ,Zebe-
gény“ an der Theilstrecke Ersek-Ujvar-Buda-
pest der priv. osterr. ungarisehen Staats-
eisenbahn-Gesellschaft wurde zur Manipula-
tion von Staats- und Privat-Telegrammen er-
' michtigt, und hat ihre diessbeziigliche Tha-
tigkeit mit 1-ten 1. Mts. begonnen. Dieselbe
ist zur Controlle und Vermittlung der Tele-
gramme einerseits der Staatstelegrafen Sta-
tion Iirsek-Ujvdr, andererseits aber jemer in
Budapest-kizp. zugewiesen. Deren Rufzeichen

ist 2% (— — . )

Die an der Theilstrecke Kassa-Szerencs
der ungarischen Nordostbaln zu Szegima-
lom errichtete neue Kisenbahnbetriebs-Tele-
grafenstation, wurde zur Manipulation von
Staats- und Privattelegrammen erméchtigt und
hat ihre diesbeziigliche Thiatigkeit mit 7-ten
. Mts begonnen. Dieselbe ist zur Controlle
und Vermittlung der Telegramme einerseits
der Staatstelegrafenstation Kassa, anderseits
aber jener in Sdtoralja- Ujhely zugewiesen. Das
Rufzeichen ist ,,5z. (. . .

—

Die Betriebstelegrafen - Stationen Svab-

és varosmajori iizlett4virda-allomédsai ez idényre | hegy und Véarosmajor der Budapester-Zahnrad-

bezarattak*.

| bahn wurden fiir die heurige Saison geschlossen,
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Valtozasok az occupalt teriileti tavirdak alla-
dékaban.

Boswiai- Novi okt. 3-t6l ismét L. szol-

galatot tart.

A nemzetkozi tavirdahalozatban eléfordult val-
tozasok.
Szerbia.

Chopiteh-on (Sopi¢, Schopiteh) L. szol-
gilattal egy uj tévirda-allomas nyilt meg.

A dijszabalyzatra vonatkozo kozlemények. |

Dél-Amerika.

A lissabon-pernambucoi kabelnek St.-
Vincent-Pernambuco kozti szakaddsa tartaméra
a Dél-Amerikaba sz6lo tdviratok a T. R. T. f.
evi 11. szdmaban kozolt uton kiviil még t4vira-
tilag St.-Vincentig, innen Pernambueoig hajo-
val és ez utobbi helyr6l rendeltetési helyéig
ismét tdviratilag is tovdbbithatok, és kovetke-
z6leg dijazandok :

A feladdsi helytil a rendeltetési helyig.
FEuropan kiwili dijszabds.

Egy sz6

Ein Wort

Jfrt Tk

Para 5| 23
Maranham 4 | 48
Pernambuco . ; : 2| 48
Ceara, Bahia, Rio de Janeiro ] 2 | 98
Santos, Desterro, Rio Grande do Sul 3| 48
; és Uruguay tobbi allomésai . o
et }und ibrige Stationen in Uroguay . ; ; . i et

Job e " és az argentini koztdrsasig tobbi dllomdsai . :
Britanos —~ 2 yres } und iibrige Stationen der argentinischen Republik i
IR és Chili tobbi 4llomaésai . 3 | 75
SAPAIRIS0. ) und iitbrige Stationen in Chili

Spanyolorszag.

A Spanyolorszaggal val6 forgalomban a
titkos szoveggel szerkesztett magéntaviratok f.
h6 18-t6] ismét elfogadhatok.

(L. T R.T. 1883. 11. sz.)

Aenderungen im Stande der Telegrafen-Statio-
nen des occupirten Gehietes.

Bosnisch-Novi hilt von 3-ten October an
wieder L. Dienst.

Im internationalen Telegrafen - Netze vorge-
kommene Aenderungen.

Serbhien.

Zu Chopitch (Sopi¢, Schopiteh) ist eine
neue Telegrafen-Station mit L. Dienst eriffnet
worden.

Auf den Tarif beziigliehe Mittheilungen.

Siid- Amerika.

Wihrend der Dauer der Unterbrechung
des Cabels Lissabon-Pernambuco, zwischen St.-
Vincent-Pernambuco kénnen die nach Siid-
Amerika lautenden Telegramme ausser der in
Nro 11 der T. R. Tara ex 1883. mitgetheilten
Art, bis naech St.-Vincent auch telegrafisch, von
da bis Pernambuco mittelst Packetboot und
von letztgenannten Orte bis zu ihrer Bestim-
mung wieder telegrafisch befordert und dafiir
folgende Taxen eingehoben werden.

Vom Aufgabs- bis zum Adressorte.
Aussereuropdische Taxirung.

Spanien.

Im Verkehre mit Spanien kénnen vom
18-ten d. Mts an die in geheimer Sprache ver-
fassten Privattelegramme wieder aufgenommen
werden.

(S. Nro 11 der T. R. T. ex 1883.).
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Valtozasok a ,Tavirasi szahalyok és dijtab-
lak“-ban.

A ,Tér. Szabdlyok és dijtdbldkban‘¢ a II.
kiaddsban a 27—30, a III. kiaddshan a 29—32.
lapokon kiigazitando :

Didsgyor
Fiizes-Abony .
Kadl- Kadl .
deolna} Kdpolna
Nyél : :
Nyékladhdza
Vadna

Aenderungen in der ,Telegrafenordnung und
Tarife”.

Auf Seiten 31—34 der Telegrafen-Ord-
nung und Tarife sind zu rektifiziren :

32
06
06
27
08
07
L

32499, 33555/IV—1883.

A nagyobh osszegii tdv. utalvanyok felvé-
telére és kifizetésére felhatalmazott magyaror-
szagi postahivatalok névsoraba felveendo :

Fogaras.
Zsolna.

In das Verzeichniss der zur Aufnahme
und Auszahlung von auf hohern Betriige lauten-
den telegrafischen Geldanweisungs-Telegram-
men erméchtigten ung. Postimter ist einzu-
tragen :

Fogaras.

Zsolna.

32638—1883.

A nagyobb Gsszegii tav. utalvanyok fel-
vételére és kifizetésére felhatalmozott osztrak
postahivatalok névsordba felveenddk :

Bécs Minoritenplatz (csak felvételre)
Neulerchenfeld.

1

Amerika.

Az amerikai dijszabasban utobbi idében
létrejott gyakori és lényeges viltozdsok ezen
dijtiblaknak ujabb és a jelen viszonyoknak meg-
felel kiadasdt tette sziikségessé.

Utasittatnak tehat a tavirdak, hogy a jelen
szamhoz csatolt amerikai uj dijtabldkat a |, Tav.
szabalyok és dijtablakban‘ és pedig a 1L ki-
addsban a 37—42, a III. kiaddsban a 43—48.
lapok helyett ragaszszak be.

China.

A ,,Tav. szabalyok és dijtablakban* a II.
kiadasban a 46, -a III. kiaddsban az 52. lapon
Takw utén beirando :

Tungschow .

1 frt.

In das Verzeichniss der zur Aufnahme
und Auszahlung von auf hohere Betrige lauten-
den telegrafischen Geldanweisungs-Telegram-
men erméchtigten Osterreichischen Postimter
ist einzutragen :

Wien Minoritenplats (nur zur Aufnahme)
Neulerchenfeld.

th ]

Amerika.

Zufolge wiederholt vorgekommener und
und wesentlicher Aenderungen in den ameri-
kanischen Taxtabellen ist deren neue und den
jetzigen Verhiltnissen entsprechende Hinaus-
gabe nothwendig geworden.

Die Telegrafen- Aemter werden demnach
angewiesen die mit gegenwirtiger Nummer
ihnen zukomenden neuen amerikanischen Tax-
tabelle statt Seiten 41—46 der ,,Telegrafen-
Ordnung und Tarife einzukleben.

China.

Auf Seite 50 der ,,Telegrafen-Ordnung
und Tarife‘* ist nach Zakw einzutragen :

1ol

Tungschow .
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A nemzetkozi tavir6-vonalokon Auf den internationalen Telegrafen-Linien
a) elhdritott zavarok: a) beseitigte Storungen :
Avonal megjelolése A zavar kezdete ‘ A, helyre;tl]lta's RN
Bezeichnung der Lini Anfang der Storung | '8 der Wieder-
zeic l?jlng er Linie 11 a,nrg er Storung | herstellung
Kabelek] Foochow —Shanghai . . . . | 1883. szept. 17. 1883. oct. 8.
Cabeln § Banjoewangie—Port Darwin . . 1883. act. 22. 1883. oct. 26.

b) el nem haritott és ujonnan bedllott zavarok: | b) fortdauernde und neueingetretene Storungen

A vonal megjelolése A zavar kezdddott
Bezeichnung der Linie ‘Die Storung dauert seit
A:/, egyptomi sz&irazf'&)l@i .vonala_k Souak‘im—.Berber |7 A ey } 1883. szept. 2.
Die egyptischen Landlinien zwisechen Souakim—Berber .
Kabel y A
Cabel } S ¥ineent—Pernambhet:’ o 0 L0 0 2T W 1883. szept. 22.

A személyzethen

az 1883. cvi szeptember havaban elofordult valtozasok.

Meghbizasok:

Hermann Edéné ozv. a balaton-firedi mellékdllomas magdnkezelésével 1883.
szeptember 1-t6l. (22929/V. 1883. julius 10.)

Grosz J6zsef a tekei mellékallomas maginkezelésével 1883. szeptember 10-t61.
(27264/V. 1883. aug. 14.)

Egyesitett posta- és tdvirdahivatal vezetésével megbizattak a kdvetkez6 postamesterek :

Hunyady Imre grof, Kéthelyen 1883. szeptember 3-tol. (7152/ig. B. 1883.
szeptember 4.) 7

Skarnitzl Jen6 Trencsén-Tepliczen 1883. szeptember 15-t6l. (5725/ig. B.
1883. szeptember 16.)

Petrovié Jéanos Gratacon 1883. szeptember 1-t6l. (3812/ig. Z. 1883. szept. 5.)

Kandé Géza Tisza-Fiireden 1883. szept. 20-t6l. (8056/ig. D. 1883. szept. 20.)

Halalozas:

Vadasz Gyula egyhdz-gellei szerz, magénvallalkoz6 1883. szeptember 25-én.
(8178/ig. B. 1883. szeptember 26.)

Elbocsatasok:
Babi¢ Gyorgy zdgrabi tévirdatiszt fegyelmi uton. (3806/V. 1883. szept. 11.)
Petrovié Gyorgy gradaei postamester és szerzddott tdv. kezeld, a tiszti
szerz6dés felmonddsa alapjdn. (3812/ig. 7. 1883. szept. 5.)
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Vegyesek:
Megbizott kezeldk : ad
Béga-Szent- Gyorgyon: O ppert I'stvdn. (2285/ig. T. 1883. szept. 15.)
Gyergydmoson: Riesz Gyula helyett Eichert MAaty4s 2489/ig. T. 1883.
szeptember 15.)

Banat-Ujfaluban : Alexich Milan helyett Heinriech Antal. (2437/ig. T. 1883.
szeptember 17.)

Szobbon: Vitalis Zsuzsinna helyett Kecskeméthy Mdaria. (7511/ig. B.
1883. szeptember 8.)

Domsodon : 2-ik meghizott Kann Gerzon. (5109/ig. B. 1883. szept. 11.)

Szabadszdllason: Szabé Otilia helyett Silberer Katalin. (7799/ig. B. 1883.
szeptember 16.)

Német-Bolyon: Sehippert Fiilop. (7805/ig. B. 1883. szeptember 22.)

Pinkafén: Klempa Kédroly (8091/ig. B. 1883. szeptember 25.)

Berzenczén: Dienstenberger Lajos és First Divid helyett ideiglenesen
Kiss Déra. (8152. és 8330/ig. B. 1883. szept. 26. illet. 30.)

Mosonyban: Pollak Mor helyett Fiarst David (8235/ig. B. 1883. szept. 28.)

Maros-Ludason : Klempa Kéroly helyett Kirdly Vilma. (7673/ig. D. 1883.
szeptember 8.)

Merényben: Fajtsik Irm a. (7943/ig. D. 1883. szeptember 15.)
Eichert Matyéds beodrai meghizott kezels, ezen szolgilatdbol kilépett.

~ (25689/ig. T. 1883. szeptember 26.)

A jelen szamhoz vannak csatolva ‘ Zu gegenwirtiger Nummer sind die
az amerikai aj dijtablak. amerikanischen neuen Taxtabellen
beigeschlossen.

Budapest, 1883, Nyomatta Horny4nszky Viktor.
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a statistikai dtnézetel: szerkesztése targydaban.

31735/V.

A statisztikai adatok gyiuijtésére szant régi
84. sz. nyomtatvinyt a f. év végével érvényen
kiviil helyezvén, rendelem, hogy az 1884. év
januar ho 1-s6 napjatél kezdve, az egy pAir
rovattal kibovitett s ide mellékelt uj 84. sz.
nyomtatvany vétessék hasznalatha.

Egyidejiileg érvényen kiviil helyezem a
statisztikai adatok Osszedllitisira vonatkozo
osszes eddigi rendeletek hatdarozatait és a ko-
vetkezoket allapitom meg :

A tdvirda-statistikai adatok gyiijtése a
tavirdadllomdsok-, a tdvirdaigazgatosigok- s
a kozp. tdvirdai szdmvevoség kozott osz-
tatik meg.

1. Az allomasol: koteleztetnel :

1. a ndluk feladott ;

2. a hozzdjok kézbesités végett eérkezett és

3. az altaluk kozvetitett belfoldi (kizéro-
lag magyar) és nemzetkozi (magyar-osztrak,

ither die Verfassung der statistischen Ueber-
sichten.

1883.

Die zur Zusammenstellung der statisti-
schen Daten bestimmte alte Drucksorte Nr. 84
mit dem Schlusse des laufendes Jahres
ausser Gebrauch setzend, ordne ich hiermit
an, dass vom 1. Jinner 1884 angefangen die
mit einigen Rubriken erweiterte, beigeschlos-
sene neue Drucksorte Nr. 84 in Gebrauch ge-
nommen werde. Gleichzeitig setze ich auch
die auf die Zusammenstellung der statistischen
Daten bezughabenden Bestimmungen aller bis-
herigen Verordnungen ausser Wirksamkeit und
bestimme Kolgeudes :

Die Sammlung der Daten fiir die Tele-
grafenstatistik haben getheilt die Telegrafen-
stationen, die Direktionen und die Telegrafen-
Central-Buchhaltung zu besorgen.

1. Die Stationen sind wverpflichtet :
Die statistischen
ihnen
1. aufgegebenen,
2. eingelangten, und
3. vermittelten
(exclusiv ungarischen) und interna-

Daten iiber die bei

internen



magyar-bosznia-herczegovinai és idegen) tdv-
iratok forgalmat az egyes &llamok szerint
megkiilonhoztetve kimutatni.

II. A tavirdaigazgatisdgok osszeallitjdl :

1. az allami tavirdadlloméasoktol kapott
kimutatdsokbél az igazgatésagi keriilet forgalmi
adatainak havi és évi sommds kimutatisat ;

2. a keriiletikbe es6 vasuti tavirdadllo-
masoknal feladott és oda megérkezett belfoldi
és nemzetkozi correspondentia havi és évi dt-
nézetét minden egyes vasutiallomésrol kiilon-
kilon a sommas d4tnézeteket pedig a kiilon
igazgatdsdagok szerint esoportositva,

III. A kozp. tavirdai szdmvevéség szolgdltatja :

1. a magyar vezetékeken dtment osztrak
nemzetkozi terminal correspondentia adatait;

2. Bosznia-Herczegovinanak a magyar ve-
zetéken 4tment nemzetkozi terminal corres-
pondentidjara vonatkozé adatokat;

3. az idegen dllamoknak Magyarorszdgon
atfutott correspondentidjara vonatkozo ada-
tokat’; és

4. a magyar orszagi vezetékeken kezelt
osszes nemzetkozi correspondentia utdn, a
magyar igazgatdssal leszamol6 idegen tavirda-
igazgatdsokkal szemben valo koveteléseink és
tartozdsaink kimutatasét.

A statistikai adatoknak az ‘allomdsok és
igazgatosagok altali gyiijtésére szént uj nyom-
tatviny elsé oldala czimlap.

Annak mésedik oldala a feladott tdvira-
toknak rendeltetési allamok szerinti bejegyzé-
sére szolgidl. Az ide beirando adatok az iizlet-
bevételi szamadasokbdl, illetéleg a hitelezett
allami és magdntaviratok kimutatdsaibol és a
szolgdlati taviratok jegyzékéhol veendok.

A harmadik oldal a megérkezett s hely-
ben kézbesitenddé taviratok illeté adatainak
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tionalen (ungarisch-oesterreichischen, unga-
riseh-bosnisch-herzegowinischen und fremdléin-
dischen) Correspondenzen, nach Staaten ge- -
sondert, auszuweisen.

1I. Die Telegrafen- Direktionen haben zusam-
menzustellen :

1. aus den von den Staats-Telegrafen-
Stationen ihres Bezirkes eingesendeten Aus-
weisen je eine monatliche und eine jihrliche
summarische Uebersicht des gesammten Ver-
kehres ihres Bezirkes;

2. je eine monatliche und jihrliche
Uebersicht tiber die hei jeder einzelnen Eisen-
bahn-Telegrafenstation des Bezirkes aufgege-
benen und eingelangten internen und inter-
nationalen  telegrafischen Correspondenzen,
gleichwie auch deren Monats- und Jahres-
Summarien nach den entsprechenden Eisen-
bahn-Direktionen gruppirt.

II1. Die Central- Telegrafen- Buchhaltung

liefert die statistischen Daten :

1. iber “die auf ungarischen Leitungen
beforderten internationalen dsterreichischen
Terminal-Correspondenzen;

2. uber die auf ungarischen Leitungen
beférderteninternationalen bosnisch-herzegowi-
nischen Terminal-Correspondenzen ;

3. iiber die auf ungarischen Leitungen
transitirenden internationalen Correspondenzen
fremder Staaten, und

4. die Nachweisung der aus der gesamm-
ten auf ungarischen Leitungen beforderten
internationalen telegrafischen Correspondenz
sich fir die ungarische Verwaltung den mit
ibr abrechnendeu fremden Verwaltungen gegen-
iber herausstellenden Forderungen urd Schul-
digkeiten.

Die erste Seite der zur Sammlung der
statistischen Daten durch die Stationen und
Direktionen bestimmten neuen Drucksorte ist
das Titelblatt.

Die zweite Seite derselben dient zur
Aufzeichnung der aufgegeben Corresponden-
zen nach Adress-Staaten gesondert. Die hier
einzutragenden Daten sind aus den Betriebs-
Eionahms-Rechnungen fiir den internen und
internationalen Verkehr, resp. aus den Aus-
weisen der kreditirten Staats- und Privattele-
gramme und aus dem Ausweise fir Amts-
Telegramme zu entnehmen.

Die dritte Seite ist zur Einschreibung
der auf die eingelangten und in loco zuzu-




kiinduldsi dllamok szerinti beiktatdsara valo.
Enuek rovatai a tdviratok kiaddsarol vezetett
el6jegyzéshol, illetéleg a szolgdlati taviratok
jegyzékéhdl toltenddk ki.

A negyedik oldal a kozvetitett tdviratok
kimutatasat foglalja magaban. Az idevonat-
kozé adatok az 4tmend taviratokbol, illetoleg
az 1882, évi ,Tav. Rend. Tara* 12-ik sza-
méahoz csatolt 6 minta-melléklet szerint készi-
tendd és minden egyes taviratesomaghoz hoz-
zdkotendd jegyzékbol veenddok. Ezen jegyzé-
kek t. i. akként készitendok, hogy az elsé
esomag adatai mindig az ugyanazon vezeték-
hez tartozo atmend taviratok kovetkezd cso-
magadataihoz s igy tovabb hozzdadatnak agy,
hogy a ho végével az utolsé taviratcsomaghoz
foglalt jegyzék a ho folyamdban az illetd ve-
zetéken beérkezett osszes 4dtmené taviratok
statistikai adatait tartalmazza.

A ho végével az egyes vezetékek végjegy-
zékeibdl vett adatok egy oOsszkimutatisha fog-
laltatnak, 0Osszegeztetnek és az eredmény a
statistikai atnézetbe iratik be.

A 65. sz. nyomtatvanyra felvett, de hely-
beli vagy vasutlizleti vezetéken tovabbadott
tdviratok, a statistikai 4tnézetbe, mint kozve-
titett taviratok irandok be.

A statistikai dtnézetekben a sz6szam min-
den évben csak kétszer u. m. janudr és julius
hoban mutatandé ki, a taviratok dtlagos szo-
szdmanak . feltiintetése mellett.

E czélbdl a januari és juliusi forgalom szo-
szamainak Osszege osztandé az ugyanazon
id6 alatti forgalom taviratszdmainak oOsszegé-
vel. Az eredmény adja egy tavirat kozépsza-
mat 2 havi forgalom utan.

Az egész évi forgalomra nézve pedig az
egy taviratra esé atlagos szoszamot kikapjuk,
ha az egész évi forgalom tdviratszdmaval el-
osztjuk a januar—julius havi szészdm hat-
szorosat.

Ugy a feladott, mint a megérkezett tdv-
iratok tablazatinak 1. 2. 3. 4. 5. és 6. sza-
mokkal megjelolt rovatai magukban kell, hogy
foglaljanak minden az allomasrél kiindult,
illetoleg oda akdr kozvetlen, akar posta, vagy
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stellenden Telegramme bezughabenden Daten
nach Ursprungsstaaten bestimmt. Die Ausfiil-
lung dieser Rubriken hat aus der Telegramm-
Expedit-Vormerkung, resp. aus dem Ausweise
ilber Amts-Telegramme zu geschehen.

Die vierte Seite enthiilt den Ausweis der
Transit-Correspondenz. Die beziiglichen Daten
sind aus den Transit-Telegrammen, resp. aus
den, nach Massgabe der in Nummer 12 des
,Tdv. Rend. Tdra“ vom Jahre 1882 mitge-
theilten 6-ten Musterbeilage zu verfassenden,
und jedem Telegramm-Packete beizulegenden
Nachweisungen zu entnehmen. Diese Nach-
weisungen sind ndmlich derart zusammenzu-
stellen, dass die Daten des ersten Packetes
stets zu den Daten des néchstfolgenden Tran-
sit-Telegramm-Packetes  derselben  Leitung
u. s. f. hinzuaddirt werden, so dass am KEnde
des Monates die dem letzten Telegramm-
Packete der Leitung beigelegte Nachweisung
gleich die statistischen Daten aller im Laufe
des Monates auf dieser Leitung eingelangten
Transit-Telegramme enthélt.

Am Schlusse des Monates werden die
Daten der Endnachweisungen fiir die einzel-
nen Leitungen in einen Totalausweis iiber-
tragen und summirt, und das Ergebniss in die
statistische Uebersicht eingetragen.

Die auf der Drucksorte Nr. 65 aufge-
nommenen, jedoch auf einer Lokal- oder
Eisenbahnbetriebsleitung weiterbeforderten Te-
legramme, sind in die statistische Uebersicht
als Transit-Telegramme einzutragen.

In den statistischen Uebersichten ist die
Wortzahl nur zweimal im Jahre, d. i. in den
Monaten Janner und Juli nachzuweisen, unter
Angabe der durchschnittlichen Wortzahl der
Telegramme.

Zu diesem Zwecke ist die Summe der
Wortzahlen im Verkehre pro Jinner uud Juli
durch die Summe der Telegramme derselben
Monate zu dividiren. Das Ergebniss zeigt die
durchschnittliche Wortzahl eines Telegrammes
nach dem 2-monatlichen Verkehr.

Fiir das ganze Jahr aber erhilt man die
durchschnittliche Wortzahl eines tTelegram-
mes durch Division der sechsfachen Summe
der Wortzahlen pro Janner und Juli, durch
die Jahressumme der gesammten Telegramme,

Sowohl in der Tabelle der aufgegebenen,
als auch in jener der eingelangten Telegram-
me, miissen die mit den Zahlen 1, 2, 3, 4,
5 tind 6 bezeichneten Rubriken, simmtliche
Telegramme, den Rubriken entsprechend grup-
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kiildonez utjin valo kézbesités végett heérke-
zett taviratot — az egyes rovatok szerint eso-
portositva — nevezetesen :

a dijkoteles taviratok minden eléfordul-
haté nemél az 1. és 2. szdmmal jelolt rova-
tokban kell kimutatni.

Ide jegyzenddk be tehat nemesak a szo-
rosan vett dijkoteles dllami és magantaviratok,
hanem minden dijkoteles taviratra vonatkoz6
kiigazito tdvirat és vételjelentés; valamint
minden oly tavirati hivatalos értesités is, mely
a nemzetkozi egyezmeényhez csatolt szolgalati
szabalyzat XLVII. eczikkének 5. pontja értel-
mében fizetett valasz helyét potolja.

Ezek vagy ‘az 1. vagy a 2. rovatha a
szerint irandok be, a mint dijkioteles allami,
vagy magdntaviratra vonatkoznak.

A kedvezményes diju taviratok ezimén a
3. rovatba irand6k a féldiju idojoslati, a ma-
gyar tavirati iroda altal feladott és mindazon
hirlapi_tdviratok, melyek barminemi dij ked-
vezményben részesiilnek.

A dijmentes dllami taviratok czimén a 4.
rovatba csak az O es. és apost. kir. Felsége

és a legmagasabb uralkodohdz tagjai részérol |

vagy azok meghagyasdbdl feladott taviratok,
s az azokra kivant feleletek , irandok a mo-
narchiabeli s a bosznia-herczegovinai forga-
lomban, mig ellenben a kiilfoldre intézett
vagy onnan beérkezd udvari taviratok mint
hitelezett allami taviratok kezeltetvén — az
1-s6 rovatba irandok be.

Dijmentes szolgélati taviratok ezimén az
H-ik rovatha cesak a tavirdaallomasok, tévirdai
kozegek és tavirdai eldljarosagok kozott szoro-
san vett szolgalati tigyekben dijmentesen valt-
hato taviratok irandok be.

Minden mas tavirat, mely bar szolgélati
czimen, de. esak a kozévdek szempontjabol
kezeltetik dijmentesen, mint p. o. a meteoro-
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pirt enthalten, welche von der Station ausge-
gangen, resp. dahin — sei es zur unmittel-
baren Zustellung oder Weiterheforderung per
Post oder Boten an den Adressaten — ein-
gelangt sind, und zwar:

alle vorkommenden Gaitungen von tax-
pflichtigen Telegrammen sind in den Rubriken
1 und 2 nachzuweisen.

Es gehoren demnach hierher nicht nur
die streng genommenen taxpflichtigen Staats-
und Privattelegramme, sondern auch simmt-
liche, auf taxpflichtige Telegramme jeder Art
beziigliche bezahlte Berichtigungs-Telegramme
und Empfangsanzeigen, wie auch jene tele-
grafisch gegebenen &mtlichen Benachrichti-
gungen (Notizen), welche im Sinne des inter-
nationalen Telegrafen-Dienstreglements Art.
XLVIIL §. 5 die Stelle einer gezahlten Ant-
wort vertreten.

Diesem gemiss sind soleche Correspon-
denzen entweder in die 1-te oder in die 2-te
Rubrik einzutragen, je nachdem selbe sich
auf taxpflichtige Staats- oder Privattelegramme
beziehen.

Unter dem Titel ,Telegramme mit er-
missigter Gebiihr® sind in die 3. Rubrik ein-
zutragen die gegen halbe Gebiihr zur Auf-
gabe gelangenden Wetter-Prognosen - Tele-
gramme, Telegramme des ung. Correspon-
dens-Bureau’s, und alle Zeitungstelegramme,
denen irgend eine Taxbegiinstigung zugestan-
den wurde.

In die Rubrik 4 der taxfreien Staatstele-
gramme, sind nur die von Seiner kaiserl. und
apostolisch koniglichen Majestit und den Mit-
gliedern des Allerhochsten Regentenhauses,
oder in deren Auftrige aufgegebenen Tele-
gramme, und die darauf gewiinschten Ant-
worten im internen Verkehre der Monarchie
oder im Verkehre mit Bosnien-Herzegowina
einzutragen, wihrend die nach dem Auslande
lautende oder von dort einlangenden Hoftele-
gramme, als kreditirte Staatstelegramme zu
behandeln, und daher in der 1-ten Rubrik
nachzuweisen sind.

Unter die tax(reien Diensttelegramme der
Rubrik 5 sind nur die zwischen Telegrafen-
stationen, Telegrafen-Organen und Telegrafen-
Behorden in reinen Dienstangelegenheiten tax-
frei zu wechselnden Telegramme zu ver-
zeichnen.

Alle iibrigen, wenn auch unter dem Titel
von Amtstelegrammen, jedoch nur im offent-
lichen Interesse taxfrei zu befordernden tele-
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logiai s vizallasi taviratok ; a kozonség hasz-
nélatira kifiiggesztendd tozsdei arfolyamok,
vizaradds, tiizvész és vasuti balesetek alkalma-
val kozérdekben dijmentesen feladott taviratok,
mind a 6. rovatba tartoznak.

Az 1—6 rovatokba beirt taviralok dsszege,
a feladott tdviratok tablizatin a 8—16, a
megérkezettekén pedig a 8—15 rovatokban,
az egyes rovatezimeknek megfeleloen nemek
szerint részletezendd és pedig:

A 8. rovatha tartoznak a ,kozonséges'-ek
czimén mindazon taviratok, melyek a feladott
taviratok tablazatdn a 9—16., a megérkezet-
tekén pedig a 9—15 rovatok egjlkebe sem
illenek bele.

A 9. rovatba irandé minden oly tdvirat,
melynek ezime el6tt ,,siirgos* ,,dringend‘‘ vagy
,Jurgent'* vagy (D) megjelolés all.

A 10. rovatba jon minden oly tavirat,
melyre a vilasz fizetve van.

A 11. rovatba csak a vételjelentést kivané
taviratok irandék; maga az ily megérkezett
tavirat kézbesitésérél vagy kézbesithetlenségé-
rél sz0lo vételjelentés pedig a 8. rovatba jon.

A 12. rovat ala azon taviratok tartoznak
a melyek utdn az Gsszeolvasds fizetve van.

A 13. rovat ala a tobb czimii taviratok
jonnek.

A feladott taviratok tabldzatin a 14. ro-
vatha vezetenddk a 62. a. b. e. sz. nyomtat-
vanyon utolagos leszdamolds mellett feladott
taviratok.

A feladott tdviratok tablizatan a 15. és
16., a beerkezettekén pedig a 14. és 15. rova-
tok a 3. rovat részletezését képezik. A 15.
illetoleg a 14-be jonnek az iddjoslati, — a 16.
illetéleg 15-be pedig a kedvezményes diju
hirlapi taviratok, valamint a magyar tavirati
iroda taviratai és a vezeték bérlethen valtott
hirlapi tudésitasok is.
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grafischen Correspondenzen, wie z. B. die
meteorologischen und Wasserstands - Tele-
gramme, die fiir das Publikum zu affigiren-
den Borsen-Schlusseourse, die anlidsslich von
Ueberschwemmungen , Feuershriinsten und
Fisenbabn- Unféllen, im &ffentlichen Interesse
taxfrei aufzugebenden Telegramme, gehoren

| in die Rubrik 6.

Die Summe der in den Rubriken 1—6
enthaltenen Telegramme ist in der Tahelle
der aufgegebenen Telegramme in den Rubri-
ken 8—16; in diejenigen der eingelangten
aber in den Rubriken 8—15 nach Gattungen,
den Rubriken-Ueberschriften entsprechend, zu
spezifiziren, und zwar:

In die Rubrik 8 sind als ,gewdhnliche“
alle jene Telegramme einzureiben, welche
in keine der Rubriken 9—16 der aufgegebe-
nen, resp. 9 —15 der eingelangten Telegramme
hinein passen.

In die Rubrik 9 sind alle jene Tele-
gramme einzureihen, vor deren Adresse die
Bezeichnungen : ,siirgés“, ,dringend“, ,Ur-
gent“ oder (D)“ stehen.

In die Rubrik 10 gehoren die Tele-
gramme mit bezahlter Antwort.

In die Rubrik 11 sind blos die, eine Em-
pfangsanzeige erheischende Telegramme ein-
zureihen, wahrend die, iber die erfolgte Zu-
stellung oder Unbestellbarkeit eines einge-
langten Telegrammes abgesendete Empfangs-
anzeige in die Rubrik 8 gehort.

In die Rubrik 12 werden die Telegram-
me eingetragen, deren Collationirung bezahlt
wurde.

Die Rubrik 13 wird die Telegramme mit
mehreren Adressen enthalten.

In der Tabelle der aufgegebenen Tele-

gramme gehoren in die Rubrik 14 die auf

die mit den Nummern 62 a, b, ¢ bezeichne-
ten Aufgabsblanketen gecchnebenen gegen
naehtncrllche Abrechnung aufgegebenen Te-
leglamme.

In der Tabelle der aufgegebenen Teie-
gramme bilden die Rubriken 15 und 16,
und in derjenigen der eingelangten T elegmm-
me die Rubriken 14 und 15, die Spezifizirung
der Rubrik 3. In die Rubrik 15, resp. 14
kommen die Wetter-Prognosen, — im 16,
resp. 15 die Zeitungstelegramme mit ermas-
sigten Gebiihr, sowie die Telegramme des

ungarischen Correspondenz- Bureau’s und die
mit Drahtmiethe gewechselten Zeitungstele-
| gramme.




Minthogy nemesak a dijkoteles, hanem
a dijmentes tdviratoknal is eléfordulhat, hogy
azokban vilaszt, vételjelentést, utdnkiildést stb.
vagy egyszerre tobb mellékmiveletet kivin-
nak : ugy a dijkoteles, mint a dijmentes tdv-
iratok ilyenkor a 8—16, illetéleg a 8—15 ro-
vatokba a szerint osztandék be, a mint azt
az egyik, vagy mdsik mivelet igényli; azok
ellenben, a melyek . tobb mellékmiivelet ald
estek, mindenik megfelel6 rovatha kiilon-kiilon
is bejegyzenddk.

A 8—16. illetéleg a 8—15. rovatokba esakis
az 1—6 rovatokban foglalt taviratok iratnak
ugyan részletezve be, mind a mellett e két
rovatesoport szamainak osszege esak akkor fog
egyenlé lenni, ha egy tdvirattal sem vitetett
két vagy tobb mellékmiivelet végbe.

Ellenesetben ugyanazon tévirat a 8 —16
illetve a 8—15 rovatesoport egynél tobb ro-
vatdban fordulvdn el6 ennek Gsszege az 1—6
rovatesoport Osszegénél nagyobb leend.

Ha ez eléfordul, annak oka az , Hszre-
vételek*" rovataban kelléen felderitendo.

Ugyszintén feljegyzendd a megérkezett
taviratok tdblazatinak Eszrevételek® rovata-
ban a belfoldi correspondentiara vonatkozélag
azon tdviratok szama melyek a megel6z6 ho-
ban adattak fel, de a f. hoban érkeztek a
czimallomasra.

Végil a m. kir. kozponti dllomés koteles
a telefon utjan feladott, tovdbba a telefon utjan
kiadott taviratok darabszdmat, kiilondsen fel-
emlitve az utébbiak kozil az utoélagosan kiil-
donezezel | kézbesitettek szdmat a statistikai
atnézet , HEszrevételek* rovatiaban havonként

kimutatni.
A feladott téviratoknil a 18. és 19-ik
a beérkezetteknél a 17-ik és 18-ik rovatok a

valodi tényallisnak megfelelden a tobbiektol
fiiggetleniil toltendok ki.

A statistikai 4tnézetnek a feladott tdv-
iratokrol szolo tabldzatdban a 20-ik rovatba
csak az illeté tdviratok feladdsakor tényleg az
4llomasnal lefizetett és hitelezett dijakat kell
beirni.

E rovat tehdt a hé végével lezart bel- |
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Indem es nicht nur bei taxpflichtigen,
sondern auch bei taxfreien Telegramme vor-
kommen kann, dass selbe eine frankirte Ant-
wort, eine HKmpfangsanzeige, Nachsendung
ete. oder zugleich mehrere Nebenmanipula-
tionen verlangen, so sind in solchen Fillen
sowohl die taxpflichtigen, wie auch die tax-
freien Telegramme in die Rubriken 8—16
resp. 8—15 demgemaiss einzutragen, je nach-
dem selbe die eine oder die andere Neben-
manipulation beanspruchen ; dagegen sind jene,
welche mehrere Nebenmanipulationen zugleich
beanspruchen, in jede der betreffenden Ru-
briken besonders aufzurechnen.

In den Rubriken 8—16 resp. 8—15
werden zwar blos die in den Rubriken 1—6
enthaltenen Telegramme spezifizirt ; doch wer-
den die Summen den in beide Rubrikgruppen
eingeschriebenen Zahlen nur dann miteinan-
der iibereinstimmen, wenn mit keinem Tele-
gramme zwei oder mehrere Nebenmanipula-
tionen verbunden waren. Im entgegengesetzten

Falle wird, — weil ein und dasselbe Tele-
gramm in mehr als einer Rubrik der Gruppe
8—16 resp. 8—15 vorkommt, — die Summe

dieser Gruppe grosser sein, als jene der Gruppe
1—6.

Wenn dies eintritt, so ist die Ursache in
der , Anmerkungsrubrik‘ gehorig aufzukliren.

Ebenso ist in der Anmerkungsrubrik der
Uebersicht der eingelangten Telegramme an-
zumerken, welche noch im verflossenen Mo-
nate aufgegeben wurden, bei der Adresssta-
tion aber erst im laufenden Monate -einge-
langt sind.

Schliesslieh hat die kon. ung. Telegrafen-
Centralstation die Stiickzahl sowohl der mit-
telst Telefon aufgegebenen, als der mittelst
Telefon abgegebenen Telegramme, unter be-
sonderer Angabe der von den letzteren
nachtriiglich durch Boten zugestellten Stiick-
zahl in der ,, Anmerkungs‘-Rubrik der sta-
tistischen Uebersicht monatlich nachzuweisen.

Bei den aufgegebenen Telegrammen sind
die Rubriken 18 und 19, bei den eingelang-
ten aber die Rubriken 17 und 18 von den
iibrigen ganz unabhiingig — der Wirklichkeit
entsprechend — auszufiillen.

In der Rubrik 20 der Uebersichtstabelle
der aufgegebenen Telegramme sind blos die,
bei der Aufgabe der betreffenden Telegramme
bei der Station faktisch eingezahlten und kre-
ditirten Betriige einzuschreiben.

Diese Rubrik enthdlt demnach die Ge-




és kilfoldi iizletbevételi szdmaddsok,
galati tdviratok és a hitelre elfogadott 4llami

és magantaviratok klmutatacamak végosszegeit
egyiittesen foglalja magaban.

Ellenben a tavirdaallomésokon megérke-
zett semaphor-tdviratokért a czimzettél besze-
dett dijak a feladdskor hitelezetteknek tekin-
tend6k, s azért nem is az iizlethevételi szam-
addsban, hanem kozvetlenill a tdrezanaploban
szamolandok el.

A megérkezett taviratok
zetének ,Eszrevételek czimi rovatin pedig
azon orszag utin, melynek semaphor-dlloma-
satol ily tavirat érkezett, a kovetkezd sommads
megjegyzes irando:

utan . .. frt ... kr. beszedetett.

A megérkezett tdviratokrol szolé tablazat
19-ik rovatdba irandé adatok a tényalldsnak
megfeleléen az iizletkiaddsi szamaddsokbol
veendok.

A kozvetitett tdviratok a nyomtatvany
negyedik oldalan a rovatoknak megfelelden a
honap kezdetétdl, annak végéig valé tényleges
kezelésiik szerint irandék be, ha sahénap kez-
detén olyan tdviratok is adatnak tovabb, a
melyek a megel6z6 honap végén vétettek At,
ezek szdma az , Kszrevételek® rovatan feltiin-
tetendd; valamint azok szdma is, melyek a
hénap befejezése el6tt vétettek ugyan at, de
esak a kovetkezd hénapban adathatnak tovabb.

A mellékdllomdsok a statistikai
paponként a szolgdlat végeztével, a harom
kimutatas rovatai szerint 6sszejegyezvén, azokat
a fentirt nyomtatvainyon készitendé 10 napon-
kénti Osszedllitisokban toébbi beadvinyaikkal
egyiitt gyiijtédllomasukhoz kiildik be,
azokat megvizsgdlvan és sziikség esetében kija-
vitvan, havonként osszegyiijti s belélik min-
den hozza beosztott mellékdllomds utéin az
egész havi statistikat egy-egy peldianyban osz-
szedllitja s havi szamadasainak felterjesztése
alkalméval (azaz a kovetkezd ho 8-ig) a tév-
irdaigazgatosaghoz felterjeszti.

Kisebb forgalmu tiszti dllomésokndl a

a szol- | sammtsumme der

| Einnahms-Rechnung,
statistikal atné- |

| gramme ist aber in der Rubrik der

| kungen in der Reihe jenes Landes, von des-
. drb semaphor-tévirat |

| phorische

adatokat |
| den Daten

| Nachweise entsprechend zu notiren,

mely |
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FKinnahmen aus den mit
Ende des Monates abgeschlossenen internen
und  internationalen” Betriebseinnahms-Rech-
nungen, dann den Ausweisen iiber die Amts-
telegramme und die kreditirten Staats- und
Privattelegramme.

Dagegen sind die bei unseren Telegrafen-
stationen fiir eingelangte semaphorische Tele-

| gramme vom Adressaten eingehobenen Gebiih-

ren als bei der Aufgabe kreditirt zu betrach-
ten, und daher auch nicht in der Betriebs-
sondern unmittelbar in
den Etatjournalen zu verrechnen. In der sta-
tistischen Uebersicht der eingelangten Tele-
,,Bemer-
solche

sen Semaphor-Stationen Telegramme

| eingelangt sind, die summarische Anmerkung

, Fir
Telegramme
. kr. eingehoben.
In die Rubrik 19 der Uebersichtstabelle
der eingelangten Telegramme sind die be-
treffenden Daten aus den Betriebsausgabs-

Stiick sema-
Gulden

zu schreiben :

| Rechnungen der Wirklichkeit entsprechend zu

iibertragen.

Die vermittelten Telegramme sind auf
der 4-ten Seite der Drucksorte, nach der im
Laufe des Monates wirklich stattgefundenen
Behandlung, in die entsprechenden Rubriken
einzusiellen, und wenn am Anfange des Mo-
nates ibernommen wurden, so ist deren An-
zahl in die Anmerkungsrubrik einzuschreiben,
gleichwie dies auch mit der Anzahl derjeni-
gen Telegramme zu geschehen hat, welche
am Ende des Monates iibernommen wurden,
jedoch erst im nichsten Monate weitergege-
ben werden konnen.

Die Nebenstationen haben die betreffen-
ihres Verkebres {aglich nach
Schluss des Dienstes den Rubriken der drei
die Te-
legramme von 10 zu 10 Tagen summirt in
die oberwihnte Drucksorte entsprechend ein-
zutragen und diese mit den iibrigen Einga-
ben an ihre Sammelstation abzusenden, welche
dieselben iiberpriifen, - eventuell zu corrigiren
und daraus dann fir jede zugetheilte Neben-
station je eine statistische MonatQubelsxcht
zusammenzustellen, und selbe mit den monat-
lichen Rechnungs-Eingaben (d. i. bis 8-ten

des folgenden Monates) an die Duektlon vor-
zulegen hat.
Bei Beamten-Stationen von geringerem




statistikal atnézetek osszedllitdsit a fonok, —
a nagyobb forgalmuakndl,"a fonok felelosége
mellett, egy azzal meghizando tiszt végzi, a ki
a bejegyzett adatok helyességeért szintén fele-

16s. Hzen atnézetek minden . tiszti dllomds
részérol egy példanyban készitendék s a havi
szamadasok felterjesztése alkalmdval a fennebb
emlitett hatdrnapig az igazgatésaghoz bekiil-
dendok.

A tavirdaigazgatosdg oOsszegyiijtvén a ke-
riiletebeli -dllomasoktél kapott ezen statistikai
atnézeteket, azokat havonként allomdsai nevei-
nek betiisora szerint rendezvén, azokbél a sajit
hasznilatdra szolgalandé statistikat 4llitja Gssze,
és annak sommas attekintését ugyanesak az
dllomasok szaméara kiadott 84. szamu nyom-
tatvAnyon egy példanyban szerkesztve az allo-
masokéival egyiitt a kovetkezé6 ho 20-ig a
kozp. tavirdai szdmvevoséghez kiildi be.

Ugyancsek a tdvirdaigazgatésag allitja
ossze a keriiletebeli vasutiizleti allomasoktol
hozz4 beérkezd szdmadasok alapjdn az egyes
vasuti tavirdadllomasok havi forgalmardl szer-
kesztendé statistikai atnézeleket is, s Osszegezi
azokat minden egyes vasutat illetoleg kiilon-
kiilon esoportositva; s ezen a vasutigazgato-
sagok szerinti sommads 4tnézeteket az allomdsi
atnézetekkel egyiitt a kovetkez6 hé 10-ig
szintén a kozp. tavirdai szamveviséghez ter-
jeszti fel.

Az év leforgasaval minden tiszti allomds
koteles ugy a sajat, mint mellék allomasai
évi forgalmat illetéleg, a lefolyt évrol sommas
osszeallitdst szerkeszteni, s azokat egy pél-
dinyban januar ho 15-ig a tavirdaigazgato-
saghoz felterjeszteni,

A tavirdaigazgatosag egyfelol e kimuta-
tasok alapjan osszedllitja keriilete allami dllo-
misainak, masfelél pedig az altala vezetett havi
vasuti statistikai dtnézetek alapjan a keriilete-
beli egyes vasuti tavirda dllomasoknak vasutak
szerint elkillonitett évi statistikajat is, s az
el6bbit marczius 31-ig, az utébbit pedig mar-
czius 1-ig a kozp. tavirdai szamvevéséghez
egy-egy peéldanyban bekiildi.

Verkehr bat die Zusammenstellung der sta-
tistisechen Uebersichten durch den Amtsleiter,
bei grosseren unter der Verantwortung des
Stations-Vorstandes. durch einen damit zu
betrauenden Beamten zu geschehen, welcher
dann fir die Richtigkeit der Daten ebenfalls
personlich verantwortlich ist.

Diese Uebersichten sind von jeder Beam-
tenstation in einem KExemplar auszufertigen
und mit den Monatsrechnungen zugleich bis
zu den oberwihnten Termintage an die Di-
rektion einzusenden.

Die Telegrafen-Direktion hat die von den
Stationen des Bezirkes eingelaufenen statisti-
schen Uebersichten zu sammeln, selbe in der
alphabetischen Reihe der Namen ihrer Statio-
nen zu ordnen, daraus zu ihrem eigenen Ge-
brauche die Statistik ihres Bezirkes zusam-
menzustellen, und deren summarisehe Ueber-
sicht monatlich auf der fiir die Stationen
bestimmten Drucksorte Nr. 84 zusammenge-
stellt, ebenfalls in einem Exemplare, jedoch
im Geleite sammtlicher Uebersichten der Sta-
tionen bis zum 20-ten des folgenden Monates
an die Central-Telegrafen-Buchhaltung einzu-
senden.

Ebenso hat die Direktion auf Grund der
von den Kisenbahnbetriebs-Stationen ihres
Bezirkes ihr zugesendeten Rechnungen die
statistischen Uebersichten iiber den monatli-
chen Verkehr der einzelnen Eisenbahnbetriebs-
Telegrafenstationen zu verfassen und in nach
Eisenbahn-Verwaltungen gesonderte Summa-
rien zusammenzustellen, und diese sammt den
Stations-Uebersichten bis 10-ten des folgen-
den Monates an die Central-Telegrafen-Buch-
haltung einzusenden.

Mit Jahresschluss hat jede Beamtensta-
tion sowohl iber den eigenen Verkehr des
abgelaufenen Jahres, wie auch iiber denjeni-
gen der ihr zugetheilten Nebenstationen je
eine summarische Jahres-Uebersicht zusam-
menzustellen und dieselbe in je einem Exem-
plar der vorgesetzten Direktion bis 15. Jinner
vorzulegen.

Die Direktion stellt einerseits auf Grund
dieser Uebersichten die Jahresstatistik der
Staatstelegrafen-Stationen ihres Bezirkes, —
andererseits aber auf Grund der bei ihr in

Evidenz gehaltenen monatlichen statistischen
Uebersichten jeder Eisenbahnbetriebs-Telegra-
fenstation ihres Bezirkes, die nach HKisenbahn-
Verwaltungen gesonderte Jahresstatistik der
einzelnen Hisenbahn-Telegrafen-Stationen des
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Bezirkes zusammen und hat die erstere bis
31l-ten, — die letzteren aber bis 1-ten Mirz
an die Central-Telegrafen-Buchhaltung einzu-
senden.

Ha a tavirdadllomasok évi statistikai at- Wenn bei Vergleichung der Jahressta-
nézeteinek a megel6z6 éviekkel valo osszeha- | tistik der Telegrafenstationen mit jener des
sonlitdsa valamelyik dllomasnal feltiinobb for- = Vorjahres sich bei einzelnen Stationen eine
galom csokkenést, avagy novekedést mutat | auffalligere Abnahme oder Zunahme des Ver-
ennek okali a tavirdaigazgatosag altal az egyes | kehres zeigen sollte, so hat die Direktion
allomasok statistikai atnézeteinek . Eszrevéte- ll deren Ursachen in den statistischen Ueber-
lek rovataba beirandok s az évi statistikai | sichten der betreffenden Stationen in der
atnézet felterjesztése alkalmdval kilon jelen- | Anmerkungsrubrik zu erwidhnen wund gele-

tésbhen is felvilagositandok. gentlich der Vorlage des Jahres-Summariums
auch in einem besonderen Berichte zu er-
lautern.

Budapest, 1883. november ho 22-én.

Minta-welléklet a 31735/ V. sz.-hoz.
Muster-Beilage zur Verord. Z1. 31735, V.

Maowzkiy. fayiedas oot - a7 0
Kon. ung. Telegraphen a

Statistikai dtnézete

az 18 Revim et anlla Lok i % - havaban

végforgalmilag feladott ¢és beérkezett, valamint az Osszes atfutott tavirati

levelezésnek.

Statistische Uebersicht

der im Monate _ 18

im Terminalverkehre aufgegebenen uund eingelangten, sowie der gesammten

transitirten telegraphischen Correspondenz.

84. sz. Taviviszati nyomtatyany.
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Rendelet

az dllamtavirda feligyeleti kizegeinek a kizin- |
séqges vasuti tehervonatokon valo szallitdsa irdant.

Verordnung
betreffend dic Beforderung der Staats-Telegra-

fen - Aufsichtorgame mit den gewohnlichen

Griiterziigen.

ad 18166/V. 1883.

A vasutak forgalmi szolgalatara vonatkozo
szabalyok alapelveihez az 1883. évi junius |
15-én 18166. sz. a. kiadott és a ,Budapesti |
Kozlony“ 1883. junius 15-én megjelent 135.

szimdban kozlott IL Potlék némely hatdroza- v

tai a tavirdai alkalmazottakat is érdekelvén, e
hatarozatok tudomasul a kovetkezb6kben ko-
zoltetnek,

»9. A 86-ik pont uj szovege:

személyeket oly kozonséges tehervonatok-
kal szallitani, melyek a személyforgalmat
menetrendszeriilleg nem kozvetitik, esak kivé-
telesen engedtetik meg, és akkor is, — az
erre jogositott szolgalatban utazé foteluuyelo
ségi és pdlyaigazgatasi kozegeken kivil, —
esak a kovetkezok széllithatok

R SR by

Ezen személyek elhelyezésére nézve kovet-
kez6 szabdlyok kotelezok :

3-hoz. Allamtavirdai felvigyazok (vonal-
orok) rendszerint iires fékezo helyeket tartoznak
elfoglalni.

A kalauz-koesik hasznalata az allamtévir-
dak feliigyeletét gyakorlo hivatalnokoknak min-
denkor megvan engedve, az dllamtavirdai fel-
vigyazoknak (vonal6roknek) ellenben esak nagy
hideg vagy kedvezdtlen idojards esetén, vagy
ha iires fékezé hely nem all rendelkezésre.

megnevezendok azon személyek, melyek a te-
hervonatok haszndlatara vonatkoz6 fentebbi jo-
got igénybe vették, ezuttal pedig megjeldlendd
az illetd vonalszakasz, valamint az egyes sze-
mélyek dltal elfoglalt hely.“

A menetlevelekben minden alkalommal |

l

Da einige Bestimmungen der am 15. Juni
1883 sub Zahl 18166 hinausgegebenen und

in Nr. 135 des am 15. Juni erschienenen

,Budapesti Kozlony“ kundgemachten II. Kr-
ganzung der Grundziige der Vorschriften fiir
den Eisenbahn- Verkehrsdienst, auch die Tele-
grafen-Bediensteten beriihren, welden dieselben
zur Kenntnissnahme im Nachfolgenden publicirt :

,D. Der neue Text des Punktes 86 lautet :

Die Beforderung von Personen mit ge-
wohnlichen Giiterziigen, welche nicht fahrord-
nungsmissig den Personenverkehr vermitteln,
ist nur ausnahmsweise gestattet, und zwar
diirfen mit solchen Ziigen ausser den hiezu
Befugten, im Dienste entsendeten Organen der
General-Inspection und der Bahmemaltuntr
nur befordert werden :

I i

PR

3. Staats-Telegrafen-Aufsichtsorgane.

Hinsichtlich der Unterbringung der ange-
fithrten Personen gelten folgende Bestimmungen :

ad 3. Staats-Telegrafen-Aufseher haben
in der Regel nicht besetzte Bremserplitze
einzunehmen.

Die Beniitzung der Condukteure-Wagen
ist den Staats-Telegrafen-Aufsichtsheamten je-
derzeit, den Staats-Telegrafen-Aufsehern dage-
gen nur im Kalle grosser Kiilte oder ungiinstiger
Witterung, oder, wenn kein Bremssitz frei
ist, gestattet.

In den Stundenpissen sind jedesmal die
Personen namhaft zu machen, welche von dem
obigen Rechte, Lastziige zu beniitzen, Gebrauch
gemacht haben, und hiebei die beziiglichen
Strecken und der von Jedem eingenommene
Platz ersichtlich zu machen.“

Budapest, 1883. november 21.

!
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Potlékok a vonalrendhez. |

36850/ V.

A vonalrend 147. lapjin kiegészitendd
es pedig :

A misodik sor 1-s6 rovataba beirandé :
,,Szegedi szesz- és finomito-gydr”, beirandok
tovabba : ugyanazon sor 2. rovataba ,,Szeged-
szeszgyar''. 3. rovatdba ,,Szeged'* és 5. rovatiba
,,zeszgyar.

Erganzungen zur Linienordnung.
1883.

Die Linienordnung ist auf Seite 147 zu
erginzen und zwar:
~ In der zweiten Reihe ist iu die 1 Rub-
rik einzutragen , ,Szeged: szesz- és finomité-
gyér*, ferner sind einzutragen in derselben
Reihe in die 2. Rubrik , Szeged-Szeszgysdr in
die 3. Rubrik , Szeged” und die 5. Rubrik
,,0ZeszZgyart:,

36908/V.
A vonalrend 125. lapjan kiigazitandé és
pedig :
A m. kir. 4llamvasutak diosgyor-fiileki
vezetékénél a 4. rovatba Baloghfalva utdn
,,Ajndeskd-Soregh* irandé be.

37002/V.

A Budapest és Belgrad kozott berendezett i
kozvetlen levezésnek f. é. november 1-én tor-
tént felvétele alkalmabol a 15. szdmu vezeték
Zimonyban csak vizsgalatra lett a vonalvaltéba
bekapesolva, az itt valtott tdviratok ellenérzése
pedig a zimonyi foallomdstél a Budapest koz-
ponti 4llomasra ruhdztatott at, minélfogva a
vonalrend 17. lapjan kiigazitando, és pedig:

A 15. szdmu vezetéknél az 5. rovatban
yZimony* torlendé, a 6. rovathan pedig ,Zi-
mony “ beirando.

37611/V.

A vonalrend 57. lapjan kiigazitando, és
pedig :
a 211. szamu vezetéknél a 4. rovatha
Kisbér utan ,Babolna“ beirando.
37132/V.

A vonalrend 118. 132. 133. és 134. lap-
jain kiigazitando6, és pedig :

A déli vasut budapest-székesfehérvari veze- |
tékenél a 3. rovatban Budapest-var helyett
irando ,,Budapest.

A nyugoti vasut budapest-kisezelli vezeté-
kénél a 3. rovatba ,,Budapest beirando.

Az osztrak - magyar allamvasut - tarsasig
ersekujvar-budapesti vezetékénél a 3. rovatban
,,Budapest* torlendo.

Végre ugyanezen vasut budapest-czeglédi
vezetékénél szintén a 3. rovathan , Budapest
torlendd.

1883.

Die Linienordnung ist aunf Seite 125 zu
rektifiziren und zwar:

Bei der Leitung Diosgyor-Fiilek der kon.
ung. Staatsbahnen ist in die 4. Rubrik nach
Baloghfalva einzutragen: ,,Ajnieské-Soregh.

1883.

Anlisslich der Aufnahme der mit 1. No-
vember 1. J. zwischen Budapest und Belgrad
eingerichteten direkten Correspondenz wurde
die Leitung Nr. 15 in Zimony bloss in den
Linienwechsel eingeschaltet und die Controlle
der hier gewechselten Telegramme von der
Hauptstation Zimony an die Zentralstation
Budapest iibertragen, wornach die Linien-
Ordnung auf Seite 17 zu rectificiren ist u. zwar:

Bei der Leitung Nr. 15 ist in der 5.
Rubrik ,Zimony*“ zu streichen, in der 6. Rub-
rik aber ,Zimony“ einzutragen.

1883.

Die Linienordnung ist auf Seite 57 zu
rektifiziren und zwar :

Bei der Leitung Nr. 211 ist in die 4.
Rubrik nach Kishér einzntragen ,,Babolna‘.

1883.

Die Linienordnung ist auf Seite 118,
132, 133 und 134 zu vektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Budapest-Székesfehérvar
der Siidbahn ist in der 3. Rubrik anstatt
,,Budapest-var** zu schreiben ,,Budapest’.

Bei der Leitung Budapest-Kisezell der
Westbahn ist in die 3. Rubrik ,,Budapest®
einzutragen. :

Bei der Leitung Ersekujvar-Budapest der
ost.-ung. Staatseisenbahn-Gesellschaft ist in der
3. Rubrik ,,Budapest‘‘ zu streichen.

Endlich bei der Leitung Budapest-Czeg-
léd derselben Bahn ist ebenfalls in der 3.
Rubrik ,,Budapest* zu streichen.
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37190/V. 1883.
A vonalrend 77. lapjan kiigazitando, és Die Linienordnung ist auf Seite 77 zu
pedig : | rektifiziren, und- zwar :
A 312. szamu vezetéknél a 4-ik rovatba, | Bei der Leitung Nr. 312 ist in die

Nagybhoeské utin . Boesko-Raho* irando be. | 4. Rubrik nach Nagyboeské einzutragen :
,,Boesko-Raho*,
37244/V. 1883.

A vonalrend 94. lapjan kiegészitend6, és | Die Linienordnung ist auf Seite 94 zu
pedig : ergiinzen, und zwar :

A 397. szamndl beirandok: a 3. rovatba | Bei der Zahl 397 sind einzutragen in die
,,Stimegh, Zala-Szent-Groth és a 4. rovatba | 3. Rubrik , Siimegh, Zala-Szent-Groth*, und
szintén ,,Siimegh és Zala-Szent-Groth, ! in die 4. Rubrik ebenfalls ,,Stiimegh und Zala-

| Szent-Groth.

37709/V. 1883.

Az osztr.-magy. allamvasut-tirsasig szered- Zn Yolge Inbetriebnahme der entlang der
calantai és trencsén-zsolnai wuj vonalrészei | Theilstrecken Szered-Galantha und Trencsén-
mentén felallitott uj taviro-vezetéknek iizletbe- | Zsolna, der osterr. -ungar. Staatseisenbahn-
vetele folytdn a vonalrend 140. lapjin kiiga- | Gesellschaft errichteten Correspondenzleitung

zitando, és pedig: | ist die Linienordnung auf Seite 140 zu rekti-
fiziren, und zwar:
A véaevoleyi vonalok pozsony-treneséni Bei der Leitung Pozsony-Trencsén der
(=) DJ J tS)

vezetékénél a 2. rovatban Trencsén helyett | Waagthal-Linien ist in der 2. Rubrik anstatt
» Lepla-Tepliez® irandd, tovabbd a 3. rovatban | Trenesén zu schreiben ,,Teplateplicz®; ferner
» Irencsen® torlendd, a 4. rovatban Trencsén | ist in der 3. Rubrik ,.Trencsén‘* zu streichen,
helyett ,Trenesén-Istebnik® irandé, és az 5. | in der 4. Rubrik ist anstatt Trenesén zu schrei-
rovatba ,Trencsén palyaundvar és Tepla-Tepliez“ | ben ,,Trencsén-Istebnik*, und in die 5. Rubrik

beirandok ; tovabba : sind einzutragen , Trencsén palyaudvar wund
| ,,Lepla-Teplicz‘.

Ugyanazon vonalok mésodik sordba be- Weiters sind in der 2. Reibe derselben

randék: a 2. rovatba ,Teplateplicz-Zsolna“, | Bahnlinien einzutragen: in die 2. Rubrik

a 3. rovatha ,,Zsolna‘“ és az 5. rovatha ,Tepla- | . Teplateplicz-Zsolna*, in die 3. Rubrik ,,Zsolna*,

Teplicz, Illava, Bellus, Puch6-Koezkés, Vag-
s |

und in die 5. Rubrik ,.Tepla-Teplicz, Illava,
besztercze, Nagybicse-Predmér, Hriesé és

Bellus, Puché-Koezkds, Vighesztercze, Nagy-

Zsolna*, végre | biese-Predmér, Hriesé nund Zsolna.*
Ugyanazon vonalok nagyszombat-szeredi KEndlich bei der Leitung Nagy-Szombat-

vezetékeénél a 2. rovatban ,Szered** helyett | Szered derselben Bahnlinien, ist in der 2. Rubrik

,Galantha'* irando, és az 5. rovatba .,Gény és | anstatt ,,Szered‘* zu schreiben ,Galantha‘* und

Galantha** beirandok. | in die 5. Rubrik sind ,Gany und Galantha‘¢
einzutragen.

38493/V. 1883.

A vonalrend 129. lapjan kiegészitendd, { Die Linienordnung ist auf Seite 129 zu
é3 pedig : | ergiinzen, und zwar:

A m. kir. dllamvasutak vonalai utolsé Bei den Linien der kon. ungar. Staats-
soraba beirandok : a 2. rovatba ,,Vukovéri palya- | bahnen sind in der letzten Reihe einzutragen :
udvar — Vukovar dunaparti dllomis**, — az ! in die 2. Rubrik ,,Vukovdrer-Bahnhof —
5. rovatba szintén , Vukovari palyaudvar és | Vukovarer Donauuferstation*, — und in die
Vukovar dunaparti éllomdis*. 5. Rubrik ebenfalls. ,,Vukovirer-Bahnhof und

Vukovarer Donauuferstation*.
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38581/V. 1883.

A vonalrend 55-ik lapjin kiigazitandé és
pedig :

A 203. szamu vezetéknél a 4. rovatban |

,, Bsztergom‘* utan ,,Parkany irando.

Valtozasok a magyarerszagi tavirdak alla-
dékaban.

A m. kir. allamvasutak miskolcz-fiileki
részén Ajndcskio-Soregh vasut izlet-tavirda dllo-
mas fel lett hatalmazva allami és magén tav-
iratok kezelésére és ebbeli mikodését f. é.
november ho 1-én megkezdette. Ezen dllomas
tdviratait a miskolczi m. kir. allam-tdvirda
ellenérzo alloméds kozvetiti.

Hivojele , AGY.

Bocsko- Rahon, Marmarosmegyében, egy
uj, postaval egyesitett m. kir. dallamtavirda-
allomds nyittatott meg korldtolt napi szolgd-
lattal, mely f. évi november hé 4-t6l kezdve
mikodéshen van.

Ezen a 312. szdmi vezetékbe bekapesolt
mellékallomés a marmaros-szigethi gyujto-allo-
méashoz lett beosztva; hivéjele Rh. ((—.....)

Zala-Szent-Grothon, Zalamegyében, egy
uj postival egyesitett m. kir. dllamtdvirda-
dlloméds nyittatott meg korlatolt napi szolga-
lattal, mely f. év november 4-t6l kezdve mi-
kodik. — Ezen uj mellékillomds a siimeghi
mellék4llomassal, a 397. sz. egyes uj tdvirda-
vonal altal lett oOssze-kapesolva, és a nagy-
kawizsai  gyiijto - llomashoz beosztva; hivo
jele G. (— —.)

|

Die Linienordnung ist auf Seite 55 zu
rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Nr. 203 ist in die 4.
Rubrik nach Esztergom einzatragen ,,Parkény*.

Aenderungen im Stande der ungarischen Tele-
grafen-Stationen.

Die Kisenbahn-Betriebstelegrafen-Station
Ajnacski-Soregh auf der Miskolez-Fiileker
Strecke der kon. ung. Staatshahnen, wurde
zur Manipulation von Staats- und Privat-Te-
legrammen ermichtigt, und hat ihre diess-
beziigliche Thatigkeit am 1. November 1. J.
aufgenommen. Die Telegramme dieser Station
vermittelt die kon. ung. Staats-Telegrafen-
und Controlle-Station Miskolcz. Das Rufzeichen
derselben ist ,A6.

Zn Bocsko- Raho, im Marmaroser Comi-
tate wurde eine neue, postcombinirte k. ung.
Staats-Telegrafenstation mit beschiinktem Ta-
gesdienste erdffnet, welche seit 4. November
I. J. in Thitigkeit ist.

Diese in die Leitung Nr. 312 eingeschal-
tete Nebenstation wurde der Sammelstation
Marmaros-Szigeth zugewiesen. — Das Ruf-
zeichen derselben ist Rbh. (.—.....)

Zu Zala-Sz.-Gréth im Zalaer Comitate
wurde eine postcombinirte kon. ung. Staatste-
legrafen-Station mit beschrinktem Tagesdienste
eroffnet, welche vom 4. November 1. J. an in
Thatigkeit ist.

Diese neue Nebenstation wurde mit der
Nebenstation Siimegh durch die einfache neue
Linie Nr. 397. verbunden und der Sammel-
station Nagy-Kanizsa zugewiesen. Das Ruf-
zeichen derselben ist G. (— —.)

Bdbolndn, Komérommegyében, egy uj |

postaval egyesitett m. kir. allamtavirda-dllomds
nyittatott meg, korldtolt napi szolgdlattal, mely
f. évi november ho 8-t6l kezdve miikddik.

Ezen a 211. szamu vezetékbe kozépallo-
mésként - bekapesolt mellékdllomas a székes-
fehérvdri gyiijté allomdshoz lett beosztva ,
hivojele ,Ba“ (—....—).

7Zu Bdbolna, im Komaromer Comitate,
wurde eine neue, postcombinirte k. ung.

Staatstelegf. Station mit beschrinktem Tages-
dienste eroffnet, welche seit 8. November 1. J.
fungirt.

Diese, in die Leitung Nr. 211. als Mit-
telstation eingeschaltete Nebenstation wurde
der Sammelstation Székesfehérvdr zugewiesen

(—we)

das Rufzeihen derselben ist ,Ba“

" o0 )
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Parkdnyban, Esztergommegyéhen, egy
uj, postdval egyesitett m. kir. 4llamtdavirda-
allomds nyittatott meg korldtolt napi szolgi-
lattal, mely f. é. november ho 15-t6l kezdve
mikodik.

Kzen, a 203. szamu vezetékbe kozépallo-
masként bakapesolt uj mellékdllomds az esz-
tergomr gyijto allomédshoz lett heosztva; hivo-
jele ,Pr¢ ((——.—.)

|

A krapina-varosi és a petrinjai allami
tav.-dllomasok f. ho 14, illetéleg 19-t6l ismét
L. szolgélatot tartanak.

(LB T, 1883. 11. sz)

37709/V.

Az osztr.-magyar allamvasuttdrsasig vag- ’

volgyl vonalai mentén fenalld, dllami és ma- |

gdn tdviratok kezelésére felhatalmazott tren- |
cséni vasuti tav.-allomas neve ., Trencsén- Isteb -

nik*-re lett megvaltoztatva. ‘

Zm Pdrkdny, im FEsztergomer Comitate,
wurde eine mneue postcombinirte kon. ung.
Staatstelegrafen Station mit beschrianktem Ta-
gesdienste eroffnet, welche seit 15-fen No-
vember fungirt.

Diese in die Leitung Nr. 203. als Mittel-
Station eingeschaltete neue Nebenstation wurde
der Sammelstation Esztergom zugewiesen. Das

' Rufzeichen derselben ist  Pr¢ (——..—))

Staatstelegrafen - Station  Krapina-Stadt
und Petrinja halten vom 14. vesp. 19. d. M.
an wieder [. Dienst.

(S. Nr. 11 der T. R. T.-ex 1883.)

1883.

Der Name der an der Waagthal-Linie
der oster.-ung. Staatseisenbahn-Gesellschaft
liegenden, zur Manipulation von Staats- und
Privaitelegrammen ermichtigten Kisenbahn-
Telegrafenstation Trencsén, wurde auf ., Zren-

| csén-Istebnik'* abgeandert.

Budapest, 1883. november hé 16-an.

33245/V.

A topuskor nydri allami tavirda-4llomas

ez 1dényre, nem mint ez a ,/Taviraszati Ren-

deletek Tara‘ 11. szama 91. lapjan kozzété-

tetett, f. é. september hé 27-én, hanem ecsak
f. é. november ho 9-én lett bezdrva.

Valtozasok az occupalt teriileti tavirdak alla-
dékahan.

Bezdratott: Ribaric november 3-an.

Megnyilt : Bjelenic november 3-dn.

Bjelina november 6-télismeét L és Nevesinje
november 7-t0l N szolgélatot tart.

1883.

Die Staats-Telegrafen-Sommerstation Zo-
pusko wurde fiir die heurige Saison, nicht wie
auf Seite 91 der 11. Nummer des , Tdavird-
szati Rendeletek Tara® verlautbart, am 27.
Sept. 1. J., sondern erst am 9. November 1. .J.
geschlossen.

Aenderungen im Stande der Telegrafen-Statio-
nen des occupirten Gebietes.

(Gieschlossen : Ribaric am 3. November.

New eriffnet : Bjelenic am 3. November.

Bjelina hilt von 6. November [, und
Nevesinje von 7. November an N Dienst.

Valtozasok a ,Tavirasi szabalyok és dijtab-
lak*‘-ban.
A | Tévirasi szabalyok és dijtablakban® és
pedig a II. kiadasban a 27— 30, a III. kiadasban
a 29— 32lapokon beirandé illetdleg kiigazitando : !

Apatfalva 4
Apcz. .
Szdanti .

AIICZ. Szanto :
Bodajk .

Aenderungen in den ,Telegrafenordnung und

Tarife*.

Auf Seiten 31-—34 der ,,Telegrafenord-
nung und Tarife sind nachzutragen resp. zu
rektifiziven :

10
25

=20
15




A nagyobb 0Osszegii tav.
vetelére és kifizetésére felhatalmazott magyar-
orszagi postahivatalok névsoraba felveend6:

Bodzds- Medgyes
Csengdd
Dinnyés
Dimsid .
Fillipszallds
Halas

Keczel . .
Kun-Set.-Miklos
Laczhdza

Moha

Nyél:
Oreg-Cserts .
Szabad- Battydn
Taksony

Tarnok: .
Vadkert

Velencze
“Velencze 1 Kis-Velencze
Velencze (/oznmlom (Dmnp/m ) —

35872 38992,

utalvanyok fel-

Czegléd-viros, Iglo. Mitrovicz, Ujpest
./ ,] b} P b

Vinkovce.

A nemzetkozi

taviré-vonalakon

a) elhdritott zavarok:

60

39101/IV. 1883.

In das Verzeichniss der zur Aunfnahme
und Auszahlung von auf héhern Betriige lauten-
den telegrafischen Geldanweisungs-Telegrammen
ermiichtigten ung. Postimter ist einzutragen :

Czegléd-varos (Stadt) Iglo, Mitrovicz,
Ujpest, Vinkovce.

Auf den internationalen Telegrafen-Linien
a) beseitigte Storungen :

A'vonal megjeldlése H A zavar kezdete | AThelygeélli‘t;? (Iilapja
Bezeichnung der Linie EE Anfang der Stérung acherzltellunl; 2%
A szarazfoldi voﬁaldk Goxog_-"esAHTo?)Em- } &y = =7 N :;
szag kozt L ‘ )
(=] . . - ?' : : 9- l
Die Landlinien zwischen Tiirkei und ’ 1883. mov. 3 1883. noy
Griechenland . 3 |
Szibériai vonalok Blagowestschensk mellett ( = 3, » s
Die Siberischen Linien bei ’ % 13 : 15 ;
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b) el nem haritott és ujonnan beallott zavarok: | b) fortdauernde und neueingetretene Stérungen:

Avonal megjelolése A zavar kezdddott
Bezeichuung der Linie Die Stérung dauert seit
Az egyptomi szarazfoldi vonalak b()llﬂklnl—BHlbt'I kO/t R0 ) } 1883. szept. 2.
Die egyptischen Landlinien zwischen Souakim—Berber
Kabelek § St. Vincent—Pernambuco AL e ‘dul’ i S 2
Cabeln { Portheurno-Vigo . S o okt. 15.
A szérazfoldi vonalak Mollendo- Alequlpa kULL Peluban e ] 20
Die Landhmen in Peru zwischen Mollendo-Arequipa =3 :
A perzsiai obolben, im persischen Golfe . . . ., nov. 8.
Kabelek| Angolorszig és Németalfold kozt, zwischen Fngland und
Niederlande 13.
Cabeln | Para-Maranham 21,
| Falmouth-Bilbao an: =]

A személyzethen
az 1883. évi oktober havaban clofordult valtozasok.

O cs. és apostoli kirdlyi Felsége f. évi oktéber 16-4n kel legf. elhatarozasival :
Pelikdn Ede szegedi tavirdai fotiszt és allomdsfonoknek, a Szeged varos reconstructi6ja
koril szerzett kivilohb érdemei folytdn, a , Ferencz-Jozsefrend lovagkeresztjét'* legkegyelme-
sebben adomanyozni méltoztatott. (,,Budapesti Kozl.*“ 238. sz. 1883. okt. 17.)

Megbizatasok:

Janecz Mihdaly a vdg-beszterczei tiv. mellékdllomdas magankezelésével 1883.
okt. 1-tol (25505/V. 1883. jul. 28.)

Porsechinsky Gusztav zenggi tdav. tiszt és allomdsfénsk a varasdi, —
Rosenkranz Odon zdgrabi tdv. tiszt a zenggi tiv. dllomasok vezetésével. (32679/V.
1883. okt. 15.)

Wetschl Kdzmér postamester a stomfai egyesitett posta- és tavirdahivatal
vezetésével 1883. okt. 17-t6l. (8073-ig B. 1883. okt. 21.)

Athelveaesek

Mihdalyi Erzsébet tivirdai kezels6 Temesvarrél Csabara. (31992/V. 1883.
oktober 2.)

Nedics Mihaly, iff, és Mathé Mihal y tav. tisztek Temesvarrol —
valamint Beker Jdnos tdy. tiszt Uj-Gradiskdrol-Szegedre; Tamds Antal tiv.
tiszt és Tamas Antalné tiv. kezeld Szegedr6l Temesvarra (27033/V. 1883. okt. 5.)

Jalits ITgndez tav. tiszt, Ujvidékr6l Szolnokra; Huszerl Samu tav.
tiszt Szolnokrél Ujvidékre. (31153/V. 1883. okt. 5.)

Demetriu Lajos tav. tiszt, Kassirol Budapestre. (32893/V. 1883. okt. 3.)

Jankoviech Szidonia tiv. kezelo, Budapestrél Losonezra. (33751/V. 1883.
oktéber 8.)

Porschinsky Gusztdavné tiv. kezelo, Zenggrél Varasdra; Suflaj
Ludovika tiv. kezels, Gospie-rél Aenggre (32679/V. 1883. okt. 15.)

Sterk Vilmos tdv. tiszt és dllomdsfénok, valamint Sterk Vilmosné
tav. kezeld, Beszterczebany4r6l Budapestre. (34876/V. 1883. okt. 30.)
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Nyugalmazas :
Barna Kédroly hitszegi tav. vonalér, véglegesen. (32560/V. 1883. okt. 5.)

Elbocsatas:

Kopesanyi Pal vag-beszterczei postamester és szerzodott tav. kezeld, a tiszti
szerzdés felmondasa alapjan. (6506-ig. B. 1883. okt. 6.)

Vegyesek:

Tompos Janos volt kezelgjelolt, a jeloltek névsoraba ujbol felvétetett. (35224/V
1883. okt. 22))

Martzy Istvan volt dettai meghizott kezeld, a tavirdai szolgalathol végképen
kizaratott. (35275/V. 1883. okt. 26.)

Megbizott kezelok :

Dettan : Martzy Istvin helyett Petrovies Virgilia (2429/ig. T. 1883.
oktober 20.)

Csaczan : Odor Gizella helyett Thuranszky Berta (8535/ig. B. 1883.
oktober 9.)

Adonyban : 2-ik megbizott Szolovits Istvan. (6247/ig. B. 1883. okt. 12.)

Zsarnoezan : Szenesy Krisztina helyett Kubanek Sandor (8693/ig. B. 1883.
oktéber 13.)

Balaton-Fireden: Peczelmann Imre. (5762/ig. B. 1883. okt. 14.)

Kéthelyen: Szilviassy Teréz ésSzilvassy Gizella. (8230/ig. B.
18%3. okt. 18.) '

Berzenczén : Dienstenberger Lajos helyett Kiss D éra. (8859/ig. B. 1883.
oktober 18.) _ ‘

Nagy-Léghen: Wetsch Kézmér helyett Peska Mor. (8824/ig. B. 1835.
oktober 21.) : .

Német-Szent-Mihdlyon : Schoditsch Karolina helyett O dor Gizella. (6397/ig.
B. 1883. okt. 23.)

Réczkevén: Sebestyén Ida. (6643/ig. B. 1883. okt. 23.) A=

Kun-Szent-Mikléson: Heinrich Antal helyett A c¢zél Zsuzsanna. (9138/ig.
B. 1883. okt. 28.) ve

Duna-Szerdahelyen: Szaich Gyula helyett Riesz G yula. (9236/ig. B. 1883.
oktéber 31.) ),

Berettyo-Ujfalun: Rabsdghné Adél helyett Pollik Mor. (8543/ig. D. 1883.
oktober 7.)
Dies6-Szent-Martonban: Szaich Gyula. (8969/ig. D. 1883. okt. 21.)
Mint meghizott kezelok, eddigi alkalmazasuk helyérdl kiléptek :
Peska M6r, Bobson (8824/ig. B. 1883. okt. 21.)
Némethi Géza, Postyénben. (8534/ig. B. 1883 okt. 28.) ‘ ¢
Janovszky Jozsef, ifi Bars-Szent-Keressten. (8695/ig. B. 1883. okt. 28.)

Budapest, 1883 Nyomaita Hornyanszsky Vikior.
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A m., Kkir.

TAVIRASZATI RENDELETER

TAR A.

Kiadja a kézmunka- és kozlekeddésiigyi m. k. Ministerium,

14. szam.

1883.

Deczember 22.

Tartalom :

Rendelet a korlatolt szolgalatu vasuti allomisok részére :

az ellenorzo allomasoknal esti 7 oran tul beérkezd tav-

Inhalt:

Verordnung die Weiterbeforderung der bei den Controll-
stationen {iir Eisenbahnbetriebsstationen mit beschrink-

iratok] tovalbitdsa targyaban. — P6tlék a vizallisi tiv- | tem Dienst nach 7 Uhr Abends einlangenden Tele-
iratok elfogadasara felhatalmazott tavirda-allomasok | gramme betreffend. — Nachtrag zu dem Verzeichnisse
jegyzékéhez — Potlékok a vonalrendhez. — Véltoza- | jener Stationen, welche zur taxfreien Aufnahme von
sok a magyarorszagi tavirdik alladékaban. — Valto- | Wasserstands-Telegrammen ermichtivt sind — Ergén-
zasok az occupalt teriileti tavirdak alladékaban. | zungen zur Linienordnung. — Aenderungen im Stande
A nemzetkozi tavirdabalézatban eléfordult valtozasok. | der ungarischen Telegrafen-Stationen. — Aenderungen
— A dijszabalyzatra vonatkoz6é kozlemények. — Val- | im S ande der Telegrafen-Stationen des oceupirten
tozasok a ,Tav. szabalyok és dijtablak“-ban. — A nem- | G:bietes — Jm internationalen Telegrafen-Netze vor-
zetkozi tiviré-vezetékeken elhdritott és meglevé zava- | gekommene Aenderungen. — Auf den Tarif beziigliche
rok. — Személyzetiek. Mittheilungen. — Aenderungen in den .Telegrafen-
Orduung und Tarife*. — Auf den inter:ationalen Tele-
| grafen-Linien beseitigte und bestehende Stérungen. —

i Personalien.

Rendelet Verordnung

a korldtolt szolgdalatu vasuti dallomdsok részére
az ellenorzé allomdsokndl esti 7 ordn til beér-
kezd tdviratok tovdbbitdsa tdargydban.

32444/V.

Gyakran eléfordul, hogy a vasutiizleli
tavirda-dllom4sokra intézett taviratok s neve-
zetesen a délutdni orakban, korlatolt nappali
szolgdlatu vasutiizleti tavirddk szdméra fel-
adott taviratok, jelentékeny késedelmet szen-
vednek.

Hogy ezen a tdviro kozonséget folytonos
panaszra jogosité késedelmeknek lehetoleg eleje
vetessek, a vasut-igazgatosigok felhivattak,
hogy a kozvetité allami tdvirdival egy hely-
séghen levd 4llomasaikat utasitsik, hogy a kor-
ldtolt szolgalatu vasutiizleti tavirdikhoz intézett
mindazon tdviratokat, melyek akir a rendel-
tetési dllomds nem jelentkezése, akdr a tdvirda-
vezetéknek az iizleti levelezés altal elfoglal-

l
!

die Weiterbeforderung der bei den Conitroll-

stationen fir FEisenbahnbetriebsstationen mit

beschriinktem Dienst nach 7 Uhr Abends ein-
langenden Telegramme betreffend.

1883.

Erfahrungsgemiss erleidet ein grosser
Theil der an die Eisenbahnbetriebs-Telegrafen-
stationen gerichteten Telegramme eine bedeu-
tende Verspidtung, namentlich aber jene Tele-
gramme, welche fiir Kisenbahnbetriebs-Tele-
grafenstationen mit beschrinktem Tagesdienst
in den Nachmittagsstunden zur Aufgabe ge-
langen.

Um diesen, das telegrafirende Publikum
zu steten Klagen berechtigenden Verspitun-
gen nach Moglichkeit vorzubeugen, wurden die
Eisenbahn- Direktionen aufgefordert, ihre mit
den Staats-Vermittlungs-Stationen an demsel-
ben Orte gelegenen Aemter anzuweisen. alle jene
an Eisenbahnbetriebs-Telegrafenstationen mit
beschrinktem Tagesdienst adressirten Tele-
gramme, welche sei es in Folge Nichtmeldens der

e
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tatdsa miatt esti T ordig ki nem adathattak,
valamint azokat, melyek a kozvetité 4llami
tdvirddhoz késébb érkeznek meg, esti 9 6riig
vegyek at, és gondoskodjanak, hogy azok a
kozlekedési viszonyokhoz képest vagy tavirati-
lag, vagy vasuti vonattal még ugyanazon éjjel
vagy legkésobb reggelig a rendeltetési allo-
masra jussanak.

Mir6l az illet6é tdvirdahivatalok a meg-
felel6 miheztartds végett értesittetnek.

Adress-Station, sei es in Folge der Inanspruch-
nahme der Telegrafen-Leitung durch Betriebs-
Correspondenz bis 7 Uhr Abends nicht befsrdert
werden konnten, sowie auch die bei der Ver-
mittlungs-Station fiir sie spiter einlangenden
Telegramme bis 9 Uhr Abends zu iiberneh-
men und dafiir Sorge zu tragen, dass selbe
nach Massgabe der Verkehrsverhiltnisse ent-
weder telegrafisch, oder mittelst Eisenbahn-
Zuges noch in derselben Nacht oder spiites-
tens bis zum Morgen an ihre Bestimmungs-
Station gelangen,

Hiervon werden die betreffenden Tele-
grafen- Aemter zu entsprechenden Darnach-
achtung verstindigt.

Budapest, 1883. november 16.

Potlék f

a wvigdllasi tdaviratok dijmentes -elfogaddsara |
felhatalmazott tdavirda-dllomdsol jegyzékéhez. |

Nachtrag

zu dem Verzeichnisse jener Stationen, welche
zur taxfreien Awnnahme von Wasserstands-
Telegrammen ermdchtigt sind.

36971/V. 1883.

Aradasok idején vizallisi taviratokat dij- |
mentesen elfogadni, és azokat kozérdekin tav- |
iratokként kezelni Karansebes, Néndorhegy, |
Moravicza, Topoloveez és Rékds tavirda-dllo-
masok is felhatalmaztattak.

Die Telegrafen-Stationen Karansebes, Ndn-
dorhegy, Moravicza, Topolovecz und Reékds
wurden erméachtigt zur Zeit von Hochwissern,
Wasserstands-Telegramme gebiibrenfrei anzu-
nehmen, und dieselben als Telegramme von

. allgemeinem Interesse zu behandeln.

Ezen allomasok kozil a hirom elsd, ar-
vizveszély idején kivil is fogad el vizdlldsi |
taviratokat.

Zsebelyen, Pancsovdn és Uj-Pécsen ellen-
ben az ily taviratok elfogaddsa meg lett |
szlintetve.

Die drei ersteren dieser Stationen iiberneh-
men Wasserstands-Telegramme auch ausser
der Zeit der Hochwisser.

In Zsebely, Pancsova und Uj-Pées wurde
dagegen die Annahme solcher Telegramme

. eingestellt.

Budapest, 1883. deczember hé 4-én.

Potlékok a vonalrendhez. ]

Erganzungen zur Linienordnung.

31305/V. 1883.

Az aldbb felsorolt vezetékek uj bekapeso-
l4sa és néhany orszagut melletti vezeteknek
a budapest-zimonyi és budapest-péesi vasutak
mellé tortént athelyezése folytdn a vonalrend
17, 31, 32, 42, 62, 67, 68, T4, 76, 80, 91
és 101 lapjain kiigazitando, illetdleg kiegészi-
tendd, és pedig :

A 1b. szdmu vezetéknél torlendok: a 4.

In Folge neuer Schaltung der unten an-
gefiihrten Leitungen, sowie Umlegung einiger
bisher an der Landstrasse gelegenen Leitun-
gen an die Budapest-Zimonyer und Budapest-
Pécser Eisenbahn, ist die Linienordnuvg auf
Seite 17, 31, 32, 42. 62, 67, 68, 74, 76, 80,
91 und 101 zu rektifiziren, beziehungsweise
zu erginzen, und zwar:

Bei der Leitung Nr. 15 sind zu streichen :




rovathan , Kikinda, Temesvéar, Kikinda‘, és az
5. rovatban ,, Temesvir®;

A 84. szamu vezetéknél a 3. rovatban
Ujvidék helyett ,Zimony* irando, tovabbd a

135

4, rovatban ,Kalocsa‘* torlend6, az 5. rovat- |

ban ,,Baja és Zombor torlendék és Ujvidek
utan ,,Zimony* beirand6. a 6. rovatha ,,Sza-
badka‘* beirand6.

A 86. szamu vezeték egészen torlendo.

A 90. szdmnal beiranddk: a 3. rovatha
,,Budapest-Panesova‘‘, a 4. rovatha ,,Czegléd“,
az 5. rovatba ,,Budapest-kozpont, Szeged,
Nagykikinda és Nagyheeskerek*.

A 140. szédmu vezetéknél a 4. rovatban
,.Szabadka‘* torlendd, és az H. rovatba Szeged
utan ,.Szabadka‘* beirandé.

A 236. szamu vezetéknél a 3. rovatba
.. Ujvidék*‘ helyett ,,Zombor* irandd, tovibbé

a 4. rovathan ,.Kalocsa, Baja, Ujszivacz, Cser- |

venka, Kula, Ujverbasz és Ujvidék‘ torlendok,
és Kiskoros utan ,,Szabadka‘* beirando.

A 237. szamu vezetéknél a 3. rovatban
Kalocsa helyett ,,Baja** irando, és a 4. rovat-
ban Kaloesa utdn ,,Baja‘‘ beirandé.

A 238. szdmnal beirandok : a 3. rovatba
,,Budapest-Ujvidék* és a 4. rovatba ,,Buda-
pest kozpont, Baja, Zombor, Ujszivacz, Cser-
venka, Kula, Ujverbédsz és Ujvidék*.

A 240, szédmu vezetéknél a 4.
Eresi és ,,Dunaszekesé torlendok.
A 262. szamu vezeték egészen torlendo.

rovatban

A 270. szamu vezetéknél a 4. rovatba,
Nagykikinda utan beirandok: ,,Uj-Becse, Me-
lencze, Perlasz és Titel*.

A 297. szamu vezetéknél a 4. rovathan

,,Bajmok‘‘ torlendd, és Zombor utin , Apatin‘ |

beirandd.

A 299. szdmu vezetéknél a 4. rovatban
,Bezdan és Apatin‘ torlendék és Militics utan
,,Bajmok‘‘ beirando.

A 300. szamu vezetéknél a 3. rovatban
Zombor helyett ,,Bezddn® iranddé, tovébbi a
4. rovatban ,,0-Kanizsa, Torok-Kanizsa, Ada,
Moholy és Petrovoselo** torlendék, és O-Beese
utén ,,Ujvidék*, valamint Zombor utin ,,Bez-
dan** beirandok.

in der 4. Rubrik ,Kikinda, Temesvir, Ki-
kinda® und in der 5. Rubrik ,,Temesvéir:.

Bei der Leitung Nr. 84 ist in der 3. Rubrik
anstatt Ujvidék zu schreiben ,,Zimony*, fer-
ner ist in der 4. Rubrik ,,Kalocsa® zu strei-
chen, in der 5. Rubrik sind .,Baja und Zom-
bor* zu streichen, und nach Ujvidék einzutra-
gen ,.Zimony*, in die 6-te Rubrik ist .,Sza-
badka‘ einzutragen.

Die Leitung Nr. 86 ist géinzlich zu streichen.

Bei der Leitung Nr. 90 sind einzutra-
gen: in die 3. Rubrik ,,Budapest-Pancsova‘, in
die 4. Rubrik ..Czegléd, in die 5. Rubrik
,,Budapest-kozpont, Szeged, Nagykikinda und
Nagybecskerek*‘.

Bei der Leitung Nr. 140, ist in der 4.
Rubrik ,,Szabadka‘* zu streichen, und in die
5. Rubrik nach Szeged einzutragen ,,Sza-
badka‘.

Bei der Leitung Nr. 236 ist in der 3.
Rubrik anstatt Ujvidék zu schreiben ,,Zom-
bor‘*; ferner in der 4. Rubrik ,,Kalocsa, Baja,
Ujszivacz, Cservenka, Kula, Ujverbasz und
Ujvidek* zu streichen und nach Kiskdros ein-
zutragen ,,Szabadka‘,

Bei der Leitung Nr. 237, ist in 'derY 3.
Rubrik anstatt Kalocsa zu schreiben ,.Baja‘,

| und in die 4. Rubrik nach Kaloesa feinzutra-

gen ,Baja‘.

Bei der Leitung Nr. 238 sind einzutra-
gen: in die 3. Rubrik ,,Budapest-Ujvidék:,
und in die 4. Rubrik ,.Budapest-kozpont, Baja,
Zombor, Ujszivacz, Cservenka, Kula, Ujver-
bész und Ujvidék*.

Bei der Leitung Nr. 240 sind in der 4.

| Rubrik ,,Ercsi und Dunaszekesé® zu streichen.

Die Leitung Nr. 262 ist ginzlich zu
streichen.

Bei der Leitung Nr. 270 sind in die 4.
Rubrik nach Nagykikinda einzutragen , ,Uj-
Becse, Melencze, Perlasz und Titel.

Bei der Leitung Nr. 297 ist in der 4.
Rubrik ,,Bajmok** zu streichen, und nach Zom-
bor einzutragen ,, Apatin‘.

Bei der Leitung Nr. 299 ist in der 4.
Rubrik ,,Bezddn und Apatin* zu streichen
uud nach Milities einzutragen ,,Bajmok‘,

Bei der Leitung Nr. 300 ist in der 3.
Rubrik anstatt Zombor zu schreiben ..Bezd4n*,
ferner sind in der 4. Rubrik ,,0-Kanizsa,
Torok-Kanizsa, Ada, Moholy, und Petrovoselo*
zu streichen und pach O-Beese einzutragen
,,Ujvidék*’, sowie nach Zombor einzutragen
,Bezdan‘‘.
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A 306. szamu vezetéknél a 3. rovathan
Gyonk helyett ,,Szegzérd® irandé, és a 4.
rovatban Zomba, Lengyel, Hogyész, és
Gyonk‘* torlendok.

A 327. szamnil beirandok: a 3. rovatba
,,Budapest- Barestelep*, tovdbba a 4. rovatha
,,Budapest kozpont, Dombovar, Kaposvar, Pées,
Szigetvir és Barestelep*, végre az 5. rovatba
»Dombovar - Kaposvar és Szt.-Lérincz-Pécs
kozott, visszatéré vezetékek::.

A 330. szamnal beirandok a 3. rovatba
,,Budapest-Eszék*, tovabba a 4. rovatba ,,Bu-
dapest-kozpont, Eresi, Gyonk, Hogyész, Len-
gyel, Zomba, Szegzard, Dunaszekesé, Mohacs
és Eszek-felvaros.

A 364. szamnal beirandék: a 3. rovatha
,,Bszék-Neémetpaldnka*, tovabba a 4. rovatba
,,szék-felvaros, Vukovar, Ujvidék, Futtak és
Nemetpalanka‘.

A 431. szamu vezetéknél a 3. rovatban |

Németpaldnka helyett , Ujvidék* irandd, to-
vabb4d a 4. rovatban , Futtak és Nemetpa-
lanka‘* torlendok, és Szeged utan ,.0-Kanizsa,

Torok-Kanizsa, Ada, Moholy és -Petrovoselo* |

beirandok.

Bei der Leitung Nr. 306 ist in der 3.
Rubrik anstatt Gyonk zu schreiben ,,Szegzdrd,
und in der 4. Rubrik sind ,,Zomba, Lengyel,
Hogyész und Gyonk zu streichen.

Bei der Leitung Nr. 327 sind einzutra-
gen in die 3. Rubrik , Budapest-Barestelep*,
weiters in die 4. Rubrik ,,Budapest-kézpont,
Dombovér, Kaposvir, Pées. Szigetvdr, und
Barcstelep, endlich in die 5. Rubrik ,,zwischen
Dombovar und Kaposvar, dann Szt.-Lérinez
und Pécs Schleifenleitung*‘-en.

Bei der Leitung Nr. 330 sind einzutragen
in die 3. Rubrik ,,Budapest-Eszék** ferner in
die 4. Rubrik ,,Budapest-kozpont, Eresi, Gydnk.
Hogyész, Lengyel, Zomba, Szegzird. Duna-
szekes6, Mohées, und Eszék-Oberstadt.

Bei der Leitung Nr. 364, sind einzutra-
gen: in die 3. Rubrik , Eszék-Németpaldnka,
ferner in die 4. Rubrik , Eszék-Oberstadt, Vu-

| kovar, Ujvidék, Futtak und Németpalanka.‘

Bei der Leitung Nr. 431. ist in der 3.
Rubrik anstatt Németpalanka zu schreiben
,,Ujvidék** ; ferner sind in der 4. Rubrik Fut-

| tak und Németpaldnka zu streichen, und nach

Szeged einzutragen ,,O-Kanizsa, Torok-Kanizsa,
Ada, Moholy und Petrovoselo‘.

39476/V. 1883.

A vonalrend 139. lapjin kiigazitandé, és
pedig :

A m. kir. 4llamvasutak szolnok-aradi ve-
zotékénél a 4. rovatban Mez6berény utan
yPuszta-Foldvar® beirando.

Tovébbd ugyanazon vasutaknal kiilon sor-
ban beiranddk: a 2. rovatba ,Puszta-Foldvar-
Békés“ és az bH. rovatba szintén ,Pusata-
Foldvar és Bekés“.

Die Linienordnung ist auf Seite 139 zu
rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Szolnok-Arad der kon.
ung. Staatsbahnen ist in die 4. Rubrik nach
Mez6berény einzutragen ,Puszta-Foldvar®.

Ferners sind bei denselben Bahnen in
separater Reihe einzutragen: in die 2. Rubrik
,Puszta-Foldvar-Békés“, und in die 5. Rubrik
ebenfalls ,Puszta-Foldvar und Békés“.

40022/V. 1883.

A vonalrend 77. és 141, lapjain kiigazi-
zitando, és pedig:

A 312. szamu vezetéknél a 4. rovatban
,Deés* torlends, az 5. rovatba pedig beirandé
,Deés vizsgédlatra“.

Tovébb4 a szamosvilgyi vasut kolozsvar-
deési vezetékénél a 3. rovatha beirandé ,Deés”.

Die Linienordnung ist auf den Seiten 77
und 141 zu rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Nr. 312 ist in der 4.
Rubrik ,Deés“ zu streichen, in die 5. Rubrik
aber einzutragen ,Deés vizsgalatra®.

Ferners ist bei der Leitung Kolozsvir-
Deés der Szamosvolgyi Eisenbahn in die 3.
Rubrik ,Deés“ einzutragen.

Z
-
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40123/V. 1883

A vonalrend 60. lapjan kiigazitandd, és
pedig :

A 229. szamu vezetéknél a 4. rovathan
,Kétegyhdza“ torlendé és a 228. szdmu ve-
zetéknél szintén a 4. rovatba ,Kétegyhiza“
beirando.

40432/V.

Die Linienordnung ist auf Seite 60 zu

. rektifiziren, und zwar:

A vonalrend 79. lapjan kiigazitand6, és |

pedig:
A 322. szamu vezetéknél a 4.
Nagyszombat utan ,Modor“ beirando.

40749/V.

A vonalrend 117. lapjan kiegészitendd, és
pedig :

A budapest-péesi vasut vonalai utolsé so-
raban beirandok: a 2. rovatba ,Sarbogard-
Szegzird“, tovibb4 a 3. rovatha ,Szegzérd,
a 4. rovatba ,Sarbogard, Rétszilas, Czecze,
Vajta, Nagy-Dorogh, Kolesd-Tengelicz, Hidja-
Apathi, Mozs-Tolna és Szegzard“ végre az 5.
rovatba , Faczankert“.

40881/V.

A vonalrend 120. és 122, lapjain kiiga-
zitando, és pedig:

A déli vasut lajtha-ujfalu-ebenfurti veze- |

tékénél, a 4. rovatban ,Lajtha-Ujfalu® tor-

lendd, ellenben az 5. rovatba ,Lajtha-Ujfalu“ |

beirando.

A gydr- sopron - ebenfurti vasut, gyor-
lajtha-ujfalui vezetékénél, a 4. rovatba, Szd-
razvam utin ,Lajtha-Ujfalu® beirandd, ellen-
ben az 5-dik rovatban ,Lajtha-Ujfalu® tor-
lendo.

rovatba |

Bei der Leitung Nr. 229 ist in der 4
Rubrik ,Kétegyhaza‘ zu streichen, und bei
der Leitung 228 ebenfalls in die 4. Rubrik
»Kétegyhdza“ einzutragen.

1883.

Die Linienordnung ist auf Seite 79 zu
rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Nr. 322 ist in die 4.

' Rubrik nach Nagyszombat einzutragen ,Modor*

|
|

|

1883.

Die Linienordnung ist auf Seite 117 zu
rektifiziren, und zwar:

In die letzte Reihe der Linien der Buda-
pest-Pécser Kisenbahn sind einzutragen: in
die 2. Rubrik ,Sdrbogard-Szegzard“, ferners
in die 3. Rubrik ,Szegzard“, in die 4. Rubrik
»oarbogard, Rétszilas, Czecze, Vajta, Nagy-
Dorogh, Kolesd-Tengelicz, Hidja-Apathi, Mozs-
Tolna und Szegzard“, endlich in die 5-te
Rubrik ,Faczankert®.

1883.

Die Linienordnung ist auf Seite 120 und
122 zu rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Lajtha-Ujfalu-Ebenfurt
der Siidbahn ist in der 4. Rubrik ,Lajtha-
Ujfalu® zu streichen, dagegen in die 5. Rubrik
»Lajtha-Ujfalu“ einzutragen.

Bei der Leitung Gyodr-Lajtha-Ujfalu der
Gyor-Sopron-Ebenfurter Bahn ist in die 4.

| Rubrik nach Szarazvim einzutragen : ,Lajtha-

Ujfalu“, dagegen ist in der 5. Rubrik ,Lajtha-
Ujfalu“ zu streichen.

40976/V. 1883.

A vonalrend 37. és
pedig:

A 115. szamu vezetéknél az 5. rovatba
»Uj-Gradiska“ utdn ,Br6d“ beirandd, ellenben

a 6. rovatban ,Brod“ torlendd.

lapjdn javitando,

Die Linienordnung ist auf Seite 37 zu
rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Nr. 115 ist die 5. Rubrik
nach ,Uj-Gradiska“ einzutragen ,Brood“, da-
gegen ist in der 6. Rubrik ,Brood“ zu

streichen.




40978/V
A vonalrend 40., 72., 74. és 108. lapjain |

kiigazitandé, és pedig:

A 130. szdmu vezetéknél a 3. rovatban |

»Lagrab“ helyett | Sziszek“ irand6, és az 5.
rovatba ,Zdgrab“ eleibe szintén ,Sziszek“
beirand6.

A 288. szamu vezetéknél a 3. rovatban
»Sziszek“ helyett ismét ,Zagrab“ irando, és
a 4. rovatban ,Sziszek“ torlendo.

A 290. szamu vezetéknél a 3. rovathan
»Bszék: helyett ., Uj-Gradiska* irando, tovabb4
a 4. rovatban ,,Slatina, Dolnji-Miholjae, Valpé
és Eszék-felvaros: torlenddk, ellenben Terezo-
vde utdn ,,Daruvar, Pakrdez, Lippik és TUj-
Gradiska‘* beirandok.

138 —

A 298. szamu vezetéknél a 3. rovatban |

,,Nasic*“ helyett , Eszék“firando, és a 4. ro-
vatban , Nasie* torlendo.

A 469. szamu vezetéknél a 3. rovatban
,,Uj-Gradiska‘‘fhelyett}, Nasic** irandé ; tovabbé
a 4. rovatban ,,Uj-Gradiska, Lippik, Pakricz
es Daruvar* torlendok, ellenben ,,Terezovac‘
eleibe , Nasie, HEszék-felvaros, Valp6é, Dolnji-
Miholjac_és_Slatina‘* beirand6k.

. 1883.

Die Linienordnung ist auf Seite 40, 72,
74 und 108 zu rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Nr. 130 ist in der 3.
Rubrik anstatt ,,Zigrab“ zu schreiben , Szi-
szek und in die 5. Rubrik vor ,,Zigrab* ein-
zutragen ,,Sziszek‘‘.

Bei der Leitung Nr. 288 ist in der
3. Rubrik anstatt . Sziszek‘* zu sehreiben
., Lagrab* und in der 4. Rubrik ,,Sziszek* zu
streichen.

Bei der Leitung Nr. 290 ist in der 3.
Rubrik anstatt , Eszék* zu schreiben ,,Uj-
Gradiska‘‘; weiters sind in der 4. Rubrik
..Slatina, Dolnji-Miholjac, Valpé und Eszék-
Oberstadt zu streichen; dagegen nach , Te-
rezovac® einzutragen , Daruvdr, Pakracz, Lip-
pik und Uj-Gradiska®. :

Bei der Leitung Nr. 298 ist in der 3.
Rubrik anstatt ,Nasie** zu schreiben ,,Eszék‘‘ ;
in der 4. Rubrik aber ,Nasic** zu streichen.

Bei der Leitung Nr. 469 ist in der 3.
Rubrik anstatt ,Uj-Gradiska®* zu schreiben
,,Nasic*‘; weiters sind in der 4. Rubrik ,,Da-

- ruvar, Pakrdcz, Lippik und Uj-Gradiska‘ zu
- streichen; dagegen vor . /Terezovac‘‘ einzutra-

gen ,Nasie, Eszék-Oberstadt, Valp6, Dolnji-
Miholjéc und Slatina‘“.

41264/V. 1883.

A vonalrend 68. és 87. lapjain kiigazi-
tand6, illetéleg kiegészitendo, és pedig :

A 270. szamu vezetéknél a 3. rovatban
,,Kubin‘ helyett ,,Pancsova*“ irando, és a 4.
rovatban ,,Kubin* torlendo.

A 365. szamnal beirandék: a 3. rovatba
., Pancsova-Kubin‘‘, és a 4. rovatha szintén
,,Panesova és Kubin®.

Die Linienordnung ist auf Seite 68 und
87 zu rektifiziren, beziehungsweise zu ergén-
zen, und zwar :

Bei der Leitung Nr. 270 ist in der 3.
Rubrik anstatt ,,Kubin“ zu schreiben ,,Pan-
esova’ und in der 4. Rubrik ist ,,Kubin® zu
streichen.

Bei Nr. 360 sind ’einzutragen in die 3.
Rubrik ,,Panesova-Kubin‘‘ und in die 4. Rubrik
ebenfalls ,,Pancsova und Kubin‘.

41717/V. 1883.

A vonalrend 32, 68 és 81. lapjain kiiga-
zitando, és pedig:

A 90. szamu vezetéknél az 5. rovatban
Nagybecskerek utan ,,Pancsova‘ beirando.

A 270. szamu vezetéknél a 3. rovatban
Pancsova helyett ,Zimony* irandé észa 4.

Die Linienordnung ist auf Seiten 32, 68
und 81 zu rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Nr. 90 ist in der 5.
Rubrik nach Nagybecskerek einzutragen ,,Pan-
csova‘'.

Bei der®Leitung ‘Nr. 270 ist§in™ der 3.
Rubrik anstatt, Pancsova zu schreiben ,,Zimony*

[
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beirando ;

rovatba |Pancsova utdn ,,Zimony*
vegre
a 333. szdmu vezeték egészen torlendo.

Valtozasok a _magyarorszagi tavirdak alla-
dékaban.

A m. kir. allamvasutak szolnok-aradi vo-
nalrésze mentén , Puszta- Foldvdron* felallitott
vasuti allomds, dllami és magantaviratok keze-
lésére felhatalmaztatott és ebbeli miikodését
f. é. november ho 17-én megkezdette.

Ezen éllomas ellenérzés, valamint tavira-
tainak kozvetitése végett, a sezolnoki és aradi
magy. kir. dllamtavirda-allomasokhoz tett he-
osztva.

Modorban, ;. Pozsonymegyében, egy uj,
postaval egyesxtett lm. kir. 4llamtdvirda-allo-
mas nyittatott meg g/ korl4tolt napi szolgalattal,
mely f. évi deczember hé 1-t6l kezdve mii-
kodik.

Ezen a 322.7 szamu vezetékbe kozép-
allomésként hekapesolt uj mellékdllomés, a
nagyszombati gyijtoallomashoz lett bheosztva ;
hivojele ,M*“ (— —) . —

A budapest-péesi vasuttdrsasig rétszilas-
szegzardi szarnyvonala mentén, Czeczén, Vaj-
tan, Nagy-Doroghon, K(’)’lesd-Tengeliczen, Hidja-
Apdthin, Mizs-Tolndn és Szegzdrdon felalli-
tott vasuti dllomasok,Zdllami és magéntaviratok
kezelésére felhatalmaztattak és ebbeli miiko-
desiiket f. évi deczember hé 2-4n megkez-
dettek.

Ezen dllomdsok ellenérzés, valamint a
taviratok kozvetitése végett, a szegzdrdi ma-
gyar kir. allamtavirda-dllomédshoz lettek be-
osztva.

A kdposztas-megyeri és a gidillés ndvari
tavirda-allomédsok f. h6 16-an bezdrattak. (Lasd
i ovinel SR, T.%.11. §7.)

und in der 4. Rubrik nach Pancsova ebenfalls
,,Zimony‘¢ einzutragen, endlich

die Leitung Nr. 333 ist génzlich zu
streichen.

Aenderungen im Stande der ungarischen Tele-
grafen-Stationen.

Die an der Theilstrecke Szolnok - Arad
der k. ung. Staatshahnen errichtete Eisenbahn-
Station Puszta- Foldvdr, wurde zur Manipula-
tion von Staats- und Privattelegrammen er-
michtigt, und bat ihre diessheziigliche Funk-
tion am 17. November 1. J. begonnen.

Dieselbe wurde behufs Controlle und Ver-
mittlung der Telegramme der. k. ung. Staats-
telegrafen-Stationen Szolnok und Arad zuge-
wiesen.

Zu Modor, im Pozsonyer Comitate, wurde
eine neue postcombinirte k. ung. Staatstele-
grafen-Station mit beschranktem Tagesdienste
eroffnet, welche seit 1. Dezember 1. Jahres
fungirt.

Diese in die Leitung Nr. 322 als Mittel-
sation eingeschaltete;neue Nebenstation, wurde

' der Sammelstation Nagyszombat zugewiesen ;

das Rufzeichen derselben ist ,M* (— —) . —

Die an der Fligelbahn Rétszilas-Szegzard
der Budapest-Pécs-er Eisenbahn-Gesellschaft,
zu Czecze, Vajta, Nagy-Dorogh, Kolesd-Ten-~
gelicz, Hidja-Apdthi, Mozs-Tolna und Szeg-
zard errichteten Stationen, wurden zur Mani-
pulation von Staats- und Privattelegrammen
erméchtigt, und haben ihre diesbeziigliche
Funktion am 2. Dezember 1. J. begonnen. Die-
selben wurden zur Controlle und Vermittlung
der Telegramme der k. ung. Staatstelegrafen-
Station Szegzdrd zugewiesen.

Die Hoftelegrafen-Stationen- Kaposztds-
Megyer und Gédollo sind am 16. d.; Mts ge-
schlossen worden. (Siehe Nr. 11 der ,T. R.
Tara“ ex 1883.)




Az eperjesi {avirda-alloméds f. hé 12-tol |
17-ig bezdrélag L szolgilatot tartott.

Valtozasok az occupalt teriileti tavirdak alla- |
dékaban. |
Bréka f. hé 2-t61 L szolgélatot tart. |

A nemzetkozi tav. halozathan eléfordult val- 1
tozasok.

Bosznia-Herczegovina.

40770/V.

Az angol kirdlyi kormény tudatja, hogy
Bosznia-Herczegovina a nemzetkozi tdvirda-
egyezményhez hozzajarult és hogy a kozds
koltségek viselése tekintetében a esatlakozott
dllamok 5-ik osztalyaba soroztatott.

Tovébba kozli, hogy az ujoonan csatla-
kozott allam az eurdpai forgalomban : terminal
dijat szavonként bH-ctben, transit dijat sza-
vonként 4-cthen ; Eurdpdn kivili forgalomban :
terminal és transit dijat szavonként 7'/,-ctban
szabta meg, s vegil, hogy Bosznia-Herczego-
vinaban 1 frane a nemzetkozi leszdamolasban
0. 6. 50 krral egyenlének fog tekintetni.

Mirél a tavirdik tudomas és megfeleld
eléjegyzés végett ezennel értesittetnek.

Budapest, 1883.

Mexico.

A Galveston-Tampico kozt levé kabelen |
kiviil Mexiko-Eszak-Amerikaval még a kovet-
kez6 négy ponton van a szdrazfoldon oOssze-
kobve: &

1. Eszak-Amerikaban (‘Arizona) Nogales
és Mexikoban (Sonora) Magdalena kozott;

2. El Paso (Texas) és Sauz (Chihuahue)
kozott ;

3. Laredo (Texas) és Laredo Nueva
(Nuevo Leon) kozott ;

4. Brownsville (Texas) és Matamoras
(Tamaulipas) kozott.

E korilmény azonban a Mexicoba sz6l6
taviratok iranyitdsdndl tekintetbe nem veendd,
miutdén az észak-amerikai taviro-tarsulatok
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Telegrafen-Station Eperjes hat vom 12-ten

| bis inclusive 17. d. Mts L Dienst gehalten.

Aenderungen im Stande der Telegrafen-Statio-

nen des occupirten Gebietes.
Bréka hdlt vom -2. d. Mts L Dienst.

Im internationalen Telegrafen-Netze vorge-

kommene Aenderungen.

Bosnien-Herzegovina.
1883.

Die konigl. englische Regierung giebt
bekannt, dass Bosnien-Herzegovina zur inter-
nationalen Telegrafen-Convention beigetreten
ist, und dass dieselbe hinsichtlich der Tra-
gung der gemeinsamen Auslagen in die 5-te
Classe der beigtretenen Staaten eingereiht
wurde. Weiters wird mitgetheilt, dass Bosnien-
Herzegovina fiir die internationale Correspon-
denz folgende Taxen festgestellt hat. Im
ewropdiischen Verkehre: Terminaltaxe per Wort
5 Cts, Transittaxe per Wort 4 Cts. Im ausser-
europdischen Verkehre: Terminal und Transit-
taxe per Wort 7!/, Cts; endlich, dass daselbst
bei der internationalen Abrechnung 1 Franc
gleich 50 kr. osterr. W. genommen wird.

Wovon die Telegrafen-Aemter zur Kennt-
nissnahme und entsprechenden Vormerkung
hiermit verstindigt werden.

deczember 14.

Mexico.

Mexico ist mit den Vereinigten-Staaten
Nordamerikas ausser dem zwischen Galveston-
Tampico bestehenden Cabel noch bei folgen-
den 4 Punkten auf dem Festlande verbunden :

1. Zwischen Nogales in Nordamerika (Ari-
zona) und Magdelena in Mexico (Sonora) ;

2. zwischen El Paso (Texas) und Sauz
(Chihuahue) :

3. zwischen Laredo (Texas) und Laredo
Nueva (Nuevo Leon) ;

4. zwischen Brownsville (Texas) und Ma-
tamoras (Tamaulipas).

Dieser Umstand ist aber bei der Instra-
dirung der nach Mexico lautenden Telegramme
nicht zu beriicksichtigen, da die nordameri-
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minden egyes esetben maguk vélasztjdk meg
azon utat, a melyen a tdvirat leggyorsabban
jut a rendeltetési helyére, annyival is inkdbb,
mert a kabel és a szdrazfoldi utak barmelyike
kozt dijkiilombség uines.

Szerbia.

Welil:a- Plana-n L szolgélattal egy uj tav-
irda allomas nyittatott, ellenben az Adjibégo-
vatzon és Stolacon volt tavirda-allomasok be-
zarattak.

Arabia.

Az egyptomi szdrazfoldi vezetékeknek
Berber és Souakim kozti szakaddsa folytan Ara-
biaval a tavirati kozvetlen kozlekedés is meg-
szakadvan, a torok tavirda-igazgatds intézke-
dett, hogy a Hedjaz és Yemenre sz6l6 Suezig
taviratilag érkezd taviratok innen postaval
Djedda vagy Hudéidd-ra és végiil e két hely-
r6l rendeltetési helyokig ismét tdviratilag to-
vabbittassanak. E tdviratok esupan torok és
arabs nyelven fogadhatok el és a Suezig jaro
dijakon feliil minden egyes tavirat utan a pos-
tai tovabbitdsért 1 frt és ismét a tavirati tovib-
bitasért Ardbidban szavonként 25 kr beszedendd
és via Suez iranyitandok,

Ellenben azon taviratok, melyek Sueztdl
a rendeltetési helyig postdn tovabbitandok, a
nemzetkozi egyezményben elfogadott nyelvek
barmelyikén szerkeszthetdk, poste Suez jelzovel
ellaitanddk és a feladot6l a Suezig szolé dija-
kon kiviil esakis a Suezen tuli postai tovabbi-
tasért 1 frt szedendd be.

A dijszabalyzatra vonatkozo kozlemények.

Dél-Amerika.
A lissabon-pernambucoi kabel f. ho 5-én
helyreallittatvin, a Brazilidba s altalin Dél-
Amerikdba szol6 taviratok ez iddtél fogva ismét

kanischen Telegrafen-Gesellschaften in jedem
einzelnen Falle den Weg selbst bestimmen,
auf welchem das Telegramm am schnellsten
an seinen Bestimmungsort gelangt, nachdem
ohnehin zwischen den einzelnen Via's keine
Taxdifferenzen bestehn.

Serbien.

Zu Welika-Plana ist mit L Dienst eine
neue Telegrafen-Station eroffnet, hingegen die
Telegrafen-Stationen zu Adjibégovatz und Sto-
lac geschlossen worden.

Arabien.

Nachdem die unmittelbare Verbindung
mit Arabien zufolge Unterbrechung der egyp-
tischen Landlinien zwischen Berber und Soua-
kim gestort ist; hat die tirkische Telegrafen-
Verwaltung Anstalten getroffen, dass die nach
Hedjaz und Yemen lautenden und in Suez
telegrafisch einlangenden Telegramme von
hieraus mittelst Post nach Djedda oder Hudéida
und von diesen Orten wieder telegrafisch bis
zu ihren Bestimmungsorten beférdert werden.
Diese Telegramme konnen nur in tiirkischer
oder arabischer Sprache verfasst sein und ist
nach jedem Telegramme ausser den bis Suez
entfallenden Gebiihren fiir die Beforderung
per Post von Suez aus 1 fl. und fir die
neuerliche telegrafische Beforderung in Arabien
per Wort 25 kr einzubeben und via Swez zu
instradiren.

Hingegen kdnnen jene Telegramme, welche
von Suez aus bis zu ihren Bestimmungsorten
mittelst Post befordert werden sollen, in welch’
immer, im internationalen Reglement ange-
nommenen Sprachen verfasst sein. Diese Te-
legramme sind mit der Bezeichnung poste
Suez zu versehen, und ist nach ihnen — ausser
den bis Suez entfallenden Gebiithren — nur noch
fir die Postbeforderung von Suez aus vom
Aufgeber 1 fl. einzuheben.

Auf den Tarif beziigliche Mittheilungen.

Siid-Amerika.
Nachdem das Cabel zwischen Lissabon-
Pernambuco seit 5. d. Mts hergestellt wurde,
sind von diesen Zeitpunkte an die Telegrammen

.~
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rendes dijazas mellett ez utra irdnyzandok.
(L: ", VR, T 1883 6N 1S 52.))

A berni nemzetkézi tdviro-hivatal értesi-
tése szerint a tavirdai kozlekedés Bogotdval
(Columbia) és Venezueldval nagyon rendetlen
lévén, az oda sz6lo téviratok esakis a felad6
felelosségére veenddk at.

Valtozasok a , Tavirasi szabalyok és dijtéb-
lak““-ban.

| nach Brasilien und Siidamerika iiberbaupt auf
diese Via zu instradiren und normal zu taxiren.

, (3" Nr, 11 iderti PR, T.< 6x 18833

Nachdem die Communication mit Bogota
(Columbien) und Venezuela, laut Mittheilung
des Berner intern. Telegmfen Bureau’s, sehr
unregelmissig ist, sind die nach dorthin lau-
tenden Telegramme nur auf Gefahr des Auf-
gebers zu iibernehmen.

Aenderungen in der ,Telegrafenordnung und
Tarife“.

39478/V. 1883.

A ,Tavirasi szabédlyok és dijtablak‘-ban,
és pedig a II. kiadasban a 13., a III. kiadas-
ban a 14. lapon, a 14. §. utolso elétti bekez-
dése a kovetkez6 modon egészitendé ki:

Ha azonban a tavirat nem kézbesithetd,
err6l a ezimdllomés a felado 4llomast %7olgé,-
lati tévirattal értesiti (37. §.); és ha onnan
kiigazitds nem érkezik, vagy ha a czimzett
felkeresésére tett kutatisok eredménytelenek
maradtak, legkésébb 8 nap mulva,
mintha a czimzett az utalvany elfogaddsit
megtagadja, a kiallito allomas a feladot errdl
tdvirati uton hivatalbol értesiti. mely szolga-
lati értesités ezen esetben is a fizetett vdlaszt
potolja.

Amerika.

A ,,Tavirasi szabalyok és dijtablakban‘‘ és
pedig a II. kiadasban a 42, a III. kiaddshan
a 48. lapon Brazilia rovat alatt a ,az északi
és kozép dijov tobbi dllomdsaira‘* és a ,,a déli
dijov tobbl 4llomdsaira“ tételek kovetkezokép
javitand6k ki:

Rio Janeirotol északra fekvo tobbi allo-
MASAT . :

Rio Janezrotol delw fekvo tobbz alloma-

saura. :
Tovabbé az amer1ka1 dllsvabasban beallt
valtozdsok folytan kijavitandok :

1. A II. kiaddsban a 40, a III. kiaddsban
a 46. lapon:

ép ugy

Auf Seite: 14 der , Telegrafen-Ordoung
| und Tarife* ist die vorletzte Alinea im §. 14
| folgender Weise zu erginzen :

Wenn hingegen das Telegramm unzu-
- stellbar ist, so verstindigt hievon die Adress-
Station die Aufgabs-Station mittelst einer
Dienstnotiz (§. 37); und wenn keine Berich-
tigung erfolgt, oder wenn die zur Eruirung
des Adrassaten angestellten Nachforschungen
erfolglos bleiben, wird hievon der Adressat
innerhalb 8 Tage ebenso, wie wenn der
Adressat die Annahme der Antworts-Anwei-
sung verweigert, durch die ausstellende Sta-
tion telegrafisch von Amtswegen verstindigt,
und diese Dienstnotiz vertritt auch in diesem
Falle die bezahlte Antwort.

Amerika.

Auf Seite 46 der ,,Telegrafen-Ordnung
und Tarife‘* sind unter der Rubrik Brasilien
die letzten zwei Posten auf folgende Weise zu
rektifiziren :

Nach allen Stationen niérdlich von Rio-
Janeiro !
Nach allen Statwnen sudlzck von Rw-
Janeiro. .

Weiters smd auf Selte 44 46 in Folge
von eingetretenen Aenderungen in den ame-
rikanischen Tanftabellen folgende Aenderungen

zu machen :
1. Auf Seite 44 :

v ——
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¢) Mexico és Kozép-Amerika kiilon-
féle allamaiba és helyeire.

A tdvirat rendeltetési helye :

Pernambuco-
tol a 1endel-
tetés helyéig
szamitando
dijak
via Lissabon

:Egy sz6ért
frgh [NET

Meziko: Tampico 13 | 45
Vera-Cruz 13 | 03
Goatzacoalcos 12 | 85
Salina-Cruz . 1201453

Costa-Rica . 11130

Guatemala . 11 | 88

Honduras AT N A 11 | 88

Nicaragua : San Juan del Sur [ i
tobbi allomasai 111530

Salvador : Libertad 11 | 5
tobbi allomasai & 11 | 88

Isthme de Panama : Colon (Aspln-

wall) . 12 1438
Panama . 125820
2) a 42. lletoleg a 48 1L Japon

e bk }P(I:r/wm?;uiaf
onaon t6] a rende
B) Délamel'ika B‘:E:":gff:;lt:luyn ‘b/t;ffft 1];1((10 b(llj

Killonféle allamaiba és | otés helyéjak via Lissa-

helyeire. leE\l\ via Gal-| a Brasilian

veston \tirsasl':;igu kabe-

A tavirat rendeltetési |_ '

he]ye: BEgy széért l‘g:&

ol [0 bt H7 ks
Brasilia : Pernambuco R |
Bahia és Ceara G | P e
Rio de Janeiro G b AR e
Santos GEIrGl I o=
Desterro . . R R s
Rio Grande do Sul. | ¢ | 68 | — | —
Maranham . 11 | B3 || — | —
Para 11 | 53 | — | —

Rio de Janeirotdl eszam ltk\o
tobb allomdsaira 6 | 15 || — | —

Rio de Janeirotal délre fekvo
Gibi dllomdsaie . . | 6|68 — | —
Bolivia: Antofagosta . | — | — || 3 | 15
oy Iqnique. o . Cile==i — 1 3-)45
Arica . . . o .| =2 —| 409
L e —; = 4 | 09
o TR SRR € | [ R R
Islay, Puno és Arequipa . . | — | — | 5 | 03
Callgsilima . . | — | — 6 | 90
Eavisummme, . . | | — b 8 | 48

Equatewr :  Santa Blena ¢
Qogjaquil . .. .| — = 9 | 55
Columbia : Buenaventura . | — b 11 |- 53
4 fobbi dllomasokra . . . | — | — | 11 | 65
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b) Mexico und Mittel-Amerika.

Bestimmungsort des Telegrammes:

Mezico: Tampico
Vera-Cruz
Goatzacoalcos
Salina-Cruz .
Costa- Rica .
Guatemala .
Honduras DA 1=
Nicaragua : San Juan del Sur
tibrige Stationen
Salvador . Libertad .
iibrige Stationen TaF
Isthmus von Panmama: Colon (As-
pinwall)
Panama .

2) Auf Seite 46.

—ISie von Per-
nambuco ab
bis zum Be-

stimmungsorte
zu zahlenden

Gebiihren
v_ia_Lissabo_n

“Fiir ein Wort

| kr._
135145
13, 1,03
12 | 85
120555
11 {736
1L L 88
11 | 88
y Ly (S
T 130
11 {35
11 | 88
12 | 33
12 | 20

Die von Lon
(/mi' E///rf» 7
oder Brest
ab bis zum
Bestimmungs-
orte zu zahlen-

B) Siid-Amerika.

via Galveston

den Gebuhren||

| Die von Per-
nambuco ab
bis zum Be-
{[stimmungsorte
| zu mhhamhn
|  Gebiihren
| via Li 1ssabon
auf den Cabeln
| der Western
{and Brasilian

Bestimmungsort des | || Gesellschaft
Telegramlnes; ~ Ein Wort | [~ Ein Wort
S el s T
Brasilien : Pernambuco BTG et
Bahia und Ceara B 15 e, e
Rio de Janeiro . i R R
Santos 61 68 |l — V==
Desterro . . G688l ==
Rio Grande do Sul 668 —| —
Maranham g {3 R
Para BT RS el — Al e
ibrige Stationen nérd-
lich v. Rio de Janeiro Gl 1 on e =
iibrige Sationen siidlich
v. Rio de Janeiro 6 | 68| — | —
Bolivia: Antofagosta == [ — " Sl
Peru: Iquique . . .| — | — | 8] 15
RTTOR 2 o oot e = | == 4 | 09
Taena, o il oedddl — | = 4 | 09
Mollendo . . . .| —| — b (03
Islay,Puno und Arequipa | — | — i 59103
Callaou. Lima . .| — [ — | 6|90
RPaytd S v iagil — | == Iy 8i-48
Equatewr: $ta. Elea und
Quajaqul . . . b= =1.9 | 55
Columbia : Bonvntirs. . | — | — | 11 | 53
nach den ibrigen Stationen . | — | — | 11 | 65
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Svédorszag.

A svéd tdvirdaigazgatds jovo évi janudr
ho 1-t6l a sirgés magantdviratokat kisérlet-
képen ugy a vég mint az atmeneti forgalomba
behozni fogja. Ennek folytan a ,,Tévirdsi sza-
balyok és dijtdbldk‘‘-ban a IL. kiadasban a 71,
a IIL. kiaddsbhan a 77. lapon beirand6 illetéleg
kijavitandé :

D és titkos jegytdviratok elfogadhatok.

A nemzetkozi t4viro-vonalokon
a) elhdritott zavarok:

Schweden.

Die schwedische Telegrafen-Verwaltung
wird vom 1-ten Jéinner 1884 an die dringen-
den Privattelegramme sowohl im Terminal-
wie im Transit-Verkehre versuchsweise ein-
fihren. In Folge dessen ist in den ,,Telegrafen-
Ordnung und Tarife* auf Seite 72 folgende
Rektifizirung vorzunehmen :

D und chiffrirte Telegramme sind zu-
lissig.

Auf den internationalen Telegrafen-Linien
a) beseitigte. Storungen.

A vonal megjelolése
Bezeichnung der Linie

A helyredllitds napja
Tag der Wieder-
herstellung

A zavar kezdete

Anfang der Storung

a perzsial 6bolben, im persischen
Goolfe
Madras-Penang
! Maranham-Para
Vigo-Lishonne
St. Vincent-Pernambuco

Kabelek
Cabeln

Singapore-Batavia

1883. nov. 20.

1883. nov. 8.

o1 e A et et
” LR} 21 39 79 1
X o - L dBeL B
, szept. 22. L D.
= decz. 5. 1 R 8.

b) el nem haritott és njonnan bedllott zavarok: | b) fortdauernde und neueingetretene Storungen :

A vonal megjelolése
Bezeichnung der Linie

A zavar kezdodott
Die Storung dauert seit

Cabeln Lowestoft-Zandvoort

Kabelek ? Portheurno-Vigo
' Falmouth-Bilbao

1) Bz altal a Nyugotindidba sz6l6 és via
Key-West iranyitott taviratok koriilbeldl 22
orai késést szenvednek. Egyébirdnt a taviratok
megfeleld dijazds mellett via Galveston is ira-
nyithatok.

Az egyptomi szarazfoldi vonalak Souakim—Berber kozt .
Die egyptischen Landlinien zwischen Souakim —Berber

A szarazfoldi vonalak Mollendo-Arequipa kozt Peruban .
Die Landlinier in Peru zwischen Mollendo-Arequipa

A szarazfoldi vonalak Cuban Havanna és Cienfuegos kozt?)
Die Landlinien auf Cuba zwischen Havanna-Cienfuegos

- } 1883. szept. 2.
", oct. 15.
2 nov. 13.
= LR 1 25
7 } o oct. 29.
; } o dees. L9

) Hiedurch erleiden die nach Westindien
lautenden und via ,,Key-West‘ instradirten
Telegramme eine Verspitung von ungefihr
22 Stunden. Die Telegramme konnen ibrigens
auch via Galveston instradirt und demgeméss
taxirt werden.
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A személyzethen

az 1883. évi november havaban elofordult valtozasok.

Megbizatasok:

Nagy Anna a sepsi-szent-gyorgyi tdvirda-dllomds maginkezelésével 1883. novem-
ber 1-t6l. (29287/V. 1883. aug. 30.)

Botar Imre a tordai tavirda-llom4s magankezelésével 1883. november 19-tél.
(37295/V. 1883. nov. 8.)

Sadrpy J4nos az ipolysigi tdvirda-dllomds magdnkezelésével 1883. november
1-tol (39472/V. 1883. nov. 26.)

Egyesitett posta- és tdvirdahivatal vezetésével megbizattak a kivetkez6 postamesterek :

Brenner Ernd, Zala-Szent-Grothon 1883. november 4-t61 (8761/ig. B. 1883,
november 6.)

Harsanyi Mihdly, Bdbolnin 1883. november 8-tél (8227/ig. B 1883. no-
vember 9.)

Konez Andrds, Pirkinyban 1883. november 15-tél. (5813/ig. B. 1883. no-
vember 16.)

Linsky Ferencz Kottoriban 1883. november 15-t6l. (9015/ig. B. 1883. no-
vember 22.)

Laner Lajos, Boesko-Rahon 1883. november 4-t6l. (9378/ig. D. 1883. nov. 4.)

Athelyezések :

VistariniImre tiv. tiszt, Zimonybol Fiuméba. (27378/V. 1883. nov. 8.)
Preisinger Antal, Sz.-Fehérvirrol Dcmbovarra; Blechscehmid F e-
¢ 7z, Adonybol Budapestre; Honorits Alajos, Kaloesirél Budapestre; K a n-

ren
gydr Janos, Laczhdzdrél Dunaveesére; Borkovits Istvédn, Tassrol Sz.-Fehér-
virra, mindannyian tavirdai vonalérok. (32945/V. 1883. nov. 10.)

Balian Axentie tav. tiszf, Szegedrél Budapestre. (37561/V. 1883. nov. 16.)

Ibi§ié Adam tav. tiszt, Brodbél Eszék-Felvirosba. (37862/V. 1883. nov. 16.)

Ferenczy Jo6zsef, tiv. kezelo, Ipolysidghrol Budapestre (31169/V. 1883. sep-
tember 17.)

Farkas Gyula tiv. vonalér, Aradrol Hétszegre. (2901/ig. T. 1883. nov. 22.)

Halalozas :
Sabljak Mihaly eszéki tavirdatiszt 1883. november 6-an. (37862/V. 1883.

november 16.)

Lemondasok :

Walder Balint szabads. dllominyi tav. tiszt Budapesten. (37521'V. 1883.
november 10.)

Korber J4 nos postamester és szerz. tdv. kezelé Kottoriban. (9015/ig. B. 1883.
november 22.)

Elbocsatas:

Jakabos Simon postamester és szerz. tav. kezel§ Sepsi-Szent-Gyoérgyon, a
tiszti szerz6dés felmondasa alapjan. (2194/ig. T. 1883. nov. 1.)
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Vegyesek:

Honffy Anna a tiv. kezeldjeloltek névsoraba folytatolag felvétetett. (36423/V.

1883. nov. 2.)
Megbizott kezeldk :

Kuldn: Szits Imre. (2946/ig. T. 1883. nov. 7.)

Bezdinban: Bagyon Béla helyett Neubauer Vilmos. (2173/ig. T.
1883. november 8.)

Moholon: Hubert Vilmos helyett, Hubert Janka (2608/ig. T. 1883. no-

. vember 9.)

b Dettdan: Petrovits Virgilia helyett Huszédr A ntal (3040/ig T. 1883. no-
I vember 19.)
{

Perjdmoson: Schmidt Egyed (1573/ig. T. 1883. november 23.)
Mokrinban:Illy Erzsébet (3112/ig. T. 1883. nov. 27.)
i I'llavdn: Zarjeczky Jézsef helyett T 6th A ndor (9394/ig. B. 1883. nov. 4.)
' Ipolysaghon: Sd4drpy Béla (8012/ig. B. 1883. nov. 8.
, Dunaveecesén: 2-ik megbizott Toth Zoltanné; Turdosinban:
’ Thurdnszky Berta helyett T 6r 6k Karoly. (8480/ig. B. 1883. nov. 15.)
|' Vigbeszterczén: Hibner Anna. (10141/ig. B. 1883. nov. 26.)
: Kapuvdrott: 2-ik megbizott Krdnitz Vineze (10174/ig. B. nov. 27.)
? Laczhazdn: Huszr Antal helyett Hirseh Jo6 zsef (10284/ig. B. 1883.
november 30.)
Vadnadn: Gadl Gyula helyett Nagy Jen 6 (9371-ig. D. 1883. nov. 3.)
| Tisza-Dobon: Vinyek Gizella helyett Soé6s Kdlméanné (9369/ig. D.
1 1883. november 3.)
Fizes-Gyarmathon: Hirsch Jousef helyett Damjanovich Maria
i (9479/ig. D. 1883. nov. 7.) :
1| Uj-Tatrafireden: Boleshizy Imre helyett Vanyek Gizella (9633/ig
! D. 1883. nov. 11.)
Méitészalkan: Foldessy Mikloss Koranyi R6za (9843/ig. D. 1833.
i november 17.)
Maros-Ludason: Kirly Vilma helyett Gadl Gyula (9876/ig. D. 1883.
november 18.) .
Csuecsdan: Binder Vilmos helyett Nyilas Farkas (9875/ig. D. 1883.
, november 18.)
[ Binffy-Hunyadon: Simonffy Gibor. (9936/ig. D. 1883. nov. 21.)
Mint meghizott kezeltk, eddigi alkalmazdsi helyiikrél kiléptek :
5 Konstankievits Irma, Sepsi-Szent-Gyorgyon. (2194/ig. T. 1883. nov. 1.)
f LikoéIstvanné; Moraviezdn. (2748/ig. T. 1883. nov. 3.)
' Illy Erzsébet: Petrovoszellin. (3112/ig. T. 1883. nov. 21.)
Wittmann Jo6zsef, Nagy-Lakon. (3113/ig. T. 1883. nov. 27.)
Schannen Irma, Alibuniron. (2806/1g. T. 1883. nov. 28.)
Cstthy R6za, Zomban. (10262/ig. B. 1883. nov. 30.)
Faix Maria, Tornaljin. (9828/ig. D. 1883. nov. 17)
Kirchmayer Agoston, Szepesviraljan. (9988/ig. D. 1883. nov. 22))
Simonffy G4bor Karezagon. (10103/ig. D. 1883. nov. 25.) :
Hartl Matild oroszviri meghbizott tdv. kezel6 férjhez menven, neve: Ehrlich

Néndorné. (10092/ig. B. 1883. nov. 25.)

E e e
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Budapest, 1883. Nyomatta Hornydnszky Viktor.
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Potlékok a vonalrendhez. | Erganzungen zur Linienordnung.
49519/V. 1883.

A vonalrend 42.
és pedig :

A 140. szamu vezetéknél az 5. rovathan
Szabadka utan ,Zombor“ beirandé, ellenben a
6. rovatban ,Nagykikinda és Zombor“ tor-
lendok.

lapjdn  kiigazitando

42954/V.

A vonalrend 63. és 87. lapjain kiigazi-
tandé, és pedig :

A 241. szému vezetéknél a 4. rovathan
,Hszék-var és HKszék-alvaros térlendok.

A 364 szdmu vezetéknél a 4. rovatha
Ujvidék utan ,Pétervarad“, — Vukovdr utdn
pedig , Kszék-alviros* és HEszék-var“ beirandok.

43442/ V.

A vonalrend 75. és 94. lapjain kiigazi-
tando és pedig :

A 304. szamu vezetéknél a 4. rovatba
Nagy-Kanizsa utan , Als6-Domboru és Kottori“,
és az 5. rovatba ,Csdktornya vizsgilatra“
beirandok.

A 398. szamu vezetéknél a 4. rovatban
.Kottori“ torlendé,

Die Linienordnung ist auf Seite 42 zu
rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Nr. 140 ist in der
5. Rubrik nach Szabadka einzutragen ,Zom-
bor“, dagegen sind in der 6. Rubrik ,Nagy-
kikinda und Zombor“ zu streichen.

1883.

Die Linienordnung ist auf Seite 63 und
87 zu rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Nr. 241 sind in der
4. Rubrik ,Eszék-vir und Eszék-alvaros“ zu
streichen.

Bei der Leitung Nr. 364 sind in die
4. Rubrik nach Ujvidék einzutragen: ,Péter-
varad“ und nach Vukovar einzutragen
,Eszék-alvaros und KEszék-var“.

1883.

Die Linienordnung ist auf Seite 75 und
94 zu rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Nr. 304 sind in der
4 Rubrik nach Nagykanizsa einzutragen: , Also-
Domboru und Kottori“ und in die 5. Rubrik
,Osdktornya zur Untersuchung®.

Bei der Leitung Nr. 398 ist in der
4. Rubrik ,Kottori“ zu streichen.




Valtozasok a magyarorszagi tavirdak alla-
déekaban.

A m. kir. dllamvasutak ujvidék-zimonyi
és india-mitrovitzi uj vasutvonalrészek mentén,
Pétervaradon Karloeczédn Bes-
kan, Indidn, O-Pazudn Uj-Pa-
zuan, BatajnieczdnésZimony-
b an, tovibbd Putnicén, Ruman, Vo-
ganyon é Mitrovitzon felallitott
allomasok dllami és magantaviratok kezelésére
is lettek felhatalmazva, melyek ebbeli miiks-
désiiket f. év deczember 10-én megkezdették.
A taviratoknak kozvetitése végett az emlitett
allomasok koziil, az els6 csoportbeliek egyfeldl
az njvidéki masfelol a zimonyi, a
mésodik csoportbeliek pedig a mitrovitzi
kir. allamtavirda-ellendrz6 4llomdsokhoz lettek
beosztva.

Aenderungen im Stande der ungarischen
Telegrafen-Stationen.

Die entlang der neuen Eisenbahnstrecken
Ujvidék-Zimony und India-Mitrovitz der kén.
ung. Staatsbahnen, zu Pétervarad (Pe-
terwardein), K arloecza (Carlovitz), Besk a,
India, O-Pédzua (Alt-Pazua), Uj -
Pé4dzua (Nen-Pazua), Batajnicza und
Zimony (Semlin), ferners zu Putniec e,
Ruma, Vogédny und Mitrovitsz
errichteten Stationen wurden aueh zur Mani-
pulation von Staats- und Privattelegrammen
ermiichtigt, und haben ihre diesbeziigliche
Funktion mit 10-ten Dezember 1. J. begonnen.
Behufs Vermittlung dieser Telegramme wur-
den von den genannten Stationen, die der
ersten Gruppe einerseits, der Staatstelegraf-
und Controlle-Station U jvid ék (Neusatz),
anderseits jener in Zimony (Semlin), die
der letzteren Gruppe aber jener in Mitr o-
w itz zugewiesen.

Als6-Dombortn, Zalamegyében,
egy uj, postdval egyesitett m. kir. dllamtav-
irda-allomas nyittatott meg korlatolt napi szol-
gilattal, mely f. évi deczember hé 23-t6l
kezdve miikodik. Ezen, a 304 szdmu vezeték-
b6l a kottori vasuti allomas mellett kidgazé
visszatérd vezetékbe kozépdllomasként bekap-

esolt uj mellékallomds, anagykanizsai |

gyiijtédllom4shoz lett beosztva; hivojele ,,D*
— )

Az igloi éllamtavirda-dllomas f. ho
24-t61 28-ig bezérolag L szolgélatot tartott.

A Pozsonymegyében Egyhdz-Gellén fen-
allott m. kir. dllamtavirda-mellékallomds mi-
kodése, valamint az osztrdk-magyar dllamvasut-
tarsasag ,,Pozsony-vigvolgyi vasutdllomasandl*
az allami és magantdviratoknak kezelése a
folyo év végével megsziintettek.

Zu Alsdéo-Domboru im Zalaer
Komitate, wurde eine neue postkombinirte kon.
ung. Staatstelegrafen-Station mit beschranktem
Tagesdienste ercffnet, welche vom 23. Dezem-
ber 1. J. fungirt. Diese, in die aus der Lei-
tung Nr. 304, bei der Eisenbahnstation Kot-
tori abzweigende Schleifenleitung als Mittel-
station eingeschaltete neue Nebenstation, wurde
der Sammelstation Nagykanizsa zuge-
wiesen. Das Rufzeichen derselben ist ,D — - -«

Staatstelegrafen-Station I g 16 hat vom
24-ten bis 28-ten d. M. L Dienst gehalten.

Die Funktion der zu Egyhaz-Gelle im
Pozsonyer Komitate bestandener kon. ung.
Staatstelegraf-Nebenstation, sowie die Mani-
pulation von Staats- und Privattelegrammen
bei der Station ,,Pozsony-vagvoigyl vasut* der
osterr. ung. Staatseisenbahn-Gesellschafl wur-
den mit Ende des laufenden Jahres sistirt.

s s B B R N .
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Valtozasok az osztrak tavirdak alladékaban. | Aenderungen im Stande der osterreichischen

Telegrafen-Stationen,

42681/V. 1883.

O ecs. 6s ap. kir. Felségének az 1883. |

évi oktober 21-én kelt legfelsébb elhatdrozdsa
alapjdn, a es. kir. tdvirdaigazgatésdgok : Triest.
Zara, Brinn, Priga és Lemberghen; a es.
kir. tdvirdai f6- és keriileti pénztir Bécshen,

valamint a ¢s. kir. tdvirdai keriileti pénzté- |
| Graz, Insbruck, Triest, Zara, Briinn, Prag,

rak: Linz, Gratz, Insbruck, Triest, Zara,
Briinn, Priaga, Lemberg és Csernovitzban és

a cs. kir. tavirdai kozponti raktir Bécsben az |
| Dezember 1883 aufgelassen und deren Agenden

1883-ik év deczember 31-ével megsziinnek
és teenddik az 1884-ik év januar ho 1-jétdl
kezdve, az illetd es. kir. postaigazgatosigokra,
illetve a postaigazgatésigi pénztarakra és a
es. kir. postagazddszati gondnoksigra ruhdz-
tatnak at.

Az ekként egyesitett 6sszes osztrak posta-
eés tavirdaigazgatésdgok eczime lesz: ,,Cs. kir.
posta- és tdvirdaigazgatosdg.

Auf Grund der Allerhgchsten Entschlies-
sung vom 21 October 1883 werden die k. k.
Telegrafen-Directionen in Triest, Zara, Briinn
Prag und Lemberg, ferner die k. k. Telegra-
fen-Haupt- und Bezirkskasse in Wien, sowie
die k. k. Telegrafen-Bezirkskassen in Linz,
Lemberg und Czernovitz, und der k. k. Te-
legrafen-Central-Dep6t in Wien, mit letztem

an die betreffenden k. k. Postdirektionen, be-
ziehungsweise Postdirektions-Cassen und an
die k. k. Postokonomie-Verwaltung iibertragen.

Die somit vereinigten gesammten oOster-
reichischen Post- und Telegrafen-Directionen
werden den Titel fiithren: ,,K. k. Post- und
Telegrafen-Direction.*

Budapest, 1883. deczember hé 27-én.

Ujonnan nyitott dllomdsok: :
CzernoZic-Haltestelle F. Csehorszdg

Dobtan 5
Domausnic F. 4
Flaurling F. Tirol
Fiirstenbruck  F. Csehorszag
Hejkovie F. b

Imst  F. Tirol
Jablonetz a/d. Iser Csehorszag
Kalsching 5

Karfreit Illir tengerpart
Kematen F. Tirol

Kirchdorf F. Enns feletti Ausztria

Mauer-Ohling  F. o halatti ,.
Michldorf F. o > %
Ober-Wolz Stéjerorszag
Obora F. Csehorszig
QOetzthal F. Tirol

Seheifling Stéjerorszig
Schlierbach  F. Enns feletti Ausztria
Schonwies F. Tirol
Sehuschitz Csehorszag

oiz o T Tirol
Taxis-Dobrovic  F. Osehorszig
Unter-Bautzen F. ”
Unter-Stanestie Bukovina
Vobrubee F, Csehorszig
Voels F. Tirol

New eriffnete Stationen :

CzernoZic-Haltestelle F.B6hmen

Dobran ]
Domausnie F. 2
Flaurling F. Tyrol
Fiirstenbruck F. Bohmen
Hejkovie  F. e

(“Emssi F, Tyrol
Jablonetz a/d. Iser ~ Bohmen
Kalsching 5
Karfreit Ilir Littoral
Kematen K. Tyrol
Kirehdorf F. Oesterreich oberd. Enns
Mauer-Ohling  F. e unterd. ,,
Michldorf F. A oberd.
Ober-Wolz Steiermark
Obora F. Bohmen
Oetzthal K. Tyrol
Secheifling Steiermark
Schlierbach  F. . Oesterreich ober d. Enns
Schonwies F. Tyrol

| Sehuschitz Bohmen

1 Silz * F. Tyrol

| Taxis-Dobrovie F. Bohmen
Unter-Bautzen  F. e
Unter-Stanestie Bukowina
Vobrubee F. Bohmen

| Voels F. Tyrol




g

Wartberg F.

Enns feletti Ausztria

Weigelsdorf .,  alatti %
Woellan Stajerorszig
Zercic F. Csehorszag

Zirl F. Tirol

Bezart allomdsok.

Wartherg F. Oesterreich ober d. Enns

Weigelsdorf % unter d. ,,
Woellan Steiermark

Zercic F. Béhmen

Zirl F. Tyrol

Geschlossene Stationen.

Kuznice.

Lauffen F.
Narol.
Seebehorde.
(Hafencapitanat).
Velelib F.

A nemzetkozi tav. halozathan eléfordult valto-
zasok.
Szerbia.

Djep-en L szolgalattal egy uj tavirda-
allomds nyittatott.

Valtozasok a ,, Tavirasi szabalyok és dijtab-
lak‘‘-ban.

A ,T. Sz. és Dijtablakban® és pedig a
II. kiaddsban a 29., a III. kiadasban a 31.

Im internationalem Telegrafen-Netze vorge-
kommene Aenderunger.
Serbien.

Zu Djep wurde mit I Dienst eine neue
Telegrafen- Station ersffnet,

| Aenderungen in der ,Telegrafenordnung und

Tarife“.

Auf Seite 33. der Telegrafen-Ordnung
und Tarife ist zu rektifiziren :

lapon kijavitand6 :
Nagy-Kata o7 Lt st ST el S

Naoy-Jata | . L) S0 S

A személyzethen

az 1883. évi deczember havdban celofordult valtozasok.

Kinevezeések:

Saint Firmin Oszkéar zigrabi, Kis Séandor budapesti tavirdatisztek
az 1-s6 fizetési csoportha soroztattak (40455/V, 1883. december 3.)

Déka J4nos, tav hivatalszolga Budapesten, tiv. vonalérré. (40896/V. 1883
december 10.) .

Matkovié Raimund, tdv. kezeljelolt, tdvirdakezelové Zavaljeba. (43183/V.
1883. december 28.)

Megbizatasok:

Pavelka Karoly, budapesti tivirdatiszt, a beszterczebinyai tav. dllomds veze-
tésével. (39473/V. 1883. december 3.)
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Egyesitett posta- és tdvirdahivatal vezetésével meghizattak a kivetkezd postamesterek :
Hlatky Tmre, Modorban, 1883. deeczember 1-tél. (9562/ig. B. 1883. dec. 2.)
Korber Jdénos, Also-Dombori-ban 1883. deczember 23-t6l. (10495/ig. B. dec. 25.)

Athelyezések :

Bariczky Janos, tdv. kezelo6 Losonczrol Beszterczebanyara. (39473/V. 1883.
deczember 3.)

Barnma Jozsef tav. kezelo Csikszeredabbél—Temesvarra;

Weppel Jozsef, tiv. kezelo Nagy- Enyedr('H—C'\ikwvled(ilm;

Tar Réza, t4v. kezels Nyitrirol—Nagy-Enyedre. (38746/V. 1883. deczember 17.)

Knezevié I11és, tav. kezel6 Zlatarbol -—-/mppuuelm

Bornemisza Ferenesz tiv. kezel6 Kostainicar6l—Zlatarba ;

Ogrizovié Istvan, tidv. kezel6 Zavaljebol—Kostainicaba. (40672/V. 1883.
deezember 12.)

Komadina Gydrgy, tav. vonalor Zagrdbbol—Daruvdrra. (38748/V. 1883
deczember 7.)

Toller Jézsef, tav. vonalér Nyitrarol—Zolyomba; Steisz Janos, tiv.
vonalér Zélyombol - Nyitréra, csere utjdn. (10953/ig. B. 1883. deczember 22.)

Halalezasok :

Ibi§ié Ad4m, eszéki tav. tiszt 1883, december 13-4n (5400 ig. 7. 1883. dec. 13.)
Kovacdevié Ferenecz eszéki tav. tiszt, 1883. december 19-én. (42823/V.
1883. deezember 20.)

Vegyesek:

Saint Firmin Oszkar, z4grdbi és Kis Sandor, budapesti tdv. tisztek
a fotiszti szigorlatot sikerrel kidllottik. (30139/V. 1883. deczember 1.)

Sehroder Istvan, uj-gradiskai tav. tiszt, az allomds-fonoki vizsgélatot sikerrel
kidllotta. (42548/V. 1883. deczember 21.)

A temesviri tivirdaigazgatosighoz U gray D daniel tavirdatiszt helyett, Lukdes
G erd tav. tiszt osztatott be szolgdlatra. %257/10 T. 1883. deczember 11.)

A zégrabi tavirdaigazgatésdghoz Saint-Firmin O szkar tavirdatiszt helyett,
Sebastian Istvédn tdv. tiszt osztatott be szolgdlatra. (5173/ig. Z. 1883. dec. 31.)

Homonnay Laura, tiv. kezeldjelolt és nagy-korosi me(rlmott kezelo, meghalt
1883 december 18-an. (3328)ig. T. 1883. deczember 22.)

Gudlin Irma, tdv. kezeldjelolt férjhex menvén, neve: Szmetena F e-
renczné (10603/ig. B. 1883 deczember 11.)

Meghizott kezel6k:

Krapina (varos)-ban: Kristan Borbala; Novskin: Mingazy di Mod i-
gliano Antonia; Szent-Gyorgyon: Ruzié Jénos. (42700/V. 1883. deczemb. 22.)

‘&"‘P”'SZ“IW Gyorgyon: Nagy Elek. (3315/ig. T. 1883. dec. 20.)

Kapronezén: Grobner Zsoﬁa he]yett Kolander Emilia; Jaskan:
Kolander Emilia helyett, Damjanovié Johanna (5536/ig. Z. 1883. deczember 22.)

Jassenovédcon: Ristie Gymhy helyett, Urban Fereu(‘z. (b398/ig. 7. 1883.
deczember 24.) f

Tisza-Fireden: Brunner Petronella. (10281/ig. D. 1883. deczember 4.)

Bocecsko-Rah6n: Laner Péter. (10755/ig. D. 1883. deczember 19.)
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Merényben: Ozv. Lersch Mihilyné. (10846/ig. D 1883. deczember 22.)

Legenye-Mihalyiban: Gispir Jozefa helyett Marek Nandorné. (10912/ig.
D. 1383. deczember 25.)

Kareczagon: Kozak Gyorgy. (10995/ig. D, 1883. deczember 30.)

Tisza-L0okon 1883. augusztus 15-t6] Palicz Lenke. (7048/ig, D. 1883. aug. 18.)

Pinkafon: Hajesy Gabriella. (8083/ig. B. 1883. deczember 13.)

Alsé-Domboriban: Korber Jinosné. (10495/ig. B. 1883. deczember 25.)

Zakdnyban: Kubanek Sinder helyett Kranitz Vincze. (11093/ig. B.
1883. deczember 29.)

Zala-Szent- Gréthon: Lazir Istvan. (10980/ig. B. 1883. deczember 22.)

Dorner Doéora domboviri és Krdnitz Vinecze kapuvari kezelok ezen
alkalmazisukbdl kiléptek (10458/ig. B. 1883 deczember 7. és 11093/ig B. 1883. deez. 29.)

Hibaigazitasok. ‘ Berichtigungen.

T. R. Téra 1883. évi folyamdban az 1. Auf Seite 1 der T. R. T. ex 1883 in
lapon a , Tartalom“-ban a 3. és a 7. sorban | der 3 und 7 Zeile der Rubrik ., Tartalom®
tavirdst helyett t a vird ai irando. ist fdvirdsi in t4virdai abzuindern.

A 6. szam 4prilis helyett mdjus ho | Nr. 6 ist von 28 Mai zu datiren.
28-4r6l keltezendd. |

A 74. lapon a 25912. sz. rendelet har- Auf Seite 74 in der 3-ten Zeile der 3.
madik bekezdése 3. sordban ,rovatdba“ utin | Alinea der Verordnung 15912 im ungari-
beirando : , Hatvan és az 5. rovatdba.“ schen Texte ist nach ,rovatdba® hinzuzufi-

gen: ,Hatvan és az 5. rovataba®.

Auf Seite 77 in der bH-ten Zeile von
oben ist'228 in 288 abzuindern.

A 77. lapon feliilrol az 5. sorban 228
helyett 288 irando.

A jelen szidmhoz egyattal a ,,T. R. Dieser Nummer ist zugleich der
Tara‘s 1883-ik évi folyaménak ,,Targy- | Index vom Jahrgange 1883 der ,,T. R.
mutatéja‘c is esatolva van. | Tara‘“ beigeschlossen.

Budapest, 1884. Nyomatta Hornyéinszky Viktor.
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